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LEGENDE DES PICTOGRAMMES

ProteCtion A 1A B8 .....oveeceieeeeeeee ettt
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Poids Ultra 1éger uv 400 Antibuée Anti-rayure 1000 V alternatif
1500 V continu
Isolement électrique
+50°C
SNR[ H [ M [ L ,_LD - 440
VAC -20°C
Atténuation du bruit Résistance aux projections Testé ala 440V alternatif : Résistance
de métaux en fusion déformation latérale isolement électrique aux températures
extremes

ProteCtion dBS MAINS ......cciiei ettt st e s s re et e s e e sre e b s saeesbeerssaes

.l ///I\
Milieu froid Milieu huileux Milieu humide ~ Milieu salissant Milieu sec

() &5 () (D) (£) &Y (&
100°C Abrasion Ambidextre Anti-chaleur Antistatique Chimique Coupure

5B (@) 8 D @

Dextérité Dos aéré Etanche Granité Hydrofuge Manchette Picots
& &) () &Y (@)

Poignet tricot Préhension Renfort Rosier Rugueux

Protection €S PIBAS .....cviveieiieeee e e

e R IS

Semelle isolante Semelle isolante Semelage résistant ~ Semelle a crampons Talon absorbeur
contre la chaleur contre le froid ala chaleur de contact résistante d’énergie
aux glissements
sur sols meubles

Semelle Semelage résistant Protecteur Matiére résistante Embout résistant
anti-perforation aux hydrocarbures antistatique a la pénétration aux chocs
de I'eau et a I'écrasement

ProteCtion @ntiCHULE ........ccieeiieieee et s

& & @

Maintenance Métallier Travaux entretien Electricien
industrielle Charpentier batiment Antenniste
Couvreur Poseur Entreprise
Etancheur échafaudage de nettoyage
Peintre

DA INNOVATION ...ttt st be st s sbe e besaeesreas

En choisissant un produit portant le label En choisissant un produit portant le label

DELTA ADVANCE, vous optez pour une avancée DELTA EASYFIT, vous optez pour des solutions

Gogdla  technologique qui vous apporte une protection pratiques qui vous apportent une rapidité de mise
(AN supérieure a celle exigée par la norme. A en place et/ou de depose de I'EPI.

En choisissant un produit portant le label En choisissant un produit portant le label

DELTA ANATOM, vous optez pour des solutions DELTA GRIP, vous optez pour une combinaison

anatomiques et/ou ergonomiques qui vous matériau/design qui vous apporte une protection

apportent un confort et une ergonomie maximum.
La contrainte du port de I'EPI disparait.

accrue anti-glissade ou une préhension optimisée
de I'objet manipulé.

)

En choisissant un produit portant le label . )
DELTA CLIMAT, vous optez pour des solutions [E)TELTCROISI(S;SRaSIIENun v%?gunétggrtagct;ir 'a%ed
de protection thermique qui vous apportent une développement durable : vous vous protégez tout

régulation de la température du corps ou de la < :
partie du corps concernée. en ayant une démarche citoyenne responsable.



Le groupe Delta Plus en chiffres

Part de chiffre d’affaires
34,8 %

P

20,7 %
18,5 %

gm,e %
‘\

AV 0,
55 6.3% 9,1 %

®

\

Chiffre d’affaires
(en millions d’euros)

2008 2009 2010

)
)
)

160 125,1 133,9

DELTA
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Protection des mains

50 millions de paires de gants
Protection du corps

4 millions de vétements de travail
3 millions de vétements chauds

> 1 million de vétements de pluie
Protection des pieds

3 millions de paires de chaussures

e Date de création : 1977

¢ Concepteur et fabricant d’E.P.l.

e Coté a la Bourse de Paris depuis 1999
e 7 sites de production

¢ 20 filiales de distribution

¢ 5 plates-formes logistiques

¢ 1 500 produits

* 10 000 clients a travers le monde

¢ 1 300 collaborateurs

Protection de la téte

2 millions de casques
2 millions de paires de lunettes
8 millions de masques

Protection antichute
400 000 systemes vendus
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DESIGN & INNOVATION
POUR UNE OFFRE GLOBALE

DELTA PLUS utilise le savoir-faire technique de ses unités
expertes en étroite collaboration avec des designers pour trouver

le meilleur compromis entre confort, design et protection élevée.
Ensemble, ils optimisent la technicité des produits afin de répondre
aux exigences strictes de la directive européenne 89/686/CEE.

DELTA PLUS s’entoure d’experts design en innovation pour
faire évoluer les E.PI. en utilisant le transfert de technologies
inspirées du sport ou des loisirs (matériaux légers et flexibles,
procédes respectueux de I'environnement...) pour que le port
des E.PI. devienne un plaisir et non plus une contrainte.
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UNE CHAINE LOGISTIQUE PERFORMANTE
POUR DES DELAIS DE LIVRAISON OPTIMISES

5 plates-formes logistiques (46 000 m? de stockage) :

Asie : La premiere solution de sourcing direct pour une gamme complete d’E.P.
- Chine : & Wujiang (12 000 m?).
- Inde : prés de Calcutta (3 000 m?).

e Stockages intermédiaires.
e Optimisation des co(ts et des délais de livraison des plates-formes européennes.
* \/os livraisons directes par containers complets de références mixtes.

(Gréce a cette organisation, le groupe DELTA PLUS est en mesure de répondre
a vos demandes les plus diverses, de la livraison d’une commande de plusieurs
milliers de pieces a la distribution ponctuelle de quelques unités.

Europe : 3 plates-formes logistiques pour vous servir sur I'ensemble de I'Europe :
- France : & Apt (15 000 m?) pour I'Europe de I'Ouest.

- Pologne : & Sosnowiec (8 000 m?) pour I'Europe Centrale.

- Royaume-Uni : prés de Manchester (8 000 m?) pour le Royaume-Uni et I'lrlande.

Hors Europe : 4 entrep0ts intermédiaires pour servir les autres zones :
- Pérou : a Lima pour ’Amérique du Sud.

- Emirats Arabes Unis : & Dubai pour le Moyen Orient.

- Ukraine : a Kiev pour I'Europe de I'Est.

- Croatie : a Zagreb pour les Balkans.
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UNE PROXIMITE CLIENT
GRACE A UN LARGE RESEAU DE DISTRIBUTION

Vous étes assurés d’un acces complet a la gamme DELTA PLUS
ol que vous soyez dans le monde.

Aujourd’hui, le groupe DELTA PLUS couvre plus de 90 pays
avec ses 20 filiales de distribution en Europe, en Asie,

en Amérique du Sud, et son département Grand Export.

Grace a son réseau mondial, DELTA PLUS est désormais
proche de vous dans le monde entier.

DES SERVICES EN PLUS...

e Des conseils et aides dans le choix des E.PL.

e Des conseils et aides dans la commercialisation

e Des formations pour votre force de vente

* Une aide a la vente sur le terrain pour vos équipes

e Une offre globale accessible via notre catalogue virtuel (16 langues)
e Un site Web avec votre espace partenaire

DELTADLL S
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VERS UNE NOUVELLE
SEGMENTATION PRODUIT

C’est avec 'utilisateur, que nous avons commence
notre réflexion sur la nouvelle segmentation, parce que
c’est lui qui va vivre avec nos produits tous les
jours. Notre approche “Inspired by life” (Inspiré de la
vie) se base sur la simple théorie que nos produits
doivent étre faciles a porter au travail comme
ils le seraient au quotidien offrant protection,
confort, style selon les besoins spécifiques. |

L’ objectif de notre nouvelle segmentation est avant tout une volonté de vouloir proposer des
gammes de produits les mieux adaptées aux attentes en termes de design, technologie et
rapport qualité/prix. Nous sommes a votre écoute en permanence et ¢’est justement grace
a vous que nous avons pu élaborer cette nouvelle segmentation.

La segmentation est un facilitateur de choix (Quick Choice) avec deux clés d’entrées :
le métier et le niveau de gamme.

LE METIER

/ Gros ceuvre, construction, biicherons, ...

TRAVAUX LOURDS — Electriciens, plombiers,
SECOND (EUVRE .__/ chauffagistes, peintres, jardiniers, ...

INDUSTRIE LOURDE *———. (3ngtryction métallique, pétrochimie,...

INDUSTRIE LEGERE -—\
— Automobile, aéronautique,

AGROALIMENTAIRE sous-traitance industrielle,...
BLANC PHARMACIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE

SERVICES

Logistique, transport, aéroport,
distribution,...




LE NIVEAU DE GAMME

Tout le monde trouvera son choix de produits en croisant le métier avec le niveau
de gamme qu'il recherche.

ESSENTIAL EVOLUTION m

des produits standards des produits performants des produits high tech
généralistes multi-usages multi-usages pour usages spécialisés

I
T o
T
U

Technologies

Performances

Design - confort

cenerast @ @ ©

SPECIALISE

NOTRE CHAINE DE VALEUR

Fabricant Better Product
Une maitrise totale de la production, de la qualité, et des normes avec des
produits fabriqués dans nos usines

Distributeur Better Work
Partenaire Une recherche facile et rapide pour répondre aux besoins des utilisateurs
Utilisateur Better Life
Inspired by life Des produits inspirés de la vie, congus pour étre faciles a porter au travail

et au quotidien pour une meilleure qualité de vie

IX
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Un site internet en 16 langues ouvert sur le monde entier...
(Frangais, Anglais, Allemand, Italien, Polonais, Espagnol, Grec, Portugais, Néerlandais,
Hongrois, Tcheque, Slovaque, Roumain, Croate, Chinois, Russe)

¢ Informations institutionnelles
¢ Informations sur les normes
¢ Aides au choix

¢ Informations produits (Disponibles en 9 langues)
Base de données mise a jour quotidiennement (description produits, normes,...)

e Votre espace partenaire (Disponible en 9 langues)
Fiches techniques, déclarations de conformité, offres spéciales, ...

¢ Animation (Disponible en 9 langues)
Actualités promotionnelles, produits, informations société
Actualités sponsors (sport, TV,...)
Actualités financieres

Des catalogues virtuels utilisant les derniéres technologies :
(Disponibles en 16 langues) Recherche par mots, personnalisation des catalogues
(marque page, surlignage, notes personnelles, zoom...)

e |nformations sociéte

e |nformations complétes sur les produits

e |nformations techniques (normes, matieres, . ..)

e Coordonnées

Venez découvrir notre site internet tout comme nos 500 000 visiteurs
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(Venitex. 1)

- Protection de la téte

L’offre globale

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, _p. 01
- Protection des mains
................................................................................................. _p. 60
== Vétements a usage court
............................................................................................... _p. 124
- Vétements de travail
............................................................................................... _p. 140
-= Vétements du dessus
............................................................................................... _p. 176
== Vétements techniques
............................................................................................... _p. 212
Protection des pieds
............................................................................................... _p. 250
Protection antichute
............................................................................................... _p. 286
Informations techniques
............................................................................................... _p. 308
Glossaire
............................................................................................... _p. 327
Index
............................................................................................... _p. 338

BODYGUARD ‘PRDVIDER’W X






(Venitex. 1)

=» AIDE AU CHOIX _p2

Protection visuelle

Lunettes a branches sécurité ... _p.8

Lunettes masques SEcurité ... _p.22
ViSIBres SECUMte ..o _p.26
Protection soudeurs Sécurité ... _p.28

Protection du crane

Casques de chantier ... _p.30
Casquettes anti-heurt ... p. 38

Protection auditive
Casques antibruit ... _p. 40

Bouchons d’oreilles ... _p.46

Protection respiratoire

Masques a usage court ... _p. 48

Protection de la téte

Masques respiratoires ... _p.54

1



(Venitex. A)

-» TROUVER LE PRODUIT CORRESPONDANT A VOTRE SECTEUR

NIVEAU DE GAMME : ESSENTIAL
]
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TRAVAUX LOURDS - wd wd
SECOND (EUVRE wd wd Wb W - wd
INDUSTRIE LOURDE -
INDUSTRIE LEGERE wd wd wd wd wd wd W wd wd wd wd
SERVICES i wd wd b wd
AGROALIMENTAIRE - wd Wb
BLANC PHARMACIE HOPITAUX - wd Wb wd
RESTAURANT COLLECTIVITE

18 18 18 18 19 19 19 20 20 20 21 25 25 28 13 13 13 14 14 15

NIVEAU DE GAMME : ESSENTIAL EVOLUTION m

PROTECTION DU CRANE

[

TRAVAUX LOURDS
SECOND (EUVRE
INDUSTRIE LOURDE
INDUSTRIE LEGERE

COLTAN SHORT-PEAK

, ’ GRANITE

PRODUIT
AIR COLTAN

D| [P avartzi

COLTAN

, ’ FORESTIER2

P D

D| |P|zrcon
D| |D|avartzin-w

)

SERVICES

-
AGROALIMENTAIRE
BLANC PHARMACIE HOPITAUX [\
RESTAURANT COLLECTIVITE

35 36 33-34 37 39 39 30 32 38

PROTECTION AUDITIVE

o

CONICO010 - 200 - 500

o\ o)| FORESTIER2
DDl oo SAKHIR

PRODUIT
Sl oo suzukaz
CONICC0200
CONICRONDO1
CONICAPO1
CONICDEOG
BB-COM
PIT-BOARD
PIT-STOP
PIT-RADIO
CONICSOF06
CONICFIT06
CONICFIR062

TRAVAUX LOURDS
SECOND (EUVRE
INDUSTRIE LOURDE
INDUSTRIE LEGERE

SERVICES

S\l |e0| MAGNY HELMET

SO |9 sepane2

S |o| INTERLAGOS

S\ & vas-maRNA
S 9SS (S| siversTonE2

SO |9 macNY-cours

===

polbs bo)

b
o PP
o PPl

=

S| |oo|sPas
o b )
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o b b
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o b b

AGROALIMENTAIRE
BLANC PHARMACIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE
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EVOLUTION

ESSENTIAL
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PROTECTION RESPIRATOIRE

b}

»

»

TRAVAUX LOURDS

SECOND (EUVRE

INDUSTRIE LOURDE

INDUSTRIE LEGERE

SERVICES

AGROALIMENTAIRE
PHARMACIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE

2

56 59 50-52 56 58 48 54

53
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=» PROTECTION VISUELLE

EVOLUTION

ESSENTIAL

(Venitex. A)

4

@ a /a Y
. OUTDOOR OUTDOOR OUTDOOR
INDOOR QUTDOOR + INDOOR + INDOOR + INDOOR
EN170 EN172 EN172 LUNETTES MASQUES VISIERES
BB COM @ BLOW smnxe@ BB-COM w L
& & \ /
\\\..\ 4
BREEZE [ ;i BREEZE BREEZE .
cLeaR Y 2\ SMOKE GOLD \’““
N MIRROR )
THUNDER '(\ THUNDER BLOW \
CLEAR \ BRONZE ) GRADIENT VISOR-TORIC
. GALERAS
PACAYA PACAYA
CLEAR SMOKE ﬁ
Y
VULCANO2 . §} VULCANO2 R h,y
CLEAR \) SMOKE RUIZ2
LIPARI2
CLEAR N fv BALBI2
! FUJI2 Q\N
FUJI2 CLEAR m GRADIENT
MURIA2
SUPERBRAVA m SUPERBRAVA
CLEAR ) SMOKE )
J i ]
TARA2 Q\ @ PICO2
{
BRAVA & BRAVA RUIZ1
CLEAR _ MIRROR ,
BRAVA Eﬂ BRAVA -
YELLOW \\ SMOKE ‘ :
KILIMANDJARO | KILIMANDJARO a\ MURIA1
CLEAR SMOKE
KILIMANDJARO d EN166 Q
CLEAR AB \
' EN169 CASOUD2
PITON2 j EN175
CLEAR PACAYA T5
——— A m
MASOUD2
MEGA CLEAR LIPARI2 T5
I
D
KABA N ‘;\‘ BARRIER
TOBA2 T5




=» AIDE AU CHOIX

-» PROTECTION DU CRANE

440
WA G

INTERIEUR INTERIEUR CASQUE ISOLEMENT

PLASTIQUE TEXTILE MOLETTE DIELECTRIQUE  ELECTRIQUE VENTILATION  ACCESSOIRES COULEURS
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E (Venitex. A)

=» PROTECTION AUDITIVE

» CASQUES ANTIBRUIT et BOUCHONS D'OREILLES

7\ €
§0 “ N Yii hY
SILVERSTONE2 MAGNY-HELMET YAS MARINA MAGNY-COURS INTERLAGOS

PIT-BOARD PIT-RADIO SAKHIR SEPANG2

PIT-STOP  SUZUKA2  SPA3
] I
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L | ‘
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I I
1 |
’J ’j [ [
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=» PROTECTION RESPIRATOIRE

=» AIDE AU CHOIX

Facteur de protection

Définition

Application

Options de confort
V: Valve
P : Pliable horizontal
(en sachet individuel)

B : Pliable vertical
(en sachet individuel)

W : Odeurs et
fumées de soudure

4x

Protection contre les poussiéres non toxiques et/
ou les aérosols a base agueuse jusqu’a 4 fois
la valeur moyenne d’exposition (VME).

Poussiére de ciment, farine, carbonate
de calcium (craie), graphite, cotton, béton...*

Pour faciliter I'expiration et évacuer I'humidité

Tient dans la poche
Tient dans la poche

Contre les odeurs

M6000P2 - M3000P2

M6000P3 - M3000P3

M9000P3 §

M6000ABEK - M3000ABEK

M9000ABEK

A = Gaz organiques, B = Gaz inorganiques, E = Gaz acides, K = Ammoniac

10x

Protection contre les aérosols solides et/ou
liquides faiblement toxiques ou irritants jusqu’a
10 fois la valeur moyenne d’exposition (VME).
Bois tendre non traité, meulage, découpage,
soudage, fraisage, charbon, fibre de verre,
fibre minérale...*

Pour faciliter I'expiration et évacuer I'humidité

Tient dans la poche
Tient dans la poche

Contre les odeurs et les fumées de soudure

20x

Protection contre les aérosols solides et/ou
liquides indiqués toxiques jusqu’a 20 fois
la valeur moyenne d’exposition (VME).

Amiante (sans manipulation), pesticide en poudre,
agents biologiques, poudre pharmaceutique,

bois traité, bois durs (exotique), chrome, chaux
vive, plomb...*

Pour faciliter I'expiration et évacuer I'humidité
Tient dans la poche
Tient dans la poche

Contre les odeurs et les fumées de soudure

* Cette liste n’est pas contractuelle mais indicative et ne peut en aucun cas engager la responsabilité de DELTA PLUS

BODYGUARD ‘PRDVIDERm
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LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex. A)

@)
ce€

@ EE

EN166 EN170 EN172 EN352-2
1T Uv2C-1.2 UV5-3,1

Patented

technology BONE-conduction

o Ostéophonique : nouvelle technologie qui
capte la voix par vibration des os du nez

COMmunication

e Meilleure communication : suppression
des bruits de fonds

Pont nasal ajustable pour une Led de signalisation en fonction Ecouteurs extractibles double
excellente transmission de la voix ou en charge fonction : écouteurs + bouchons
d’oreilles (SNR 21 dB)

8

Accessoires inclus

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei

Lunettes communiquantes en polycarbonate. Communication Bluetooth avec technologie ostéophonique. Microphone
a conduction osseuse nasale permettant la transmission de la voix, sans ajout des bruits de fond. Gestion de plusieurs

BB-COM BBCOMBL / Bleu-Noir connections Bluetooth en méme temps et possibilité de charger le profil A2DP pour écouter de la musique de haute 6
Accessoires inclus qualité. Accessoires inclus : oculaires interchangeables polycarbonate (incolore, jaune et fumé). 2 paires de bouchons
d’oreille de rechange en gel de silice. 1 étui rigide pour lunette et accessoires. 1 étui souple permettant le nettoyage
des oculaires. 1 cordelette. 1 tournevis. 1 chargeur de batterie. Fonctionne avec 2 batteries lithium rechargeables.
8






LUNETTES A BRANCHES SECURITE

(Venitex. A1)

BREEZE CLEAR

(&) 9)®)

C€

EN166 EN170
1FT Uv2C-1.2

/
IR |

BREEZE GOLD MIRROR

(&) D)®)

q3

EN166 EN172
1FT UWV5-17

BREEZE SMOKE

(&) 2)9)®)

C€

EN166 EN172
1FT  UV5-31

BREEZE CLEAR
BREEZE GOLD MIRROR

BREEZE SMOKE

10

Réf. / Couleurs

BREEZININ / Incolore-Bleu

BREEZGRMI / Gris

BREEZROFU / Rouge

Caractéristiques

Lunettes ergonomiques. Ecran polycarbonate incolore. Look sport. Branches hi-matiéres. Embouts souples.
Pont nasal PVC souple extra confort. 20 trous d'aération supérieure et latérale.

Lunettes ergonomiques. Ecran polycarbonate miel doré. Look sport. Branches bi-matiéres. Embouts souples.
Pont nasal PVC souple extra confort. 20 trous d’aération supérieure et latérale.

Lunettes ergonomiques. Ecran polycarbonate fumé. Look sport. Branches bi-matieres. Embouts souples.
Pont nasal PVC souple extra confort. 20 trous d'aération supérieure et latérale.

x100

x100

x100

Modeles déposés



LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex A)
"

BLOW GRADIENT

(£)2)9)
C€

EN166 EN172
1FT UV5-1.1:5-17

Elastique sport

Mousse anti-choc et anti-poussiere

amovible
EN166 EN172
1FT  UV5-3.1
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
BLOW GRADIENT BLOWINEG / Incolore-Noir Lunettes ergonomiques. Ec.ranl polycarbona}te gradlerlt fumé. Branﬂches cqurbes bhi-matieres. “Elasthue de maintien. 00
Pont nasal PVC souple, anti-glisse. Protection écran “soft comfort” amovible contre la poussiére.
N Lunettes ergonomiques. Ecran polycarbonate fumé. Branches courbes hi-matiéres. Elastique de maintien.
BLOW SMOKE BLOWGRFU / Gris-Noir Pont nasal PVC souple, anti-glisse. Protection écran “soft comfort” amovible contre la poussiére. X100
11



... - - - ————— —— —
LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex. A)

THUNDER CLEAR

(&)2)2)2)
C€

EN166 EN170
1FT  UWv2C-1.2

THUNDER BRONZE

(&) 28
C€

EN166 EN172

1FT UV5-3.1
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques fi
THUNDER CLEAR THUNDBGIN / Gris-Bleu Lunettes ergonomiques. Ecran polycarbonate incolore. Look sport. Branches bi-matiéres. Embouts souples. 4100 §
Pont nasal PVC souple extra confort. 8
. Lunettes ergonomiques. Ecran polycarbonate marron fumé. Look sport. Branches bi-matiéres. Embouts souples. %
THUNDER BRONZE THUNDMGFU / Gris-Marron Pont nasal PVC souple extra confort, x100 é
12



Modeles déposés

LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex. A)
—

PACAYA CLEAR

()22
C€

EN166 EN170
1T WV2C-1.2

Mousse anti-choc et anti-poussiere Branches inclinables
amovible

PACAYA SMOKE

(d)2)2))
C€

EN166 EN172
1FT UV 5-31

PACAYA T5

(b)) D)8
C€

EN166 EN169
1FT

e Lunettes soudeur

Nom Réf. / Gouleurs Caractéristiques Ei
. Lunettes polycarbonate monobloc incolore. Nez intégré. Branches nylon inclinables. Protections latérales.
PACAYA CLEAR PACAYBLIN / Blev Gris Mousse anti-choc et anti-poussiere amovible. X100
PACAYA SMOKE PACAYNOEU / Noir-Gris Lunettes po!ycarbonate monoblgp fumé. Nez intégré. Branches nylon inclinables. Protections latérales. 00
Mousse anti-choc et anti-poussiére amovible.
) Lunettes polycarbonate monobloc teinte 5 pour soudure. Nez polycarbonate intégré. Branches nylon inclinables.
PACAYA T5 PACAYNOO5 / Noir Protections latérales. x100
13



LUNETTES A BRANCHES SECURITE

(Venitex. A1)

VULCANO2 CLEAR

(&) 9)®)

C€

EN166 EN170
1FT  W2C-1.2

i

&

O

Branches inclinables et ajustables

Pont nasal souple

VULCANO2 SMOKE

(&)L 2)B)®)

q3

EN166 EN172

1FT UV 5-3,1
Nom Réf. / Couleurs
VULCANO2 CLEAR VULC20RIN / Orange-Gris
VULCANO2 SMOKE VULC2NOFU / Orange-Noir
14

Caractéristiques

Lunettes polycarbonate monobloc incolore. Branches nylon inclinables et ajustables. Embouts spatulés.

Pont nasal PVC souple extra confort. Protections latérales.

Lunettes polycarbonate monobloc fumé. Branches nylon inclinables et ajustables. Embouts spatulés.
Pont nasale PVC souple extra confort. Protections latérales.

x100

x100



LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex. A)
—

LIPARI2 CLEAR -

(d)L2) o))
C€

EN166 EN170
1FT  Uv2C-1.2

Branches inclinables et ajustables

Pont nasal souple

LIPARI2 TS5

() ®)C2)
C€

EN166 EN169
1FT W5

e Lunettes soudeur

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei

LIPARI2 CLEAR LIPA2BLIN / Gris-Bleu Lunettes polycarbonate monobloc incolore. Brancheg nylon inclinables et ajustables. Embouts spatulés. 00
Pont nasal PVC souple extra confort. Protections latérales.

LIPARI2 T5 LIPA2TS / Noir-Bleu Lunettes polycarbonate monobloc teinte 5 pour soudure. Branches nylon inclinables et ajustables. Embouts spatulés. 100

Pont nasal PVC souple extra confort. Protections latérales.

15



LUNETTES A BRANCHES SECURITE

FUJI2 CLEAR

(&)2)9)e)
C€

EN166 EN170
1FT - W2C-1.2

Branches caoutchouc anti-glisse

FUJI2 GRADIENT

(£)(9))
C€

EN166 EN172
1FT  UV5-1.4:5-17

(Venitex. A)

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques fi
FUJI2 CLEAR FUJI2NOIN / Gris-Noir Lunetlgs bmocylalres polycarbonate incolore. Branches bi-matiéres. Embouts souples. Pont nasal PVC souple. 4100
Protections latérales.
N Lunettes binoculaires polycarbonate gradient orange. Branches bi-matieres. Embouts souples. Pont nasal PVC souple.
FUJI2 GRADIENT FUJI2NOOR / Orange-Noir Protections latérales. x100
16

Modeles déposés



LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex. A)

SUPERBRAVA CLEAR

(&)2) )
C€

EN166 EN170
1FT uv2c-1.2

Bordure interne supérieure souple
"soft foam"
SUPERBRAVA - TARA2

SUPERBRAVA SMOKE

(&) 2)D)®)
Ce

EN166 EN172
1FT UV 5-31

q3

EN166 1S08980-1
1FT

e Pour une vison parfaite
de prés et de loin

.00,
[ POLTEARBOMATE 'y
e ]

—
+2,00 +2.50 N ;
I ;} o e

Bifocales : 5 dioptries disponibles

Nom Réf. / Gouleurs Caractéristiques Ei
Lunettes polycarbonate monobloc incolore. Branches type spatules plates souples.

SUPERBRAVA CLEAR SUPERBLIN / Bleu-Orange Pont nasal PVC souple extra confort. Protections latérales. Bordure interne supérieure souple "soft foam". X100
SUPERBRAVA SMOKE SUPERNOFU / Noir Lunettgs polycgrbonate monoploc fumé. Bje}nches type s”patules plftes souples. Pont nasal PVC souple extra confort. 00
Protections latérales. Bordure interne supérieure souple "soft foam".
. Lunettes polycarbonate incolore bifocales. Verres loupes, 5 différentes dioptries : +1/+1,5/+2,0/+2,5/+3,0
TARA2 TARAZIN / Noir pour une vison parfaite de pres et de loin. Bordure interne supérieure souple "soft foam". X100
17



LUNETTES A BRANCHES SECURITE

(Venitex. A1)

BRAVA CLEAR

(&)L 2)®)

q3

EN166 EN170 ANSI Z87+
1FT WV2C-1.2

BRAVA MIRROR

(&) 22
C€

EN166 EN172 ANSI Z87+
1FT  UV5-25

BRAVA YELLOW

(&)« 2]
C€

EN166 EN170  ANSI Z87+
1FT WV2C-1.2

o Meilleure visibilité dans le brouillard

BRAVA SMOKE

(&)«
C€

EN166 EN172 ANSI Z87+
1FT  UV5-3.1

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
BRAVA CLEAR BRAVAIN100 / Incolore Lunlelttles 'polycarbonate monobloc mcqlore. Branches type §patules plates squples. Nez polycarbonate intégré. 4100
Facilité d'usage avec casque de chantier et casque antibruit. Protections latérales.
Lunettes polycarbonate monobloc jaune. Branches type spatules plates souples. Nez polycarbonate intégré.
BRAVA YELLOW BRAVAJA100 / Jaune Facilité d’usage avec casque de chantier et casque antibruit. Protections latérales. X100
BRAVA MIRROR BRAVAFF100 / Noir Lunlelttles 'polycarbonate monobloc fumg flashé. Branchgs type spatulgs platgs souples. Nez polycarbonate intégré. 100
Facilité d'usage avec casque de chantier et casque antibruit. Protections latérales.
BRAVA SMOKE BRAVAFU100 / Noir Lunettes polycarbonate monobloc fumé. Branches type spatules plates souples. Nez polycarbonate intégré. 100

Facilité d'usage avec casque de chantier et casque antibruit. Protections latérales.

18 BODYGUARD ‘PRDVIDERm



LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex 1)
]

KILIMANDJARO CLEAR

(&)(9)2)
C€

EN166 EN170  ANSI Z87+
1FT W2C-12

KILIMANDJARO CLEAR AB

(&)@
C€

EN166 EN170  ANSI Z87+
1FT UWV2C-1.2

KILIMANDJARO SMOKE

(&)9)2)
C€

EN166 EN172 ANSI Z87+

1FT  UV5-31
Nom Réf. / Gouleurs Caractéristiques Ei
KILIMANDJARO CLEAR KILIMBLIN100 / Bleu-Jaune Lunettes polycarbonate monobloc incolore. Branches nylon ajustables et inclinables. Protections latérales. x100
KILIMANDJARO CLEAR AB ' KILIMBLINAB / Bleu-Orange Lunettes polycarbonate monobloc incolore, anti-buée. Branches nylon ajustables et inclinables. Protections latérales. x100
KILIMANDJARO SMOKE KILIMNOFU100 / Noir-Jaune Lunettes polycarbonate monobloc fumé. Branches nylon ajustables et inclinables. Protections latérales. x100

19



——————————— _——=—__———=
LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex. A)
—

PITON2 CLEAR PITON CLEAR

(&) 2)
q

C E EN166 EN170  ANSI Z87+

- 1FT WV2C-1.2
EN166 EN170
1FT  UV2C-1.2

MEGA CLEAR

(&)2)e)

q3

EN166 EN170
1FT  W2C-1.2

e Surlunettes

— 3 ’_, i ‘
;J (@w
‘ ff Double kit de batteries inclus
»
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei

Lunettes polycarbonate monobloc incolore tres Iégere. Design moderne et sportif. Protections latérales.

PITON2 CLEAR PITO2IN / Incolore Branches ouvertes pour aération latérale. Perforation des branches pour cordelette. X100

PITON CLEAR LUCERNEIN100 / Lunerte§ polycarbonate monobloc incolore. Ventilation directe latérale. Protections latérales. 100
Incolore Perforation des branches pour cordelette.

MEGA CLEAR MEGAIN100 / Incolore Surlunettes profondes polycarbonate monobloc incolore. Protections latérales. Perforation des branches pour cordelette. x100

LED LEDO1 / Gris-Noir Accessoire micro-lampe avec clip de fixation pour casques de chantier, lunettes ou casques antibruit. 450

Fonctionne avec 4 batteries alkalines LR41, longue durée. 2 kits de 4 batteries inclus, pour une durée de vie de plus de 100 heures.

20 BODYGUARD PROVIDER w
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Modeles déposés

LUNETTES A BRANCHES SECURITE (Venitex. A)

e Aucune partie métallique, diélectrique

@
cm?
Ecran vision panoramique de plus Exclusivité : boite distributrice réutilisable
de 66 cm?
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
. Boite de 20 paires de lunettes polycarbonate monobloc incolore. Ecran panoramique trés enveloppant. Branches et monture
KABA KABAGRIN / Gris en polyéthylene (PE). Hyper 1égére. Destinées aux visiteurs V.I.P., éventuellement comme lunettes a usage unique. X6

BODYGUARD ‘PRDVIDER— 21|



LUNETTES MASQUES SECURITE (Venitex. 1)

(2)2)2) Mm)
Ce

EN166 g r :
1BT9/349BT . . — \ DELTAY

ANATOM

Marquage (EN166)

1 = la meilleure classe optique

B = résistance aux impacts de
moyenne énergie

T = résistance aux impacts

a températures extrémes

3 = résistance aux projections
de liquides

4 = résistance aux grosses parti-
Sans élastiques (sans latex) cules de poussieres

9 = résistance aux projections des
métaux fondus et solides chauds

Inclinable Rotor® systeme (breveté)
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
SABA SABAORVI / Orange-Noir Lunettes masques polycarbonate incolore. Ventilation indirecte. Serre-téte sans élastiques (sans latex). Y60

Monture souple en PVC. Systeme innovant de serrage ROTOR® (breveté), facile a mettre et confortable au porter.

22 BODYGUARD ‘PRDVIDERm






LUNETTES MASQUES SECURITE (Venitex. A)

GALERAS

()(2)2) MM
Ce

EN166
1BT9/349BT

Elastique inclinable

Marquage (EN166)

1 = la meilleure classe optique

B = résistance aux impacts de moyenne énergie

T = résistance aux impacts a températures extrémes

3 = résistance aux projections de liquides

4 = résistance aux grosses particules de poussiéres

9 = résistance aux projections des métaux fondus et solides chauds

TOBA2 TS5

q3

EN166 EN175 EN169
1F F uvs

o Lunettes soudeur

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei

GALERAS GALERVI / Gris Luqettes masques polycarbonate incolore. Ventilation mdyrecte. Monture .souple en PVC et nylon. Ecran panoramique a effet Y60
anti-reflet. Adapté au port de lunettes de vue et aux demi-masques respiratoires a usage court. Large bandeau élastique.

TOBA2 T5 TOBA2TS5 / Rouge Lunettes masques soudeur. Ecran relevable. Monture PVC souple. Ventilation indirecte. Bandeau élastique. Oculaires intérieurs Y60

polycarbonate incolore. Oculaires supérieurs verre minéral teinte 5 avec verre de garde polycarbonate incolore.

24



LUNETTES MASQUES SECURITE

EN166
1BT/3BT

e Champs de vision plus large que RUIZ1 :

+ 17° en vertical
+ 51° en horizontal
\

MURIA2

q3

EN166
1BT/BT

e Champs de vision plus large que MURIA1 :
+ 17° en vertical
+ 51° en horizontal

\

RuIZ2

RUIZ1

MURIA2
MURIA1

Réf. / Couleurs

RUIZ2VI/ Bleu

RUIZ1VI/ Gris

MURIA2VD / Bleu
MURIA1VD / Gris

(Venitex. )

C€

EN166 ANSI Z87
1B/B

MURIA1

Caractéristiques

Lunettes masques polycarbonate incolore. Monture souple en PVC. Ventilation indirecte par 4 aérateurs.
Bandeau élastique tissé.

Lunettes masques polycarbonate incolore. Monture souple en PVC. Ventilation indirecte par 4 aérateurs.
Bandeau élastique tissé.

Lunettes masques polycarbonate incolore. Monture souple en PVC. Ventilation directe. Bandeau élastique tissé.
Lunettes masques polycarbonate incolore. Monture souple en PVC. Ventilation directe. Bandeau élastique tissé.

BODYGUARD ‘PRDVIDERv:

X60

x60

X60
x60

25



... - - - ————— —— —
VISIERES SECURITE (Venitex. A)

VISOR HOLDER

C€

EN166 EN1731

’:2

Adaptable sur casques
BASEBALL DIAMOND,
QUARTZ, ZIRCON

VISOR-TORIC \

(@) \ )
)

Ce N\

EN166 EN170
1AT89 UV2C-1.2 o \

e Fixation universelle

~ Marquage (EN166)
r‘rc_r:f.f:c_;f.f/,’ij,, 1 =la meilleure classe optique
e e A = la plus haute résistance aux impacts
MSQR-TORINC foi ; 5 ; a
i~ T = résistance aux impacts a températures extrémes
<< 8 = résistance a I'arc éléctrique de court-circuit
MCIEA TAT 391CE 9 = résistance aux projections de métaux en fusion

Marquage (EN170)
2C-1,2 = résistance aux UV

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
. Porte-visiere adaptable sur casques de chantier QUARTZ, ZIRCON et BASEBALL DIAMOND. A combiner avec visiéres
VISOR HOLDER VISHONO / Noir VISORPC, VISORG et VISOR-TORIC, fixation universell. X0
- Visiere injectée, polycarbonate incolore. Epaisseur 1,9/2,0 mm. Protection arc électrique. Fixation universelle.
VISOR-TORIC VISORTOIN / Incolore Adaptable sur porte-visiére VISOR HOLDER et VISOR H (support du BALBI2 et PICO2). 39 x 20 cm. x20
26



VISIERES SECURITE

(Venitex. )

BALBI2

C€

EN166
1BT 3BT

EN1731
1F 3BT

Nom
BALBI2

VISORPC
PICO2

VISORG

Réf. / Couleurs
BALB2IN / Jaune-Noir

VISORPCIN / Incolore
PICO2NO / Jaune-Noir
VISORGNO / Noir

VISORPC

q3

EN166
1BT

e Fixation universelle

VISORG

(af)
Ce

EN1731
F 3BT

o Fixation universelle

Caractéristiques
Porte-visiere avec protection frontale + visiére VISORPC : visiére polycarbonate incolore avec bord plastique. 39 x 20 cm.

Kit de 2 visieres polycarbonate incolore avec bord plastique. Fixation universelle. Adaptable sur porte-visiere BALBI2,
PICO2 et VISOR HOLDER. 39 x 20 cm.

Porte-visiere avec protection frontale + visiére VISORG : visiére grillagée avec bord plastique. 39 x 20 cm.

Kit de 2 visieres grillagées avec bord plastique. Fixation universelle. Adaptable sur porte-visiere BALBI2, PICO2 et VISOR
HOLDER. 39 x 20 cm.

x20

27



—_————————_———__———C—0———
MASQUES SOUDEURS SECURITE (Venitex 4)

CASOUD2

(&)
(3

EN166 EN175 EN169
1F uv 11

o Prét a I'emploi, vendu avec
1 filtre incolore et 1 filtre DIN11

* Casque relevable

Fenétre relevable

MASOUD2

Q e Prét a I'emploi, vendu avec

c € 1 filtre incolore et 1 filtre DIN11

=

EN166 EN175 EN169
1F w1

FILTER-11

q3

FILTER-IN

q3

EN166 EN166 EN169
1F 1F uv 11
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
Casque pour tout type de soudure qui nécessite une protection teinte DIN11. Polypropylene chargé en fibre de verre.
CASOUD2 CASOUD2NO / Noir Serre-téte. Vendu prét pour I'usage : fenétre fixe équipée d'un filtre polycarbonate incolore (FILTER-IN) ; 0

fenétre relevable équipée d'un filtre DIN11 (FILTER-11), protégé par un filtre polycarbonate incolore (FILTER-IN).
Dimension des filtres : 108 x 51 mm.

Masque a main pour tout type de soudure qui nécessite une protection teinte DIN11. Polypropylene avec poignée.
MASOUD2 MASOUD2NO / Noir Vendu prét pour I'usage : fenétre équipée d'un filtre DIN11 (FILTER-11), protégé par un filtre polycarbonate incolore x20
(FILTER-IN). Dimension des filtres : 108 x 51 mm.

Kit de 5 écrans polycarbonate incolore, 108 x 51 mm. Adaptables sur casque de soudure CASOUD2 et sur masque

FILTER-IN FILTERIN / Incolore de soudure MASOUD2. Epaisseur : 1,8 mm. x20
) ) Kit de 5 écrans verre minéral teinte DIN11, 108 x 51 mm. Adaptables sur casque de soudure CASOUD2 et sur masque
FILTER-11 FILTER11 / Teinte11 de soudure MASOUD2. Epaisseur : 3 mm. x20
28



MASQUES SOUDEURS SECURITE (Venitex. A)

BARRIER

(&)
ce€

EN166 EN379 EN175
1S 1/3/3/13 §

e Vitesse de commutation
<0,0003 s

Réglages : sensibilité, sélection
de la teinte, temps de commutation Indicateur de batterie faible

BARRIER PLATE

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei

Casque pour soudure a I'arc électrique, MIG, TIG qui nécessite une protection de teinte DIN9 a DIN13. Polypropyléne.
Basane antisueur. Réglage simple du serre-téte. Champ de vision : 100 x 60 mm. Filtre LCD inclus. Teintes : état claire 6

BARRIER BARRIBL / Bleu DIN4 - état foncé de DIN9 a DIN13. Vitesse de commutation <0,0003 s (de I'état clair a I'état foncé). Fonctionne grace
aux cellules solaires et a 2 batteries lithium remplagables incluses.
BARRIER PLATE BARRIPPIN / Incolore Kit de 5 écrans extérieurs de rechange pour casque BARRIER en polycarbonate. x50
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CASQUES DE CHANTIER

GRANITE WIND

() (MM) (-LD+
C€

EN397

 Spécialement congu pour les
travaux en hauteur

'\‘\-

R - X
Systéme ROTOR® brevete Aération trés importante

W P

e
Coiffe : ancrages plastiques sur- Basane thermoformée Jugulaire 3 points de fixation
moulés sur les bandeaux textiles GRANITE PEAK - GRANITE WIND amovible
GRANITE PEAK - GRANITE WIND GRANITE PEAK - GRANITE WIND

GRANITE PEAK

() (' (MM) (LD (i) (A )

3

EN397 EN50365

CLASSE 0

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
ggﬁmgﬁt j é?;ﬁ:lgjo Casque de chantier ventilé, en polycarbonate. Style casque de montagne : sans visiere pour une meilleure

GRANITE WIND GRAWIBCFL / Blanc fluo vision verticale. Trés peu d %ncombrelmelnt. Leger. Coiffe tezmle |nn0vgnte extra confort. Bagane thermofqrmee. AJUSTABLE 0
GRAWIROFL / Rouge fluo Sysftemg de serrage ROTOR® (breveté) ajustable : tour de téte de 53 a 63 cm. Vendu avec jugulaire 3 points
GRAWIORFL / Orange fluo | U fixation.
GRAPEBCFL / Blanc fluo Casque de chantier en polycarbonate. Style casque de montagne : sans visiére pour une meilleure vision

GRANITE PEAK GRAPEBLFL / Bleu fluo vertlga\e. Trés peu d encomgrement. lLegler. Cmff? textile mpovante e)ftra confort. Basane thlermoflormee.l AJUSTABLE 0
GRAPEJAFL / Jaune fluo Systéme de serrage ROTOR® (breveté) ajustable : tour de téte de 53 & 63 cm. Vendu avec jugulaire 3 points de

fixation. Spécialement congu pour les travaux en hauteur. Isolement électrique jusqu'a 1000 VAC ou 1500VCC.

30

Modeles déposés







CASQUES DE CHANTIER (Venitex. A)
e

BASEBALL DIAMOND V

() () (MM)
(o)A
Ce

EN397 EN50365
CLASSE 0

A

Visiére trés courbe pour une vision Testé aussi pour le port a I'envers Couleurs fluo et bande rétro-
en hauteur réfléchissante pour une haute

visibilité de jour et nuit
HARNESS V

Bouton "colour to colour",
méme couleur que la coque

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
g::mggf;l_' //Iglre&hnﬁﬁ Jluo Casque de chantier ABS. Forme innovante de casquette baseball qui donne une vision verticale plus
DIAMSJAFL / Jaune fiuo importante. Testé avec visiere portée devant ou derriere, pour moins d’encombrement. Coiffe polyamide :

BASEBALL DIAMOND V DIAMBBCEL / Blanc fluo 3 bandeaux textiles avec 8 points de fixation. Basane éponge. Serrage innovant a bouton "colour to colour". = AJUSTABLE x20
DIAMBROFL / Rouge fluo Ajustable : tour de téte de 53 & 63 cm. 2 positions possibles du tour de téte (haut/bas) pour un meilleur
DIAMSVEFL / Ve n?luo confort. Isolement électrique jusqu’a 1000 VAC ou 1500VCC.

HARNESS V HARNES / Gris Sachet de 10 harnais de rechange pour casques de chantier BASEBALL DIAMOND V. Coiffe bandeaux AJUSTABLE 0

textile, basane éponge, serrage & bouton.

32 BODYGUARD ‘PRDVIDERm

Modeles déposés



CASQUES DE CHANTIER (Venitex A1)

QUARTZ IV

—

- ___‘_

o

e 2 positionnements du tour
de téte : confort optimisé

a

.~

a

Molette Casque ventilé
Aération réglable

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
QUAR4RO / Rouge
QUAR4BL / Bleu Casque de chantier ventilé polypropylene (PP) haute résistance traité anti-UV.
QUAR4JA / Jaune Coiffe polyamide : 3 bandeaux textiles avec 8 points de fixation. Basane éponge.
QUARTZ IV QUAR4O0R / Orange Serrage crémaillére ajustable : tour de téte de 53 a 63 cm. 2 positions possibles AJSTABLE x40
QUAR4BC / Blanc du tour de téte (haut/bas) pour un meilleur confort.
QUARAVE / Vert
33



CASQUES DE CHANTIER (Venitex. A)
e

QUARTZ 11l

(i) () (U8
C€

EN397

e 2 positionnements du tour
de téte : confort optimisé

a
2
a

® -

Molette

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
QUARBVE / Vert
QUAR3BC / Blanc Casque de chantier polypropylene (PP) haute résistance traité anti-UV. Coiffe polyamide : 8
QUAR30R / Orange 3 bandeaux textiles avec 8 points de fixation. Basane éponge. Serrage crémaillere ajustable : 8
QUARTZI QUAR3RO / Rouge tour de téte de 53 a 63 cm. 2 positions possibles du tour de téte (haut/bas) pour un meilleur AJUSTABLE x40 g
QUAR3BL / Bleu confort. Isolement électrique. 2
QUAR3JA / Jaune 2
34
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Modeles déposés

CASQUES DE CHANTIER (Venitex A1)

QUARTZ |

()(#) e
C€

EN397

2 positionnements du tour
de téte : confort optimisé

Casque ventilé
Aération réglable

A\
a
Glissiere
Taille réglable : 53 2 63 cm
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
QUARTBL / Bleu Casque de chantier ventilé polypropylene (PP) haute résistance traité anti-UV. Coiffe
polyéthylene BD a étoile avec 8 points de fixation. Basane éponge. Serrage glissiere
QUARTZ gg:g:gﬁ//iﬁz ajustable : tour de téte 53 a 63 cm. 2 positions possibles du tour de téte (haut/bas) pour un AJUSTABLE %40
meilleur confort.
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CASQUES DE CHANTIER (Venitex. 1)

ZIRCON |

() () (i) (A
C€

EN397 EN50365
CLASSE 0

2

© Ancrages pour jugulaire
a2 ou 4 points

Trou standard pour accessoires

y )
A

—ﬁ‘__ ,

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
ZIRC1GR / Gris
ZIRC10R / Orange
ZIRC1BL / Bleu Casque de chantier polyéthylene haute densité (HDPE), traité anti-UV. Coiffe polyéthylene

ZIRCON | ZIRC1JA / Jaune (LDPE), avec 8 points de fixation. Basane éponge. Serrage glissiere ajustable : tour de téte AJUSTABLE x40
ZIRC1VE / Vert 53 a 63 cm. Isolement électrique jusqu’a 1000VAC ou 1500VCC.
ZIRG1RO / Rouge
ZIRC1BC / Blanc
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CASQUE ET ACCESSOIRES (Venitex A1)

FORESTIER2

(@& EDEEE
Ce

EN397 EN352-3 EN1731

Vonitex &)

STIER

Sac de rangement inclus

JUGALPHA DYNAMIC JUGALPHA

q3

BASALPHA

q3

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Casque type forestier complet composé de : Casque QUARTZ Il : polypropyléne haute
FORESTIER? FORE20R / Orange résistance traité anti-UV. Basane nylon. Coiffe polyamide : 3 bandeaux textiles avec 8 points AJUSTABLE 10

de fixation. Emballage sous blister. Antibruit SUZUKA2. Porte visiere VISOR HOLDER.
Visiére grillagée VISORG.

Sachet de 10 jugulaires. Systeme de fixation autorupteur. Adaptables sur casques QUARTZ, AJUSTABLE 00

JUGALPHA JUGALGR / Gris ZIRCON et BASEBALL DIAMOND V.

Sachet de 10 jugulaires. 4 points de fixation pour travail en hauteur. Systeme de fixation

DYNAMIC JUGALPHA | JUGALDYNGR / Gris auto-rupteur. Adaptables sur casques QUARTZ, ZIRCON et BASEBALL DIAMOND V. AJUSTABLE x20
BASALPHA BASALNO / Noir Sachet de 10 basanes éponge pour casques de chantier QUARTZ, ZIRCON et BASEBALL 20
DIAMOND V.
. Sachet de 10 jugulaires élastiques avec mentonniere. Systeme de fixation autorupteur.
MENTALPHA MENTAGR / Gris Adaptables sur casques QUARTZ, ZIRCON et BASEBALL DIAMIOND V. AJUSTABLE x20
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CASQUETTES ANTI-HEURT (Venitex. 1)

AIR COLTAN

C€

EN812

Tout en maille mesh, trés aerée

3 versions de couleur assorties a Coque en polyéthylene Bi-matiere
la gamme de vétements MACH 2 avec 18 fenétres
CORPORATE
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
COLTAAIGR / Gris clair-Gris foncé  Casquette anti-heurt type base-ball, en textile polyester/coton, trés aérée tout en maille
AIR COLTAN COLTAAIBE / Beige-Gris foncé mesh, pour plus de confort. Equipée d’une coque interne en polyéthyléne et d'une mousse AJUSTABLE x20

COLTAAIBM / Bleu marine-Noir confort en EVA pour amortir les chocs. Taille unique réglable par boucle de 55 a 62 cm.
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Modeles déposés

CASQUETTES ANTI-HEURT (Venitex 4)
e

COLTAN

C€

EN812

Visiere longue (7,5 cm)
pour utilisation extérieure

COLTAN SHORT PEAK

Visiere courte (4,5 cm) Bi-matiére Coussinets amortisseurs de choc
pour utilisation intérieure, COLTAN - COLTAN SHORT PEAK COLTAN - COLTAN SHORT PEAK
moins d’encombrement

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
COLTAGR / Noir-Rouge Casquette anti-heurt en polyamide enduit polyuréthane, type base-ball, équipée d’une coque

COLTAN COLTABL / Bleu marine-Bleu roi interne en polyéthyléne et d’une mousse confort en EVA pour amortir les chocs. Taille unique AJUSTABLE x20
COLTAOR / Orange-Gris-Noir réglable par bande agrippante de 58 a 62 cm.

Casquette anti-heurt en polyamide enduit polyuréthane, type base-ball, équipée d’une coque
COLTAN SHORT PEAK COLSHBM / Bleu marine interne en polyéthylene et d’une mousse confort en EVA pour amortir les chocs. Taille unique AJUSTABLE x20
réglable par bande agrippante de 58 a 62 cm.
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CASQUES ANTIBRUIT

INTERLAGOS

Ce

EN352-1

Couleurs assortis avec la gamme
MACH 2 CORPORATE GRISE

Double arceau

INTERLAGOS - YAS MARINA

YAS MARINA

DR
EEIEIE

C€

EN352-1

SILVERSTONE2

Outil porte casque
a la ceinture, inclus
INTERLAGOS - YAS MARINA

INTERLAGOS

Pliable

(@)ET
Ce

EN352-1

e Couleur argent

INTERLAGOS
YAS MARINA

SILVERSTONE2

40

Sans arceau

Réf. / Gouleurs

INTERGR / Gris-Noir

YASMAGJ / Gris-Jaune

SILV2AR / Argent

Caractéristiques
Casque antibruit avec coquilles ABS. Coussinets rembourrés en mousse synthétique.

Double arceau plastique (POM), réglable en hauteur, avec renfort souple et aéré, pour un meilleur confort.

Casque antibruit pliable avec coquilles ABS. Coussinets rembourrés en mousse synthétique.
Double arceau plastique (POM), réglable en hauteur, avec renfort en mousse, pour un meilleur confort.

Casque antibruit pour le port & la nuque. Bras métallique et coquilles ABS rembourrées en mousse
synthétique. Facile a porter avec tous les casques de chantier et les casquettes.

(Venitex. A)

Tailles

AJUSTABLE

AJUSTABLE

AJUSTABLE

x20

x20

x20

Modeles déposés



Modeles déposés

CASQUES ANTIBRUIT (Venitex. 2)

MAGNY-COURS

FYSEEE
Ce

EN352-1

Couleurs assorties a la gamme
MACH 2 CORPORATE BEIGE

MAGNY HELMET

[SNR[ 1 [ m [ L]
286 9 34|31 |23

EN352-3

Couleurs assortis avec la gamme

MACH 2 CORPORATE GRISE
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Casque antibruit avec coquilles ABS. Coussinets rembourrés en mousse synthétique. Arceau extérieur
MAGNY-COURS MAGNYKA / Beige-Noir textile/intérieur EVA et PVC, réglable en hauteur, trés confortable. Haut niveau de performance grace AJUSTABLE x20

a la technologie multi-couches a I'intérieur des coquilles, avec "AIR ROOM".

Coquilles antibruit pour casque de chantier réglables en hauteur. Bras et coquilles ABS rembourrées
MAGNY HELMET MAGNYHEGR / Gris-Noir en mousse synthétique. A utiliser directement sur le casque ou avec le porte-visiere "VISOR AJUSTABLE x20
HOLDER". Adaptables sur casques QUARTZ, ZIRCON et BASEBALL DIAMOND V.
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CASQUES ANTIBRUIT (Venitex. A)
]

SUZUKA2

EN352-3

Adaptable sur casques
BASEBALL DIAMOND - QUARTZ - ZIRCON

SPA3

C€

EN352-1

 Un produit basique a SNR 28 dB

Coquille triangulaire

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Coquilles antibruit pour casque de chantier réglables en hauteur. Bras et coquilles ABS
’ haute flexibilité. Coquilles rembourrées en mousse synthétique. A utiliser directement sur le
SUZURAZ SUZU2NO / Noir casque ou avec le porte-visiere "VISOR HOLDER". Adaptable sur casques QUARTZ, ZIRCON AJUSTABLE x20
et BASEBALL DIAMOND V.
SPA3 SPA3BL / Bleu-Noir Casque antibruit avec coquilles polystyrene (PS) et mousse synthétique. Arceau ABS réglable AJUSTABLE 450

en hauteur. Coussinets faible pression.
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CASQUES ANTIBRUIT (Venitex. A)

SAKHIR

()=t
C€

EN352-1

Pliable

SEPANG2

(@) LB
g

EN352-1

Coquille ergonomique

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Casque antibruit pliable avec coquilles ABS. Coussinets rembourrés en mousse synthétique.

SAKHIR SAKHING / Noir-Jaune Arceau ABS, réglable en hauteur, matelassé en mousse et polyuréthane (PU). AJUSTABLE %50
N Casque antibruit avec coquilles ABS et mousse synthétique. Arceau polycarbonate réglable
SEPANG2 SEPA20R / Orange-Noir en hauteur, souple et matelass. AJUSTABLE x50
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=_— = - = - - - -
CASQUES ANTIBRUIT (Venitex. A)

PIT-BOARD
ce

EN352-1 EN352-6

Réglage volume sur chague
coquille droite/gauche
(fonction hunting et talkie-walkie)

Led indicateur de batterie en
charge

Sélection du canal de com- Microphone ajustable
munication : 8 canaux et 38
sub-canaux disponibles (fontion

talkie-walkie)

Nom Réf. / Couleurs  Caractéristiques Tailles g
Casque antibruit électronique. Coquille en ABS et mousse synthétique. Arceau métal et PU, ultra confort, réglable.
1 bouton pour le réglage du volume sur chaque coquille, pour une utilisation droite/gauche séparément. 2

PIT-BOARD PITBONR / Noir Systeme ta|k|g-walk|e : permgt dg choisir le qanal de c‘ommumce‘atllonv(B canaux et 38 sub-canayx dlspo’nlbles). N AJUSTABLE 0 g
Distance maximale de réception : 3 km. Systeme hunting : amplification des voix et donc des signaux d’alerte, pour éviter S
le risque d’isolement au poste de travail. Systeme d’amplification bloqué automatiquement et passage en mode casque =
antibruit passif dans le cas de bruit impulsif qui dépasse 80/82 dB. Fonctionne avec 3 batteries AAA non incluses. é
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CASQUES ANTIBRUIT (Venitex. 1)

PIT-RADIO
(@)=
q3

EN352-1 EN352-8

o Stéréophonique

AUX-IN jack pour
connection MP3

2 batteries AA non incluses Bouton BASS ON/OFF

PIT-STOP

FoN NN
B0 % | [0

EN352-1

o Stéréophonique
o Sans fil électrique a I'extérieur

6 batteries AAA non incluses LED de signalisation pour
systéme activé

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Casque antibruit électronique, équipé d’un systéme radio (stéréophonique). Coquilles en ABS et mousse synthétique.
Arceau métal et PVC, réglable. 1 bouton pour la sélection des fréquences radio. 1 bouton pour le réglagle du volume.
PIT-RADIO PITRANR / Noir-rouge ' Bouton OFF/AM/FM. Bouton Bass ON/OFF. Permet d’écouter la radio dans la bande FM (88 -108 MHz) et dans la bande AJUSTABLE x20
AM (540 - 1700 kHz), tout en protégeant I'audition, de facon efficace et agréable. Le systeme radio AM/FM est limité & un
niveau sonore de 82dB. Fonctionne avec 2 batteries AA non incluses.

Casque antibruit électronique pliable avec coquilles ABS, finition mat. Coussinets rembourrés en mousse synthétique.
Arceau en Coolmax® réglable en hauteur. Bouton ON/OFF et volume sur chaque coquille, pour utilisation droite/gauche
. séparément. 2 microphones omni directionnels a I'extérieur, connectés a 2 haut-parleurs a I'intérieur des coquilles.
PIT-STOP PITSTNO / Noir . o I ; . \ o ’ h .
Systeme hunting : amplification des voix et donc des signaux d’alerte, pour éviter le risque d’isolement au poste de travail.
Systeme d’amplification bloqué automatiquement et passage en mode casque antibruit passif dans le cas de bruits impulsifs
qui dépassent 80/82 dB : protection des bruits dangereux. Fonctionne avec 6 batteries AAA non incluses.

AJUSTABLE x20
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BOUCHONS D’OREILLES (Venitex. 1)

CONICO010

CONICC0200

CONICCO200

EIEEIE

q3

EN352-2 ANSI 3. 19-1974
NRR 32db

EN352-2 ANSI $3. 19-1974
NRR 32db

EIEEIE

q3

EN352-2 ANSI 3. 19-1974
NRR 32db

CONICDIS

ENEREINS
EIEIEIED

q3

e Livré avec 500 paires
de bouchons

CONIC500

EDENEI
EIEEIE

q3

EN352-2 ANSI 3. 19-1974

NRR 32db
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
Boite distributrice de 200 paires de bouchons d’oreilles avec cordelette plastique, a usage unique en polyuréthane. g12 mm.
CONICCO200 CONICCO200JA / Jaune Sachet plastique individuel par 2 bouchons. x5
CONICO10 CONICO10JA / Jaune Sachet de 10 paires de bouchons d’oreilles & usage unique en polyuréthane. @12 mm. Sachet plastique individuel par 2 bouchons. = x200
CONIC200 CONIC200JA / Jaune go&euglhségt;utnce de 200 paires de bouchons d’oreilles a usage unique en polyuréthane. @12 mm. Sachet plastique individuel par 5
CONICDIS CONICDISBL / Bleu Distributeur pour bouchons d’oreilles avec recharge de 500 paires de bouchons d’oreilles CONIC500. x4
CONIC500 CONIC500JA / Jaune Bofte de 500 paires de bouchons d’oreilles & usage unique en polyuréthane. @12 mm. Recharge pour distributeur CONICDIS. x5
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BOUCHONS D’OREILLES

(Venitex. )

Nom
CONICFITO6

CONICFIR06 2

CONICSOF06
CONICDEOG

CONICRONDO1
CONICRONDO1BR
CONICAPO1

CONICAPO1BR

CONICFIT06

CONICSOFO06

[swR| [ | L |
(B8] =[=]2]

C€

EN352-2

[sNR[ 4 [ m | L

CONICFITO6BL / Bleu marine-Rouge
CONICFIR062BL / Bleu marine

CONICSOFO060R / Orange-Rouge
CONICDEOGBL / Bleu

CONICRONDO1JA / Bleu marine-Jaune
CONICRONDO1BRJA / Jaune
CONICAPO1JA / Jaune-Bleu

CONICAPO1BRJA / Jaune

y
wﬂ
c

CONICFIR06 2

q3

EN352-2 ANSI S3. 19-1974
NRR 26db

[sNR[ H | ] L]
EAEIEIED

q3

EN352-2

&

CONICAPO1

ELNEN
EIEEIE EIEIEI
EN352-2 EN352-2
S S
 Bouchons d’oreilles de rechange e Bouchons d’oreilles de rechange \‘t b J
,{J (Ref. CONICRONDO1BR) (Ref. CONICAPO1BR) ="\
f L
p Ay
Réf. / Couleurs Caractéristiques

Sachet de 6 boites de bouchons d’oreilles réutilisables en silicone avec cordon nylon. 7-11 mm.

Sachet de 6 paires de bouchons d'oreilles réutilisables en thermoplastique (TPR) avec cordon nylon. g7-11 mm.
(5 paires en sachet + 1 paire en boite plastique de rangement).

Sachet de 6 boites de bouchons d'oreilles réutilisables en silicone avec cordon textile. 89-10 mm.

Sachet de 6 boites de bouchons d'oreilles détectables et réutilisables en polyuréthane avec cordon plastique. @12 mm.

Sachet d'une paire de bouchons d’oreilles ronds, réutilisables, en polyuréthane, reliés par un arceau en polypropylene,
pouvant se porter sous le menton. Facile a ranger, ce produit est idéal pour le port intermittent ou occasionnel.

Sachet de 10 paires de bouchons d’oreilles ronds de rechange pour CONICRONDO1.

Sachet d'une paire de bouchons d'oreilles réutilisables en polyuréthane reliés par un arceau pliable en polypropylene
pouvant se porter sous le menton. Facile a ranger, ce produit est idéal pour le port intermittent ou occasionnel.

Sachet de 10 paires de bouchons d’oreilles de rechange pour CONICAPO1.

BODYGUARD ‘PRDVIDER:

x100

x200

x100
x100

x200
x200
x200

x200
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MASQUES A USAGE COURT

(Venitex. A1)

SPIDER MASK

q3

EN149

Valve d’expiration haute performance
Vis pour changer les piéces faciales
filtrantes

M1200SM - M1300SM

Boite avec 1 coque réutilisable
+ 20 piéces filtrantes de rechange
M1200SM — M1300SM

SPIDER MASK

EN149
Nom Réf. / Couleurs
M1200SM / Bleu
SPIDER MASK
M1300SM / Bleu
48

ADVANCE

& i
'f“m;- / Sapriiiny
Bl L J R ninilg |

Fermeture clip a I'arriére

e ;
0% ’
g

ALUIAI R L]
; wE
.................................................... . T M

Caractéristiques

Masque respiratoire FFP2 avec coque maille TPE réutilisable. Piece faciale filtrante en fibre synthétique non tissée,
usage court, remplagable. Systéme innovant pour réduction des colits et un meilleur confort. Valve d’expiration haute
performance, qui sert de vis pour changer la couche filtrante. Jeu de brides réglables. Fixation arriere par clip.
Vendu en boite avec 1 coque réutilisable + 20 piéces filtrantes de rechange FFP2.

Masque respiratoire FFP3 avec coque maille TPE réutilisable. Piece faciale filtrante en fibre synthétique non tissée,
usage court, remplagable. Systéme innovant pour réduction des colits et un meilleur confort. Valve d’expiration haute
performance, qui sert de vis pour changer la couche filtrante. Jeu de brides réglables. Fixation arriere par clip. Vendu
en boite avec 1 coque réutilisable + 20 pieces filtrantes de rechange FFP3.

N

x10

Modeles déposés






MASQUES A USAGE COURT (Venitex. A)

M1200VP

q3

EN149

 En sachet individuel hygiénique

M1200VPW

o Filtre les odeurs

 En sachet individuel
hygiénique

M1300VP

q3

EN149

 En sachet individuel hygiénique

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei

Boite de 10 pieces faciales filtrantes FFP2 en fibre synthétique non tissée. Barrette nasale de réglage.

Renfort bord mousse sous barrette nasale. Valve d’expiration haute performance. Sachet individuel. x10

M1200VP M1200VPC / Blanc
Bofte de 10 pieces faciales filtrantes FFP2 vapeur organique (pour concentration < VME) en fibre synthétique non

M1200VPW M1200VPWC / Gris tissée imprégnée de charbon actif. Barrette nasale de réglage. Renfort bord mousse sous barrette nasale. x10
Valve d’expiration haute performance. Sachet individuel.

Boite de 10 pieces faciales filtrantes FFP3 en fibre synthétique non tissée. Barrette nasale de réglage.

M1300vP M1300VPG / Blanc Joint facial intégral ultra doux. Valve d'expiration haute performance. Sachet individuel.

x10
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MASQUES A USAGE COURT

(Venitex. )

M1100VB

q3

EN149

 En sachet individuel hygiénique

M1200VB

o En sachet individuel hygiénique

M1300VB

EN149

e En sachet individuel hygiénique

Nom Réf. / Couleurs
M1100VB M1100VBC / Blanc
M1200VB M1200VBC / Blanc
M1300VB M1300VBC / Blanc

Caractéristiques

Bofte de 10 pieces faciales filtrantes FFP1 en fibre synthétique non tissée. Barrette nasale de réglage.

Valve d’expiration haute performance. Sachet individuel.

Boite de 10 pieces faciales filtrantes FFP2 en fibre synthétique non tissée. Barrette nasale de réglage.

Valve d’expiration haute performance. Sachet individuel.

Boite de 10 pieces faciales filtrantes FFP3 en fibre synthétique non tissée. Barrette nasale de réglage.

Valve d’expiration haute performance. Sachet individuel.

BODYGUARD ‘PRDVIDER:

x10
x10

x10
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——————————— _——=—__———=
MASQUES A USAGE COURT (Venitex. 1)

M1100V

M1200V

EN149 NIOSH N95

M1300V

 Joint facial en tissu anti-sueur

extra confort

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
Boite de 10 pieces faciales filtrantes FFP1 en fibre synthétique non tissée. Format coque. Barrette nasale de réglage.

M1100V MT100VC / Blanc Renfort bord mousse sous barrette nasale. Valve d’expiration haute performance. x10

M1200V M1200VC / Blanc Boite de 10 pieces faciales filtrantes FFP2 en f|bre‘syn§hepque non tissée. Format coque. Barrette nasale de réglage. 0
Renfort bord mousse sous barrette nasale. Valve d’expiration haute performance.
Boite de 5 pieces faciales filtrantes FFP3 en fibre synthétique non tissée. Jeu de brides larges réglables. Format coque.

M1300v M1300VC / Blanc Barrette nasale de réglage. Joint facial intégral ultra doux. Valve d’expiration haute performance. x10
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MASQUES A USAGE COURT

M1100

M1200

M3FP1

M3FP2

M2FP3V

(Venitex. A)

Réf. / Couleurs
M1100C / Blanc

M1200C / Blanc

M3FP1 / Blanc

M3FP2 / Blanc

M2FP3V / Blanc

Caractéristiques

Boite de 20 pieces faciales filtrantes FFP1 en fibre synthétique non tissée. Format coque. Barrette nasale de réglage.

Renfort bord mousse sous barrette nasale.

Boite de 20 pieces faciales filtrantes FFP2 en fibre synthétique non tissée. Format coque. Barrette nasale de réglage.

Renfort bord mousse sous barrette nasale.

Kit de 3 pieces faciales filtrantes FFP1 sans valve, en fibre synthétique non tissée. Format coque. Barrette nasale de
réglage. Renfort bord mousse sous barrette nasale.

Kit de 3 pieces faciales filtrantes FFP2 sans valve, en fibre synthétique non tissée. Format coque. Barrette nasale de
réglage. Renfort bord mousse sous barrette nasale.

Kit de 2 pieces faciales filtrantes FFP3 en fibre synthétique non tissée. Jeu de brides larges réglables. Format coque.

Barrette nasale de réglage. Joint facial intégral ultra doux. Valve d’expiration haute performance.

BODYGUARD ‘PRDVIDER*

x36
x36

x36
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MASQUES RESPIRATOIRES (Venitex. A)

M9200 - ROTOR GALAXY

ANATOM

¢ Modele déposé, marque
ROTOR® enregistrée, systeme
de fixation breveté

Champ de vision extra large (210°) Taille réglable S/M/L Rotor® systéme (breveté)

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques fi
Masque complet respiratoire en silicone. Systeme innovant de fixation Rotor® (breveté), permettant de mettre et
d’enlever le masque d’une seule main, tout en gardant ses gants. Oculaire polycarbonate a champ de vision extralarge

M9200 - ROTOR GALAXY ' M9200NO / Noir (210°). Demi-masque intérieur en silicone pour la réduction de la buée et plus de confort (3 valves inspiratoires, X6
1 valve expiratoire, dispositif phonique). Taille ajustable S,M,L. Compatible avec cartouches type EN148-1,
comme la série M9000, vendues séparément. Sac de rangement inclus.
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Modeles déposés






MASQUES RESPIRATOIRES (Venitex 4)

M9300 - STRAP GALAXY

Champ de vision extra large (210°)

M8200 - MERCURE

EN136

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei

Masque complet respiratoire en silicone. Systeme de fixation par sangles. Oculaire polycarbonate a champ de vision

extralarge (210°). Demi-masque intérieur en silicone pour la réduction de la buée et plus de confort (3 valves inspiratoires,
I ) oo o . X6

1 valve expiratoire, dispositif phonique). Taille ajustable. Bandouillere pour le port du masque au repos. Compatible avec

cartouches type EN148-1, comme la série M900O, vendues séparément. Sac de rangement inclus.

M9300 - STRAP GALAXY M9300NO / Noir

Masque respiratoire en thermoplastique élastomére (TPE). Oculaire polycarbonate a champ de vision extralarge.

Demi-masque intérieur pour réduction de I'espace mort avec 2 valves de circulation d'air pour éviter la buée. 6
Dispositif phonique. Soupape de non retour. Harnais avec 5 brides de réglage a systeme de fixation rapide. Bandouliére

de port du masque au repos. Compatible avec cartouches EN148-1 comme la série M9000 vendues séparément.

M8200 - MERCURE M8200 / Bleu-Noir
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Modeles déposés



MASQUES RESPIRATOIRES

H3009
o 3R
k20 N2nos

M9000 A2

M9000 A2P3

M9000 A2B2E2K2

M9000 A2B2E2K2P3

M9000 P3

(T8 6o

Réf. / Couleurs

M9000A2 / Marron

M9000A2P3R / Marron-Blanc

M9000ABEK2 / Marron-Gris-Jaune-Vert
M9000ABEK2P3R / Marron-Gris-Jaune-Vert-Blanc

M9000P3R / Blanc

M9000 A2 M9000 A2P3

EN148-1 EN14387 EN148-1 EN14387

M9000 A2B2E2K2 M9000 A2B2E2K2P3

M9000 P3

EN148-1 EN143/A1

(Venitex. A)

C€

EN148-1 EN14387

Caractéristiques

Boite de 4 cartouches filtrantes A2 pour masques complets M9200 ROTOR GALAXY,
M9300 STRAP GALAXY et M8200 MERCURE.

Boite de 4 cartouches filtrantes A2P3 pour masques complets M9200 ROTOR GALAXY,
M9300 STRAP GALAXY et M8200 MERCURE.

Boite de 4 cartouches filtrantes A2B2E2K2 pour masques complets M9200 ROTOR GALAXY,
M9300 STRAP GALAXY et M8200 MERCURE.

Boite de 4 cartouches filtrantes A2B2E2K2P3 pour masques complets M9200 ROTOR GALAXY,
M9300 STRAP GALAXY et M8200 MERCURE.

Boite de 4 cartouches filtrantes type P3R pour masques complets M9200 ROTOR GALAXY,
M9300 STRAP GALAXY et M8200 MERCURE.

x10

x10

x10

x10

x10
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——————————— _——=—__———=
MASQUES RESPIRATOIRES (Venitex. A)

M6200 - JUPITER

Ancrage a baionnette

M6000 A2

EN14387

M6000 A1B1E1K1

Ce Ce
EN14387 EN143/A1

M6000 P3 M6000 PREP3

C€

EN143/A1 EN143/A1

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
Demi-masque confort, tri-matiére : corps du masque en thermoplastique élastomere (TPE) - Support pour ancrage des

M6200 - JUPITER M6200BL / Bleu cartouches en polyéthylene HD (HDPE) - Carter de protection de la valve en polypropylene (PP). Lanieres élastiques. x15
Prévu pour 2 galettes filtrantes de la série M6000 vendues séparément. Emballage sous blister.

M6000 A2 M6000A2 / Marron Kit de 2 galettes A2 pour demi-masque M6200 JUPITER. x30

M6000 A1B1ETK1 MG6000ABEK1 / Marron-Gris-Jaune-Vert ' Kit de 2 galettes ATB1E1K1 pour demi-masque M6200 JUPITER. x30

M6000 P2 M6000P2R / Blanc Kit de 2 galettes P2 pour demi-masque M6200 JUPITER. x30

M6000 P3 M6000P3R / Blanc Kit de 2 galettes P3 pour demi-masques M6200 JUPITER. x30

M6000 PREP3 M6000PREP3R / Blanc Kit de 2 pré-filtres P3 et 2 adaptateurs pour demi-masque M6200 JUPITER. A utiliser avec filtres A2 ou A1BTE1K1. x30
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Modeles déposés

MASQUES RESPIRATOIRES

(Venitex. )

M3200 - MARS

M3000 A2

EN14387

M3000 P3

EN143/A1

Nom
M3200 - MARS

M3200 - MARS KIT
M3200 - SPRAY KIT
M3000 A2

M3000 ATB1ETK1
M3000 P2

M3000 P3

M3000 PREP2
M3000 PREP3

Réf. / Couleurs

M3200BL / Bleu

M3200A2P2R / Bleu
M3200A2P3BL / Bleu
M3000A2 / Marron

M3000ABEK1 / Marron-Gris-Jaune-Vert

M3000P2R / Blanc
M3000P3R / Blanc
M3000PREP2R / Blanc
M3000PREP3R / Blanc

M3200 - MARS KIT

e Protection A2P2

M3000 A1B1E1K1

EN14387

Caractéristiques

Demi-masque nu en caoutchouc. Laniéres élastiques. Prévu pour 2 galettes filtrantes de la série M3000 vendues séparément.

Emballage sous blister.

M3200 - SPRAY KIT

e Protection A2P3

M3000 P2

EN143/A1

EN143/A1 At diagg

==
= :::})
-~

N

x15

Demi-masque en caoutchouc équipé de 2 galettes filtrantes A2 et 2 pré-filtres P2. Lanieres élastiques. Emballage sous blister. = x10

Demi-masque en caoutchouc équipé de 2 galettes filtrantes A2 et 2 pré-filtres P3. Lanieres élastiques. Emballage sous blister. = x10

Kit de 2 galettes A2 pour demi-masque M3200 MARS. x30
Kit de 2 galettes ATB1ETK1 pour demi-masque M3200 MARS. x30
Kit de 2 galettes P2 pour demi-masque M3200 MARS. x30
Kit de 2 galettes P3 pour demi-masques M3200 MARS. x30
Kit de 6 pré-filtres P2 et 2 adaptateurs pour demi-masque M3200 MARS. A utiliser avec filtres A2 ou ATBTE1K1. x30
Kit de 2 pré-filtres P3 et 2 adaptateurs pour demi-masque M3200 MARS. A utiliser avec filtres A2 ou ATB1ETK1. x30
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(Venitex. 1)

=» AIDE AU CHOIX _p.62

Gants High Tech

Manutention coupante ... _p. 66
Travaux de préciSion ..o _p.72
Travaux antistatiques ... _p.75
Manutention milieux huileux .................................... _p. 76
Manutention générale ... _p.78

Gants synthétiques

Travaux lourds ... _p. 84
Travaux avec résistances chimiques ....................... _p. 90
Travaux en industrie ... _p.94

Gants fins a usage unique ;.99

Gants cuir

Manutention milieux humides

Protection des mains

Pleine fleur hydrofuge ... _p. 102
Manutention générale

Pleine fleur ... _p. 105
DoStoile ... _p. 108
Crolite ... _p.109
Milieux froids ... _p.110
DOCKEIS ... oo _p. 112
Travaux soudeurs ... _p. 116
Travaux SpEcifiques ... _p. 119

Gants textile

Manutentions anti-coupure et anti-chaleur .............. _p.120
Petites manipulations ... _p. 122
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(Venitex. A)

-» TROUVER LE PRODUIT CORRESPONDANT A VOTRE SECTEUR

NIVEAU DE GAMME :

PROTECTION DES MAINS

TRAVAUX LOURDS

PRODUIT
VE702PG / VE702P
VE712BL / VE712GR

DA109

ESSENTIAL

ZEPHIR210 / DUOCOLOR330

PVC7335 / PVC7327
VENITACTYL1310 / 1340

VENITACTYL1390

CA515R / CA615K
PM159 / PM160

TC715
CO0B40

TP169

o | PRIME

o | VE740
oE| LA110
o NI015

ol | FBN49

o | FoN29
oS | DS202RP
o | BLACK
| DC103

o | DR605

INDUSTRIE LOUR

SECOND (EUVRE

&
L 3

-
-

SERVICES

AGROALIMENTAI

BLANC

INDUSTRIE LEGERE

RESTAURANT COLLECTIVITE

&

ol

¥ ¥

PHARMACIE HOPITAUX

81 86 89

89 98 99 101 106

109 112 113 113 114 117 118

122 123

123

-» GANTS SYNTHETIQUES

o

Points forts

Elasticité/Flexibilité
Abrasion
Acides
Bases (Chaux, Soudes)
Huiles/Graisses
Hydrocarbures
Solvants aromatiques (styréne...)
Solvants cétoniques

Acétates (dégraissant)

Précautions d’emploi
A EVITER

® Souple, élastique,
imperméable a I'eau

 Bonnes résistances
mécaniques (perforation
et coupure) et au froid

Hy
¥
4 4
144

144

Produits pétroliers, huiles,
graisses et acides

- Déconseillé ¥ Moyen ¥¥Bien ¥¥¥Tresbien

62

o Trés bonne résistance
a I'abrasion, a la
perforation et peu
sensible a la chaleur

© Repousse huiles et
graisses

 Adapté a certains
produits chimiques

44
L4
44
y
4 4
Hy

144

Cétones, acides, alcools

« Tres bonne résistance a
I'abrasion et a la chaleur

© Repousse huile, graisse
et hydrocarbures

® Adapté a des
environnements
chimiques agressifs

44
LA
1444
1444
y
Hy
Hy

¥

Solvants chlorés

© Bonnes résistances
mécaniques et au froid

© Repousse acides et
hydrocarbures

o Adapté a des
environnements
chimiques agressifs

¥
4 4
1444
4 4
4 4
Hy

¥

Cétones et solvants
aromatiques/chlorés

* TOUJOURS SUPPORTE

 Bonne résistance
al'abrasion et ala
déchirure

© Microporeux et trés
élastique

e Grande sensibilité

4 4
LA

* € € &

Produits chimiques




VE700

EVOLUTION

VE702GR / VE702

VE703

VE713

VE722 FOAM

PVCC350 / 270 / 400 / 600
TOUTRAV0509 / 510
NITREX802

NITREX820

=» AIDE AU CHOIX

~
(=]
=]
-
1)
S
S S
= ]
[} -
S © 5 > -
® g 8 ES ® W = X e
aanog,u I—= w
S8 o 5 5 S = 2 o
u = Ea S5 4 e 5 T . o
H W x Eg e E = S 2 xx & ©
E E 3 ESE E § £ 2 £ E 8§ %
= =2 < >S5+~ > =2 S = ¥ E 8

* VENIFISH990

o | VET45
o | LAS00

o o | VET30
oo LATS0

6 oS | VENIZETTES20
& oE| NI150/ 155/ 170/ 175

-
-

- &

€ |&
€ |&
& €

o o | VENICUT RANGE

-’ -
-
-

€€ &
‘€ &
&

&
&
& 3 o | HERCULE

73

73 73 77 77 80 81 8 8 8 8 8 gJ 93 94

95

8 o

7 117

100 7 72 78 82 97 99 116 119

Supportés ou Non supportés ?

» SUPPORTES : QUEL TYPE DE SUPPORT ?

¢ Coton : fibre naturelle
Confort exceptionnel / Excellente capacité a absorber la sudation /
Pouvoir isolant.

¢ Polyamide : fibre synthétique, appelée aussi Nylon
Résistance a la traction et & I'abrasion / Elasticité et mémoire de la forme /
Lavable.

¢ Polyester : fibre synthétique
Résistance a la traction et a I'abrasion / Possibilité de le mélanger avec
le coton pour améliorer le confort.

o Kevlar® : fibre para-aramide
Protection chaleur et coupure / Carbonise entre 425° et 475° /
Auto-Extinguible / Touché agréable et grande dextérité / Lavable.
 Taeki® : fibre polyéthyléne haute ténacité
Nouvelle fibre synthétique aux caractéristiques mécaniques
exceptionnelles, notamment & I'abrasion et a la coupure.

PLUS : Comment reconnaitre les tailles ?

Mise en place d’un systéme code couleur pour les gants High Tech :

Uniformisation des tailles pour un repérage trés facile.

» NON SUPPORTES:

Le moule est directement trempé dans le bain de matiére.

Le gant est alors trés souple et procure une grande dextérité.

Différents types de gants non supportés :

¢ Floqué (finition par dép6t de particules de coton) :
procure un contact agréable, limite la sudation et facilite le gantage
et le dégantage.

e Chloriné (finition par lavage du gant dans une eau chlorée) :
procure un contact velouté et limite I'effet allergisant des protéines
du latex.

Différents types de gants jetables :

¢ Poudré (finition par dép6t de poudre) : contact agréable,
limite la sudation et facilite le gantage et le dégantage.

¢ Non poudré (finition par lavage du gant dans une eau chlorge) :
procure un contact velouté et limite I'effet allergisant des protéines

du latex.
S M L XL XXL
6 7 8 9 10
Rouge Jaune Marron Noir Bleu
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(Venitex. A)

=» GANTS ANTI-COUPURES

Taeki® : fibre polyéthylene haute ténacité

Une protection contre la coupure qui vous apporte Confort, Dextérité et Sécurité ?
De nouvelles fibres ont été développées, les fibres polyéthylene haute densité, qui présentent un excellent mélange de confort, dextérité et résistances,

sans diminuer le niveau de performances a la coupure.
Une protection optimale de la main est alors garantie.

La gamme de gants de protection a la coupure VENICUT apporte des solutions adaptées a chaque risque de coupure en fonction de votre

besoin spécifique :

» GAMME VENICUT NIVEAU DE COUPURE 3 0U 4,
POUR ALLIER SECURITE ET CONFORT :

TAEKI® S, nouvelle fibre synthétique (polyéthylene haute densité) aux
caractéristiques mécaniques accrues notamment a I'abrasion et a la
coupure. Cette fibre au touché agréable, sensation "seconde peau" vous
apporte une grande dextérité tout en vous protégeant contre les coupures.

Protection en usage modéré : travaux de précision, alimentaire.
Gants résistants a la coupure de niveau 3 ou 4 selon la norme EN388.
Ces gants tricotés (VENICUT31) ou enduits paume et bout de doigts
(VENICUT42 & VENICUT41) assurent une meilleure évacuation de la
transpiration. lls sont préconisés pour des ports continus ou I'abrasivité
des objets manipulés est faible.

Ex. : manipulation de toles

64

» GAMME VENICUT NIVEAU DE COUPURE 5,
POUR UNE SECURITE MAXIMALE :

TAEKI® 5, nouvelle fibre synthétique (polyéthylene haute densité) répondant
aussi bien aux caractéristiques mécaniques que thermiques.

Cette fibre apporte une protection accrue a la coupure et a la chaleur

de contact, un excellent compromis entre résistances et dextérite.

Protection en usage intensif : travaux de manutention lourde,
utilisation en sous gant. Ces gants de niveau 5 & la coupure selon

la norme EN388 ont été tricotés (VENICUT55, VENICUT56/VENICUTSM),
enduits (VENICUT52, VENICUT54) ou revétus de cuir (VENICUT50) pour
améliorer leur résistance au contact fréquent d’objets coupants et abrasifs.
Leur durée de vie est ainsi optimisée.

Ex. : manipulations de pieces tranchantes



=» AIDE AU CHOIX

=» GANTS CUIR

Fleur ou Croiite ?

» Cuir pleine fleur: partie externe. » Croiite de cuir: partie interne.
Avantages : dextérité, confort et précision du toucher. Avantages : résistance a I'abrasion renforcée, adaptée aux travaux lourds.

FLEUR
DERME
CROUTE
Quel type de cuir ?
» Cuir bovin » Cuir caprin
Fleur ou crodite : souplesse, dextérité et bonnes résistances a I'abrasion Fleur uniquement : tres grande souplesse, utilisé pour les applications
et a la déchirure. délicates, peut avoir une bonne résistance a I'abrasion selon I'épaisseur
» Cuir porcin utilisée.
Fleur et crodte : tres respirant grace a sa structure poreuse. » Cuir ovin
Plus doux et plus souple dans des conditions de travail humide. Fleur uniquement : souplesse et dextérité.
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GANTS HIGH TECH — N
POUR MANUTENTION COUPANTE (Venitex. *)

GAMME VENICUT TAEKI® 5

TAEKI® 5 : POLYETHYLENE HAUTE PERFORMANCE
Nouvelle fibre anti-coupure qui offre :

RESISTANCES QUALITES _
* Résistance maximale a la coupure O Dgxtente ogtlmale ‘
e Haut niveau de résistance a I'abrasion * Resistance a la chaleur jusqu’a 250°

VENICUT50

e
Ce
et (8 4%

Crodite de cuir :

 Résistance a I'abrasion
renforcée

o Adaptée aux travaux lourds

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. o ® . . .
VENICUTS0 VECUT50 / Chiné-Gris Sgburgep?gethylene haute performance TAEKI® 5. Cuir de bovin sur paume et bout des doigts. 09/10 Y60
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GANTS HIGH TECH :
POUR MANUTENTION COUPANTE (Venitex. ‘—)

GAMME VENICUT TAEKI® 5

VENICUT52

EN388 EN407
45,42 @ X,2,X,X,X.X

Enduction latex :

© Bonne résistance a I'abrasion

e Finition granité pour un
meilleur grip

e Excellente préhension

VENICUT54

EN388 EN407
E 45,42 X,2,X.X,X,X

Enduction nitrile :

* Bonne préhension des objets
huileux

o Trés bonnes performances
mécaniques

Enduction haute :

e Protection accrue des doigts
e Protection aux huiles

¢ Robustesse articulaire

e Longévité
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
) I ® .
VENICUTS2 VECUT52 / Chiné-Noir F|pre polyéthylene haute performance TAEKI® 5. Enduction latex sur paume et bout des 07/08/09/10 460
doigts. Jauge 10.
) s ° I
VENICUTS4 VECUT54 / Chiné-Noir Fibre polyéthylene haute performance TAEKI® 5. Enduction nitrile sur paume et bout des 07/08/09/10 460

doigts. Jauge 13.
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GANTS HIGH TECH —
POUR MANUTENTION COUPANTE (Venitex. 1)

GAMME VENICUT TAEKI® 5

VENICUT55

A
=)
C€

EN388 EN407
354X @ X1,XXXX

VENICUT56

C€
St ()54

Picots PVC :
e Meilleure prise d’objet
o Antidérapant

VENICUT5M

EN388 EN407
E 454X \B¥) x1xxxx

e Longueur manchette 45 cm

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

VENICUT55 VECUT55 / Chiné Fibre polyéthyléne haute performance TAEKI® 5. Jauge 10. 07/09/10 x120

VENICUT56 VECUT56 / Chiné Fibre polyéthylene haute performance TAEKI® 5. Picots PVC sur paume. Jauge 10. 07/09/10 x120
. o ® o

VENICUTSM VECUT5M / Chiné Fibre polyéthyléne haute performance TAEKI® 5. Manchette tricotée avec passage pouce, UNIQUE Y60

longueur 45 cm. Jauge 13.
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GANTS HIGH TECH —
POUR MANUTENTION COUPANTE (Venitex. 1)

GAMME VENICUT TAEKI® S

TAEKI® S (TAEKI SOFT) : POLYETHYLENE HAUTE PERFORMANCE
Nouvelle fibre anti-coupure :

RESISTANCES QUALITES
e Performance maximum a I’abrasion e Fibre douce : trés bon confort
e Excellente résistance a la coupure e Jauge 13 : grande dexterité

VENICUT42

S
ce
ki

Enduction PU :
® Souplesse et dextérité

Absence de silicone :

e Limite les impacts
environnementaux
de la fabrication

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VECUT42GR / Gris Fibre polyéthylene haute performance TAEKI® S. Enduction polyuréthane sur paume et bout
VENICUT42 VECUT42BC / Blanc des doigts. Jauge 13. 07/08/09/10 x60
70

BODYGUARD ‘PRDVIDERT\



GANTS HIGH TECH -
POUR MANUTENTION COUPANTE (Venitex. 4)

GAMME VENICUT TAEKI® S

VENICUT41

B =)
ce
ki

Enduction nitrile :
© Bonne préhension des objets

huileux
e Trés bonnes performances
mécaniques
.”.
I “\»
(& =
EN388 1l
: x g 434X
- Absence d’enduction :
- 5 o Grande dexterité
v * Parfait en sous-gant
o ] ;,
.':r.
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VENICUT31 VECUT31 / Blanc Fibre polyéthylene haute performance TAEKI® S. Jauge 13. 07/08/09/10 x60
. P ° I
VENICUT41 VECUT41 / Gris-Noir Fibre polyéthylene haute performance TAEKI® S. Enduction nitrile sur paume et bout des 07/08/09/10 460

doigts. Jauge 13.
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GANTS HIGH TECH -
POUR TRAVAUX DE PRECISION (Venitex. *9

ENDUCTION POLYURETHANE

RESISTANCES QUALITES

e Abrasion  Respirabilité accrue

e Déchirure e Finesse du toucher
o Elasticité

SO
Ce
@

® Sans silicone
e Sans DMF

Enduction sans solvant :
Remplacement du solvant par de I'eau
pour assurer I'adhérence entre le
polyuréthane et le support.

Avantages :

 Protection de I'environnement

* Plus de confort

e Aucun risque d’irritations

o Meilleure longévité

Protection de I’objet manipulé :

e Absence de solvants

© Couleur du support

Processus de fabrication innovant

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NEPTUNE V800 / Gris-Noir 100 % polyamide. Enduction polyuréthane sans solvant sur paume et bout des doigts. Jauge 13. 07/08/09/10 x120
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GANTS HIGH TECH

POUR TRAVAUX DE PRECISION

(Venitex. )

ENDUCTION POLYURETHANE

VE703NO

SE0C=

g3

EN388
4131

Enduction haute :

e Protection accrue des doigts

e Longévité
Sans silicone

Nom
VE702GR
VE702
VE703NO
VE700

VE702GR

EN388
g 41,31

e Plus de confort

Sans silicone

Réf. / Couleurs
VE702GR / Gris
VE702 / Blanc
VE703NO / Noir
VE700 / Blanc

Couleur du support :
e Manipulation d’objets souillés

Tricot sans couture :

Caractéristiques

EN388
g 41,31

e Sans silicone

|

EN388

Enduction bout des doigts :
 Travaux d’extréme précision

Sans silicone

Tailles N

100 % polyamide. Enduction polyuréthane sur paume et bout des doigts. Jauge 13.

100 % polyamide. Enduction polyuréthane sur paume et bout des doigts. Jauge 13.

100 % polyamide. Enduction polyuréthane sur paume, doigts et mi-dos. Jauge 13.
100 % polyamide. Enduction polyuréthane sur bout des doigts. Jauge 13.

BODYGUARD PROVIDER n
-

06/07/08/09/10 X240

06/07/08/09/10 X240

07/08/09/10 X240

06/07/08/09/10 X240
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GANTS HIGHTECH —
POUR TRAVAUX DE PRECISION (Venitex. 1)

ENDUCTION POLYURETHANE

POLYESTER

 Bonne élasticité
e Codt plus économique que le polyamide

VE702PG

SE0OEGE
ce
b

Couleur du support :
o Manipulation d’objets souillés

Tricot sans couture :
e Plus de confort

VE702P

ce
b

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

VE702PG VE702PG / Gris ., 06/07/08/09/10 x240
100 % polyester. Enduction polyuréthane sur paume et bout des doigts. Jauge 13.

VE702P VE702P / Blanc 06/07/08/09/10 x240
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GANTS HIGH TECH @enitex A)

POUR TRAVAUX ANTISTATIQUES

POLYAMIDE CARBONE
RESISTANCE QUALITES
o Antistatique e Grande élasticité

e Excellente ergonomie

258 )
3
5’1338? @ EN1149-1

Tricot incluant un fil carbone :
 Base conducteur a propriétés
antistatiques

Enduction Iégere polyuréthane :
 Souple et respirant
e Grande finesse et maitrise

tactile
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VE790 VE790 / Blanc Polyamide carbone. Enduction polyuréthane sur paume et bout des doigts. Jauge 13. 07/08/09 x120
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GANTS HIGH TECH POUR
MANUTENTION MILIEUX HUILEUX

ENDUCTION NITRILE

RESISTANCE
e Abrasion

QUALITES
e Excellentes performances en milieux huileux et graisseux

(Venitex. A)

C€

e
[+

Enduction haute nitrile :

e Protection accrue des doigts
o Protection aux huiles

© Robustesse articulaire

© L ongévité

Double enduction :

* Une couche nitrile durable
© Une couche nitrile respirant
 Résistance a I'abrasion
 Protection aux huiles

© Respirabilité

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VE713 VE713 / Noir 100 % polyamide. Double enduction nitrile sur paume, doigts et mi-dos. Jauge 13. 07/08/09/10 X240
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GANTS HIGH TECH POUR
MANUTENTION MILIEUX HUILEUX

(Venitex. )

ENDUCTION NITRILE

VE712GR

ce
&
Nitrile durable :

 Résistance a I'abrasion
e Protection aux huiles

ce
woki

VE722 FOAM

EN388
g 41,21

Mousse de nitrile :
© Respirabilité
o Dextérité accrue

e Confort
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VE712GR VE712GR / Noir-Gris 100 % polyester. Enduction nitrile sur paume et bout des doigts. Jauge 13. 07/08/09/10 X240
VE712 VE712B / Blanc-Bleu 100 % polyamide. Enduction nitrile sur paume et bout des doigts. Jauge 13. 07/08/09/10 x240
VE722 FOAM VE722GR / Blanc-Gris 100 % polyamide. Enduction mousse de nitrile sur paume et bout des doigts. Jauge 13. 07/08/09/10 X240
77
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GANTS HIGH TECH - - _
POUR MANUTENTION GENERALE (Venitex. @

ENDUCTION LATEX

RESISTANCES QUALITES

e Abrasion e Enduction imperméable a I'eau
¢ Micro-Coupure e Souplesse, élasticité

e Perforation e Résistant aux cétones

APOLLON

sk
q3

EN388

Mousse de latex :

© Enduction trés souple, trés bonne dextérité

o Enduction respirante, trés grand confort,
limite la transpiration

Support fluo :
o Visible de trés loin

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

VV7330R / Orange Fluo-Noir

APOLLON 733 / Jaune Fluo-Noir

100 % polyester fluo. Enduction mousse de latex sur paume et bout des doigts. Jauge 13. 07/08/09/10 x120
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GANTS HIGH TECH - -
POUR MANUTENTION GENERALE (Venitex. 1)

ENDUCTION LATEX

VE7300R

C
e

EN388
g 21,11

NOUVELLE GENERATION DE GANTS

DOCKERS

e Ce gant peut remplacer sans
complexes les gants cuir, qui
détenaient autrefois la premiére
place dans la protection de la main

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

VE7300R VE7300R / Jaune-Orange 50 % coton 50 % polyester. Enduction latex sur paume et bout des doigts. Jauge 10. 08/09/10 x120
PRIME PRIME / Blanc-Bleu 100 % coton. Enduction latex sur paume et bout des doigts. 10 x240
80
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GANTS HIGH TECH - -
POUR MANUTENTION GENERALE (Venitex. 4)

ENDUCTION LATEX - SPECIAL FROID

=1l
q3
rhalel

Support acrylique gratté :

 Protection contre le froid

e Grattage : grand confort et
maintien de la chaleur

Enduction haute :

e Protection accrue des doigts
contre le froid et I'eau

o Longévité du gant

C€
el

e Protection contre le froid

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VE745 VE745BL / Bleu marine-Bleu 100 % acrylique gratté. Enduction latex sur paume, doigts et mi-dos. Jauge 7. 09/10 x60
VE740 VE740 / Gris 65 % polyester 35 % coton. Enduction latex sur paume et bout des doigts. Jauge 10. 09/10 x120
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GANTS HIGH TECH -
POUR MANUTENTION GENERALE (Venitex. ‘-)

ENDUCTION PVC MOUSSE - SPECIAL FROID

e Souple, durable, flexible méme a basse température
e Repousse liquides pour apporter un grip solide

HERCULE

/, N
i
EN388 EN511
g 3,231 X,2,X

Support acrylique gratté :

e Protection contre le froid

e Grattage : grand confort et
maintien de la chaleur

Support polyamide :
o Grande flexibilité

Enduction haute :

 Protection accrue des doigts
contre le froid et I'eau

o Longévité du gant

Tres bonne résistance au froid

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Intérieur : 100 % acrylique jauge 7. Extérieur : 100 % polyamide jauge 13. Enduction PVC

HERCULE V750 / Noir mousse sur paume, doigts et mi-dos.

09/10 x60
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GANTS SYNTHETIQUES .
POUR TRAVAUX LOURDS (Venitex. )

LATEX SUR SUPPORT JERSEY

RESISTANCES QUALITES
e Abrasion e Support en jersey confortable
e Déchirure e Enduction imperméable a I'eau

® Souplesse et longévité accrue
 Résistant aux cétones

VENIZETTE 920

C ECAT ]

EN388 EN407 EN374-3
g 41,21 X1XXXX AKL

Performance maximale a I’abrasion
Plus de souplesse

Résiste a une chaleur de contact
de 100°C pendant 15 secondes

Tricot coton jersey :

o Meilleures protections
mécaniques et thermiques

e Meilleur confort

.
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VENIZETTE 920 VE920BL / Bleu Latex sur support jersey coton. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 1,25 mm. 6,5/7,5/8,5/9,5/10,5 x120
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GANTS SYNTHETIQUES .
POUR TRAVAUX LOURDS (Venitex. )

LATEX SUR SUPPORT JERSEY

c ECAT 1]
EN388 EN407 EN374-3
3,1,2,1 @ X1.XXXX AKL

Paume structure rugueuse :
 Trés bonne préhension

VENIFISH 990

oy O\

c ECAT ]
EN388 EN407 EN374-3
31,21 @ X 1.XXXX AKL

Structure sur paume tres

rugueuse :

e Excellente préhension d’objets
tres glissants

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Latex sur support jersey coton. Paume structure rugueuse. Longueur : 30 cm.

LAT50 LATS0 / Vert Epaisseur : 1,80 mm.

7,5/8,5/9,5/10,5 x120

VENIFISH 990 VE9900R / Orange Latex sur support jersey coton. Paume structure rugueuse. Longueur : 30 cm.

Epaisseur : 1,80 mm. 07/08/09/10 x120
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GANTS SYNTHETIQUES .
POUR TRAVAUX LOURDS (Venitex. A)

LATEX SUR SUPPORT JERSEY

Support jersey coton
avec dos aéré :

e Confort

o Meilleure respirabilité

Enduction de qualité :
© Bonne préhension

SR+

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
LA500 LA500 / Blanc-Vert Latex structure rugueuse sur support jersey coton. Poignet tricot bord-cote. Dos aéré. 07/08/09/10 x120
LA110 LA110 / Blanc-Jaune Latex structure rugueuse sur support coton. Poignet bord-cote. 10 x120
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GANTS SYNTHETIQUES -
POUR TRAVAUX LOURDS (Venitex 4)

NITRILE SUR SUPPORT JERSEY

RESISTANCE QUALITES
e Abrasion e Peu sensible a la chaleur
e Excellentes performances en milieux
huileux et graisseux
NI170

s Tals =
q3
ks — s Bal

Manchette de sécurité de 6 cm :
o Protection du vétement
e Facilite le gantage et le

dégantage
=2 7@
5] - EBES
EN388
4211
Main toute enduite :
* Protection du dos de la main
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NI170 NI170 / Blanc-Bleu Nitrile sur support jersey coton. Manchette toile de 6 cm. Dos aéré. 10 x120
NI175 NI175 / Bleu Nitrile sur support jersey coton. Manchette toile de 6 cm. Tout enduit. 09/10/11 x120
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GANTS SYNTHETIQUES (Venitex 4)

POUR TRAVAUX LOURDS

NITRILE SUR SUPPORT JERSEY

C€

EN388
g 42,11

EN388
g 42,11

Main toute enduite :
e Protection du dos de la main

EN388
g 41,11

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NI150 NI150 / Blanc-Bleu Nitrile sur support jersey coton. Poignet bord-cote. Dos aéré. 07/08/09/10 x120
NI155 NI155/ Bleu Nitrile sur support jersey coton. Poignet bord-cote. Tout enduit. 10 x120
NIO15 NI015 / Blanc-Jaune Nitrile 16ger sur support jersey coton. Poignet bord-cote. Dos aéré. 07/08/09/10/11 x120
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GANTS SYNTHETIQUES
POUR TRAVAUX LOURDS

PVC SUR SUPPORT JERSEY

(Venitex. )

C€
kb

Doublure acrylique :
e Protection contre le froid

PVC7327

-al=)
q3

EN388 EN374-1
g 41,11
@ EN374-2

Ce
el

Ce
E,h:?,? @ EN374-1 EN374-2

e Structure granité anti-dérapante

PVC7335

O=®
Ce
Ehﬁﬂ? @ EN374-1 @ EN374-2

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VE760 VE7600R / Orange PVC sur support jersey coton. Doublure acrylique. Longueur : 30 cm. 10 x60
VE780 VE780BL / Bleu PVC sur support jersey coton. Main structure rugueuse. Longueur : 30 cm. 08/09/10 x120
PVC7327 PVC7327 / Rouge PVC sur support jersey coton. Longueur : 27 cm. Epaisseur : 0,90 mm. 10 x120
PVC7335 PVC7335 / Rouge PVC sur support jersey coton. Longueur : 35 cm. Epaisseur : 0,90 mm. 10 x120
DA109 DA109 / Blanc-Rouge PVC sur support jersey coton. Dos aéré. 07/08/09 x120
89
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GANTS SYNTHETIQUES POUR TRAVAUX — \
AVEC RESISTANCES CHIMIQUES (Venitex 4)

PVC SUR SUPPORT JERSEY

RESISTANCE QUALITES
e Abrasion * Etanchéité a I'air et & I'eau
¢ Imperméabilité aux alcools et détergents
 Bon isolant aux basses températures
e Résistances aux produits chimiques
et notamment aux acides

R
C ECATIII

EN388 EN374-2 [ = EN374-3
E 41,21 @ AKL

PVC :

* Bonne résistance a I’abrasion

o Matiére tres résistante aux
huiles, produits chimiques et
dérivés du pétrole

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
PVCC350 PVCC350 / Rouge PVC chimique. PVC sur support jersey coton. Longeur : 35 cm. Epaisseur : 1,30 mm. 10 x120
90
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GANTS SYNTHETIQUES POUR TRAVAUX
AVEC RESISTANCES CHIMIQUES

PVC SUR SUPPORT JERSEY

PVCC270

WD)
c E CATII

EN388 EN374-2 EN374-3
41,21 AKL

PVCC400

BT
c €CATIII

EN388 EN374-2 EN374-3
E 41,21 @ 6 AKL

Longueur 40 cm :
e Protection de I'avant-bras

PVCC600

B
c E CATII

EN388 EN374-2 EN374-3
41,21 AKL

 Protection compléte du bras

Nom Réf. / Couleurs

PVCC270 PVCC270 / Rouge

PVCC400 PVCC400 / Rouge

PVCC600 PVCC600 / Rouge
92

Caractéristiques

PVC chimique. PVC sur support jersey coton. Longueur : 27 cm. Epaisseur : 1,30 mm.
PVC chimique. PVC sur support jersey coton. Longueur : 40 cm. Epaisseur : 1,30 mm.
PVC chimique. PVC sur support jersey coton. Longueur : 60 cm. Epaisseur : 1,30 mm.

(Venitex. A)

Tailles N

10 x120
10 x120
10 X60



GANTS SYNTHETIQUES POUR TRAVAUX (Venitex A)

AVEC RESISTANCES CHIMIQUES

NEOPRENE - NON SUPPORTE

RESISTANCE
o Abrasion

TOUTRAVO 509

e
c ECAT 1]

EN388 EN374-3
&5 ()

Intérieur floqué :
e Absorption de la transpiration
e Confort

TOUTRAVO 510

EN388 EN374-3
g 41,10 6 ABCIJ

Longueur 38 cm :
o Protection complete de I'avant bras

NEOCOLOR 530

sl
c ECAT [}

EN388 EN374-3
g 31,10 6 ABK

Mix néoprene / latex :
 Plus de souplesse

Nom Réf. / Couleurs
TOUTRAVO 509 VE509NO / Noir
TOUTRAVO 510 VE510NO / Noir
NEOCOLOR 530 VE530BM / Noir

QUALITES

* Etanchéité a I'air et & I'eau

¢ Imperméabilité aux alcools et détergents

 Bonne résistance a la chaleur

e Excellentes protections contre les produits
chimiques, graisses et hydrocarbures

Caractéristiques Tailles Ei
Néoprene floqué coton. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 0,75 mm. 6,5/7,5/8,5/9,5/10,5 x120
Néoprene floqué coton. Longueur : 38 cm. Epaisseur : 0,75 mm. 6,5/7,5/8,5/9,5/10,5 x120
Néoprene mixé latex floqué coton. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 0,70 mm. 6,5/7,5/8,5/9,5/10,5 x120
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GANTS SYNTHETIQUES .
POUR TRAVAUX EN INDUSTRIE (Venitex. 1)

NITRILE - NON SUPPORTE

RESISTANCE QUALITES

o Abrasion o Etanchéité a I'air et a I'eau
® Peu sensible a la chaleur
e Pas de risques d’allergies

C ECAT ]
aor (D) Ut

Structure relief sur paume et doigts :
o Antidérapant

Intérieur floqué :
e Absorption de la transpiration
e Confort

Absence de silicone :
 Pour les utilisations spécifiques

\
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NITREX 802 VEBO2VE / Vert Nitrile floqué coton. Longueur : 33 cm. Epaisseur : 0,40 mm. 6,5/7,5/8,5/9,5/10,5 x120
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GANTS SYNTHETIQUES (Venitex. 1)

POUR TRAVAUX EN INDUSTRIE

NITREX 846

c ECAT 1]
aror (@) ak Ut

Longueur du gant 46 cm :
e Protection compléte du bras

NITREX 830

B %)
c €GAT 1]

EN388 EN374-3 1l
g 2,0,0,1 AJKL

Intérieur chloriné :
e Facilite la mise du gant

Couleur bleue :
o Spécifique pour industrie
alimentaire

NITREX 820

EN388 EN374-3 1
g 3,0,0,1 ABK

Couleur blanche :
 Spécifique pour laboratoire ou
industrie alimentaire

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NITREX 846 VEB46VE / Vert Nitrile fin. Intérieur chloriné lisse. Longueur : 46 cm. Epaisseur : 0,55 mm. 08/09/10 x36
NITREX 830 VE830BL / Bleu Nitrile fin. Intérieur chloriné lisse. Longueur : 33 cm. Epaisseur : 0,20 mm. 07/08/09/10 x120
NITREX 820 VE820BCG / Blanc Nitrile fin. Intérieur chloriné lisse. Longueur : 33 cm. Epaisseur : 0,28 mm. 06/07/08/09/10 x120
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GANTS SYNTHETIQUES
POUR TRAVAUX EN INDUSTRIE

(Venitex. A1)

LATEX - NON SUPPORTE
RESISTANCES QUALITES
e Abrasion e Etanchéité a I'air et a I'eau
e Déchirure e Souplesse, élasticité et
tactilité

C ECAT ]
EN388 EN374-3 1
g 1,0,1,1 ABK

Traitement anti-bactérien

Intérieur chloriné :
e Facilite la mise en place du gant
© Réduit les risques d’allergies

Nom Réf. / Couleurs
ALPHA 905 VE905NA / Naturel
96

Caractéristiques Tailles Ei
Latex, intérieur chloriné lisse. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 0,45 mm. 6,5/7,5/8,5/9,5 x144
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GANTS SYNTHETIQUES -
POUR TRAVAUX EN INDUSTRIE (Venitex. 4)

LATEX - NON SUPPORTE

c ECAT 1]
EN388 EN374-3

Intérieur floqué :
 Absorption de la transpiration
e Confort

Structure rugueuse :
o Meilleure prise d’objet

VENIPRO 450

c ECATIII
EN388 EN374-3
g 3,1,2,1 ABK

Trés épais :
o Excellentes résistances
mécaniques

@IS
C€amn

EN388 EN374-3

Trés épais et long :
e Protection renforcée du bras

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VE440 VE440BL / Bleu Latex floqué coton. Longueur : 32 cm. Epaisseur : 0,55 mm. 06/07/08/09 x144
VENIPRO 450 VE4500R / Orange Latex lourd floqué coton. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 1 mm. 8,5/9,5/10,5 x120
LA600 LAG600 / Noir Latex renforcé, intérieur et extérieur lisses. Longueur : 60 cm. Epaisseur : 1,15 mm. 10 x36
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GANTS SYNTHETIQUES .
POUR TRAVAUX EN INDUSTRIE (Venitex. 1)

LATEX - NON SUPPORTE

ZEPHIR 210 N Y PICAFLOR 240

c ECATIII
1E)l:]1’318)g @ EN374-1 QIF

C €CAT i
1E‘|3‘318‘g @ EN374-1 QIP

£
{
o (A D P (.
(&)
7 SIS
C ECAT 1l E
EN388 EN374-3
) e ()
Serrage haut du bras :
 Spécial plonge
Double trempage :
 Gant plus épais
o Meilleure résistance a I'abrasion
.
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
ZEPHIR 210 VE210RO0 / Rose i . 6,5/7,5/8,5/9,5 x144
Latex floqué coton. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 0,38 mm.
PICAFLOR 240 VE240JA / Jaune 6,5/7,5/8,5/9,5 x144
DUOCOLOR 330 VE330BJ / Bleu-Jaune Latex floqué coton double trempage. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 0,60 mm. 6,5/7,5/8,5/9,5 x144
VE460 VE460RS / Rose Latex, intérieur lisse. Longueur : 53 cm. Epaisseur : 0,80 mm. 7 x12
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GANTS FINS A USAGE UNIQUE

(Venitex. )

LATEX

QUALITES
e Etanchéité a I'air et a I'eau
e Souplesse, élasticité et tactilité

e Protection contre les éclaboussures de produits chimiques faiblement concentrés

)
q3
EN374-2 @ EN374-1

Gant plus long (30 cm) :
o Meilleure protection

Distinction main droite / main gauche

\.

VENICLEAN 1340

Ce
YTy

Gants non poudrés :
e Protection des objets manipulés

VENITACTYL 1310

Ce
YT

Gant poudré :
e Facilite la mise en place
du gant
Nom Réf. / Couleurs
MANUTEX 1382 V1382 / Naturel
VENICLEAN 1340 V1340 / Naturel
VENITACTYL 1310 V1310 / Naturel

Caractéristiques Tailles
Latex Iégerement poudré. AQL 1,5. Longueur : 30 cm. Epaisseur : 0,25 mm.

Boite de 100 paires de gants jetables. 6,5/7.5/8,59.5
Latex chloriné non poudré. Compatibilité alimentaire. AQL 1,5. Boite de 100 gants jetables. 6/7-7/8-8/9
Latex poudré. Compatibilité alimentaire. AQL 1,5. Bofte de 100 gants jetables. 6/7-7/8-8/9
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—_——————— - ——=———==
GANTS FINS A USAGE UNIQUE (Venitex. A)

NITRILE

QUALITES

* Etanchéité a I'air et & 'eau e Absence de risques d’allergies

* Souplesse, élasticité et tactilité e Faible protection contre les produits
chimiques (contact occasionnel)

VENITACTYL 14008100

Ger
c ECATIII

YT

Gants non poudrés :
* Protection des objets manipulés

Couleur bleue :
* Repérage visuel facilité sur le
poste de travail

VENITACTYL 1400PB100

A () (e
C ECAT i

YT

Gant poudré :
e Facilite la mise en place du gant

Couleur bleue :
 Repérage visuel facilité sur le
poste de travail

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VENITACTYL 1400B100 V1400B100 / Bleu Nitrile non poudré. Compatibilité alimentaire. AQL 1,5. Boite de 100 gants jetables. 6,5/7,5/8,5/9,5 x10
VENITACTYL 1400PB100 ' V1400PB100 / Bleu Nitrile poudré. Compatibilité alimentaire. AQL 1,5. Boite de 100 gants jetables. 6,5/7,5/8,5/9,5 x10
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GANTS FINS A USAGE UNIQUE (Venitex. 1)

VINYLE - POLYETHYLENE

VINYLE

QUALITES

e Etanchéité a I'air et & I'eau

e Absence de risques d’allergies

e Protection contre les micro-organismes

VINYLE

Ce
g™

Couleur bleue :
© Repérage visuel facilité
sur le poste de travail

VENITACTYL 1371

VINYLE

Ce
YT

Gant poudré :
e Facilite la mise en place
du gant

Wl

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
VENITACTYL 1350 V1350 / Bleu Vinyle poudré. Compatibilité alimentaire. AQL 2,5. Boite de 100 gants jetables. 6,5/7,5/8,5/9,5 x10
VENITACTYL 1371 V1371 / Naturel Vinyle poudré. Compatibilité¢ alimentaire. AQL 1,5. Boite de 100 gants jetables. 6,5/7,5/8,5/9,5 x10
VENITACTYL 1390 V1390 / Transparent Polyéthylene. Bofte de 100 gants jetables. 08/10 x80
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GANTS CUIR POUR -
MANUTENTION MILIEUX HUMIDES (Venitex 4)

CUIR BOVIN PLEINE FLEUR HYDROFUGE

TRAITEMENT SPECIAL : CUIR HYDROFUGE

e Résistant a la pénétration de I'eau
e Meilleure abrasion
e Plus de confort et de souplesse

' EN388
g 4122

Paume fleur retournée :
e Grande souplesse
* Meilleure résistance a I'abrasion

Un traitement hydrofuge appliqué
sur la fleur retournée est dix fois
plus efficace que sur la fleur

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
FIB49 FIB49 / Chamois Cuir pleine fleur de bovin hydrofuge. Paume pleine fleur de bovin retournée. 09/10 x120
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GANTS CUIR POUR :
MANUTENTION MILIEUX HUMIDES (Venltex, A)

CUIR BOVIN PLEINE FLEUR HYDROFUGE

FIBKV02

| C
#508 2120

Doublure Kevlar® :
o Meilleures résistances a la
coupure, déchirure et perforation

BUCH520V

i

q3
EN388

3,124

Mousse polyester :

o Trés bonne résistance a la
déchirure et perforation

o Gant spécial espaces verts

I

ce
s

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. Cuir pleine fleur de bovin hydrofuge. Paume pleine fleur de bovin retournée.

FIBKVO2 FIBKVO02 / Chamols Doublé tricot 100 % Keviar® Technology. 2 fil. Jauge 10. 09710 x60

FBH60 FBH60 / Jaune Cuir pleine fleur de bovin hydrofuge. Coupe américaine. 08/09/10/11 x120

CBHV2 CBHV2 / Chamois Cuir pleine fleur de bovin hydrofuge. Coupe américaine. Poignet bord-cdte et protege-artere. 08/09/10/11 x36

BUCH520V BUCH520V / Vert-Bleu Cuir pleine fleur de bovin hydrofuge. Mousse polyester sur paume, pouce et métacarpe. 08/09/10/11 36

Cousu fil Kevlar® Technology.
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE

(Venitex. A)

EN388
E 2,111

Cuir porcin :
© Respirabilité

GFA402

EN388
E 2,111

Cuir ovin :
e Souplesse et dextérité

51FEDF

o[BG
ce
b

Cuir caprin :
® Souplesse et dextérité

Nom Réf. / Couleurs
FP159 FP159 / Chamois
GFA402 GFA402 / Gris
51FEDF 51FEDF / Naturel

Caractéristiques

Cuir pleine fleur de porc. Coupe américaine.
Tout cuir pleine fleur d’agneau. Coupe américaine.
Cuir pleine fleur de caprin. Coupe américaine. Poignet bord-céte et protege-artere.

BODYGUARD ‘PRDVIDER'N

Tailles
09/10
07/08/09/10/11
08/09/10

x120
x120
x120
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE  (Venitex 1)

e Souplesse et dextérité
 Bonne résistance a I’abrasion et déchirure

ce
s

Ajout des tailles 7 et 11

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
FBN49 FBN49 / Gris Cuir pleine fleur de bovin. Coupe américaine. 07/08/09/10/11 x120
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE

FBJA49
C€
seo

GFBLE 52FEDFP

(Venitex. A)

CUIR BOVIN PLEINE FLEUR

FB149

C€
el

Ce
@

Cuir plongé :
 Traitement spécial rendant
le cuir plus souple

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques

FBJA49 FBJA49 / Jaune Cuir pleine fleur de bovin. Coupe américaine.

FB149 FB149 / Beige Cuir pleine fleur de bovin. Qualité supérieure. Coupe américaine.

GFBLE GFBLE / Gris Cuir pleine fleur de bovin. Coupe américaine. Poignet bord-céte et protege-artere.

52FEDFP 52FEDFP / Naturel Cuir pleine fleur de bovin plongé. Retour sur paume et index. Poignet bord-cote et protege-artere.

BODYGUARD ‘PRDVIDER'N

C€

EN388
E 2122

Tailles N

08/09/10 x120

08/09/10 x120

07/08/09/10/11 x120

08/09/10/11 x120
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE

(Venitex. A1)

CUIR DOS TOILE

MONTAGE MIXTE

o Souplesse et dextérité
e Confort et respirabilité

Cuir caprin :
® Souplesse, dextérité

=5
3

L+

Crochet coton :
 Protection anti-choc de A
la paume AL

Meilleure ergonomie

Cuir ovin :
® Souplesse et dextérité

i

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
CT402 CT402BL / Naturel-Bleu Paume cuir pleine fleur de caprin. Dos toile coton. Coupe américaine. 07/08/09/10/11 x120
50MAC 50MAC / Gris Cuir pleine fleur d’agneau. Renfort sur paume. Dessus crochet coton. 07/08/09/10/11 x120
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE  (Venitex 1)

FC129

C€

EN388
E 21,21

ce
s

C€
st ()44

EN388
E 3,1,32

Tout crodte : Manchette de 7 cm :
e Trés bonne résistance * Protection de I'avant-bras
a I'abrasion
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
FC129 FC129 / Gris Paume cuir pleine fleur de bovin. Dos crolte de bovin. Coupe américaine. 08/09/10/11 x120
FCN29 FCN29 / Gris Paume cuir pleine fleur de bovin. Retour sur index. Dos crodite de bovin. Coupe américaine. 08/09/10/11 x120
TC149 1C149/ Gris Cuir Fout cro(te de bovin. Retour sur mdle?(. Qoutures des doigts renforcées. 10 20
Elastique de serrage au dos. Coupe américaine.

1C707 1C707 / Gris Cuir tout croite de bovin. Retour sur index. Coutures des doigts renforcées. Protege-artere. 10 120

Manchette de 7 cm. Coupe américaine.
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION -
GENERALE MILIEUX FROIDS (Venitex. 4)

CUIR BOVIN PLEINE FLEUR

FBF50

T
Shedekot

3M Thinsulate™ :
 Résiste a I'humidité et au froid
e Lavable

FBF49

Ce
ehedwk

Ce
S

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
I . . . ™ ,
FRF50 FBF50 / Beige CU|( p|e|.ne fleur de bovin doublé 3M Thinsulate™. Mousqueton d'attache. Coupe 09/10 Y60
américaine.
FBF49 FBF49 / Beige Cuir pleine fleur de bovin fourré acrylique. Coupe américaine. 09/10 x60

Cuir pleine fleur de bovin fourré acrylique. Poignet serrage paume et fourrure retournée.

Mousqueton d’attache. Coupe américaine. 08/10/11 x60

FBF15 FBF15 / Jaune
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION
GENERALE MILIEUX FROIDS

(Venitex. )

CUIR BOVIN

EN388 EN511 S
3,2,3,3 @ 1,2X .
‘fnir'l-‘.'i'-"_-'*tf"f

q3
EN388 EN511
3,132 @ 12,0

DRF605

Ce
rhi ek

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
DCTHI DCTHI / Marron-Rouge Cuir crodte de bovin doublé 3M Thinsulate™. Dos toile avec renfort cuir. Manchette toile. 10 x60
DF132 DF132 / Marron-Jaune Cuir croQte de bovin doublé flanelle. Dos toile avec renfort cuir. Manchette tricot élastique. 10 x120
DRFE05 DRF605 / Couleurs assorties Cuir pleine fleur d’ameublement de bovin, fourré acrylique. Dos toile avec renfort cuir. 10 460

Manchette toile.
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE ~ (Venitex. A)

DOCKERS CUIR BOVIN CROUTE / TOILE

DS202RP

C€
ki

DS302R

ce
e

ce
ke

Enduction polyuréthane :
 Résistance

© Longévité
\
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
) Cuir crodte de bovin doublure toile coton. Renfort paume, pouce et index. Dos toile avec

DS202RP DS202RP / Gris-Bleu renfort cuir. Manchette en toile renforcée. 10 X120

DS302R DS302R / Jaune foncé Cuir crqute de bovin. Renfort paume cuir fleur. Dos toile avec renfort cuir. Manchette en toile 10 120
renforcée.

GLT02 GLT02 / Bleu-Blanc Cuir crqute de bovin enduit polyuréthane. Dos toile avec renfort cuir. Manchette en toile 10 120
renforcée.

112
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GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE

EN388
E 31,32

GDC505

EN388
E 31,32

EN388
g 31,22

Nom
BLACK

GDC505
DC103

Réf. / Couleurs
BLACK / Noir-Jaune

GDC505 / Gris
DC103 / Beige

Caractéristiques

Cuir crolte de bovin. Paume doublée molleton. Dos toile avec renfort cuir. Manchette en toile
renforcée.

Cuir crolte de bovin. Dos toile avec renfort cuir. Manchette en toile renforcée.
Cuir crotite de bovin. Dos toile avec renfort cuir. Manchette en toile renforcée.

BODYGUARD ‘PRDVIDERw

(Venitex. )

Tailles
10

10
10

x120

x120
x120
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(Venitex. A1)

GANTS CUIR POUR MANUTENTION GENERALE

GDB705

ce ek

EN388
E 2,132

Manchette de sécurité toile
de10cm:
 Protection de I'avant bras

- st - .
it {
- ’5

A

EN388
E 31,12

EN388
E 31,11

Cuir porcin :
© Respirabilité

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. Cuir pleine fleur de bovin supérieur. Paume et doigts doublés molleton. Dos toile avec renfort
GDB705 GDB705 / Beige cuir. Manchette en toile renforcée de 10 cm. 10 X120
. Cuir pleine fleur de bovin supérieur. Paume doublée molleton. Dos toile avec renfort cuir.
GDB505 GDB505 / Gris-Blanc Manchette en toile renforcée. 10 x120
DRE0S DR6U5 / Couleurs assorties Cuir ple]ne fleur d’ameublement de bovin. Dos toile avec renfort cuir. Manchette en toile 10 120
renforcée.
DP302 DP302 / Beige Cuir plellne fleur de porc doublé tissu. Dos toile avec renfort cuir. Manchette en toile 10 120
renforcée.
114
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GANTS CUIR POUR TRAVAUX SOUDEURS (Venitex. 1)

GANTS SOUDEURS ET ANTI-CHALEUR

o Trés bonnes résistances mécaniques
e Résiste a la flamme, a la chaleur et a d’importantes
projections de métal en fusion

TERK400

L CIReN=

ce
s ()0
©

Kevlar® Preox Alu :
e Grande résistance thermique
a la chaleur radiante

Cuir anti-chaleur (THT) :

o Meilleure résistance a la
chaleur de contact

o Diminution de la réactivité
au contact de la flamme

 Cuir plus souple

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Paume cuir crodite de bovin traitée anti-chaleur (THT). Dos Kevlar Preox® aluminisé.
TERK400 TERK400 / Orange-Alu Doublure laine. Manchette de 20 cm. Cousu fil Kevlar® Technology. Coupe américaine. 10 x36

Longueur : 40 cm. Epaisseur : 1,20 a 1,40 mm.
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GANTS CUIR POUR TRAVAUX SOUDEURS (Venitex. A)

CUIR BOVIN

TER250

EN388 EN407 EN12477
g 41,33 4,1,4X4X TypeA

Cuir anti-chaleur (THT) :

o Meilleure résistance a la chaleur de contact

e Diminution de la réactivité au contact de la flamme
e Cuir plus souple

CA615K

=50

EN388 EN407
31,33 4,1,3X,4.X

EN388 EN407
g 3,133 4,1,3X,4X

EN12477 EN12477
TYPEA TYPEA
Coutures en fil Kevlar® :
o Solidité renforcée
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. Cuir croQte de bovin traitée anti-chaleur (THT). Main doublée laine. Manchette de 15 cm
TERZ50 TER250 / Orange-Gris doublée toile. Cousu fil Kevlar® Technology. Coupe américaine. Longueur : 35 cm. 10 160
Cro(ite de bovin supérieure traitée anti-chaleur (THT). Main doublée molleton. Manchette
CABT5K CAB15K / Rouge doublée toile. Cousu fil Kevlar® Technology. Coupe américaine. Longueur : 35 cm. 10 X60
CA515R CAS15R / Rouge Crodte de bovin traitée anti-chaleur (THT). Main doublée molleton. Manchette doublée toile. 10 460

Coupe américaine. Longueur : 35 cm.
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GANTS CUIR POUR TRAVAUX SOUDEURS (Venitex. 1)

GFA115K

C€

TIG15K

ce
s ()1

EN12477 EN388 EN407
TYPEB 2,1,1,1 @ 41X XXX
EN12477
TYPEB
Cuir caprin :
© Souplesse, dextérité
© Bonnes résistances

| Cuir ovin :

mécaniques © Souplesse et dextérité

EN388 EN407
E 21,42 41,3 X,4X

EN12477
TYPEA

ce
s ()8
4

e Protege-artere

Manchette crodte anti-chaleur
de15¢cm:
 Protection de I'avant bras

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
GFAT15K GFA115K / Gris %J(;L E(I)(T:)ngey Iﬂgglrj g;a\%ﬂ:atbrl]\girg;e:tt;ccrz:‘{te de bovin de 15 cm. Cousu fil Kevlar® 10 120
FCi15 FC115 / Gris Eg:irg.eczud:) slzmz rfllceaL::] S.GL%?]\SEJ:?% ge?mur sur index. Dos et manchette (15 cm) crodte de 10 Y60
TC715 TC715 / Gris Cuir cro(ite de bovin. Manchette de 15 cm. Coupe américaine. Longueur : 35 cm. 08/09/10/11 x120
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GANTS CUIR POUR TRAVAUX SPECIFIQUES (Venitex. A)

CUIR CAPRIN / BOVIN

e
EN388 EN511
2,2,2,2 @ 2,21

Ruban auto-agrippant :
o Ajustage et dégantage rapides
Conforme a MR019

Testé a I'azote liquide

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. Cuir pleine fleur de caprin hydrofuge. Insert polyester aluminisé. Doublure main et manchette
CRYOG CRYOG / Jaune paille laine. Manchette crodte de bovin de 20 cm. Coupe américaine. Longueur : 40 cm. 10 %36
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GANTS TEXTILE POUR MANUTENTIONS —
ANTI-COUPURE ET ANTI-CHALEUR (Venitex 4)

KEVLAR®

KEVLAR® TRICOTE JAUGE 7

e Performance optimum a la coupure et a la chaleur
grace a I'épaisseur avec la doublure coton

e Excellent compromis entre résistance thermique
et dextérité

EN388 EN407
E 2,54 X 4,2 X.X,XX

° Ambidextre
e Lavable

Poignet bord-cote de 10 cm :
o Meilleure protection des
artéres

SR
c€
st ()4

Manchette cro(ite anti-chaleur de 15 cm :

e Protection de 'avant bras

Cuir anti-chaleur (THT) :

o Meilleure résistance a la chaleur de contact

e Diminution de la réactivité au contact de la flamme

© Cuir plus souple

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

KPG10 KPG10/ Jaune Extérieur Kevlar® Technology. Intérieur 100 % coton. Jauge 7. 9 x36
Ari; ® Ari, 0, il i1

KCA15 KCA15 / Jaune-Rouille Extérieur Kevlar® Technology. Intérieur 100 % coton. Manchette cro(te anti-chaleur de 9 36

15 cm (THT). Jauge 7.
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GANTS TEXTILE POUR MANUTENTIONS (\Ienitex. A)

ANTI-COUPURE ET ANTI-CHALEUR

RESISTANCES QUALITES

e Protection thermique e Confortable

e |solation contre le froid en ¢ Bonne préhension d’objets
milieu sec ou légérement
humide

BOL49

ce
EN388 EN407 EN511
@ 1,2,3,1 @ X,2,X.X,X.X @ 1,1.X

Poignet bord-cote :
e Meilleur maintien du gant au
poignet

ce
0% (824,

Anti-chaleur 350°C :
 Coutures Kevlar®
o Manchette cro(ite anti-chaleur de 15 cm

Cuir anti-chaleur (THT) :
o Meilleure résistance a la chaleur de contact
o Diminution de la réactivité au contact de la
flamme
© Cuir plus souple
A\

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
BOL49 BOL49 / Ecru Tricot bouclette 100 % coton 660 g/m?. Coupé cousu. Jauge 8. 10 x120

Extérieur tricot bouclette fibre para-aramide. Intérieur en doublure laine. Manchette cro(ite

GPKSeH GFKS8H / Jaune-Rouille de bovin anti-chaleur de 15 cm (THT).

10 x36
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GANTS TEXTILE .
POUR PETITES MANIPULATIONS (Venitex. 1)

ACRYLIQUE / POLYESTER / POLYAMIDE

C€

Acrylique :
e Fibre avec bonne isolation
thermique

Maillage PVC 2 faces :
© Bonne préhension

Parfait en sous-gant pour I'hiver o Ambidextre

N @22\ (A
2 A%

EN388
g 2,1,4X

EN388
g 2,1,4X

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
TAE10 TAE10/ Bleu Tricot acrylique / élasthane. Jauge 10. 07/09 x300
AN111 AN111/ Orange 100 % polyester. Maillage PVC deux faces. Jauge 7. 10 x120
PM159 PM159 / Blanc 100 % polyamide texturé. Poignet bord-cote de 6 cm. Jauge 13. Ambidextre. 07/09 x300
PM160 PM160 / Blanc 100 % polyamide texturé. Poignet bord-cote de 6 cm. Picot PVC sur paume. Jauge 13. 07/09 x300
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GANTS TEXTILE

POUR PETITES MANIPULATIONS

(Venitex. )

COTON

Nom
TP169
COB40

CP149

TT460
C0131

TP169

ce
Pl

e Coton blanchi

A —

Picots PVC :
o Antidérapant
o Meilleure prise d’objet

Réf. / Couleurs
TP169 / Blanc
C0B40 / Blanc

CP149 / Beige

TT460 / Ecru
C0131 /Ecru

Ce

Caractéristiques Tailles
65 % polyester 35 % coton. Picots PVC sur paume. Jauge 7. 07/09
Coton blanchi 180 g/m?. Coupe ville. 06/07/08/09
Coton clroisé gratté lintérlieur 270 g/m?. Coupe frangaise. Picots PVC sur paume et retour 08/10
pouce, index et auriculaire.

100 % coton 460 g/m?. Sans couture. Jauge 10. Ambidextre. 07/09
Coton interlock 155 g/m?. Poignet bord-céte. Jauge 18. Ambidextre. 07/09

BODYGUARD ‘PRDVIDER*»:

N

x300
X600

x300

X300
X600
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Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.
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q PROTECTION DES MAINS showa 78

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

QUAND DEUX SOCIETES INNOVANTES
SE REGROUPENT...

Centre de R&D de Menlo, Etats-Unis
Laboratoire de recherche en chimie

Paris La Défense, France
Siege social européen

Usine de Himeji, Japon
Lignes de production de gants PVC

Centre de R&D de Himeji, Japon
CAO et FAO en ligne

LINNOVATION, LA SATISFACTION DE L’UTILISATEUR ET UNE QUALITE CONSTANTE
POUR UNE MEILLEURE PRODUCTIVITE

Showa et Best proposent depuis plus de 55 ans des solutions ultra-performantes aux problémes les plus complexes en matiére de protection des
mains sur le lieu de travail. Leur développement continu sur les marchés internationaux atteste du succes grandissant des gants Showa et Best
aupres des utilisateurs. La raison de ce succes ? Showa et Best comprennent les attentes de leurs clients et tiennent compte de leurs priorités.

Pour les entreprises comme pour les particuliers, les gants ne sont pas de simples équipements de protection. lls doivent également permettre
le mouvement naturel de la main, étre confortables, alors méme que la plupart des gens pense que le port d’un gant réduira inévitablement
la précision de leurs mouvements et leur niveau de confort. En fonction de sa situation de travail, I'utilisateur doit étre équipé de gants lui
garantissant un excellent niveau de préhension, de tactilité et de respirabilité. Or, ce sont précisément less caractéristiques des gants Showa
et Best. Les gants Showa et Best aidant a améliorer la productivité, ils deviennent un investissement trés rentable et permettent d’améliorer
considérablement les conditions de travail.

Showa et Best ont placé I'innovation et I'excellence des performances de leurs produits au centre de leur stratégie de développement.
La conception de chaque gant donne lieu a la réalisation d'une étude précise visant a définir tous les parametres de qualité : design, adéquation
avec la situation de travail, confort, ergonomie, souplesse, flexibilité, tactilité, performances des matieres et des enductions, processus de
fabrication. Ces analyses permettent d’aboutir au meilleur équilibre possible entre sécurité, dextérité, performances et prix.

Ne jamais imiter !, tel est le principe clé chez Showa Best Glove. Fidele a sa tradition d’innovation, a ses programmes de R&D privilégiant les

bénéfices des utilisateurs, et a sa volonté de toujours dépasser leurs attentes, Showa Best Glove offre toujours plus de solutions de protection
des mains de grande qualité, qui permettent de limiter les accidents professionnels.
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DESCRIPTION

Caoutchouc synthétique
vulcanisé adhérant

=» AIDE AU CHOIX

A CHAQUE ENDUCTION SES QUALITES !
4+  POINTS FORTS

o Excellente résistance a I'abrasion et aux coupures

 Résistance a la perforation trois fois supérieure a celle du
latex

© Bonnes performances mécaniques

 Excellente résistance aux huiles, aux graisses et aux
hydrocarbures

 Bonne résistance aux acides, a certains solvants
organiques, aux pesticides, aux huiles et aux carburants

* Ne contient pas de protéines de latex
 Résistance a la chaleur (mais pas aux flammes)

= POINTS FAIBLES

o Est relativement rigide

 Présente généralement une faible résistance aux
déchirures (a I'exception des modeles N-DEX)

 Pas de résistance chimique contre les cétones, certains
hydrocarbures chlorés, le chlorure de méthylene et le
trichloréthyléne

Caoutchouc naturel
principalement obtenu

a partir de latex et de seve
d’hévéa

Latex de
caoutchouc
naturel

o Tres flexible et élastique

* Bonne préhension

 Excellente résistance aux déchirures et aux pliures
© Bonne résistance a I'abrasion

o Tres robuste

o Ftanche

 Protege contre les acides faibles, les produits caustiques,
les alcools et les détergents

 Protége contre les virus et les bactéries

o Faible résistance chimique contre les huiles, les graisses,
les hydrocarbures et les solvants organiques

e Risque d’allergie aux protéines de latex

Plastique de la catégorie des

Polyuréthane (PU) [ 6
élastomeres microporeux

o Tres flexible et élastique
 Ne contient pas de protéines de latex

* Aseptisé — ne répand pas de particules contrairement a
certains autres polymeres

© Bonne résistance a I'abrasion

* Bonne résistance aux huiles

 Ne durcit pas sous I'effet du froid

* Ne ramollit pas sous I'effet de la chaleur
 Transpiration limitée grace au dos de main aéré

o Faible résistance chimique
o Faible résistance a 'eau chaude

AT [EC 0N f 5 o Plastique imperméable
(polychlorure de
vinyle)

 Reste souple méme a -20 °C

o Matiére assouplie par un plastifiant
* Bonne isolation électrique
 Résistance chimique élevée

o Faible résistance a la coupure, a la perforation et a la
chaleur

o Les gants PVC jetables peuvent résister aux trous
d’aiguille
o Faible résistance aux solvants

Caoutchouc synthétique de

Néopréne
polychloropréne

e Flexible et doux, comme du caoutchouc naturel
* Ne contient pas de protéines de latex
* Bonne résistance a I'abrasion et a la coupure

 Protection chimique contre les acides, les alcools, les corps
gras, les cétones, les solvants organiques et inorganiques,
les huiles, les graisses et les produits pétrochimiques

 Résistant a la chaleur et ignifuge

 Préhension amoindrie sur surfaces humides

* Pas de protection contre les solvants hydrocarburés
chlorés

Polymere de caoutchouc
synthétique pour une
protection chimique élevée

o Tres élastique, méme par basses températures

 Excellente résistance chimique contre les cétones (MEK,
acétone) et les acides

e Faible perméabilité au gaz

 Préhension limitée
o Dextérité limitée
o Faible résistance mécanique

o Faible résistance aux hydrocarbures aliphatiques (hexane,
gazole, essence), aux hydrocarbures aromatiques
(benzene, toluéne, xylene) et aux solvants halogénés
(chloroforme et chlorobenzéne)

Polymere de caoutchouc
synthétique — le dernier
recours

 Protége la ou tous les autres matériaux échouent
 Protection chimique contre les biphényles polychlorés (BPC)

 Excellente protection chimique contre les hydrocarbures
chlorés, aliphatiques et aromatiques

BODYGUARD ‘PRDVIDER*

 Préhension limitée

 Dextérité limitée

* Non adapté a une utilisation avec des cétones, des esters
et des composés nitrés
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TRAVAUX COURANTS show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

EN388
g 41,21

e Haute protection contre les huiles
et liquides

Qualité des enductions :
o Confort et grande dextérité

e Prise antidérapante exceptionnelle

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Support : coton/nylon. Sans couture.
B0376 B0376 / Noir-Gris-Bleu-Noir Enduction double ; 06/07/08/09/10 | x120

e Enduction totale en nitrile.
e Enduction mousse de nitrile sur paume et doigts.
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TRAVAUX COURANTS show g8

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection,

ce
o

 Nouvelle génération de mousse
microporeuse offrant une exceptionnelle
imperméabilité aux huiles

e Grande liberté de mouvement
et durabilité accrue

B0377

EN388
41,21

e Haute protection contre les huiles
et liquides

Qualité des enductions :
 Confort et grande dextérité

o Prise antidérapante
exceptionnelle

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Support : 100 % nylon. Sans couture. 06/07/08/09 20

B0380 BO330 / Bleu-Noir Enduction : mousse de nitrile sur paume et doigts offrant un excellent grip.

Support : nylon polyester. Sans couture.

Enduction double :

© Enduction totale en nitrile.

 Enduction mousse de nitrile sur paume et doigts.

B0377 B0377 / Blanc-Bleu-Noir 06/07/08/09/10 x120
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TRAVAUX COURANTS showa g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

ZORBIT4540
Ce
Pl

 Antidérapant - Technologie Zorbit
o Dextérité

ZORBIT4570

EN388
g 41,31

o Antidérapant - Technologie Zorbit
© Dextérité

ZORBIT4565

EN388
g 4332

 Résistant a la coupure Sl

 Antidérapant - Technologie Zorbit

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
ZORBIT4540 ZORBIT4540 / Noir Suppqr’[ : 100 % nylon. Enduction : 100 % sponge nitrile pour une meilleure adhérence. 06/07/08/09/10 72
Bord élastiqué.
ZORBIT4570 ZO0RBIT4570 / Orange-Gris ZL:;E:S e 100% nylon. Enduction : 100 % sponge nitrile pour une meilleure adhérence. Bord 07/08/09/10 72
JORBIT4565 ZORBIT4565 / Jaune-Gris Suppqr’[ : 100 % Kevlar®. Enduction : 100 % sponge nitrile pour une meilleure adhérence. 07/08/09/10/11 72
Bord élastiqué.
124-6
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TRAVAUX COURANTS showa g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

EN388
g 41,21

® Souplesse
o Dextérité

EN388
g 41,2,1

o Dextérité
¢ Imperméable

\
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
B0370 / Blanc-Gris Support : 100 % nylon. Enduction : 100 % caoutchouc nitrile butadiéne sur la paume et les
B0370 B0370NO / Noir-Gris bouts des doigts. 06/07/08/09/10 X120
. 0 1 . 0, itri If=
BO372 B0372 / Gris Support : 100 % nylon. Enduction : 100 % caoutchouc nitrile butadiéne couvrant 07/08/09 120

entierement la main.

124-8 BODYGUARD ‘PRDVIDERM



TRAVAUX COURANTS show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

EN388

e Souplesse

o Tactile
.
EN388
E 4231
o Dextérité
 Résistant a I'abrasion
A\
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. [ ion fine 0 itri i
B0265 B0265 / Bleu-Bleu ciel Support : 10[)./0 nylon. Enduction fine : 100 % caoutchouc nitrile butadiene sur la paume et 06/07/08/09 120
le bout des doigts.
. 0y 0 i « nitri
GRIP350 GRIP350 / Gris-Vert Support : 50 % coton 50 % polyester. Sans couture. Enduction : nitrile sur la paume et le 07/08/09/10 120

bout des doigts.

BODYGUARD ‘PRDVIDERf' 124-9
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TRAVAUX COURANTS show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

GRIP340

Ce
e

 Excellente dextérité
o Antidérapant

EN388
g 21,42

e Confort, grip et sécurité

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
GRIP340 GRIP340 / Gris-Bleu Support : 100 % nylon. Sans couture. Enduction : latex sur la paume et le bout des doigts. 06/07/08/09 x120
GRIP310 / Jaune-Orange

Support : 50 % coton 50 % polyester. Sans couture. Enduction : latex naturel sur la paume

et le bout des doigts. 07/08/09/10 x120

GRIP310 GRIP310VE / Jaune-Vert
GRIP310NO / Gris-Noir

124-10 BDDYGUARDAPRDVIDERm



TRAVAUX COURANTS show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

GRIP317

Ce
s

Haute visibilité :
e Marquage visible dans le noir

Confort, grip et sécurité
|

GRIPXTRA

EN388
E 2,1,42

‘ e Articulations protégées et
facilité de mouvement

A\,

GRIP330

EN388
g 2,142

® Sécurité renforcée

* Double enduction entre paume

et index
\

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. o o -

GRIP317 GRIP317 / Jaune-Orange 232%(2% iS1 00 % polyester. Sans couture. Enduction : latex naturel sur la paume et le bout 07/08/09/10 120

o Support : 50 % coton 50 % polyester. Sans couture. Enduction : latex naturel sur la paume,

GRIPXTRA GRIPXTRA / Gris-Bleu les doigts et mi-dos, 07/08/09/10 x120
. 0 0 i .

GRIP330 GRIP330 / Gris-Noir Support : 50 % coton 50 % polyester. Sans couture. Enduction : latex naturel sur la paume 08/09/10 120

et le bout des doigts. Double enduction entre pouce et index.

BDDYGUARDAPRDVIDER—V 124-11



RESISTANTS AUX HUILES
ET PRODUITS CHIMIQUES

PVC600

EN388
g 31,21

o Dextérité

e Grand confort

Ce
;ﬁ?g? @ EN374-3

 Protection chimique

® Souplesse

PVC640

Ce
;l:!:!g? @ EN374-3

 Bras protégé

 Protection chimique

® Souplesse
A\

Nom
PVC600

PVC620

PVC640

124-12

Réf. / Couleurs
PVC600 / Vert
PVC620 / Orange
PVC62034 / Orange
PVC62036 / Orange

PVC640 / Orange-Blanc

Caractéristiques

Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : 100 % PVC.

Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : 100 % PVC. Longueur : 30 cm.
Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : 100 % PVC. Longueur : 34 cm.

Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : 100 % PVC. Longueur : 36 cm.

Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : 100 % PVC. Manchette thermosoudée :

100 % PVC. Longueur : 60 cm.

BODYGUARD ‘PRDVIDERT\

show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

Tailles
07/08/09/10
08/09/10
09
10/11

08/09/10

x120
x120
x120
x120

X60



TRAVAUX DELICATS showal gz

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

ce
gl‘(l]Sgg EN374-2 EN374-3

o Seconde peau étanche
e Protection chimique
® Souplesse

Ce
;I\(I):})B‘g EN374-2 @ EN374-3

| o Bras protégé
| e Protection chimique
% ® Souplesse
1 A
™
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
B0700 B0700 / Blanc Sans support. Enduction : trempée 100 % PVC. Epaisseur : 0,30 mm. Longueur : 30 cm. 07/08/09 X240

Sans support. Enduction : trempé 100 % PVC. Epaisseur : 0,30 mm. Longueur : 60 cm.

BO710 B0710/Blanc Manchette thermosoudée : 100 % PVC.

07/08/09/10 x100

BUDYGUARDAPRDVIDERn 124-13|
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TRAVAUX DELICATS showal gz

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

B0500

Ce
e

* Confort optimal
o Grande liberté de mouvement

© Respirabilité

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

B0500 / Blanc Support : 100 % nylon. Sans couture. Enduction : 100 % polyuréthane sur la paume et le
B0500 BO500NO / Noir-Gris bout des doigs. 06/07/08/09/10 X240

124-14



TRAVAUX DELICATS showal gz

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

EN388

o Grande dextérité
 Enduction bout des doigts
o | égereté

A\
e Antitraces
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
B0G00 B0600 / Blanc 232%%% {31 00 % nylon. Sans couture. Enduction : 100 % polyuréthane sur les extrémités 06/07/08/09 240
B0610 B0610 / Blanc Support : 100 % nylon. Sans couture. Sans enduction. 06/07/08/09/10 X240

BDDYGUARDAPRDVIDERv: 124-15|



TRAVAUX ANTISTATIQUES showa g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

Ce
s

o Tactile

EN388
g 0,1,3,0

 Grande dextérité
e Enduction bout des doigts

EN388
E 31,21

o | éger
® Souplesse

 Confort
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
A0150 A0150 / Blanc-Gris Support : 90 % nylon 10 % acrylique Thunderon® (fibre de carbone). Sans enduction. 06/07/08/09 x240
. 0 ® (fi 1 . 0,
20160 A0160 / Blanc-Gris Supporjt 190 % nylon 10'% lalcryllque Thunderon (fibre de carbone). Enduction : 100 % 06/07/08/09 040
polyuréthane sur les extrémités des doigts.
A Support : 90 % nylon 10 % acrylique Thunderon® (fibre de carbone). Enduction : 100 %

AOT70 A0170/ Blanc-Gris polyuréthane sur la paume et le bout des doigts. 06/07/08/09 X240
124-16
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RESISTANTS AUX COUPURES showa 78

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

S-TEX GP-2

EN388
g 3,444

 Résistant aux huiles

o Dextérité

Haute visibilité :
e Marquage visible dans le noir

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Support : fils en acier inoxydable / polyester. Sans couture. Enduction : nitrile sur la paume 07/08/09/10 %120

S-TEX GP-2 S-TEX GP-2 / Jaune-Vert et e bout des doigts.
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RESISTANTS AUX COUPURES show g8

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection,

Ce
iy

e Excellente protection niveau
5++ ala coupure

e Excellent grip

EN388
E 34,44

e Excellente préhension

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
GPKY3 GPKV3 / Jaune-Noir Supporj : gramlde armé avec des fils en acier moxydab[e / polyester. Sans couture. 08/09/10 120
Enduction : latex naturel sur la paume et le bout des doigts.
. o : o
GPKV1 GPKV1 / Jaune-Bleu 352%%?@; 00 % aramide. Sans couture. Enduction : latex naturel sur la paume et le bout 07/08/09/10 120
124-19



RESISTANTS AUX COUPURES showa 78

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

EN388
g 43,42

 Grande dextérité
* Haute protection
e Tactile

EN388
g 4342

e Grande dextérité
o Tactile

e Haute protection

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

BO541 B0541 / Noir-Blanc Support : 100 % fibres polyéthylene hautes performances. Sans couture. Enduction

polyuréthane sur la paume et le bout des doigts. 06/07/08/09/10 %200

. o/, fi A & ion
BO542 B0542 / Blanc Support : 100 % fibres polyéthyléne hautes performances. Sans couture. Enduction :

polyuréthane tres durable sur la paume et le bout des doigts. 06/07/08/09/10 X200
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RESISTANTS AUX COUPURES

Ce
e

o Dextérité

o Tactile

show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

EN388
E 4,2,4,0

e Bras protégé
A\

B0540X

EN388
g 4,2,4,0

e Dextérité

L
Nom Réf. / Couleurs
B0545 B0545 / Gris-Bleu
DS45 DS45 / Blanc
B0540X B0540X / Blanc

Caractéristiques

Support : 100 % fibres polyéthylene hautes performances. Sans couture. Enduction : nitrile
sur la paume et le bout des doigts.

Manchette élastiquée. 100 % fibres polyéthylene hautes performances.
Support : 100 % fibres polyéthyéne hautes performances. Sans couture. Sans enduction.

BODYGUARD ‘PRDVIDERf'

Tailles N

06/07/08/09 x120
UNIQUE x120
06/07/08/09 X200
124-21
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RESISTANTS A LA CHALEUR showal) 2=

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

GUARD8814

EN388 EN407
E 3232 X,2,X.X,X.X

 Résistant a la chaleur 260°C

e Grand confort

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Support : non tissé. Enduction : enduction par pulvérisation de néopréne. Application avisée : 07/08/09/10 2

GUARD8814 GUARD8814 / Noir jusqu'a 260°C. Longueur - 35,5 cm.
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RESISTANTS AU FROID

GRIP451

Ce
P

o Dextérité

1S0460

EN388 EN511
3,2,2,1 @ 1,21
EN374-2 EN374-3

e Résistant aux huiles et
aux produits chimiques

1S0495

EN388 EN511
3,2,2,1 @ 1,21
@ EN374-2 EN374-3

e Résistant aux huiles et aux
produits chimiques

o Traitement spécial
hydrocarbures
Nom Réf. / Gouleurs
GRIP451 GRIP451 / Gris
1S0460 180460 / Orange
150495 1S0495 / Bleu

Caractéristiques

Support : 50 % acrylique 25 % coton 25 % polyester. Sans couture. Enduction : latex sur la
paume et le bout des doigts.

Support : coton. Doublé acrylique. Sans couture. Enduction : PVC. Epaisseur : 1,10 mm.
Longueur : 30 cm.

Support : coton. Sans couture. Doublure : acrylique amovible. Enduction : PVC.
Epaisseur : 1,50 mm. Longueur : 30 cm.

show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection,

Tailles N

07/08/09/10 x120

08/09/10 X60

08/09/10 X60
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RESISTANTS AUX HUILES ¢
ET PRODUITS CHIMIQUES SHOMY ERTE

EN388 EN374-2 EN374-3
g 4111 @ AJK

e Protection du bras
© Dextérité
® Grip

NI720

EN388 EN374-2 EN374-3
g 3,1,3.2 @ @ AJKL

o Grip
© Dextérité
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NSK24 NSK24 / Bleu Support : §0 % coton 50 % polyester. Enduction : 100 % nitrile. Epaisseur : 0,60 mm. 08/09/10/11 72
Longueur : 35 cm.
Support : polyester/nylon. Sans couture. Enduction : trempée nitrile. Epaisseur : 1,10 mm.
NI720 NI720 / Bleu Longueur - 30 cm. 07/08/09/10/11 x120
124-24



RESISTANTS AUX HUILES n
ET PRODUITS CHIMIQUES o 7

EN388 EN374-2 EN374-3
D@ P

‘ o Dextérité

¢ Haute protection
A\

EN388 EN374-2 EN374-3
@ i

® Bras protégé

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Support : coton/polyester. Coupé cousu. Enduction : trempée nitrile. Epaisseur : 0,50 mm. 08/09/10 120

NI771 NI771/ Orange Longueur : 30 cm.

Support : coton/polyester. Coupé cousu. Enduction : trempée nitrile. Epaisseur : 0, 50 mm. 08/09/10 %60

NI772 NI772 / Orange Manchette : 100 % nitrile. Longueur : 65 cm. Bord élastiqué.

BDDYGUARDAPRDVIDERv: 124-25



RESISTANTS AUX HUILES @
ET PRODUITS CHIMIQUES SHOM@

NIT707

EN388 EN374-2 EN374-3
g 1,0,0,1 @ JKL

o Trés tactile

NIT730

EN388 EN374-2 EN374-3
g 1,1,0,1 @ 6 JKL

¢ Grand confort

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Sans support - Protection ultra-fine. Enduction : 100 % nitrile. Epaisseur : 0,23 mm. 06/07/08/09/10/11 6

NIT707 NIT707 / Bleu Longueur : 30,5 cm. Sachet de 25 paires.

NIT730 NIT730 / Vert Support : floqué. Enduction : 100 % nitrile. Epaisseur : 0,23 mm. Longueur : 30,5 cm. 07/08/09/10/11 x144
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RESISTANTS AUX HUILES
ET PRODUITS CHIMIQUES SHOWA) £

PETR0650

EN388 EN374-3
g 41,21 AJKL

Version 25 cm ;
 Plus court

PETR0660 / PETR066034 / PETR066036

EN388 EN374-3
E 41,21 G AJKL

* Haute protection
o Dextérité

PETR0690

EN388 EN374-3
g 41,21 AJKL

 Bras protégé

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : PVC. Finition rugueuse sur la paume.
PETRO650 PETR0650 / Bleu Epaisseur : 1,50 mm. Longueur : 25 c. 08/09/10 x120
PETRO660 / Bleu Support : 1 00 % coton. Sans cogtureA Enduction : PVC. Finition rugueuse sur la paume. 08/09/10 120
Epaisseur : 1,50 mm. Longueur : 30 cm.
Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : PVC. Finition rugueuse sur la paume.
PETRO660 PETR066034 / Bleu Epaisseur : 1,50 mm. Longueur : 34 c. 08/09/10 x120
Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : PVC. Finition rugueuse sur la paume.
PETR066036 / Bleu Epaisser : 1,50 mm. Longueur : 36 o, 08/09/10 x120
Support : 100 % coton. Sans couture. Enduction : PVC. Finition rugueuse sur la paume.
PETROG90 PETROG90 / Bleu Epaisseur : 1,50 mm. Manchette thermosoudée : 100 % PVC. Longueur : 60 cm. Bord élastiqué. 08/09/10 X60
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RESISTANTS AUX HUILES
ET PRODUITS CHIMIQUES SHOWA) 228

ce
El‘;ﬁlf? EN374-2 EN374-3

 Résistant a la coupure

PETR0160

Ce
?Ez,l:]?(:g @ EN374-3

e Seconde peau
 Réutilisable

PETRO170

ce
E,I::,?,g @ EN374-3

e Grand confort

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Support : Kevlar®. Sans couture. Enduction : PVC. Finition rugueuse sur la paume.

KV660 KV660 / Bleu Epaisseur : 1,50 mm. Longueur : 30 cm. 08/08/10 X120

PETRO160 PETRO160 / Bleu 100 % PVC trempé. Non supporté. Non floqué. Epaisseur : 0,30 mm. Longueur : 30 cm. 08/09/10 X240

PETRO170 PETRO170 / Bleu 100 % PVC trempé. Non supporté. Floqué. Epaisseur : 0,60 mm. Longueur : 32 cm. 08/09/10 x120

BUDYGUARDAPRDVIDERa 124-29



—_———  — — = —
GANTS A USAGE UNIQUE showa) g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection.

NDEX7005

c ECAT ]
EN374-2 @ EN374-3

e Tactile - Technologie N-DEX

 Résistant aux éclats d’huiles
et de produits chimiques

e Grand confort
\.

NDEX7005PF

EN374-2 @ EN374-3

e Tactile - Technologie N-DEX

 Résistant aux éclats d’huiles
et de produits chimiques

e Grand confort

® Sans silicone
\

NDEX9905PF

C ECAT ]

EN455-2
Gant médical

e Tactile - Technologie N-DEX

 Résistant aux éclats d’huiles
et de produits chimiques

© Résistant aux virus
et bactéries

e Longueur 28 cm

\
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NDEX7005PF NDEX7005PF / Bleu Jetable "low modulus". Enduction : 100 % nitrile, non poudré. Epaisseur : 0,170 mm. Longueur : 24 cm. = 06-07/07-08/08-09/09-10 x20
NDEX7005 NDEX7005 / Bleu Jetable "low modulus”. Enduction : 100 % nitrile, poudré. Epaisseur : 0,10 mm. Longueur : 24 cm. 06-07/07-08/08-09/09-10 x20
Jetable "low modulus” - Usage médical. Enduction : 100 % nitrile, non poudré. Epaisseur : 0,15 mm. 05-06/06-07/07-08/08-
NDEX9905PF NDEX9905PF / Bleu Longueur : 28 cm. 09/09-10 x20

124-30 BDDYGUARDAPRDVIDERm



GANTS A USAGE UNIQUE

NDEX7700PF
C ECATIII
EN374-2 EN374-3

o Tactile - Technologie N-DEX

 Résistant aux éclats d’huiles et
de produits chimiques

e Couleur peu salissante
¢ Moins allergénique du monde
e Propriétés antistatiques

Nom Réf. / Couleurs
NDEX7700PF NDEX7700PF / Noir
NDEX8005 NDEX8005 / Bleu

show g

Two Powerful Companies. One Powerhouse in Protection,

NDEX8005

Ce
5%?33 EN374-2 EN374-3

e Tactile - Technologie N-DEX

e Résistant aux éclats d’huiles
et de produits chimiques

© Dextérité
e Epaisseur 0,20 mm

Caractéristiques Tailles Ei
Jetable "low modulus" - Sans accélérateur. Enduction : 100 % nitrile, non poudré. 06-07/07-08/08- 00
Epaisseur : 0,10 mm. Longueur : 24 cm. 09/09-10
Jetable "low modulus”. Enduction : 100 % nitrile, poudré. Epaisseur : 0,20 mm. 06-07/07-08/08- 00
Longueur : 24 cm. 09/09-10
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Protection a u‘s'age court

(Venitex. 1)

=» AIDE AU CHOIX _p.126

Combinaisons . _p.128
Blouses ... p. 135
Tabliers . p. 135
Coiffures . ... . _p.136 & 139
Masques d’hygiéne . _p.137
Surchaussures . _p.138
Manchettes = p.139
Kits de protection . _p.139
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(Venitex. A)

-» TROUVER LE PRODUIT CORRESPONDANT A VOTRE SECTEUR

NIVEAU DE GAMME : Al o W
o A
=T it i
wovsme s} (YL LEY (Y
(I (YL EEEE
womere —— AARRAARE R ARR AR
o oo A f AR ARRARAAR t
o EREEEEIEY (ALY LLY

134 134 135 135 135 135 136 136 136 136 137 137 137 137 138 138 138 138 139 139 139 139 139 130 133 128 129 132

-» MATERIAUX

Quel matériau choisir ?

» POLYETHYLENE (PE)
Est une fibre plastique souple qui permet de bonnes résistances chimiques.

» POLYPROPYLENE (PP)
Est une fibre non-tissée respirante procurant un excellent confort.

» MATERIAU TISSE MICROPOREUX LAMINE - DT1xx

La combinaison d’une couche de polypropyléne et d’une pellicule de
polyéthylene (PE) garantit des propriétés exceptionnelles et une excellente
protection contre la plupart des produits chimiques et particules.

Le tissu est tres résistant et non pelucheux.

Laminé de
polyéthyléne (PE)

Tissu microporeux
polypropyléne

126

» SMS (SPUN BOUND, MELT BLOWN, SPUN BOUND
POLYPROPYLENE — POLYPROPYLENE NON TISSE,
FONDU SOUFFLE, NON TISSE) - DT2xx

La combinaison des trois couches de polypropylene assure une protection

exceptionnelle et donne un tissu perméable a I'air. Le fondu soufflé est

incorporé avec de I'air chaud pour former une barriére chimique.

Les deux autres couches rendent la combinaison souple

et perméable a I'air.

v

\\\%/

1 couche
polypropyléne

1 ou plusieurs couches
polypropyléne fondu soufflé
(I'association de plusieurs
couches augmente la
respirabilité et la souplesse)

1 couche
polypropyléne




TYPE 4

TYPE 5

TYPE 6

=» AIDE AU CHOIX

PERFORMANCES

NORMES

G EN13034

EN IS0 13982-1

EN14605

MATIERES

Polypropyléne

SMS

Microporeux
laminé

SMMS
DELTATEK®
6000

Microporeux
DELTATEK®
5000

Microporeux
laminé
DELTATEK® 5000

BODYGUARD ‘PRDVIDERw

-» PERFORMANCES

Quelles performances choisir selon vos besoins ?
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COMBINAISONS .
POUR PROTECTIONS CHIMIQUES (Venitex. 1)

DELTATEK® 5000

70 % polypropyléne

30 % polyéthyléne

o |e film polyéthylene assure une meilleure résistance aux
agressions chimiques ainsi qu’une meilleure résistance
mécanique (abrasion - déchirure)

DT119 Deltatek s000.
EN14605 EN IS0 13982-1 EN13034
E TYPE 4-B E TYPE 5-B G TYPE 6-B
@ EN14126 @ EN1149-5
 Coutures étanchées
© Ne peluche pas
o Trés doux
 Sans silicone
o Décontamination
-r..-
%
W ,A
NN
i
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Combinaison avec cagoule élastiquée. Deltatek® 5000 non tissé. Fermeture avec zip double
DT119 DT119/Blanc curseur sous rabat. Elastique de serrage a la taille et aux chevilles. Poignets bord-cotes. M/L/XL/XXL x20

Emballage individuel sous vide.

128



COMBINAISONS -
POUR PROTECTIONS CHIMIQUES (Venitex. 4)

DELTATEK® 5000
oTi17 Deltatek 5000
ce
$$'p'gsg.§3982'1 $$'.3§ 2?34  Ne peluche pas
EN14126 [;5-;| EN1073-2 EN1149-5 * Trés doux
/) CLASSE @ e Sans silicone

Fermeture avec rabat autocollant Poignets bord-cote
DT117 - DT119 - DT220 : DT117 - DT119 - DT220

Bas de jambe élastiqué
DT117 - DT119 - DT220

A cm B em)

—
MM 167/176 92/100
LGT 1741181 100/108
XUXG 179/187 108/115

k\XXUXX 186/194 115124

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Combinaison avec cagoule élastiquée. Deltatek® 5000 non tissé. Fermeture avec zip double
DT117 DT117 / Blanc curseur sous rabat. Elastique de serrage a la taille et aux chevilles. Poignets bord-cétes. M/L/XL/XXL x20

Emballage individuel sous vide.
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COMBINAISONS .
POUR PROTECTIONS CHIMIQUES (Venitex. 1)

DELTATEK® 6000
100 % polypropylene SMMS* 60 g e Le traitement du tissu (flamme retardant)
* Non tissé Spunbond (x1), Melt Blown (x2), procure une résistance a la propagation de la
Spunbond (x1) flamme au produit (auto extinguible**)
e e procédé SMMS* apporte une meilleure **Homologué a la norme EN533 Indice 1

respirabilité du produit

:I _" ;
N e
. VR s
A SN & Y i
-vl. - A :.":*‘ :’ I \."
g aash " y
T N - ‘' = L
DT220 Deltatek 6000
EN13034 EN IS0 13982-1
E TYPE 6 E TYPE 5
EN1149-5 EN533 EN1073-2
1 CLASSE 1
 Auto extinguible
® Respirant
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Combinaison avec cagoule élastiquée. Deltatek® 6000 non tissé. Fermeture avec zip double
DT220 DT220 / Blanc curseur sous rabat. Elastique de serrage aux chevilles, a la taille et a la téte. Poignets bord-cotes. M/L/XL/XXL x20

Emballage individuel sous vide.
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COMBINAISONS —
POUR PROTECTIONS CHIMIQUES (Venitex. 1)

EN13034 EN13982-1 EN1149
TYPE 6 TYPE5 @

e Antistatique

 Version ESSENTIAL

Microporeux laminé

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Combinaison avec cagoule élastiquée non-tissé 70 % polypropylene / 30 % polyéthylene.
DT115 DT115/ Blanc Fermeture avec zip sous rabat. Elastique de serrage a la téte, a la taille, aux poignets et aux M/L/XL/XXL x50

chevilles. Emballage individuel simplifié.
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COMBINAISONS
POUR PROTECTIONS CHIMIQUES

DT215
EN13034 EN13982-1
TYPE 6 TYPE5
e Respirant
e Confortable
o Version ESSENTIAL SMS
A\ .
A (em) B(cM)
( mTm | 167176 92/100
LGT 174/181 100/108
XUXG 179/187 108/115
% k)()(Lﬂ()( 186/194 115/124
Nom Réf. / Couleurs
DT215 DT215/ Blanc

Caractéristiques

Combinaison avec cagoule élastiquée non-tissé 100 % polypropylene SMS. Fermeture

avec zip sous rabat. Elastique de serrage a la téte, a la taille, aux poignets et aux chevilles.

Emballage individuel simplifié.

BODYGUARD ‘PRDVIDERw

(Venitex. )

Tailles

M/LXLXXL

x50
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COMBINAISONS (Venitex. A)

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
PO106 PO106BC / Blanc Comp\nalson avec ca‘puche‘ élastiquée. Eo\ypropylene non tissé 40 g/m . qumeture avec zip. MLXLXXL Y50
Elastique de serrage & la taille, aux chevilles et aux poignets. Emballage individuel.
Combinaison avec capuche élastiquée. Polypropyléne non tissé 45 g/m?. Fermeture avec zip.
PO109 PO109/Bleu Poignets avec serrage élastique. Emballage individuel. XXX x50
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BLOUSES (Venitex. A)

TABLIERS
]

BLOUSPE BLOUSPO

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Blouse visiteur. Polyéthylene. Fermeture 3 boutons pressions. Col chemise.

BLOUSPE BLOUSPE / Blanc Manches raglans. Boite distributrice de 100 piéces. UNIQUE %
Blouse. Polypropyléne non tissé. Fermeture 4 boutons pressions. Col chemise.

BLOUSPO BLOUSPO / Blanc Manches montées. 2 poches basses plaquées. WALIXL %50

TABPOO02 TABP002 / Blanc Tablier. Polyéthylene 20 p. Dimensions : 120 x 70 cm. Sachet de 100 pieces. UNIQUE x10

TABPOO4 TABP004 / Blanc Tablier. Polyéthylene 40 p. Dimensions : 120 x 70 cm. Sachet de 50 pieces. UNIQUE x10
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COIFFURES (Venitex. A1)

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
P0O111 /Blanc Charlotte clip accordéon. Polypropylne non tissé 15 g/m?. Bord élastiqué. Boite distributrice

POIM PO111BL / Bleu de 100 pieces. UNIQUE x10
P0110/ Blanc Charlotte ronde. Polypropyléne non tissé 14 g/m?. Bord élastiqué. Diamétre de 53 cm.

PO110 PO110BL / Bleu Bofte distributrice de 100 piéces. UNIQUE x10

P0112 PO112/ Blanc Charlotte casquette avec visigre. Polypropyléne non tissé 16 g/m?. Boite de 100 piéces UNIQUE x10
PO112BL / Bleu ’ ) ’

PA200 PA200 / Blanc Calot réglable. Papier avec dessus perforé. Tour de téte réglable. Boite distributrice UNIQUE 0

de 100 pieces.
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MASQUES D’HYGIENE

(Venitex. )

MASQU2

MASQUY

e Lien de maintien

MASQU

MASQU2

MASQUV

MASQUG

Réf. / Couleurs
MASQU / Blanc

MASQU2 / Blanc

MASQUV / Vert

MASQUG / Vert

MASQUG

e Lien de maintien élastique

Caractéristiques Tailles Ei
Mgsque d’hygiene. Polypropylene non tissé. Lanieres élastiques et pince nez. UNIQUE 00
Boite de 50 masques.
Masque d’hygiene 2 plis. Papier double épaisseur. Elastique de maintien.
Boite de 100 masques. UNIQUE X100
Masque d’hygiene type médical 3 plis. Papier double épaisseur. Lien de maintien et barrette

N UNIQUE x20
nasale. Boite de 50 masques.
Masque d’hygiéne type médical 3 plis. Papier double épaisseur. Lien de maintien élastique UNIQUE 40

et barrette nasale. Boite de 50 masques.
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SURCHAUSSURES
1

SURCHPE

(Venitex. A1)

SURCHPLUS

SURCHPO

Nom
DT111

SURCHPLUS
SURCHPE
SURCHPO

138

Réf. / Couleurs
DT111/Blanc

SURCHPLUS / Bleu-Blanc
SURCHPE / Bleu

SURCHPO / Blanc

Caractéristiques
Surbottes. Deltatek® 5000 non tissé. Elastique et lien de resserage en haut. Sachet de 10 paires.

Surchaussures. Polypropylene non tissé. Semelle plastifiée étanche. Elastique de serrage a la cheville.
Sachet de 50 paires.

Surchaussures visiteur. Polyéthylene 30 p. Elastique de serrage a la cheville. Boite de 50 paires.

Surchaussures. Polypropyléne non tissé 40 g/m?. Elastique de serrage a la cheville.
Dimensions : 35 x 17 cm. Sachet de 50 paires.

BODYGUARD ‘PRDVIDERT‘J\

Tailles
UNIQUE

UNIQUE
UNIQUE
UNIQUE

X5

x20

x10



MANCHETTES ;
COIFFURES (Venitex. A)

KITS DE PROTECTION
]

MANCHBL MANCHBE B 7\

TOQUE PO115

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MANCHBL MANCHBL / Blanc L . o ) N
Manchettes. Polyéthylene 21 p. Elastiquée aux deux extrémités. Dimensions : 40 x 20 cm. Sachet de 100 pieces. UNIQUE x20
MANCHBE MANCHBE / Bleu
TOQUE TOQUE / Blanc Toque plissée réglable. Papier extra blanc. Hauteur : 25 cm. Sachet de 10 piéces. UNIQUE x25
PO115 P0115/ Blanc Protége menton / barbe. Polypropylene non tissé 15 g/m?. Elastique de maintien. Boite distributrice de 100 pigces. UNIQUE x10
Poche a douille. Polyéthylene transparent. Epaisseur : 80 microns. Dimensions : 52 x 27 cm. Contenance : +/- 2 litres.
po100 00100/ Blanc Boite distributrice de 100 piéces. x10
KITvI KITVI Kit visiteur composé de : 1 blouse polyéthylene (Réf. BLOUSPE). 1 charlotte clip accordéon polypropyléne (Réf. PO111). "
1 masque 2 plis papier (Réf. MASQU2). 1 paire de surchaussure polyéthylene (Réf. SURCHPE). Boite de 100 kits.
139
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Vétements de travail

=» AIDE AU CHOIX _p.142

Industry

MACH SPIRIT ... _p. 144
MACH SPIRIT WINTER ... _p. 147
MACH 2 CORPORATE ... _p. 150
MACH 2 ..o oo p. 154
MACH2 WINTER ... p. 159
MACH 2 LIGHT ... p. 160
MACH SPRING ... _p. 161
PANOSTYLE ... _p. 162 & 175
Leisure ... .. . . _p.166
lady _p.168
Painter . _p.172
High visibility . _p.174
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-» TROUVER LE PRODUIT CORRESPONDANT A VOTRE SECTEUR

(PANOPLY. @))

NIVEAU DE GAMME : ESSENTIAL EVOLUTION m
VETEMENTS DE TRAVAIL g w
a 2 2 E E E é
E g g g = E = 2 o g § ; ; 2 =
TRAVAUX LOURDS ﬁ ﬁ ﬂ ﬁ ﬂ ﬁ ﬂ ﬂ ﬁ ﬁ
SECOND (EUVRE ﬁ ﬁ ﬂ ﬁ ﬂ ﬁ ﬂ ﬁ
INDUSTRIE LOURDE
womecte 8 K B B B & B K K B & & & @
NN NN
AGROALIMENTAIRE
BLANC PHARMACIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE
m 159 182 g5 13 159 159 160 161 161 (59 174 143 M7 150 45

=» TAILLES

Commandez la bonne taille en prenant les bonnes mesures

Pour prendre les bonnes mesures, mesurer directement sur le corps, sans serrer.

» A SAVOIR:
e |es mesures indiquées dans les différents tableaux sont celles du corps.
e pour le port d’un vétement au-dessus d’'un autre, Pampleur nécessaire est prévue.

A B (H
Tour de poitrine Stature Tour de taille
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=» AIDE AU CHOIX

Correspondance des tailles

S I [
HOMME XS S M L XL XXL 3XL
FEMME S M L XL XXL = -
I I

| I |

XS XL XXL 3XL
HOMME 156/164 156/1 64 164/1 72 1 72/1 80 180/188 188/196 196/204
EU 42/44 44/46 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66
JESTE/ IT/DE 46/48 48/50 52/54 56/58 60/62 64/66 6370 | [
RO DI S g 78/86 86/94 94/102 102/110 1101118 118/129 129/141
Tour de poitrine (A)
inch 3212/34 34/37 37/40 40/43 43/46' 462/50" 501 /5572
EU 32/34 34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 T
IT/DE 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60
PANTALON
cm 56/66 66/74 74/82 82/90 90/98 98/106 106/117
Tour de taille (C)
inch 23/26 26/29 29/32 32/35" 35'7/38" 3817/41"2 4177146
TEE'(f\;"“T cm 76/79 80/88 89/97 98/106 107115 116/124 125/133

| |

FEMME 156/164 164/172 172/180 180/188 188/196

EU 36/38 38/40 42/44 46/48 50/52

VESTE / UK 8/10 10/12 14/16 18/20 22/24

b WL LA IT/DE 40/42 42/44 46/48 50/52 54/56
Tour de poitrine (A) | cm 82/86 86/94 94/102 102/113 113/125

EU / 38/40 42/44 46/48 50/52

IT/DE / 42/44 46/48 50/52 54/56

PANTALON
cm / 70/78 78/86 86/97 97/102
Tour de taille (C)
inch / 272131 31/34 34/38 38/40
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GAMME MACH SPIRIT

q3

Toile 60 % coton 40 % polyester 270 g/m?.
Empiécements : toile 55 % polyester 32 % coton
13 % élasthane 310 g/m?2.

Jeu de 2 poches amovibles par boutons
2 positions sur taille
M5COM - M5PAN - M5SAL

Parties renforcées anti-salissures
M5COM - M5PAN - M5SAL - M5VES - M5GIL

Poche metre porte-outils Poche porte-outils

M5COM - M5PAN - M5SAL M5COM - M5PAN - M5SAL

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
M5COMGN / Gris-Noir Combinaison. Fermeture par zip sous biais. Taille dos élastiqué. Aération sous bras par

M5COM M5COMBN / Beige-Noir ceillet. Coudes et genoux préformés. 8 poches dont 1 metre + 2 amovibles. SIMIXLXXL/3XL x10
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Modeles déposés

GAMME MACH SPIRIT

3

Toile 60 % coton 40 % polyester 270 g/m?2.
Empiécements : toile 55 % polyester 32 % coton
13 % élasthane 310 g/m?.

Toile 60 % coton 40 % polyester 270 g/m>.
Empiécements : toile 55 % polyester 32 % coton
13 % élasthane 310 g/m2.

Emplacement genouillére
M5COM - M5PAN - M5SAL

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MS5VESGN / Gris-Noir Veste. Fermeture par zip sous biais. Taille cotés élastiqués avec patte de serrage a

M5VES M5VESBN / Beige-Noir pressions. Coudes préformés. Aération sous bras par ceillet. 5 poches dont 1 sur manche. SIMILXIKLIA x10

M5PAN MEPANGN / Gris-Noir Pantalon. Taille cotés élastiqués. Genoux préformés. 7 poches dont 1 métre + 2 amovibles. SIMLXL/XXL/3XL x10

M5PANBN / Beige-Noir
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GAMME MACH SPIRIT

Toile 60 % coton 40 % polyester 270 g/m>.
Empiécements : toile 55 % polyester 32 %
coton 13 % élasthane 310 g/m2.

e Multipoches

Toile 60 % coton 40 % polyester 270 g/m>.
Empiécements : toile 55 % polyester 32 % coton
13 % élasthane 310 g/m?.

Jeu de 2 poches amovibles par boutons Poche metre porte-outils
2 positions sur taille M5COM - M5PAN - M5SAL
M5COM - M5PAN - M5SAL

Taille intérieur ajustable par
élastique et boutons

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
M5GILGN / Gris-Noir . ) - . -

M5GIL MSGILBN / Beige-Noir Gilet. Fermeture par zip sous biais. Bas ajustable par cordon élastique. 6 poches. S/M/L/XL/XXL/3XL x10
M5SALGN / Gris-Noir i A R .

M5SAL M5SALBN / Beige-Noir Salopette. Bretelles élastiquées ajustables. Genoux préformés. 8 poches dont 1 metre + 2 amovibles. SIM/L/XL/XXL/3XL x10
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Modeles déposés

GAMME MACH SPIRIT WINTER

3

Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Poche poitrine 3 en 1
M5PAR - M5GIW

M5PAR

M5GIW

Capuche amovible

Réf. / Couleurs

MS5PARGN / Gris-Noir
M5PARBN / Beige-Noir

M5GIWGN / Gris-Noir
M5GIWBN / Beige-Noir

Resserrage dos au bas

Caractéristiques

Parka. Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. Fermeture par zip anti-froid sous rabat
agrippant. Taille ajustable par cordon élastique. 6 poches.

Gilet chaud. Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. Fermeture par zip sous rabat
agrippant. 7 poches.

BODYGUARD ‘PRDVIDER:

Emmanchures coupe-vent

Tailles
S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

N

x10

x10
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GAMME MACH SPIRIT WINTER

{ PANOPLY.

M5POL
.I.\.Ilallle piq

100 % coton 210 g/m>.

M5POL

KARIS

148

uée

Réf. / Couleurs

M5POLGR / Gris-Noir
MS5POLBE / Beige-Noir

KARISGR / Gris-Gris foncé
KARISBE / Beige-Gris foncé

Intérieur moutonné

Caractéristiques

Polo manches longues. Poignets bord-cote. 1 poche.

Vleste laine polaire. Finition biais. 4 poches.

BODYGUARD ‘PRDVIDERT\

Laine polaire polyester 600 g/m?.

Empiécements : tissu 100 % coton.

Porte-badge fixe inclus

Coudes renforcés

Tailles
S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL

N

x10

x10
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GAMME MACH 2 CORPORATE

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m>.

Taille ajustable par bande agrippante
Passe-mains

Coudes préformés et renforcés

Emplacement genouillere
MCCDZ - MCPAN - MCSAL - MCCOM

Zip en biais pour I'ergonomie

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
MCCDZGR / Gris clair-Gris foncé . . R . .
MCCDZ MCCDZBE / Beige-Gris foncé Combinaison double zips. Taille élastiquée au dos, ajustable par bande agrippante sur le SIMA/XL/XKL/3XL 0

MCCDZBM / Bleu marine-Noir devant. Bas ajustable par bande agrippante. 7 poches. 2 passe-mains.
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Modeles déposés

GAMME MACH 2 CORPORATE

Multipoches

Ouverture passe-fils audio
MCVES - MCCHE - MCCOM

Emplacement porte-badge
MCVES - MCSAL - MCCOM

MCVES

MCPAN

Réf. / Couleurs

MCVESGR / Gris clair-Gris foncé
MCVESBE / Beige-Gris foncé
MCVESBM / Bleu marine-Noir

MCPANGR / Gris clair-Gris foncé
MCPANBE / Beige-Gris foncé
MCPANBM / Bleu marine-Noir

Renfort fessier
MCPAN - MCSAL - MCCOM

Caractéristiques

Veste. Bas ajustable par patte a pressions. 6 poches.

Pantalon. Taille cotés élastiqués. Genoux préformés. 9 poches dont 1 métre.

Tailles

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

x10

x10
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GAMME MACH 2 CORPORATE

Ce

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m>.

o Aération sous bras par ceillet
MCVES - MCCDZ - MCCOM

o Soufflet d’aisance au dos
MCVES - MCCDZ - MCCOM

Passe-mains sur le coté

Ouverture passe-fils audio
MCVES - MCCHE - MCCOM

Poche métre porte-outils
MCPAN - MCSAL - MCCOM - MCCDZ

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques
MCCOMGR / Gris clair-Gris foncé
MCCOM MCCOMBE / Beige-Gris foncé Combinaison. Taille dos élastiqué. 8 poches dont 1 metre. 2 passe-mains.

MCCOMBM / Bleu marine-Noir
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Tailles N

S/M/L/XL/XXL/3XL x10
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Modeles déposés

GAMME MACH 2 CORPORATE

Taille fermée par boutons Emplacement genouillere
MCPAN - MCSAL - MCCOM - MCCDZ

q3

Sergé 65% polyester 35% coton 200 g/m?2.

Manches relevables par patte Porte-clés
et bouton

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m?2.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Emplacement porte-badge Emmanchures coupe-vent
MCVES - MCSAL - MCCOM - MCGIW

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MCSALGR / Gris clair-Gris foncé
MCSAL MCSALBE / Beige-Gris foncé Salopette. Bretelles élastiquées ajustables. 10 poches dont 1 metre. S/M/L/XL/XXL/3XL x10

MCSALBM / Bleu marine-Noir

MCCHEGR / Gris clair-Gris foncé
MCCHE MCCHEBE / Beige-Gris foncé Surchemise manches longues. Fermeture par zip sous rabat agrippant. 3 poches. S/M/L/XL/XXL/3XL x10
MCCHEBM / Bleu marine-Noir

MCGIWGR / Gris clair-Gris foncé
MCGIW MCGIWBE / Beige-Gris foncé Gilet chaud multipoches. 6 poches. S/M/L/XL/XXL/3XL x10
MCGIWBM / Bleu marine-Noir
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_—————————————__——=————_
GAMME MACH 2 (PANOPLY.@Y)

q3

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m?

e Emplacement porte-badge
M2VES - M2COM - M2CDZ

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi §*

M2CDZGR / Gris-Orange Combinaison double zips. Taille élastiquée. Poignets fermés par pression. 10 poches %
M20Dz M2CDZBM / Bleu marine-Bleu roi | dont 1 sur manche et 1 métre. SIMLXLIKLISXL X10 é
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GAMME MACH 2

3

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m?2.

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m>.

e Emplacement genouillére
M2COM - M2PAN - M2SAL

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
M2VESGR / Gris-Orange
" M2VES M2VESBM / Bleu marine-Bleu roi | Veste. Manches raglan. Poignets fermés par pressions. 4 poches dont 1 sur manche. S/M/L/XL/XXL/3XL x10
E: M2VESNO / Noir-Gris
=3
b M2PANGR / Gris-Orange
2 M2PAN M2PANBM / Bleu marine-Bleu roi | Pantalon. Taille cotés élastiqués. 7 poches dont 1 metre. S/IM/L/XL/XXL/3XL x10
é M2PANNO / Noir-Gris
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GAMME MACH 2 (PANOPLY.@Y)

3

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m>.

e Emplacement porte-badge
M2VES - M2COM - M2CDZ

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m?.

e Emplacement genouillere
M2COM - M2PAN - M2SAL

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
M2COMGR / Gris-Orange . ‘ P T . . .

M2COM M2COMBM / Bleu marine-Bleu ol gorgggr;e;lsdo;ﬁtiersndfmengﬁ; Zip sous biais. Taille élastiquée. Poignets fermés par pression. SIMA/XL/XKL/3XL 0 .
M2COMNO / Noir-Gris p ' 3
M2SALGR / Gris-Orange %

M2SAL M2SALBM / Bleu marine-Bleu roi | Salopette. Bretelles élastiquées ajustables. 8 poches dont 1 metre. S/M/L/XL/XXL/3XL x10 =
M2SALNO / Noir-Gris é
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GAMME MACH 2 (PANOPLY. €M)

M2GIL M2BER
Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m>. Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m>.

Grande poche dans le dos

EN14404

Mousse polyéthyléne.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
M2GILGR / Gris-Orange

M2GIL M2GILBM / Bleu marine-Bleu roi Gilet multipoches. Finition biais. 13 poches. SIM/LXL/XXL/3XL x10
M2BERGR / Gris-Orange N R .

M2BER M2BERBM / Bleu marine-Bleu roi Bermuda. Taille cotés élastiqués. 7 poches dont 1 metre (version 2009). SIM/L/XL/XXL x10

M2GEN M2GEN Genouilleres 20 x 15 cm pour pantalon, salopette et combinaison gammes MACH, 0

PANOSTYLE et PAINTER (sauf M2CDZ).

Porte-badge amovible adaptable sur les réf. : M2VES, M2COM, M2CDZ, MCVES, MCSAL,
BADGE BADGE MCCOM, MCCHE, MBVES, M6COM, KINGSTON, HARRICANA Il, DARWIN I, ISOLA, x10
NORTHWOOD, MCGIW. Dimensions extérieures : 10,5 cm de large x 9,5 cm de hauteur.
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Modeles déposés

GAMME MACH 2 WINTER

STOCKTON

Sergé 65 % polyester 35 % coton
235 g/m? matelassé. Doublure
Taffetas polyester ouatinée.

o Multipoches

Emmanchures coupe-vent

NORTHWOOD

3

Tissu polyester Oxford
enduit polyuréthane.
Doublure haut : filet
polyester ouatiné - Bas :
Taffetas polyester ouatiné.

Manches amovibles

e Emplacement porte-badge

Sergé 65 % polyester
35 % coton 245 g/m?2.
Doublure 100 % coton
flanelle.

o Emplacement genouillere ,
Pantalon doublé flanelle

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
STOCKGR / Gris-Orange
STOCKTON STOCKBL / Bleu marine-Bleu roi Gilet chaud multipoches. Bas ajustable par cordon élastique. 7 poches. SIMLXL/XXL/3XL x10

STOCKNO / Noir-Gris

NORTHGR / Gris-Orange
NORTHWOOD NORTHBL / Bleu marine-Bleu roi Blouson chaud manches amovibles. Manches raglan. 5 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL X
NORTHNO / Noir-Gris

M2PAWGR / Gris-Orange
M2PAWNO / Noir-Gris

0

o

M2PAW Pantalon chaud. Taille c6tés élastiqués. 7 poches dont 1 metre. SIMILXL/XXL/3XL X
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_—————————————__——=————_
GAMME MACH 2 LIGHT

Sergé 65 % polyester 35 % coton 200 g/m>.

e Grande poche dans le dos

Sergé 65 % polyester 35 % coton 200 g/m?2.

e Emplacement genouillere

Sergé 65 % polyester 35 % coton 200 g/m?2.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi "
M2LGI M2LGIBE / Beige-Vert Gilet multipoches. 13 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10 é;
M2LPA M2LPABE / Beige-Vert Pantalon. Taille cotés élastiqués. 7 poches dont 1 métre. SIM/L/XL/XXL/3XL x10 E
M2LBE M2LBEBE / Beige-Vert Bermuda. Taille cotés élastiqués. 6 poches. S/M/L/XL/XXL/3XL x10 E
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Modeles déposés

GAMME MACH SPRING

Sergé 65 % polyester

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m?2.
35 % coton 245 g/m?2.

Doublure filet polyester.

* Emplacement

e Multipoches
genouillére

 Pantalon transformable
par zip

Taille intérieur ajustable
par élastique et boutons

VERONA

Sergé 65 % polyester Sergé 100 % coton
35 % coton 245 g/m?. 14 oz.
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MSGIL MSGILBE / Beige Gilet multipoches stone washed. Finition biais. 13 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10
MSPAN MSPANBE / Beige Pantalon 3 en 1 stone washed. 7 poches dont 1 metre. SIMILXL/XXL/3XL x10
VERONBL / Bleu marine-Bleu roi
VERONGR / Gris-Orange .
VERONA VERONRO / Rouge Casquette (coordonnée gamme MACH). UNIQUE x10
VERONNO / Noir
JEAND JEAND / Bleu Pantalon jean denim. Braguette fermée par boutons. Longueur entrejambe : 85 cm environ. 38 AU 54 10

Largeur bas : 20 cm. 5 poches.
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GAMME PANOSTYLE (PANOPLY.@Y)

3

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m>.

Couleurs contrastées Porte-badge vendu séparément
MB6VES - M6PAN - M6SAL M6VES - M6COM
M6GIL - M6COM

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m>.

Emplacement genouillere intérieur
M6PAN - M6SAL - M6COM

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
M6VESBM / Bleu marine-Orange
MBVES MG6VESGR / Gris-Vert Veste. Fermeture par zip sous biais. Poignets élastiqués. 4 poches. XS/SIM/L/XL/XXL/3XL x10

M6VESMA / Marron-Vert

M6PANBM / Bleu marine-Orange
M6PAN M6PANGR / Gris-Vert Pantalon. Taille cotés élastiqués. 5 poches dont 1 métre. XS/S/M/L/XL/XXL/3XL x10
M6PANMA / Marron-Vert

Modeles déposés
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Modeles déposés

GAMME PANOSTYLE

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m?2.

Taille fermée par boutons

MBSAL

M6GIL

Réf. / Couleurs

MG6SALBM / Bleu marine-Orange
M6SALGR / Gris-Vert
M6SALMA / Marron-Vert

M6GILBM / Bleu marine-Orange
MG6GILGR / Gris-Vert
M6GILMA / Marron-Vert

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m?.

Caractéristiques Tailles Ei

Salopette. Taille cotés élastiqués. Bretelles élastiquées ajustables. 6 poches. XS/S/M/L/XL/XXL/3XL x10

Gilet multipoches. Fermeture par zip sous biais. Finition biais. 6 poches. XS/SIMIL/XL/XXL/3XL x10
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GAMME PANOSTYLE (PANOPLY.@Y)

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m>.

Porte-badge vendu séparément
M6VES - M6COM

Emplacement genouillere intérieur
M6PAN - M6SAL - M6COM

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques
M6COMBM / Bleu marine-Orange
M6COM M6COMGR / Gris-Vert Combinaison. Fermeture par zip sous biais. Taille élastiquée. Poignets élastiqués. 7 poches.

M6COMMA / Marron-Vert
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Tailles fi

XS/SIML/XL/XXL/3XL x10

Modeles déposés






GAMME LEISURE (PANOPLY.@Y)
T

SAFE SOPHORA 301

Jersey 100 % coton hiologique.

Jersey 100 % coton biologique
* Moins de risques d’allergie

e Toucher doux et souple

o Agréable a porter

* Emballage recyclable (sans PVC)

Certified by CU800477

Marquage nuque

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
SAFE SOPHORA 301 SE301 / Naturel Tee-shirt manches courtes. Col rond. S/M/L/XL/XXL/3XL x12
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GAMME LEISURE

MSPOL

MSTM5

MSTST

NAPOLI

Réf. / Couleurs

MSPOLBL / Bleu roi
MSPOLOR / Orange
MSPOLVE / Kaki

MSTM5GR / Gris-Noir
MSTMSBE / Beige-Noir

MSTSTNO / Noir-Gris

MSTSTBV / Beige-Vert
MSTSTBM / Bleu marine-Bleu roi
MSTSTGR / Gris-Orange

NAPOLBL / Bleu
NAPOLBC / Blanc
NAPOLGR / Gris

NAPOLI

Maille jersey 100 % coton 180 g/m*.

Maille jersey 100 % coton 140 g/m?.

Caractéristiques

Polo manches courtes (coordonné gamme MACH 2). Col fermé par zip. Manches raglan.

Tee-shirt bicolore manches courtes (coordonné gamme MACH SPIRIT). Col rond.

Tee-shirt bicolore manches courtes (coordonné gamme MACH 2). Col rond.

Tee-shirt manches courtes. Col rond.

BODYGUARD ‘PRDVIDER:

Tailles

M/L/XL/XXL/3XL

M/L/XL/XXL/3XL

M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

x10

x10

x10

x10
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GAMME LADY

JULIA

C€

Toile 100 % coton 180 g/m?

2¢ col amovible par boutons
JULIA - ELSA - EMMA - LAETITIA

ELSA

q3

Bandes rétro-réfléchissantes décoratives
JULIA - ELSA - EMMA - LAETITIA - SACHA

Toile REPS 65 % polyester 35 % coton 180 g/m>.

Modéles déposés

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles N
JULIARS / Rose Blouse courte. Taille cintrée ajustable par cordon élastique au dos. Manches 3/4. 3 poches
JULIA JULIABL / Bleu dont 1 sur manche. 38/40 AL 50/52 x10
. Blouse courte. Taille cintrée ajustable par cordon élastique au dos. Manches 3/4. 3 poches
ELSA ELSABB / Bleu-Blanc dont 1 sur manche. 38/40 AU 50/52 x10
168
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Modeles déposés

GAMME LADY

LOLA

Ce

Toile REPS 65 % polyester 35 % coton 180 g/m>.

Effet décoratif : découpe
sur manche et poche
LOLA - CLAUDIA

CLAUDIA

q3

Sergé 65 % polyester 35 % coton 200 g/m?.

( | :
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
LOLA LOLABB / Bleu-Blanc Blouse droite mi-longue. Manches courtes. 3 poches. 38/40 AU 50/52 x10
CLAUDIA CLAUDBC / Blanc Blouse droite mi-longue. Manches 3/4. 3 poches. 38/40 AU 50/52 x10

BODYGUARD ‘PRDVIDERW
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Nom Réf. / Couleurs
EMMA EMMABC / Blanc

SOPHIBL / Bleu
SOPHIA SOPHIBC / Blanc
170

GAMME LADY

Bandes rétro-réfléchissantes
décoratives

JULIA - ELSA - EMMA
LAETITIA - SACHA

L2

PA ,\‘:DP’-?

Y §
/
b f
2¢ col amovible par boutons
JULIA - ELSA - EMMA - LAETITIA
4
|
|
| Ce€
| Toile 100 % coton 180 g/m>.
y = “,
\ =
] :
, | |
/
- - .;-f
=
| -
‘ .
|
| Renfort rein Bandes
A rétro-réfléchissantes
‘ décoratives
\
1
_/ s __J
Caractéristiques Tailles fi
Blouse courte. Taille cintrée ajustable par cordon élastique au dos. Manches longues. 38/40 AU 50/52 0
3 poches dont 1 sur manche.
Pantalon. Taille élastiquée ajustable par cordon. 5 poches dont 1 métre. 38/40 AU 50/52 x10

Modeles déposés



Modeles déposés

GAMME LADY

LAETITIA

Toile Ripstop 65 % polyester
35 % coton 180 g/m?2.

Ouverture d’aisance sur les cotés

SACHA

C€

Toile Ripstop 65 % polyester

35 % coton 180 g/m>.
Doublure laine polaire

polyester ouatinée.

Doublure laine polaire

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
LAETIBC / Blanc .
LAETITIA LAETIVE / Vert Vleste cintrée. Manches longues. 3 poches dont 1 sur manche. 38/40 AU 50/52 x10
SACHABC / Blanc )
SACHA SACHAVE / Vert Gilet chaud. 4 poches. 38/40 AU 50/52 x10
171
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GAMME PAINTER (PANOPLY. @)
-]

NAPOLI

Maille jersey 100 % coton 140 g/m?2.

f
|
|
g & R *
‘1
\
l
N
)
£ Ll
.......................... [ | ...
| o ce
1
o e
‘\ ] Sergé 60 % coton 40 % polyester 230 g/m?2.
Poche metre porte-outils
LATINA - TERAMO
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi ?.)
NAPOLI NAPOLBC / Blanc Tee-shirt manches courtes. Col rond. SIM/LXL/XXL/3XL x10 z
LATINA LATINBCG / Blanc-Gris Pantalon. Taille cotés élastiqués. Genoux préformés. 5 poches dont 1 metre. S/M/L/XL/XXL/3XL x10 §
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Modeles déposés

GAMME PAINTER

TERAMO

3

Sergé 60 % coton 40 % polyester 230 g/m?2.

s

Taille intérieur ajustable par élastique
et boutons |

Poche porte-outils
LATINA - TERAMO

Emplacement genouillére

LATINA - TERAMO
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques
TERAMO TERAMBG / Blanc-Gris Salopette. Bretelles élastiquées ajustables. Genoux préformés. 6 poches dont 1 metre.

BODYGUARD ‘PRDVIDER:

Tailles
SIM/LXLXXL/3XL

N

x10
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GAMME HIGH VISIBILITY

3M Scotchlite™

Reflective Material

§’N2471

Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m2.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™,

* Empiecements anti-salissures
MHVES - MHPAN

3M Scotchlite™

Reflective Material

EN471

80 % polyester 20 % coton 200 g/m?.

Bandes rétro-réfléchissantes transfert 3M Scotchlite™.

ar

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques
MHVES MHVESJA / Jaune fluo-Gris N
Montage paralléle. 5 poches.
WHPAN MHPANJA / Jaune fluo-Gris Couleur argent. 6 poches dont 1 métre.
WALKEJA / Jaune fluo
WALKER WALKEOR / Orange fluo
SUNLIJA / Jaune fluo
SUNLIGHT SUNLIOR / Orange fluo baudrier et parallele.

174

Veste. Manches raglan. Poignets ajustables par pressions. Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent -

Pantalon. Taille ajustable sur les cotés par boutons. Genoux préformés. Haute visibilité : Classe 1 -

Polo manches courtes. Col fermé par boutons. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage

3M Scotchlite™

Reflective Material

1E’I;471

Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m?.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™.

|

Emplacement genouillere

3M Scotchlite™
SUNLIGHT Reflective Material

EN471
2,2
Maille 100 % polyester 145 g/m?.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™.

sy

Tailles N

S/M/L/XL/XXL/3XL x10

S/M/L/XL/XXL/3XL x10

Tee-shirt manches courtes. Col rond. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier. L/XL/XXL x10

M/LXL/XXL x10

Modeles déposés



Modeles déposés

GAMME PANOSTYLE

52471

Sergé 54 % coton 46 % polyester 260 g/m?2.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

EN471

2,2
Sergé 54 % coton 46 % polyester 260 g/m2.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

e Emplacement genouillére

intérieur
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
PHVESJM / Jaune fluo-Bleu marine Veste. Poignets élastiqués. 2 poches. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent -
PHVES PHVESOM / Orange fluo-Bleu marine Montage baudrier et paralléle. SMALXLAOL/BXL x10
PHPANJM / Jaune fluo-Bleu marine Pantalon. Taille cotés élastiqués. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent. 5 poches
PHPAN PHPANOM / Orange fluo-Bleu marine dont 1 metre. SMLXLIXKLISX x10
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B\ VETEMENTS DU DESSUS PANOPLY.@))

NIVEAU DE GAMME : ESSENTIAL
VETEMENTS DU DESSUS B

TRAVAUX LOURDS A /R RRARRARRAR
SECOND (EUVRE [ ) RARRAR RRARRARA
INDUSTRIE LOURDE

INDUSTRIE LEGERE n [ R R R

SERVICES RARRRRARARAARA RARARRA
AGROALIMENTAIRE
BLANC PHARMAGIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE

185 186 187 189 192 192 192 193 193 200 201 201 201 201 201 208 208 209 209 209

-» MATERIAUX

» svachs » 2xasche » DELTALYU

Tissu laminé 3 couches. Tissu laminé 2 couches. Le concept de la doublure aluminisée est un
o Tissu extérieur o Tissu extérieur véritable “rempart contre le froid et Iq vent
tout en conservant aisance et confort a son
e Membrane ® Membrane "
o . ) utilisateur.
e Tissu intérieur Respirant - Imperméable - Confortable

Respirant - Imperméable - Confortable

Matelassage
Feuille aluminium polyester

=» TAILLES

Commandez la bonne taille en prenant les bonnes mesures

Pour prendre les bonnes mesures, mesurer directement sur le corps, sans serrer.

» A SAVOIR : @
A—

e |es mesures indiquées dans les différents tableaux sont celles du corps. @

e pour le port d'un vétement au-dessus d’un autre, Pampleur nécessaire est prévue. (B) .

A B C
Tour de poitrine Stature Tour de taille
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=» AIDE AU CHOIX

EVOLUTION [ o |

= £ 35 52855835 3:82E¢:z:2:2¢g&Ez:2¢82;¢ s
R [ W [ [ W ) [

[ R RARAR R R R R R R
RARRARAR RARRARRARARAARA [ W RARARA RARAR
RARARARARRARARARRARARARARAARA [ R R RARRARRARARAARA

[
181 181 185 186 187 188 196 197 198 200 202 202 203 203 204 205 206 206 180 182 184 190 190 194 196 199 202 203 208

Correspondance des tailles

HOMME XS S M L XL XXL 3XL

| |-

xs XXL 3XL
HOMME 156/164 156/164 164/172 172/180 /188 188/196
EU 44/46 46/48 48/50 50/52 52/54 54/56 56/58
AT IT/DE 48/50 50/52 52/54 54/56 56/58 58/60 60/62
PARKA / GILET cm 90/94 94/98 98/102 102/106 106/110 110/114 114/118
Tour de poitrine (A)
inch 352/37 37/38" 38'%/40 40/41" 41"2/43"2 437145 45/46"2
EU / 34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56
IT/DE / 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60
PANTALON
cm / 66/74 74/82 82/90 90/98 98/106 106/117
Tour de taille (C)
inch / 26/29 29/32 32/35" 35"2/38"2 38"%/41" 4146
EU / 34/36 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56
_ SOus- IT/DE / 38/40 42/44 46/48 50/52 54/56 58/60
VETEMENTS
cm / 78/86 86/94 94/102 102/110 110/118 118/123
Tour de poitrine (A)
inch / 30%/34 34/37 37/40 40/43" 43"%/46"" 46'%/48'"
cm / 66/74 74/82 82/90 90/98 98/106 106/117
Tour de taille (C)
inch / 26/29 29/32 32/35" 35'2/38"2 38"%/41" 41"%/46
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GAMME FASHION (PANOPLY.@Y)
)

RONNEBY

EN343
31
Tissu polyester Oxford enduit Polyuréthane.

Doublure haut : laine polaire polyester ouatinée -
Bas : Taffetas polyester ouatinée.

e Quverture intérieure pour
faciliter le marquage

Mitaine coupe-vent

Porte-badge fixe inclus

Capuche amovible avec visiere
latérale pour I'ergonomie

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi §
) Parka. Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. Fermeture par zip anti-froid sous rabat é
RONNEBY RONNENO / Noir agrippant. 9 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10 E
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Modeles déposés

GAMME FASHION

FINNMARK

EN343
3.1
Tissu polyester Ripstop enduit

PVC. Doublure Taffetas polyester
matelassée.

Capuche amovible
e Quverture intérieure pour
faciliter le marquage

 Bandes rétro-réfléchissantes
décoratives (devant)

DUNCAN

EN14058 ' EN343
3,3X 3,1
@ 0,271 m2 K/W,X @
Tissu polyester Ripstop enduit PVC.

Doublure haut : laine polaire polyester ouatiné -
Bas : Taffetas polyester ouatiné.

Porte-badge fixe inclus Brassard fixe inclus dans la poche
manche

Ouverture intérieure pour faciliter le
marquage

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Parka. Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. Fermeture par zip anti-froid sous rabat

FINNMARK FINNMBM / Bleu marine-Noir . . o S/M/L/XL/XXL/3XL x10
agrippant. Bas ajustable par cordon élastique. 5 poches.
DUNCABM / Bleu marine Parka. Coutures étanchées. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant. Capuche
DUNCAN DUNCAGR / Gris amovible. Aération sous bras par ceillet. Bas ajustable par cordon élastique. 5 poches. SIMLXLIXXL/3XL x10
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GAMME FASHION (PANOPLY.@Y)
)
MILTON Aiech?

Tissu 94 % polyester 6 % élasthane 2 couches
laminées. Empiécements : tissu polyester

Oxford enduit Polyuréthane. Doublure Taffetas
polyester matelassée.

o IMPER RESPIRANT
Résistance évaporative
Ret < 20 m? Pa/W
selon 1S011092 et EN31092

Imper-respirant, déperlant et léger

Renforts épaules et coudes

Poche porte-documents

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi §*

MILTONO / Noir Parka. Coutures étanchées. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant. %
MILTON MILTORO / Rouge Capuche amovible ouatinée. Bas ajustable par cordon élastique. 5 poches. SIML/XLIXKLISKL X10 é
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GAMME FASHION (PANOPLY.@Y)

Tissu "Softshell" 96 % polyester
4 % élasthane.

Softshell : souple, léger, doux
et déperlant

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
LULEAGR / Gris foncé-Gris clair , . .
LULEA LULEABM / Bleu marine-Noir Veste (coordonnée gamme MACH 2 CORPORATE). Fermeture par zip anti-froid. SIML/XLXXL/3XL 0

LULEANO / Noir-Gris Bas de manches avec finition biais. Bas ajustable par cordon élastique. 3 poches.
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Modeles déposés

GAMME FASHION

q3

Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.
Doublure laine polaire polyester.

 Doublure laine polaire

Porte-badge fixe inclus

C€

Tissu Taslon polyamide enduit Polyuréthane.
Doublure corps polyester.
Doublure manche Taffetas polyester ouatinée.

PANOPLY(A)

Poche lunette intérieure Doublure filet doublée molleton

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
RENONO / Noir
RENO RENOBM / Bleu marine Blouson manches amovibles. Col doublé laine polaire. Poignets et bas bord-cote. 5 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10
RENOVE / Vert
BARI BARIBM / Bleu marine Blouson. Coutures étanchées. Manches raglan. Bas élastiqué. Aération sous bras par ceillets. 6 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10
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GAMME FASHION

ALASKA

EN14058 EN343

3.3X 31
@ 0.285m2.K/W,X
Tissu polyester Pongee enduit PVC.
Doublure fixe Taffetas polyester.

Doublure amovible Taffetas polyester
ouatinée 3M Thinsulate™,

 Poignets renforcés

Capuche fixe Doublure amovible thermique
ouatinée 3M Thinsulate™

Nom Réf. / Couleurs
ALASKRO / Bleu marine- Rouge
ALASKA ALASKGR / Noir-Gris

ALASKBR / Bleu marine-Bleu roi

GOTLAND GOTLABM / Bleu marine-Noir

186

fonrory €

Thinsulate

INSULATION

GOTLAND
Ce

EN14058 EN343
D &

Doublure amovible utilisable seule Capuche amovible

Caractéristiques Tailles
Parka 2 en 1, doublure amovible. Parka : coutures étanchées. Col doublé laine polaire.
Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant. Taille et bas ajustables par cordon S/M/L/XL/XXL/3XL

glastique. 4 poches. Doublure amovible : 1 poche.

Parka 3 en 1, doublure amovible. Parka : coutures étanchées. Bas ajustable par cordon
élastique. 5 poches. Doublure amovible : fermeture par zip. Poignets élastiqués. Bas S/M/L/XL/XXL/3XL
ajustable par cordon élastique. 2 poches.

Tissu polyester Pongee enduit PVC. Doublure fixe Taffetas
polyester. Doublure amovible laine polaire polyester.

x10

x10

Modeles déposés



Modeles déposés

GAMME CLASSIC

Tissu polyester Pongee fantaisie enduit PVC.
Doublure Taffetas polyester matelassée.

Poignets intérieurs bord-cote

Porte-badge fixe inclus Bandes réfléchissantes décoratives
(devant et dos)

HELSINKI

EN342 EN343
0,436 m2.K/W (B) @ 3,1
X.3.X

Tissu polyester enduit PVC.
Doublure Taffetas polyester
matelassée.

Capuche amovible ouatinée
o Spécial froid

-20°C
EN342
Poignets intérieurs bord-cote
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
GRANBY GRANBBM / Bleu marine Pavrka. Couturgs étanchées. Capuche fixe. Poignet ajustable par patte agrippante. XS/S/M/LXLXXL/AXL 0
Taille et bas ajustables par cordon. 6 poches.
HELSINKI HELSIBM / Bleu marine Parka. Coutures étanchées. Fermeture par zip anti-froid sous rabat a pressions. SIMA/XL/XKL/3XL 10

Taille ajustable par cordon. 6 poches.
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_—————————————__——=————_
GAMME MACH 2 WINTER (PANOPLY.@Y)

STOCKTON

q3

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m? matelassé.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

e Multipoches

Emmanchures coupe-vent

Sergé 65 % polyester 35 % coton 245 g/m?.
Doublure 100 % coton flanelle.

o Emplacement genouillére

Pantalon doublé flanelle

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
STOCKNO / Noir-Gris "
STOCKTON STOCKBL / Bleu marine-Bleu roi Gilet chaud multipoches. Bas ajustable par cordon élastique. 7 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10 8
STOCKGR / Gris-Orange &
M2PAWGR / Gris-Orange o . 2
M2PAW M2PAWNO / Noir-Gris Pantalon chaud. Taille c6tés élastiqués. 7 poches dont 1 métre. SIM/LXL/XXL/3XL x10 é
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Modeles déposés

GAMME MACH 2 WINTER (PANOPLY.@Y)

NORTHWOOD

q3

Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.
Doublure haut filet polyester ouatiné -
Bas Taffetas polyester ouatiné.

e Emplacement porte-badge

Manches amovibles

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
NORTHGR / Gris-Orange

NORTHWOOD NORTHBL / Bleu marine-Bleu roi Blouson chaud manches amovibles. Manches raglan. 5 poches. S/M/L/XL/XXL/3XL x10
NORTHNO / Noir-Gris
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GAMME MACH SPIRIT WINTER

q3

Tissu polyester Oxford enduit Polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Poche poitrine 3 en 1 Capuche amovible
M5PAR - M5GIW

Tissu polyester Oxford enduit Polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Resserage dos au bas Emmanchures coupe-vent
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
M5PARGN / Gris-Noir Parka. Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. Fermeture par zip anti-froid sous rabat
M5PAR M5PARBN / Beige-Noir agrippant. Taille ajustable par cordon élastique. 6 poches. SIMAXLIXXL/BXL x10
M5GIWGN / Gris-Noir Gilet. Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. Fermeture par zip sous rabat agrippant.
M5GIW MSGIWBN / Beige-Noir 7 poches. SMLXUXKLIBRL | x10
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Modeles déposés



Modeles déposés

GAMME MACH SPIRIT WINTER

Maille piquée
100 % coton 210 g/m?

Laine polaire polyester 600 g/m-.
Empiécements : tissu 100 % coton.

LN\

Intérieur moutonné Porte-badge fixe inclus

Coudes renforcés

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
M5POLGR / Gris-Noir . R

M5POL MEPOLBE / Beige-Noir Polo manches longues. Poignets bord-cote. 1 poche. S/IM/L/XL/XXL/3XL x10
KARISGR / Gris-Gris foncé . P

KARIS KARISBE / Beige-Gris foncé Vieste laine polaire. Finition biais. 4 poches. SIM/LXL/XXL x10
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GAMME CLASSIC (PANOPLY.@Y)
)

HARRICANA I

@ EN14058

2.3X

0.276m2.K/W.X

Tissu polyester enduit polyuréthane.

Doublure Taffetas polyester ouatinée DELTALU.

e Emplacement porte-badge
KIRUNA - KINGSTON - HARRICANA Il

Complexe isolant DELTALU
KIRUNA - KINGSTON - HARRICANA II

KINGSTON

ce
EN343
31
Tissu polyester enduit PVC.

Doublure Taffetas polyester
ouatinée DELTALU.

KIRUNA

EN14058 EN343
23X @ 3,1
0.245m2.K/W.X

Tissu polyester enduit PVC.
Doublure Taffetas polyester

ouatinée DELTALU.
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
HARRICANA Il HARRIBI / Bleu marine-Bleu roi Parka. Capuche amovible ouatinée. Taille et bas ajustables par cordon élastique. 7 poches. SIM/L/XL/XXL x10
KINGSTON KINGSBL / Bleu marine-Bleu roi Parka. Coutures étanchées. Capuche fixe. Taille et bas ajustables par cordon. 5 poches. SIM/L/XL/XXL x10
KIRUNA KIRUNBL / Bleu marine-Bleu roi Blouson manches amovibles. Coutures étanchées. Capuche fixe. 6 poches. S/M/L/XL/XXL x10
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Modeles déposés

GAMME CLASSIC

ce
52343

Tissu polyester enduit PVC.
Doublure fixe Taffetas polyester.
Doublure amovible Taffetas
polyamide matelassée.

Doublure amovible

DARWIN 1l

|3
EN343
3.1
Tissu polyester enduit PVC.

Doublure Taffetas polyester
matelassée.

e Emplacement porte-badge
DARWIN II - ISOLA

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Parka 3 en 1, doublure amovible. Parka : coutures étanchées. Capuche fixe. Taille et bas
ISOLA ISOLABL / Bleu marine ajustables par cordon élastique. 6 poches. Doublure amovible : col doublé velours cotelé. SIMIL/XLXKL 10

Manches amovibles. Fermeture par pressions. Quverture d’aisance sur les cotés par
pressions. 2 poches.

DARW2VE / Vert Parka. Coutures étanchées. Capuche fixe. Taille et bas ajustables par cordon.

DARWIN'I DARW2BL / Bleu marine Poignets intérieur bord-cote. 6 poches. KSISIMLXLIXXL X10
Porte-badge amovible adaptable sur les réf. : M2VES, M2COM, M2CDZ, MCVES, MCSAL,
BADGE BADGE MCCOM, MCCHE, MBVES, M6COM, KINGSTON, HARRICANA Il, DARWIN II, ISOLA, x10
NORTHWOOD, MCGIW. Dimensions extérieures : 10,5 cm de large x 9,5 cm de hauteur.
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GAMME SEASON
1

SOMERO

q3

Tissu polyester microfibre enduit Polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

e Espace de marquage

Liserets décoratifs

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques

Gilet multipoches. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant.
SOMERO SOMERRO / Rouge Bas ajustable par cordon élastique. 7 poches.
194

Tailles

S/M/L/XL/XXL/3XL

N

x10

Modeles déposés







GAMME SEASON

Tissu polyester Pongee enduit PVC.
Doublure laine polaire polyester ouatinée.

 Doublure laine polaire
FIDJI - MELLISTE

Protege-reins Ouverture d’aisance sur les cotés

Nom Réf. / Couleurs
FIDJIOR / Orange-Gris

FIDJI FIDJIGR / Gris-Noir
FIDJINO / Noir
MELLISNO / Noir

MELLISTE MELLISBE / Beige

196

Caractéristiques

Gilet chaud. Col doublé laine polaire. 3 poches.

Gilet chaud. Col doublé laine polaire. 5 poches.

MELLISTE

Toile 65 % polyester 35 % coton matelassé.
Doublure laine polaire ouatinée.

e Espace de marquage

Emmanchures coupe-vent Protege-reins

Tailles fi

S/M/L/XL/XXL x10

S/M/L/XL/XXL/3XL x20

Modeles déposés



Modeles déposés

GAMME SEASON
]

STOCKTON

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m? matelassé.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

e Multipoches

Emmanchures coupe-vent

Coordonné avec le blouson
NORTHWOOD p. 189

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
STOCKBL / Bleu marine-Bleu roi . . , . -
STOCKTON STOCKGR / Gris-Orange Gilet chaud multipoches (coordonné gamme MACH 2). Bas ajustable par cordon élastique. SMA/XL/XKLBXL 10

STOCKNO / Noir-Gris 7 poches.
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GAMME SEASON

q3

Tissu polyester Oxford enduit Polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Emmanchures coupe-vent

Poche poitrine 3 en 1

Coordonné avec parka
M5PAR p. 190

Nom

M5GIW

HERALD

198

Resserage dos au bas

Réf. / Couleurs

M5GIWBN / Beige-Noir
M5GIWGN / Gris-Noir

HERALMN / Bleu marine-Noir
HERALGM / Gris-Bleu marine

HERALD

Doublure Taffetas polyester ouatinée.

e Porte-badge fixe inclus

Emmanchures coupe-vent Protege-reins
Caractéristiques Tailles fi
Gilet (coordonné gamme MACH SPIRIT). Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. SIMAL/XL/XKL/3XL 0

Fermeture par zip sous rabat agrippant. 7 poches.

Gilet. Cotés dos élastiqués. 5 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10

Toile 65 % polyester 35 % coton matelassée.

Modeles déposés



Modeles déposés

GAMME SEASON

Sergé 65 % polyester 35 % coton 235 g/m?2.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Emplacement porte-badge

Emmanchures coupe-vent

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MCGIWBM / Bleu marine-Noir
MCGIW MCGIWGR / Gris clair-Gris foncé Gilet chaud multipoches (coordonné gamme MACH 2 CORPORATE). 6 poches. S/IM/L/XL/XXL/3XL x10

MCGIWBE / Beige-Gris foncé
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_—————————_— ———=—"————
GAMME SEASON (PANOPLY.€Y)

Toile Ripstop 65 % polyester 35 % coton 180 g/m>.
Doublure laine polaire polyester ouatinée.

e Doublure laine polaire

Protége-reins A

SIERRA

q3

Toile 65 % polyester 35 % coton matelassé.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Emmanchures coupe-vent Protege-reins
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
SACHAVE / Vert )
SACHA SACHABC / Blanc Gilet chaud. 4 poches. 38/40 AU 50/52 x10 .
SIERRBR / Bleu marine-Rouge %
SIERRBM / Bleu marine . ) s i 3
SIERRA SIERRVE / Vert Gilet multipoches. Cotés dos élastiqués. 7 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x20 %
SIERRGR / Gris é
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GAMME SEASON

REPORTER CLUSES

Toile 65 % polyester Toile 65 % polyester
35 % coton. 35 % coton matelassé.
Doublure Taffetas Doublure Taffetas

polyester matelassée. polyester matelassée.

AVIATEUR SKYROS
Toile 65 % polyester 35 % coton. Toile 65 % polyester 35 % coton.
Doublure Taffetas polyester matelassée. Doublure Taffetas polyester ouatinée.

o Soufflet d’aisance au dos

NEW DELTA

q3

Toile 65 % polyester 35 % coton matelassée.
Doublure Taffetas polyester ouatinée.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

REPORTER REPORBL / Bleu marine Gilet chaud multipoches. Bas ajustable par pattes & pressions. 6 poches. S/IM/L/XL/XXL x20

CLUSES CLUSEBL / Bleu marine Gilet chaud. Bas élastiqué. 4 poches. S/IM/L/XL/XXL x20

AVIATEUR AVIATBL / Bleu marine Blouson chaud "style aviateur". Col fourrure synthétique. Poignets et bas bord-cote. 5 poches. S/IM/L/XL/XXL x10
Blouson chaud manches amovibles. Col doublé velours cotelé. Taille ajustable sur les cotés

SKYROS SKYROBL / Bleu marine dos et bas par cordon élastique. Empiecements épaules en velours cotelé. Poignets élastiqués. SIM/LXLZXXL x10
7 poches.

NEW DELTA NEWDEBL / Bleu marine Blouson chaud manches amovibles. Poignets et bas élastiqués. 4 poches. M/L/XL/XXL x10
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_—————————————__——=————_
POLAIRES ET PULLS (PANOPLY.@Y)

KARIS

Laine polaire polyester 600 g/m>.
Empiécements : tissu 100 % coton.

Porte-badge fixe inclus Intérieur moutonné

BOLTON

Laine polaire polyester 350 g/m>.
Empiécements : tissu Taslon polyester.

Empiecements de renfort

VERNON

Laine polaire polyester 280 g/m>.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
KARISBE / Beige-Gris foncé

KARIS KARISGR / Gris-Gris foncé Vleste laine polaire (coordonnée gamme MACH SPIRIT). Finition biais. 4 poches. SIM/LXL/XXL x10
BOLTORO / Rouge-Bleu marine . . "
BOLTON BOLTOBL / Bleu-Noir Vleste laine polaire. 3 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL x10 3
VERNORO / Rouge g
VERNON VERNONO / Noir Vleste laine polaire. Poignets élastiques. 2 poches SIM/L/XL/XXL/3XL x10 =
VERNOBL / Bleu é
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Modeles déposés

POLAIRES ET PULLS

SHANNON

Maille coton 350 g/m?.

Maille piquée
100 % coton
210 g/m2.

FAIRBANKS

Tricot acrylique. Empiécements :
tissu 65 % polyester 35 % coton.

Poche sur manche

Nom Réf. / Couleurs
SHANNON SHANNNO / Noir

M5POLBE / Beige-Noir
M5POLGR / Gris-Noir

FAIRBOR / Orange-Gris
FAIRBANKS FAIRBBM / Bleu marine-Gris
FAIRBGR / Gris-Noir

M5POL

Caractéristiques
Sweat. Poignets bord-cote. Surpiqlres décoratives.

Polo manches longues. Poignets bord-cote. 1 poche.

Pull-over (coordonné gamme MACH 2). Fermeture par zip. Renfort épaules.

Tailles N

S/M/L/XL/XXL/3XL x10

S/MA/XL/XKL/3XL x10
S/ML/XL/XXL x10
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GAMME RAIN

LIDINGO

EN343
3,1
Tissu polyester enduit PVC.

Doublure veste : filet polyester -
Pantalon : Taffetas polyester.

e Aération sous bras par ceillet

Capuche fixe doublée filet

Bandes réfléchissantes décoratives

Nom Réf. / Couleurs
LIDINGO LIDINBM / Bleu marine-Bleu roi
204

Caractéristiques

Ensemble de pluie veste et pantalon. Coutures étanchées. VESTE : capuche fixe doublée filet.

Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant. Bas ajustable par cordon élastique.
5 poches. PANTALON : taille élastique. Bas ajustables par pressions. 2 poches.

Tailles

S/M/L/XL/XXL/3XL

N

x10

Modeles déposés



Modeles déposés

GAMME RAIN

KISSI

ce
52343

Tissu polyester enduit PVC.
Doublure filet polyester.

e Col finition polaire pour plus
de confort

Porte-badge fixe inclus

Bandes réfléchissantes décoratives
(devant et dos)

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
KISSIOR / Orange Veste de pluie. Coutures étanchées. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant et

KISSI KISSIBM / Bleu marine pressions. Capuche fixe. Aération sous bras par ceillet. Bas ajustable par cordon élastique. S/IM/L/XL/XXL/3XL x10
KISSIRO / Rouge 6 poches. Volet dorsal de ventilation.
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GAMME RAIN (PANOPLY. Y

EN343

3,1
Tissu polyester enduit PVC.
Doublure filet polyester.

Volet de ventilation avec pressions Bandes réfléchissantes décoratives
pour faciliter le marquage (devant et dos)

TYPHOON

EN343

31
Tissu polyester enduit PVC.
Doublure Taffetas polyester.

Bas de jambes ajustables

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
Manteau de pluie. Coutures étanchées. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant. Capuche SIMIL/XLUXKL/3XL 0

TOFINO TOFINNO / Noir fixe. 2 poches. Volets de ventilation.
TYPHOON TYPHOBM / Bleu marine Pantalon de pluie. Coutures étanchées. Taille élastique. Ouverture par pressions au bas. 5 poches. M/L/XL/XXL x10
206

Modeles déposés
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GAMME RAIN

Ce
g’l\:343

Support polyester enduit
semi-polyuréthane.

 \olet dorsal de ventilation

EN343

Tissu polyester enduit PVC.

 \olet dorsal de ventilation

o Aération sous bras par eillet

Ce
g,l\:343

Tissu polyester enduit PVC.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi

Ensemble de pluie veste et pantalon. Coutures soudées. VESTE : fermeture par zip anti-froid.

ENB50JA / Jaune Capuche fixe. Aération sous bras par ceillet. Poignets intérieurs élastiqués. Bas ajustable

850 ENSSOVE/Vert = par cordon élastique. 2 poches. Volet dorsal de ventilation. PANTALON : taille élastique. SMXLAKLSXL | x10
EN850BM / Bleu marine . ) . ) .
Braguette fermée par pression. Bas ajustable par pression. 2 passe-mains.
EN400JA / Jaune Ensemble de pluie veste et pantalon. Coutures étanchées. VESTE : fermeture par zip
EN40OVE / Vert e X ’ : .
400 EN400BR / Bleu roi anti-froid. Capuche fixe. Manches raglan. Poignets ajustables par pression. 2 poches. M/L/XL/XXL x20
EN4OOMA / Bleu marine PANTALON : taille élastiquée. Bas ajustable par pression. 2 passe-mains.
CO400MA / Bleu marine Combinaison de pluie double zip. Coutures étanchées. Capuche amovible par pressions.
€0400 CO400VE / Vert Taille dos élastiquée. Manches raglan. Poignets ajustables par pression. 4 poches. MIXLI x20
208
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Modeles déposés

GAMME RAIN

EN343

31
Support polyester enduit
double face PVC.

EN343
X

Tissu polyester enduit PVC.

e \olet dorsal de ventilation . L
Bandes rétro-réfléchissantes

* Aération sous bras par cillet décoratives (devant et dos)

EN343
3,1
Support polyester enduit double face PVC.
e Longueur 1,20 m

e \olet dorsal de ventilation
o Aération sous bras par ceillet

304 - 305

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
EN304JA / Jaune Ensemble de pluie veste et pantalon. Coutures soudées. VESTE : capuche fixe. Fermeture par zip

304 EN304VE / Vert anti-froid sous rabat a pressions. Manches raglan. Poignets intérieurs élastiqués. 2 poches. M/L/XL/XXL x10

PANTALON : taille élastique. Braguette fermée par pression. Bas ajustables par pression. 2 passe-mains.

MA400JA / Jaune Manteau de pluie. Coutures étanchées. Capuche fixe. Fermeture par zip anti-froid sous rabat pressions.

MA400 MAA400VE / Vert Poignets intérieur élastiques. 2 poches. MALXL/XL 20
MA305VE / Vert Manteau de pluie. Coutures soudées. Capuche fixe. Fermeture double rabats a pressions. Manches

305 MA305JA / Jaune raglan. Poignets intérieurs élastiqués. 2 poches. LIXLIXKL x10
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ACCESSOIRES (PANOPLY. €M)
- 00000001

KARA

Laine polaire polyester
ouatiné 3M Thinsulate™,

Thinsulate

INSULATION

Laine polaire
polyester.
Laine polaire
polyester.
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
KARANO / Noir
KARA KARARO / Rouge Bonnet. UNIQUE x12
KARABL / Bleu marine
CHAMOBL / Bleu marine . g
CHAMONIX CHAMORO / Rouge Cache-cou. Serrage par cordon élastique. UNIQUE x12 §
NEVEBM / Bleu marine 2
NEVE NEVENO / Noi Gants. UNIQUE x12 g
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Modeles déposés

ACCESSOIRES

Laine polaire polyester.

Réglable

Tricot
acrylique.

NORDIC

Toile polyamide. Doublure Taffetas
polyester ouatinée.

Rabat protége-oreille

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

TOURA TOURABM / Bleu Marine Casquette. Rabat protege-oreille. UNIQUE x12
JURABL / Bleu marine

JURA JURAGR / Gris Bonnet double épaisseur. UNIQUE x12
JURANO / Noir
NORDIBL / Bleu marine -

NORDIC NORDIVE / Vert Casquette chaude avec fourrure synthétique. UNIQUE x12
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(PANOPLY.€Y)

=» AIDE AU CHOIX _p.214

Vétements haute visibilité ;216
Vétements hiicheron 0,230
Vétements froid extréme ;232

Vétements de protection

Vétements techniques

Anti-acides, anti-feu, antistatiques ......................... _p. 238
Anti-feu ... _p. 242
Anti-feu, antistatiques ... _p. 245
Tabliers de protection ... _p. 247
Vétements soudeurs _p. 248
Compléments . _p.249
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M\ VETEMENTS TECHNIQUES (PANOPLY. @)

-» TROUVER LE PRODUIT CORRESPONDANT A VOTRE SECTEUR

NIVEAU DE GAMME : ESSENTIAL
VETEMENTS
TECHNIQUES
m HE . : S E - 835 _ 3 E =
M= 2 £ E = g £ £ 3 2 2 g § 8§ % z g
3 3 ¢ ¢ E 8 £ £ 252 32 5 § EE S 3 8 EE
TRAVAUX LOURDS n n [aWaWa) [AWAW s WaWAWaWsWaWAWA)
SECOND (EUVRE n [aWaYaWaYa) [aWaWaWaWa) n n
INDUSTRIE LOURDE Y- Y-
moustRiELeGERE AN AN AN MM (AW WaWaWaWaWsWaWaWa)
SERVICES n [AWAWAWAWAWAWAWAW A WAWAWAWAWAWAWaWAWA)
AGROALIMENTAIRE [AWaYa)
BLANC PHARMACIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE [AWaYa)

219 220 223 223 224 226 226 234 234 235 236 217 218 218 219 222 224 224 225 225

-» MATERIAUX

Panoply® propose une large gamme de vétements techniques contre le froid développé en collaboration avec 3M® faisant appel aux nappes isolantes

Thinsulate™,

Le plus Panoply®

Le matelassage vertical espacé permet d’améliorer I'isolation thermique. De plus, I'utilisation des nappes isolantes Thinsulate™, trés fines et souples,
contribue a la grande liberté de mouvement et assure une isolation thermique régulée.

Isolant thermique Thinsulate™ - Type CS250

» QUALITES :

¢ Chaud et mince - Fibre hydrophobe
¢ Chaleur sans épaisseur

¢ Isolation douce et répartie

¢ Respirabilité

A épaisseur égale, cet isolant offre environ une fois et demie la chaleur

du duvet et presque 2 fois la résistance thermique des fibres de
rembourrage a gonflant élevé.

Isolant thermique Thinsulate™ - Type G

» QUALITES :

e Chaud et doux

e Trés léger et durable
e Souple

e Respirabilité

¢ Confort optimum

Se composant de fibres trés fin denier polyester, cette matiére offre
un maximum de chaleur et une grande souplesse en combinaison.
Le tissu idéal pour les vétements d’extérieur classiques.
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» COMPOSITION :
* 65 % polyoléfines, 35 % polyester
» CARACTERISTIQUES :

Epaisseur (cm) 1,75
Poids (9/m? 263
Chaleur R,, (M2KAW) 0,48

» COMPOSITION :
* 100 % polyester
» CARACTERISTIQUES :

Epaisseur (cm) 1,52
Poids (9/m?) 151
Chaleur R, (m2K/W) 0,38
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-» TECHNOLOGIES RETRO-REFLECHISSANTES 3M Scotchlite™

Elles renvoient la lumiere des phares des véhicules a sa source et permettent d’augmenter la distance de visibilité d’un piéton de 30 & 160 metres.

La technologie 3M Scotchlite™

 Tissus micro-billes : micro-billes de verres enchassées dans une résine réflectorisée.

» RETROUVEZ NOS CHARTES DE TAILLE POUR LES :
Vétements de travail : page 143
Vétements du dessus : page 179
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VETEMENTS HAUTE VISIBILITE (PANOPLY. @)

3M Scotchlite™
MULT“" EW Reflective Material

EN471 EN343 EN14058
32 @ 3.1 332
0.305 m2K/W.X

Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester. Bandes rétro-réfléchissantes
cousues 3M Scotchlite™. Veste amovible FREEWAY. ) ;

e Parka 4 en 1 avec veste
FREEWAY p.223

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi "
Parka chaude de pluie 4 en 1, doublure amovible. Coutures étanchées. Capuche fixe. 8

. Aération sous bras par ceillet. Fermeture par zip anti-froid sous rabat a pressions. Taille §

MULTVIEW MULTIJA / Jaune fluo-Gris ajustable par cordon élastique. Poignets intérieurs bord-cote. Empiecements anti-salissures. SIMALXLIXXLIBXL x5 =
Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent - Montage baudrier et paralléle. 5 poches. §

216



Modeles déposés

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

OPTIMUM

ce
EN471 EN343
g] Eﬁ;l;a 3.1 Parka
Tissu polyester Oxford enduit PVC.
Doublure fixe Taffetas polyester.
Gilet amovible : polyester Oxford enduit
PVC avec manches amovibles en laine
polaire polyester.

Doublure Taffetas polyester matelassée.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

Col doublé polaire

Nom Réf. / Couleurs

OPTIMJM / Jaune fluo-Bleu marine

OPTIMUM OPTIMOM / Orange fluo-Bleu marine

Caractéristiques Tailles

Parka 4 en 1, gilet amovible. Parka : coutures étanchées. Fermeture par zip anti-froid

sous rabat agrippant. Capuche fixe. Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent - Montage

baudrier et paralléle. 4 poches. Veste amovible : coutures étanchées. Manches amovibles. SM/L/XLAXKL/BXL
Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier. 4 poches.

N

x10
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VETEMENTS HAUTE VISIBILITE (PANOPLY. @)

3M Scotchlite™
STRADA 2 Reflective Material

EN471 EN343 EN14058
0,259 m2.K/W.X

Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.
Doublure Taffetas polyester matelassée.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™.

* Poignets intérieurs bord-cote

3M Scotchlite™
Reflective Material

EN471 ' EN343 @ EN14058
1.2 3.1 3.3.2
@ 0,305 m2.K/W.X
Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.

Doublure Taffetas polyester ouatinée.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™,

Renfort reins Bas avec soufflet d’aisance
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
. . Parka chaude. Coutures étanchées. Capuche fixe. Aération sous bras par ceillet.

STRADA 2 STRAZJA / Jaune fluo-Bleu mariné Fermeture par zip sous rabat a pressions. Taille ajustable par cordon. Haute visibilité : SIM/L/XL/XXL/3XL X5

STRA20R / Orange fluo-Bleu marine - |

Classe 3 - Couleur argent - Montage baudrier et paralléle. 3 poches.

FARGOJA / Jaune fluo-Bleu marine Pantalon chaud. Coutures étanchées. Taille cotés élastiquée. Bretelles élastiquées
FARGO FARGOOR / Orange fluo-Bleu marine ajustables. Genoux préformées. Haute visibilité : Classe 1 - Couleur argent. 4 poches. SIMLXLIKKLISKL X10
218
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Modeles déposés

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

EASYVIEW

ce
52471 52343
Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.

Doublure Taffetas polyester matelassée.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

3M Scotchlite™
Reflective Material STRADA PU

3M Scotchlite™,

o Aération sous bras par ceillet

Poignets intérieurs bord-céte

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques
EASYVJM / Jaune fluo-Bleu marine ' Parka chaude. Coutures étanchées. Capuche fixe. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant.

EASYVIEW EASYVOM / Orange fluo-Bleu marine ' Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent - Montage baudrier et parallele. 4 poches.
STRADA PU STRADPO / Orange fluo Parka chaude. Coutures soudées. Capuche fixe. Fermeture par zip sous rabat a pressions. Taille ajustable
STRADPJ / Jaune fluo par cordon élastique. Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent - Montage baudrier et parallele. 3 poches.

BODYGUARD ‘PRDVIDER*»:

EN471 ' EN343 : EN14058

3.2 3.1 3.3X
w 0.271m2.K/W.X
Support polyester enduit polyuréthane extérieur.

Doublure Taffetas polyester ouatinée.
Bandes rétro-réfléchissantes transfert

Tailles

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL

x10

x5
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VETEMENTS HAUTE VISIBILITE
-

MOONLIGHT

EN471
3,2
Tissu "Softshell" 90 % polyester
10 % élasthane 3 couches laminées.

Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

* IMPER RESPIRANT
Résistance évaporative
Ret < 25 m? Pa/W
selon 1S011092 et EN31092

\ .

Softshell : respirant, déperlant,
souple, léger et doux

3M Scotchlite”

Reflective Material

Nom Réf. / Couleurs

MOONLJA / Jaune fluo
MOONLIGHT MOONLOR / Orange fluo
RESCUE RESCUJA / Jaune fluo
220

RESCUE

Ce

B A

I

Caractéristiques

Veste. Fermeture par zip anti-froid. Bas de manches avec finition biais. Bas ajustable par cordon
élastique. Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent - Montage baudrier et parallele. 3 poches.

Vleste sweat. Capuche fixe. Poignets et bas bord-cote. Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent -
Montage baudrier. 2 poches.

BODYGUARD ‘PRDVIDERT'A

EN471
3.2

Molleton polyester.
Bandes rétro-réfléchissantes
cousues 3M Scotchlite™.

Tailles
S/M/L/XL/XXL/3XL

M/LXL/XXL

N

x10

x10

Modeles déposés






VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

RENO HV

EN471 EN343
3.2 Blouson @ 3.1

2.2 Gilet

Tissu polyester Oxford enduit Polyuréthane.
Doublure laine polaire polyester.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

Doublure laine polaire

Manches amovibles

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles N 8
Q

RENHVJA / Jaune fluo Blouson manches amovibles. Col doublé laine polaire. Poignets et bas bord-cote. Blouson : haute §

RENO HV RENHVOR / Orange fiuo visibilité Classe 3 - Couleur argent - Montage baudrier et parallgle. Blouson sans manches : SIM/L/XL/XXL/3XL x10 2
9 haute visibilité Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier et parallgle. 4 poches. é
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Modeles déposés

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

3M Scotchlite”
FREEWAY Reflective Material

EN471
2.2
Tissu polyester. Doublure Taffetas polyester matelassée.

Manches tissu 65 % polyester 35 % coton matelassées.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™,

Peut s’adapter en doublure
du MULTIVIEW

3M Scotchlite”

Reflective Material

STREET

EN471
2.2
1 face tissu polyester. 1 face tissu
65 % polyester 35 % coton matelassée.

Bandes rétro-réfléchissantes cousues
3M Scotchlite™.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
FREEWJA / Jaune fluo-Bleu marine ' Veste manches amovibles. Col doublé laine polaire. Poignets bord-cote. Haute visibilité :

FREEWAY FREEWOR / Orange fluo-Bleu marine ' Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier. 4 poches. MLXLXXL x10

STREET STREEBJ / Jaune fluo-Bleu marine ' Gilet réversible. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier. 5 poches. M/L/XL/XXL x10
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VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

3M Scotchlite”

Reflective Material

ce
o, (e

1.2 Pantalon

Tissu polyester Oxford enduit PVC.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™,

 Poignets intérieurs élastiques

coupe-vent
.~ 208-604-605
.
{ ]
3M Scotchlite™
604 Reflective Material

ce
o, ()

1.2 Pantalon

Support polyester enduit PVC extérieur.
Bandes rétro-réfléchissantes transfert
3M Scotchlite™.

3M Scotchlite™

Reflective Material

e
g_N2471 52343 f » "\ b\

- y = v

Support polyester enduit PVC extérieur. ' i B /
Bandes rétro-réfléchissantes transfert 3M Scotchlite™. .

 Volet dorsal de ventilation

o Aération sous bras par ceillets

208 - 604 - 605
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
Ensemble de pluie. VESTE : coutures étanchées. Capuche fixe. Fermeture par zip sous rabat a pressions. Manches raglan.

208 EN208JA / Jaune fluo ' Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent - Montage parallgle. 2 poches. PANTALON : taille élastique. Braguette fermée par M/L/XL/XXL x10

pression. Bas ajustable par pressions. Haute visibilité : Classe 1 - Couleur argent - Montage parallgle. 1 passe-main.

ENGO4JA / Jaune fiuo Ensemble de pluie. VESTE : coutures soudées. Capuche fixe. Fermeture par zip sous rabat & pressions. Manches raglan. Haute
604 visibilité : Classe 3 - Couleur argent - Montage paralléle. 1 poche. PANTALON : taille élastique. Braguette fermée par pressions. = S/M/L/XL/XXL x10
EN6040R / Orange fluo . : R N f
Bas ajustable par pressions. Haute visibilité : Classe 1 - Couleur argent - Montage parallele. 1 passe-main.

605 MAGO5JA / Jaune fluo Manteau de pluie. Coutures soudées. Capuche fixe. Manches raglan. Fermeture par zip sous rabat a pressions. Haute visibilité :

Classe 3 - Couleur argent - Montage paralléle. 1 poche sous rabat. WXL X10

Modeles déposés

224 BODYGUARD ‘PRDVIDERm



Modeles déposés

VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

3M Scotchlite”

Reflective Material

EN471
Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m>,
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™.

* Empiécements anti-salissures
MHVES - MHPAN

3M Scotchlite"

Reflective Material

EN471
2.2
80 % polyester 20 % coton 200 g/m?,
Bandes rétro-réfléchissantes transfert 3M Scotchlite™.

3M Scotchlite™

Reflective Material

1E.I‘I2471

Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m>.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™.

|

Emplacement genouillere

3M Scotchlite”

Reflective Material

SUNLIGHT

EN471
Maille 100 % polyester 145 g/m?,
Bandes rétro-réfléchissantes cousues 3M Scotchlite™.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MHVES MHVESJA / Jaune fluo-Gris Veste. Mancheg raglan. Poignets ajustables par pressions. Haute visibilité : Classe 3 - Couleur argent - SIMLXLXUAXL 0
Montage paralléle. 5 poches.
. Pantalon. Taille ajustable sur les cotés par boutons. Genoux préformés. Haute visibilité : Classe 1 -
MHPAN MHPANJA / Jaune fluo-Gris Couleur argent. 6 poches dont 1 mére, SIM/LXL/XXL/3XL x10
WALKEJA / Jaune fluo . i .
WALKER WALKEOR / Orange fluo Tee-shirt manches courtes. Col rond. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier. L/XL/XXL x10
SUNLIJA / Jaune fluo Polo manches courtes. Col fermé par boutons. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage
SUNLIGHT SUNLIOR / Orange fluo baudrier et parallse. WXUXXL x10
225
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VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

GAMME PANOSTYLE

52471

Sergé 54 % coton 46 % polyester 260 g/m?.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

Nom

PHVES

PHPAN

226

Réf. / Couleurs

PHVESJM / Jaune fluo-Bleu marine
PHVESOM / Orange fluo-Bleu marine

PHPANJM / Jaune fluo-Bleu marine
PHPANOM / Orange fluo-Bleu marine

EN471

o Emplacement genouillére
intérieur

Caractéristiques

Veste. Poignets élastiqués. 2 poches. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier
et parallele.

Pantalon. Taille c6té élastiquée. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent. 5 poches dont 1 metre.

Tailles
S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/L/XL/XXL/3XL

Sergé 54 % coton 46 % polyester 260 g/m?.
Bandes rétro-réfléchissantes cousues.

Modeles déposés






VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

COMPLEMENTS

(PANOPLY.@Y)

GILMA

3M Scotchlite™

Reflective Material

q3
;Nz471

Tissu polyester.

Bandes rétro-réfléchissantes
cousues 3M Scotchlite™.

GILPM
Ce
5"2471

Tissu polyester.

Bandes rétro-réfléchissantes
cousues 3M Scotchlite™.

Nom Réf. / Couleurs
GILMAJA / Jaune fluo
GILMA GILMAOR / Orange fluo
GILPMJA / Jaune fluo
GILPM GILPMOR / Orange fluo
GILP2JA / Jaune fluo
GiLP2 GILP20R / Orange fluo
228

3M Scotchlite™

e
-
N

\ (b v e

GILP2
Ce
52411

Tissu polyester.
Bandes rétro-réfléchissantes
cousues.

AN (N AR AR

VAN Ui VAR AR

==

Caractéristiques Tailles Ei
Gilet. Fermeture par bande agrippante. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier. L/XXL x10
L x10

Gilet. Fermeture par bande agrippante. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage paralléle.
L/XXL x100
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VETEMENTS HAUTE VISIBILITE

COMPLEMENTS

3M Scotchlite™

Reflective Material

EN471
1.2
Tissu polyester Oxford enduit PVC.

Bandes rétro-réfléchissantes cousues
3M Scotchlite™.

g 3M Scotchlite™

Reflective Material

BRASSJA ‘

EN13356

Tissu polyester Oxford enduit PVC.
Bandes rétro-réfléchissantes
cousues 3M Scotchlite™,

RUBANRB20
Polyéthyléne.
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques
BAUCE BAUCEOR / Orange fluo Baudrier. Fermeture par bande agrippante. !_argeur ceinture et bretelles : 7.5 cm. Haute visibilité :
BAUCEJA / Jaune fluo Classe 1 - Couleur argent - Montage baudrier.
BRASSJA BRASSJA / Jaune fluo Brassard. Fermeture par bande agrippante. Dimensions : 9 x 50 cm. Haute visibilité : Couleur argent.
RUBANRB20 RUBANRB20 / Rouge-Blanc Ruban de signalisation rouge et blanc lissé (200m x 70mm). Boite distributrice.

BODYGUARD ‘PRDVIDER’L‘

Tailles
M

AJUSTABLE

x10

x50
x50
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VETEMENTS BOCHERON

EPICEA I

e
Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m>.

Doublure filet polyester avec complexe
anti-coupure.

 \olet dorsal de ventilation
fermé par bande agrippante

MELEZE I

Ce
iy

CLASSE 1

Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m?.
Doublure filet polyester avec complexe
anti-coupure.

o Aération par zip au dos
ERABLE Il - MELEZE Il

Poche meétre porte-outils
MELEZE Il - ERABLE Il

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
EPICEAII EPIC2VE / Vert-Orange Vleste anti-coupure. Fermeture par zip. Poignets ajustables par pressions. 2 poches. M/L/XL/XXL X5
MELEZE I MELE2VE / Vert-Orange Pantalon anti-coupure. Taille ajustable par élastique et bouton sur cotés intérieurs. Ouverture MLXUXKL 5

par zip au bas. Genoux préformés. 6 poches dont 1 metre.
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VETEMENTS BUOCHERON

DOUGLAS I

EN381-5
TYPEA
CLASSE 1

Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m?.
Doublure filet polyester avec complexe anti-coupure.

 Bandes rétro-réfléchissantes décoratives
DOUGLAS Il - EPICEA Il - MELEZE Il - ERABLE Il

|

Ouverture par zip

DOUGLAS I

ERABLE Il

Réf. / Couleurs

DOUG2VE / Vert-Orange

ERAB2VE / Vert-Orange

Sergé 60 % coton 40 % polyester 270 g/m?.

Doublure filet polyester avec complexe anti-coupure.
Renfort fessier
Renfort reins
MELEZE Il - ERABLE Il

ERABLE Il

EN381-5
TYPEA
CLASSE 1

Caractéristiques Tailles Ei
Jambieres anti-coupure. Ouverture par zip a I'intérieur. Sangles de maintien par pressions.

UNIQUE X5
1 poche.
Salopette anti-coupure. Ouverture par zip au bas. Genoux préformés. Taille ajustable par élastique MA/XLXXL 5

et bouton sur cotés. Bretelles élastiques ajustables. 5 poches dont 1 métre.
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VETEMENTS FROID EXTREME

BAIKAL

EN342
@ 0,493 m?.K/W(B)
3.1
Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.

Doublure Taffetas polyester matelassée
avec ouate 3M Thinsulate™.

Thinsulate

I' NS ULATION

Ouate 3M Thinsulate™
BAIKAL - DICKSON - FJORD

Renfort sur épaule et bandes
rétro-réfléchissantes décoratives
BAIKAL - DICKSON

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles
Parka. Coutures étanchées. Capuche amovible ouatinée 3M Thinsulate™. Col doublé
BAIKAL BAIKABG / Bleu marine-Gris laine polaire. Fermeture par zip double curseur sous rabat agrippant. Taille élastiquée. M/L/XL/XXL

Bas ajustable par cordon élastique. Manches raglan. 6 poches.

232

N

X5

Modeles déposés




Modeles déposés

VETEMENTS FROID EXTREME

LIGNE HARMONY

DICKSON

@ EN342

0,479 m2.K/W(B)

3.1

Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.

Doublure Taffetas polyester matelassée
avec ouate 3M Thinsulate™.

Bas de jambe anti-froid
DICKSON - FJORD

EN342
@ 0,493 m2.K/W(B)
31
Tissu polyester Oxford enduit polyuréthane.

Doublure Taffetas polyester matelassée
avec ouate 3M Thinsulate™.

Protege-reins

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Combinaison. Coutures étanchées. Col doublé laine polaire. Fermeture par zip sous rabat MLXLXXL 5

DICKSON DIGKSBG / Bleu marine-Gris agrippant. Taille élastiquée. Manches raglan. Genoux préformés et renforcés. 5 poches.

Pantalon chaud. Taille ajustable par cordon élastique. Betelles élastiques ajustables. MLXUXXL 5

RIORD FJORDBG / Bleu marine-Gris Genoux préformés et renforcés. 4 poches.
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VETEMENTS FROID EXTREME

LAPONIE 1l

Ce
EN342

@ 0,499m2.K/W (B)
23

Toile 85 % polyester 15 % coton.
Doublure Taffetas polyester matelassée
avec ouate 3M Thinsulate™.

Poignets bord-cote
LAPONIE Il - IGLOO Il

AUSTRAL Il

EN342
@ 0,499 m2.K/W (B)
2.3
Toile 85 % polyester 15 % coton.

Doublure Taffetas polyester matelassée
avec ouate 3M Thinsulate™.

Protége-reins

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
) Parka. Capuche amovible doublée laine polaire ouatinée 3M Thinsulate™. Col doublé laine

LAPONEE I LAPO2BL / Bleu maring polaire. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant. Taille dos élastiquée. 6 poches. MALXL/XKL x5

AUSTRAL Il AUST2BL / Bleu marine Pantalon chaud. Bretelles élastiques ajustables. Bas fermé par zip et rabat agrippant. 4 poches. M/L/XL/XXL x5
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VETEMENTS FROID EXTREME

LIGNE EVOLUTION

IGLOO Il

EN342
0,468 m2.K/W (B)
23

Toile 85 % polyester 15 % coton.
Doublure Taffetas polyester matelassée
avec ouate 3M Thinsulate™.

Bas de jambe anti-froid
IGLOO Il - AUSTRAL Il

Thinsulate

I'NSULATION

Ouate 3M Thinsulate™
LAPONIE Il - AUSTRAL Il - IGLOO Il

Nom Réf. / Couleurs

IGLOO II IGLO2BL / Bleu marine

Caractéristiques

Combinaison. Capuche fixe doublée laine polaire ouatiné 3M Thinsulate™. Col doublé laine
polaire. Fermeture par zip anti-froid sous rabat agrippant. Taille dos élastiquée. Bas fermés
par zip et rabat agrippant. 5 poches.

Tailles

M/L/XL/XXL

N

x5
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VETEMENTS FROID EXTREME

Bambou/Polyester/Polypropyléne.

Coutures plates.

o Thermorégulateur
o Léger

 Coupe ergonomique

ISLAND2

Laine polaire polyester 180 g/m>.

BALTIC

OANODY 0N
PANOPLY.

Laine polaire polyester 100 g/m>.

VISBY

ISLAND2

BALTIC

236

Réf. / Couleurs

VISBYOR / Orange-Gris
VISBYGR / Noir-Gris

ISLA2BM / Bleu marine
ISLA2RO / Rouge

BALTIBM / Bleu marine

Caractéristiques

Ensemble sous-vétement. Tee-shirt manches longues. Calegon long.

Sous-pull. Poignets droits.

Cagoule en laine polaire Iégere.

Tailles

S/M/L/XL/XXL/3XL

S/M/LXL/XXL

UNIQUE

x10

x10

Modeles déposés






VETEMENTS .
ANTI-ACIDES / ANTI-FEU / ANTISTATIQUES

KOMODO

@) s G (D) @
Tissu 98 % polyester 2 % fibre antistatique
enduit polyuréthane.

Doublure fixe 100 % coton non feu.

Doublure amovible laine polaire 100 % polyester.
Bandes Loxy® rétro-réfléchissantes cousues.

Doublure amovible laine polaire (CE CAT 1)
KOMODO - KOMODO HV

KOMODOHV

(@) Tl ()™ (@)
EN343 EN471
’ Tissu 98 % polyester 2 % fibre antistatique
enduit polyuréthane.
Doublure fixe 100 % coton non feu.

Doublure amovible laine polaire 100 % polyester.
Bandes Loxy® rétro-réfléchissantes cousues.

Poignets intérieurs bord-cote
KOMODO - KOMODO HV

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi

Parka 2 en 1 : veste amovible. Parka : coutures étanchées. Fermeture par zip sous rabat

KOMODO KOMODBM / Bleu marine agrippant. Veste amovible : Fermeture par zip. Poignets bord-cote. 3 poches.

SIM/L/XL/XXL/3XL/AXL x5
Parka 2 en 1 : veste amovible. Parka : coutures étanchées. Fermeture par zip sous rabat

KOMODOHV KOMODHVJM / Jaune fluo-Bleu marine ' agrippant. Haute visibilité : Classe 2 - Couleur argent - Montage baudrier. Veste amovible : SIM/L/XL/XKL/3XL/AXL x5
Fermeture par zip. Poignets bord-cdte. 3 poches.

Modeles déposés
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VETEMENTS |
ANTI-ACIDES / ANTI-FEU / ANTISTATIQUES

(@) e ()™
EN EN
(@) reee” (&) weicix
Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®
42 % coton 3 % fibre antistatique 295 g/m?2.

® Poches fermées par rabat
TONV2 - TONP2 - TONC2

@) 5 () e

D5 @)

Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®

42 % coton 3 % fibre antistatique 295 g/m2.

e 50 lavages a 75°C
TONV2 - TONP2 - TONC2

EN533 EN1149-5
@ 3/50X75°C @
EN EN
(@) reee”" (&) meicox
Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®
42 % coton 3 % fibre antistatique 295 g/m?2.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques

I Combinaison. Col droit fermé par pression cachée. Fermeture par pressions cachées. Manches raglan. Taille
TONG2 TONG2MG / Bleu marine-Gris dos élastiquée. Poignets fermés par pression cachée. 5 poches dont 1 sur cuisse et 1 intérieure poitrine.

Blouson. Col droit fermé par pression cachée. Fermeture par pressions cachées. Manches raglan. Poignets

TONv2 TONV2MG / Bleu marine-Gris fermés par pression cachée. Taille cotés élastiquée. 3 poches dont 1 intérieure poitrine.

TONP2 TONP2MG / Bleu marine-Gris  Pantalon. Fermeture par pressions cachées. Taille cotés élastiquée. 4 poches dont 1 sur cuisse.

Tailles

S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL

S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL

S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL

x5

x5

X5
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VETEMENTS T\
ANTI-ACIDES / ANTI-FEU / ANTISTATIQUES

(&) %0 ()™
EN EN
(@) e (&) 55
Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®
42 % coton 3 % fibre antistatique 295 g/m2.

e 50 lavages a 75°C
BORVE - BORPA - BORCOBM

e Plis d’aisance au dos
BORCO - BORVE

(@) 5% ()™
EN EN
(@) (&)
Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®
42 % coton 3 % fibre antistatique 295 g/m?2.

e Poches fermées par bandes
agrippantes
BORPA - BORCO - BORVE

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
) Veste. Col droit fermé par pression cachée. Fermeture par pressions cachées. 1/2 poignet

BORVE BORVEBM / Bleu marine élastiqué. 3 poches dont 1 intérieure poitrine. SIM/LXL/XXL/3XL/4XL x5

BORPA BORPABM / Bleu marine Pantalon. Fermeture par pressions cachées. Taille cotés élastiquée. 4 poches dont 1 metre. S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL x5
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VETEMENTS Z
ANTI-ACIDES / ANTI-FEU / ANTISTATIQUES

EN533 EN1149-5
3/50X75°C

EN13034 EN531
TYPE 6 AB1,C1,XX

Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®
42 % coton 3 % fibre antistatique 295 g/m?2.

e Emplacement genouillere
a l'intérieur

EN533 EN1149-5
3/50X60°C

EN13034 EN531
TYPE 6 AB1,C1,XX

Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®
42 % coton 3 % fibre antistatique 295 g/m?2.

 Bandes rétro-réfléchissantes

50 lavages a 60°C

\

A\

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei

Combinaison. Col droit fermé par pression cachée. Fermeture par pressions cachées. Taille dos

BORCOBM /Bleu marine élastiquée. 1/2 poignet élastiqué. 6 poches dont 1 metre. 2 passe-mains.

SIM/L/XL/XXL/3XL/4XL x5
BORCO o e - . - .
Combinaison avec bandes rétro-réfléchissantes. Col droit fermé par pression cachée. Fermeture par

BORCOOV / Orange pressions cachées. Taille dos élastiquée. 1/2 poignet élastiqué. 6 poches dont 1 metre. 2 passe-mains.

S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL X5
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VETEMENTS ANTI-FEU

EN14116 EN531
3/501/60 AB1,C1,XX

Sergé 100 % coton non feu 310 g/m>

© Coudes préformés
MAIVE - MAICO

* 50 lavages a 60°C

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MAICOO0V / Orange Combinaison avec bandes rétro-réfléchissantes. Col montant. Fermeture par pressions

MAICO MAICOBV / Bleu cachées. Manches raglan. 1/2 poignet élastiqué. Taille dos élastiquée. 7 poches dont 1 metre. = S/M/L/XL/XXL/3XL/4XL X5
MAICORV / Rouge 2 passe-mains.
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VETEMENTS ANTI-FEU

MAICO BM

3
(&) siirs (&)

Sergé 100 % coton non feu 310 g/m2.

ENS531
AB1,C1.XX

Col montant fermé par bande
agrippante
MAIVE - MAICO

CAGOULTI

ce
EN14116
@ 3/501/75

Sergé 100 % coton non feu 310 g/m2,

MANCH2TI

EN14116
3/501/75

Sergé 100 % coton non feu 310 g/m>.

Nom
MAICO BM

CAGOULTI
MANCH2TI

Réf. / Couleurs
MAICOBM / Bleu marine

CAGOULTIBM / Bleu marine
MANCH2TIBM / Bleu marine

Caractéristiques

Combinaison. Col montant. Fermeture par pressions cachées. Manches raglan. 1/2 poignet
élastiqué. Taille dos élastiquée. 7 poches dont 1 métre. 2 passe-mains.

Cagoule. Cordon de serrage au niveau du visage. Bavette recouvrant les épaules.
Manchette. Maintien par élastique aux extrémités. Longueur : 40 cm.

(PANOPLY. @Y

Tailles

S/M/L/XL/XXL/3XL/AXL

UNIQUE
UNIQUE

N

X5

x50
x50
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VETEMENTS ANTI-FEU (PANOPLY. @Y)

EN14116 EN531
3/501/75 AB1,C1,XX

Sergé 100 % coton non feu 310 g/m2

* Poches fermées par bande
agrippante
MAIVE - MAIPA - MAICO

(@)1 ()55
Sergé 100 % coton non feu 310 g/m>.

® 50 lavages a 75°C
MAIVE - MAIPA - MAICOBM

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MAIVE MAIVEBM / Bleu marine Veste. Col montant. Manches raglan. 1/2 poignet élastiqué. 4 poches dont 2 intérieures. SIM/L/XL/XXL/3XL/AXL x5
MAIPA MAIPABM / Bleu marine Pantalon. Taille cotés élastiqués. 5 poches dont 1 metre. SIM/L/XL/XXL/3XL/AXL x5
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VETEMENTS ANTI-FEU ANTISTATIQUES
comPLEMENTS

CHEMISE FR

@) () (@) s
Ripstop 55 % Modacrylique/Staciflam®
42 % coton 3 % fibre antistatique 180 g/m?2.

VESTE FR

ce

(&) sz (Z) ™

Polaire 60 % Modacrylique 38 % coton
2 % fibre antistatique 430 g/m>.

POLO FR

@) g e
Maille piquée Modacrylique/Coton
Fibre antistatique 280 g/m?2.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
CHEMISE FR CHEFRBM / Bleu marine Chen]ise manches longues. Fermeture par pressions cachées. Poignets fermés par pression SIMAL/XLXKL/3XL/AXL 10
cachée. 2 poches.
VESTE FR VESFRBM / Bleu marine Veste laine polaire. 2 poches. SIM/L/XL/XXL/3XL/AXL x10
POLO FR POLFRBM / Bleu marine Polo manches longues. Col fermé par pressions cachées. SIM/L/XL/XXL/3XL/AXL x10
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VETEMENTS ANTI-FEU ANTISTATIQUES (PANOPLY.6Y)

b )

SOUS VETEMENT FR

@ EN14116 @ EN1149-5
3/12H/60
50 % maille aramide

48 % viscose 2 % fibre
antistatique 200 g/m2.

CAGOULE 1 FR

@) s ()™
50 % maille aramide 48 % viscose
2 % fibre antistatique 200 g/m?.

o

Poignet mitaine

CHAUSSETTE FR CAGOULE 2 FR

Maille viscose FR Laine Zirpro/Polyamide.

(&) srzieo (Z) ™
50 % maille aramide 48 % viscose
2 % fibre antistatique 200 g/m2,

Rabat facial
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles
SOUS VETEMENT FR SSVFRBM / Bleu marine Ensemble sous-vétement. Tee-shirt manches longues. Calecon long. SIM/LXL/XXL/3XL/AXL
CAGOULE 1 FR CAFR1BM / Bleu marine Cagoule avec bavette. UNIQUE
CAGOULE 2 FR CAFR2BM / Bleu marine Cagoule avec rabat facial par bandes auto-agrippantes. Large bavette. UNIQUE
CHAUSSETTE FR CHAFRBM / Bleu marine Chaussettes hautes (mis-bas). Flamme retardant (Testées EN352). 37/39 - 40/42 - 43/46
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TABLIERS DE PROTECTION (PANOPLY. @Y

TABNIT TABPU
Ce C€
Nitrile/PVC. @ EN467
100 % polyuréthane
370 g/m?,

TABLIVE

Support polyester enduit 100%PVC. @ 49 &= 4902020202
double face PVC. ﬂ
\ J
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
TABNIT TABNIT / Blanc Tablier. Boucle de réglage sur le cou. Dimensions : 115 x 90 cm. Epaisseur : 0,35 mm. UNIQUE x50
Tablier. Lien élastique avec attache crochet. Boucle de réglage a la taille.
TABPU TABPU / Blanc Dimensions : 115 x 90 cm. Epaisseur : 0,30 mm. UNIQUE x25
Tablier multi-usages imperméable. Liens cordons. Dimensions : 110 x 75 cm.
TABLIVE TABLIVE / Vert Epaisseur : 0,35 mm. UNIQUE x50
TABALPV TABALPV / Blanc Tablier. Boucle de réglage sur le cou. Dimensions : 120 x 90 cm. Epaisseur : 0,30 mm. UNIQUE x50
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VETEMENTS SOUDEURS (PANOPLY. @)

PANTAB

EN11611
TYPEA1
CLASSE 2

Croiite de cuir de bovin.
Coutures Fil Kevlar®.

VESTEB

EN11611
TYPE A1
CLASSE 2

Croiite de cuir de bovin.
Coutures Fil Kevlar®.

TASOUB

EN11611
TYPE A1
CLASSE 2

Croiite de cuir de bovin.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. Pantalon soudeur. Ceinture élastique & passants. Braguette fermée par pression sous rabat.
PANTAB PANTAB / Gris Poches latérales 4 passants. M/L/XL x10
VESTER VESTBCE / Gris Veste soudeur: Fermeture pa.r bande agrippante sous rabat. Poignets droits. Manches 54/58 0
longues montées. Longueur : 73 cm.
TASOUB TASOUBCE / Gris Tablier soudeur avec bavette. Boucle de réglage sur le cou. Sangle crolte cousue avec UNIQUE 450

boucle plastique. Dimensions : 90 x 60 cm. Epaisseur : 1,40 a 1,60 mm.
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COMPLEMENTS

MANCHB

q3

EN11611
TYPE A1
CLASSE 2

Croiite de cuir de bovin.

CEINTO02

CEINTO1

Toile polyamide Spandex®.

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MANCHB MANCHB / Gris Paire de manchettes. Maintien par élastique aux extrémités. Longueur : 40 cm. UNIQUE x50
CEINTO2 CEINTO2 / Noir Ceinture de maintien réglable par bande agrippante. Ajustement par une double bande élastique ML 00

Spandex®. Bretelles de maintien ajustables. Renforcement dans le dos par 6 baleines.

Ceinture de maintien réglable par bande agrippante. Ajustement par élastiques Spandex®.

Bretelles de maintien ajustables. Renforcement dans le dos par 4 baleines. MUXL x4

CEINTO1 CEINTO1 / Noir
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.,

PROTECTION DES PIEDS

PANOPLY.€Y)

-» TROUVER LE PRODUIT CORRESPONDANT A VOTRE SECTEUR

PROTECTION DES PIEDS

SERVICES

BLANC

NIVEAU DE GAMME : ESSENTIAL EVOLUTION m
E
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PHARMAGIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE e,
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260 971 272 215 90 281 584 550 261 263 266 273 274 555 95p

- GAMMES

Matiere

Avantages

Métiers

Performances

X-LARGE
TREK WORK OUTDOOR 2 COMPOSITE TECH m PRO ACTIVE

PU / CAOUTCHOUC
Nitrile

 Zone d’accroche pour
échelle

 Zone de flexion pour
plus de souplesse

e Larges crampons pour
sols meubles

 Construction
 Espaces verts
* Industrie Iégére

SRC

sl
=

PU / CAOUTCHOUC
Nitrile

o Systéme PANOFLEX®,
zones de flexion pour
faciliter le déroulé
du pied

e Crampons avec
accroches sur tous
types de surfaces en
intérieur et extérieur
et sur sols glissants

 Construction
 Espaces verts
o Industrie légére
e Entrepdt

o Logistique

PU

 Construction second
ceuvre

 Espaces verts
o Industrie légére
* Service

e Logistique

o Transport

SRC

PU / CAOUTCHOUC

 Zone de flexion

 Caoutchouc
antidérapant

 Renfort cambrure TPU

e Construction second
ceuvre

e Industrie légeére
o Service

o Travaux en intérieur/
extérieur

SRC

E% HRO

PU

o \/ STAB SYSTEM
e Accroches latérales
 Zone de flexion

e Construction

o Espaces verts
o Industrie légére
o Service

SRC

PU

o Zones de flexions
intégrées
(systéme PANOFLEX®)
 Shock absorber

e Construction
e Espaces verts
¢ Industrie légere

SRC
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Matiere

Avantages

Métiers

Performances

PANORUBBER®
CAOUTCHOUC Nitrile

o Adhérence sur sols
glissants tous types
de surfaces

o Résistance aux huiles
et hydrocarbures

o Résistance
a I'hydrolyse

o Résistance
ala chaleur

e Construction
e Industrie lourde
o Industrie légére

PU

e Construction
o Industrie légére
e Service

SRC

PU

 Construction
* Industrie Iégére
 Service

SRC

PU

 Construction
* Industrie
 Service

SRC

=» AIDE AU CHOIX

PU

* Industrie légere
 Service

e Distribution

e Logistique

SRC

oM X ow
WX KW
® KKK

e

¥ A Ok

\n_ﬂ.-u =

LIGHT WALKERS CLASSIC

PU Monodensité

 Agroalimentaire
 Restauration

SRC

BODYGUARD ‘PRDVIDERm
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GAMME TREK WORK
COMPOSITE

Le look et le confort d’une chaussure de trekking offrant

les performances High-Tech d’une chaussure de sécurité. TW400 S3 HRO HI CI SRC

HEEEE
() 2
Ce

EN IS0 20345

© Semelle PU / caoutchouc

Protection renforcée des orteils
Semelle avec remontée caoutchouc

Lacage rapide

Doublure cambrelle
Absorption de la transpiration R P
Séchage rapide, antibactérien LA PR
Protection
AMAGNETIQUE

»
k// Embout composite 200 j
\)

Plus Iéger que I'acier
Non conducteur du chaud et froid

Systeme PANOSHOCK® 1% de propreté préformée Semelle composite
Moins de fatigue et amovible anti-perforation ultra flexible
plus de confort Dessus polyester sur mousse PU 1 - Zone de flexion pour plus de souplesse

Confort et séchage rapide 2 : Zone d’accroche pour échelle

3 : Larges crampons pour sols meubles

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi g
Tige : cuir pleine fleur. Doublure : polyamide cambrelle absorbant. Premiere de propreté §
TW400 S3 HRO HI CI SRC = TW400S3NO / Noir préformée amovible - Dessus polyester sur mousse PU. Semelle : soudée - Intercalaire PU 39 AU 48 x5 %
avec amortisseur Panoshock®. Couche d’usure : caoutchouc nitrile. Chaussure amagnétique. é
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GAMME TREK WORK

COMPOSITE

TW300 S3 HRO HI Cl SRC

q3

EN IS0 20345

o Semelle et embout composite
TW400 - TW300 -TW100 - TW200

TW200 S1P HRO HI Cl SRC

23y
C€

EN IS0 20345

TW100 S1P HRO HI Cl SRC

DS
Ce

EN ISO 20345

Nom Réf. / Couleurs

TW300 S3 HRO HICI'SRC ' TW300S3NO / Noir

TW200 S1P HRO HI CI SRC + TW200SPBG / Beige-Gris

TW100 STP HRO HI CI SRC ' TW100SPBG / Beige-Gris

PANOPLY.@Y

Caractéristiques

Tige : cuir pleine fleur. Doublure : polyamide cambrelle absorbant. Premiere de propreté :
préformée amovible - Dessus polyester sur mousse PU. Semelle : soudée - Intercalaire PU
avec amortisseur Panoshock®. Couche d'usure : caoutchouc nitrile. Chaussure amagnétique.

Tige : crodte de cuir velours et polyamide. Doublure : polyamide cambrelle absorbant.
Premiére de propreté : préformée amovible - Dessus polyester sur mousse PU. Semelle :
soudée - Intercalaire PU avec amortisseur Panoshock®. Couche d’usure : caoutchouc nitrile.
Chaussure amagnétique.

Tailles

39 AU 48

39 AU 48

39 AU 48

x5

X5

X5

255



GAMME X-RUN
COMPOSITE

Enfin une chaussure au look running destinée au travail.
Avec la nouvelle gamme X-RUN, finies les barrieres entre sport XR500 S3 HRO SRC

et sécurité. ’
A - E o~
SEaEre

EN ISO 20345

Composite
Protection
AMAGNETIQUE

13
s ;} Embout composite 200
g k Plus Iéger que I'acier

Non conducteur du chaud et froid

PANOSCHOCK® ARCH SUPPORT SYSTEM Semelle composite
Moins de fatigue, plus de confort Meilleure stabilité dans les appuis anti-perforation ultra flexible
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi
XR500S3NO / Noir Tige : cuir pleine fleur nubuck. Doublure : polyamide absorbant. Premiere de propreté :
XR500 S3 HRO SRC XR500S3BE / Beige préformée amovible — Dessus polyamide sur EVA. Semelle : soudée - Intercalaire PU avec 39 AU 47 X5

amortisseur Panoshock®. Couche d’usure : caoutchouc. Chaussure amagnétique.
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GAMME X-RUN
COMPOSITE

XR300 S1P HRO SRC

Ce

EN IS0 20345

o Semelle et embout composite
XR500 - XR300

AEROFRESH CONTROL

© Semelle soudée
PU / caoutchouc

Modeles déposés

1 : Zone de flexion
2 : Caoutchouc antidérapant
3 : Renfort cambrure TPU

Nom Réf. / Couleurs

XR300SPGO / Gris-Orange
XR300 S1P HRO SRC XR300SPGB / Gris-Bleu
XR300SPBJ / Beige-jaune

{PANOPLY,

Caractéristiques Tailles
Tige : cuir croltte nubuck et nylon mesh 3D. Doublure : polyamide absorbant. Premiere de
propreté : préformée amovible — Dessus polyamide sur EVA. Semelle : soudée - Intercalaire 39AU 47

PU avec amortisseur Panoshock®. Couche d’usure : caoutchouc. Chaussure amagnétique.

BODYGUARD ‘PRDVIDER:

ANATOM
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GAMME OUTDOOR 2 PR
COMPOSITE

La chaussure sport nature au service de la sécurité.

Véritable révolution en terme de confort et design. AURIBEAU 2 S1P SRC HRO

Technicité chaussure de sport et randonnée : semelle PU

et caoutchouc nitrile.
3

EN IS0 20345

| © « Semelle PU / caoutchouc utilisée dans
la chaussure de montagne
 Confort - Accroche - Amortissement
Réduction des ondes de chocs

AMAGNETIQUE

1 : Systéme PANOFLEX®
Zones de flexion pour
faciliter le déroulé du pied

2 : SEMELLE D’USURE

¢ HRO résistance a la chaleur
de contact : 300° (1mn)

e Crampons avec accroches
sur tous types de surfaces
en intérieur et extérieur

Embout composite 200 j

Plus Iéger que I'acier oN
ormes SRC
. Non conducteur du chaud
Semelle composite AMAGNETIQUE et froid
anti-perforation ultra flexible Pas de partie métallique
dans la chaussure

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles P ¢
Q
Tige : crofite de cuir velours et nylon. Doublure : polyester. Premiére de propreté : préformée §
AURIBEAU 2 STP SRCHRO ' AURI2SPBE / Beige amovible - Dessus polyester sur mousse EVA. Semelle : soudée - PU / caoutchouc nitrile. 36 AU 48 x5 =
h=3
o
=

Chaussure amagnétique.
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GAMME OUTDOOR 2
COMPOSITE

PERTUIS 2 S1P SRC HRO

ce

EN IS0 20345

e Semelle et embout composite
AURIBEAU - PERTUIS - OHIO - UTAH

OHIO 2 S3 SRC HRO

=P EE
e
ce

EN ISO 20345

UTAH 2 S3 SRC HRO

O
e
q3

EN IS0 20345

Nom Réf. / Couleurs

PERTUIS 2 S1P SRCHRO ' PERT2SPBE / Beige

OHIO 2 S3 SRC HRO OHI02S3NO / Noir
UTAH 2 S3 SRC HRO UTAH2S3NO / Noir

Caractéristiques

Tige : crotite de cuir velours et nylon. Doublure : polyester. Premiere de propreté : préformée
amovible - Dessus polyester sur mousse EVA. Semelle : soudée - PU / caoutchouc nitrile.
Chaussure amagnétique.

Tige : cuir nubuck. Doublure : polyester. Premiere de propreté : préformée amovible - Dessus

polyester sur mousse EVA. Semelle : soudée - PU / caoutchouc nitrile. Chaussure amagnétique.

Tailles

36 AU 48

36 AU 48
36 AU 48

PANOPLY.@Y

ANATOM

x5

x5
X5
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GAMME COMPOSITE TECH (PANOPLY.@Y)
.

Nouvelle technologie. Matériaux High-Tech : embout et semelle

composite. CT600 S3 SRC

HEEE
ce

EN IS0 20345

TECHNOLOGY

(+] Léger - Ultra flexible - Amagnétique

AMAGNETIQUE

/) Protection

“ N
0N
Semelle composite “h
anti-perforation ultra flexible o ——
Embout composite 200 j

Plus léger que I'acier
Non conducteur du chaud et du froid

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
) Tige : cuir pleine fleur. Doublure : polyamide. Premigre de propreté : amovible -
CT600 83 SRC CTE00S3NO / Noir Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. Chaussure amagnétique. 39AU47 X5
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GAMME COMPOSITE TECH PANOPLY.@Y

CT500 S3 SRC

DS
q3

EN IS0 20345

o Semelle et embout composite
CT600 - CT500 - CT400 - CT300

CT400 S1P SRC

&4
C€

EN IS0 20345

CT300 S1P SRC

e
=2
q3

EN IS0 20345

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
. Tige : cuir pleine fleur. Doublure : polyamide. Premigre de propreté : amovible -

CT500 53 SRC CTS00S3NO / Noir Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. Chaussure amagnétique. 39AU47 %0

CT400 S1P SRC CT400SPNO / Noir Tige : crofite de cuir velours et tissu polyamide PU/polyester. Doublure : polyamide. 39 AU 47 x5
) Premiére de propreté : amovible - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité.

CT300 S1P SRC CT300SPNO / Noir Chaussure amagnétique. 39 AU 47 x5
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GAMME PRO ACTIVE
COMPOSITE

PANOPLY. @)

Gamme spéciale pour les Pros avec design et technologie
en plus.

TECHNOLOGY

Doublure cambrelle

Accroches latérales

S

PLANET S3 SRC

P '/fj
"'“-ﬁ\
>

C€

EN ISO 20345

PLAYER S3 SRC

77

=

q3

EN ISO 20345

Composite
Protection
AMAGNETIQUE

Lacage rapide

Embout composite 200 j
Plus Iéger que I'acier

Non conducteur du chaud
et froid

Zone de flexion Semelle composite 1 : Zone de flexion
anti-perforation ultra flexible 2:V STAB SYSTEM
N
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
PLANET S3 SRC PLANES3GO / Gris-Orange Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : crodte de cuir et cambrelle. Premigre de propreté : préformée 39 AU 47 X5
PLAYER S3 SRC PLAYES3GO / Gris-Orange amovible - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. Chaussure amagnétique. 39 AU 47 5
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GAMME PRO ACTIVE

COMPOSITE

PLATINE S3 SRC

= EEE
=lgalra
ce

EN IS0 20345

PLATINE S1P SRC

&)
C€

EN IS0 20345

Nom Réf. / Couleurs
PLATINE S3 SRC PLATIS3NO / Noir-Orange
PLATOON S3 SRC PLATOS3NO / Noir-Orange
PLATINE S1P SRC PLATISPNJ / Noir-Jaune
PLATOON S1P SRC PLATOSPNJ / Noir-Jaune

PLATOON S3 SRC

HEEE
lea
ce

EN IS0 20345

PLATOON S1P SRC

EN IS0 20345

Caractéristiques

Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : crodte de cuir et cambrelle. Premiére de propreté : préformée
amovible - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. Chaussure amagnétique.

Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : crodite de cuir et cambrelle. Premiere de propreté : préformée
amovible - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. Chaussure amagnétique.

Tailles
39 AU 47
39 AU 47
39 AU 47
39 AU 47

PANOPLY.@Y

X5
X5
x5
x5
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GAMME LIGHT WALKERS
COMPOSITE

Légereté, flexibilité et systeme d’aération pour ces chaussures
particulierement adaptées aux ambiances chaudes et périodes
estivales. Y'AG' S1P SRC

Ce

EN IS0 20345

Hyper respirante

Composite
Protection
AMAGNETIQUE

[3

> b Embout composite 200 j

Plus Iéger que I'acier

ARCH SUPPORT SYSTEM Accroches latérales Semelle composite Non conducteur du chaud
Meilleure stabilité dans les appuis anti-perforation ultra flexible et froid
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Tige : crodite de cuir velours et "mesh" polyester. Doublure : polyester. Premiére de
VIAGI S1P SRC VIAGISPBO / Beige-Orange propreté : préformée amovible - Dessus polyester sur mousse EVA. Semelle : injectée - 36 AU 48 x10

PU bi-densité. Chaussure amagnétique
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GAMME LIGHT WALKERS

COMPOSITE
]

VIAGI S1P SRC

EEL)

3

EN ISO 20345

e Semelle et embout composite

© Grande flexibilite
Semelle PU /
double densité

1 : Zone de flexion
2 : PANOFLEX®
Facilite le déroulé du pied

Nom

VIAGI S1P SRC
VIAGI S1P SRC
VIAGI S1P SRC

Réf. / Couleurs
VIAGISPGV / Gris-vert
VIAGISPNR / Noir-Rouge
VIAGISPTR / Taupe-Rouge

Caractéristiques

Tige : crodite de cuir velours et "mesh" polyester. Doublure : polyester. Premiere de propreté :
préformée amovible - Dessus polyester sur mousse EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité.
Chaussure amagnétique

Tailles
39 AU 48
36 AU 48
39 AU 48

PANOPLY.@Y

x10
x10
x10
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GAMME LIGHT WALKERS PANOPLY
1

RIMINI 1l S1P SRC

==l
B2
Ce€

EN IS0 20345

airventilator

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
RIMI2SPBG / Beige-Gris 39 AU 47 x10

o . Tige : cro(ite de cuir velours et nylon "mesh" (maille aérée). Doublure : polyamide absorbant.
RIMINI I S1P SRC RIMI2SPGE / Gris-Bleu marine Premiére de propreté : fixe - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. 3BAU47 x10
RIMI2SPGN / Gris-Noir 36 AU 47 x10
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GAMME 4 X 4 INDUSTRY (PANOPLY.€Y)
e

Nouveau concept de semelle "Panorubber®" : le Top

Performance pour I'industrie et le batiment, hautes protection FRONTERA S3 HRO CI HI SRC

chaleur / froid et résistance a I’hydrolyse.

SEEEE
B s
q3

EN IS0 20345

e Semelle et embout composite

© CONCEPT DE LA SEMELLE PANORUBBER®

Protection renforcée des orteils 1 : ADHERENCE AU SOL
Semelle avec remontée cuir enduit Semelle caoutchouc norme SRC

(Sauf LANTANA - NAVARA) Adhérence sur sols glissants tous types de surfaces

2 : RESISTANCE AUX HUILES ET HYDROCARBURES
Semelle Caoutchouc/Nitrile

3 : RESISTANCE A L'HYDROLYSE
Le matériau reste stable

et ne se déforme pas face

aux variations de température

et au taux d’humidité

4: RESISTANCE A LA CHALEUR

e Norme HRO :
~ Semelle résistant a la chaleur
4 Mnoosite de contact 250° (5 mn)
{‘_/ P t': ti o Norme HlI :
< kK rotection Isolation du pied dans

la chaussure contre la chaleur.
L’élévation de la température
ne dépasse pas 22 °C aprés

&/‘,; AMAGNETIQUE

Semelle composite Embout composite 200 j 30 mn dans un bain

anti-perforation ultra flexible Plus Iéger que I'acier de sable & +150°C

(Sauf LANTANA - NAVARA - KORANDA) Non conducteur du chaud et froid '

\

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles P ¢
Q
Tige : cuir pleine fleur avec renfort avant cuir enduit. Doublure : polyamide cambrelle §
FRONTERA S3 HRO CI HISRC = FRONTS3MA / Marron absorbant. Premigre de propreté : préformée amovible - Dessus polyamide cambrelle sur 36 AU 48 x5 =
h=3
o
=

mousse EVA. Semelle : injectée - Panorubber®. Couche d’usure : caoutchouc nitrile.
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GAMME 4 X 4 INDUSTRY PANOPLY.@Y
]

KORANDA S3 HRO CI HI SRC

ce

EN IS0 20345

LANTANA S1P HRO CI HI SRC

(ﬁ]ﬂ@][t\a
q

EN IS0 20345

NAVARA S1P HRO CI HI SRC

[ﬁ]ﬂ&%‘*}@:ﬁ
C€

EN IS0 20345

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
Tige : cuir croupon pigmenté Buffalo avec renfort avant cuir enduit. Doublure : polyamide absorbant.

KORANDA S3 HRO CI HISRC = KORANS3NO / Noir Premiére de propreté : amovible - Dessus polyamide sur mousse EVA. 36 AU 48 x5
Semelle : injectée - Panorubber®. Couche d’usure : caoutchouc nitrile.

LANTANA S1P HRO CI HI SRC ' LANTASPNO / Noir Tige : cuir croupon pigmenté Buffalo. Doublure : polyamide absorbant. Premiére de propreté : 36 AU 48 X5

) amovible - Dessus polyamide sur mousse EVA. Semelle : injectée - Panorubber®.
NAVARA S1P HRO CI HI SRC '+ NAVARSPNO / Noir Couche d’usure : caoutchouc nitrile. 36 AU 48 x5
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GAMME X-LARGE INDUSTRY
1

X largeur, X confort, X protection, X souplesse pour cette

gamme destinée au BTP et a I'industrie. SAULT S3 SRC

Sl
q3

EN IS0 20345

GRAND CONFORT
Forme et embout 11¢ largeur.

ADHERENCE SUR SOL MEUBLE
Crampons grimpeurs a I'avant
/ et stoppeurs a I'arriére.
-
A

} SEMELLE ANTIFATIGUE

Zones de flexions intégrées

PROTECTION )
DES ORTEILS RENFORCEE
Semelle avec remontée PU

Pa ®)
: st B AE S, (BUMPER CAP SYSTEM).
A
SHOCK ABSORBER AT

- } Semelle PU double densité. } S 5 AT S,

g
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
SAULT S3 SRC SAULTS3NO / Noir Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : polyamide. Premiére de propreté : préformée amovible - 39 AU 48 5

Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité avec nez enveloppant.
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GAMME X-LARGE INDUSTRY
e

CADEROUSSE S3 CI SRC

MONTBRUN S3 SRC

HEEE
=62
ce

EN IS0 20345

S
q3

EN IS0 20345

CAROMB S1P SRC

C€

EN ISO 20345

Nom Réf. / Couleurs
MONTBRUN S3 SRC MONTBS3NO / Noir
CADEROUSSE S3 CI SRC + GADERS3NO / Noir

CAROMB S1P SRC CAROMSPGB / Gris-Bleu
MAZAN S1P SRC MAZANSPGB / Gris-Bleu

MAZAN S1P SRC

Ce

EN ISO 20345

Caractéristiques Tailles Ei
Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : polyamide. Premiére de propreté : préformée amovible -

" o ) " 39 AU 48 X5
Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité avec nez enveloppant.
Tige : cuir pleine fleur. Doublure : fourrure acrylique. Premiére de propreté : préformée amovible - 39 AU 48 5
Feutre. Semelle : injectée - PU bi-densité avec nez enveloppant.
Tige : crodite de cuir velours et nylon polyamide. Doublure : polyamide. Premiere de propreté : 39 AU 48 X5
préformée amovible - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité avec nez
enveloppant. 39 AU 48 x5
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GAMME CLASSIC + PANOPLY. @)

La chaussure classique et intemporelle pour le BTP et

Industrie. GARGAS I S1P SRC

o) (B

C€

EN IS0 20345

GOULT Il S1P SRC

&)
C€

EN IS0 20345

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
GARGAS I STP SRC GARG2SPNO / Noir Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : polyamide absorbant. Premiére de propreté : 35AU 48 x10
GOULT Il STP SRC GOUL2SPNO / Noir fixe - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densite. 35 AU 48 x10
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GAMME CITY MEN PANOPLY.@Y
T —

Look chaussures de ville pour la sécurité.

YORK S1P SRC

Ce

EN IS0 20345

HEE
ce

EN ISO 20345
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
YORK S1P SRC YORKSPNO / Noir Tige : cuir lisse enduit. Doublure : polyamide. Premiére de propreté : préformée amovible - 39 AU 47 x5
WINDSOR S3 SRC WINDSS3NO / Noir Dessus polyamide sur EVA avec volte plantaire. Semelle : injectée - PU bi-densité. 39 AU 47 X5
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GAMME LADY
1

Gamme spécifique Ladies. Forme Femme ajustée.

Technologie chaussures de sport. ANTIBES S1 SRC

EN IS0 20345

g3

EN IS0 20345

FORME FEMME
La forme femme a été étudiée de facon a apporter un vrai chaussant féminin
confortable et esthétique.

CONFORT
Technologie chaussure de sport :

PANOSHOCK®. Légereté, confort et souplesse.

X : X ACCROCHE AU SOL
) X g } Caoutchouc plus d’adhérence } 1% de propreté avec support de voite

4 méme sur les surfaces graisseuses plantaire : maintien du pied.
N . huileuses ou liquides.
N X X Q
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques
Tige : crofite de cuir velours et nylon "mesh" (maille aérée). Doublure : polyamide. Premiere
ANTIBES S1 SRC ANTIBS1GB / Gris-Bleu de propreté : préformée - Dessus polyamide sur EVA avec volte plantaire. Semelle : soudée -

Intercalaire phylon avec amortisseur Panoshock®. Couche d’usure : caoutchouc.

Tige : cuir pleine fleur. Doublure : polyamide. Premiere de propreté : préformée - Dessus
CANNES S2 SRC CANNES2NO / Noir-Rouge polyamide sur EVA avec volite plantaire. Semelle : soudée - Intercalaire phylon avec
amortisseur Panoshock®. Couche d'usure : caoutchouc.

274

D AMORTISSEMENT DES CHOCS mN semelle intercalaire en Phylon (matiére
= Réducteur d’ondes de choc - utilisée dans les chaussures de jogging).

Tailles

35 AU 41

35 AU 41

N

X5

X5



GAMME AGRO

Chaussures blanches.

ROBION 2 S2 SRC

SilEl=
q3

EN ISO 20345

MAUBEC 2 SBEA SRC

C€

EN IS0 20345

LORIOL 2 S1 SRC

C€

EN ISO 20345
Nom Réf. / Couleurs
ROBION 2 S2 SRC ROBI2S2BC / Blanc

MAUBEC 2 SBEA SRC MAUB2SBBC / Blanc
LORIOL 2 S1 SRC LORI2S1BC / Blanc

Caractéristiques

Tige : microfibre. Doublure : polyester. Premiere de propreté : préformée amovible -
Dessus polyester sur EVA. Semelle : injectée - PU mono densité.

Tige : croite de cuir enduite PU. Doublure : polyester. Premiére de propreté :

préformée amovible - Dessus polyester sur EVA. Semelle : injectée - PU mono densité.

BODYGUARD ‘PRDVIDER’N

Tailles
35 AU 47

35 AU 47
35 AU 47

oo

X5

X5
x5
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WINTER BOOT

BEAR Il S3 CI SRC

FS(Ea ]

C€

EN IS0 20345

BEAR Il S3 CI SRC

ASKIA Il S3 SRC

276

Réf. / Couleurs

BEAR3S3MA / Marron

ASKI3S3MA / Marron

ASKIA 11l S3 SRC

Ce

EN IS0 20345

Caractéristiques Tailles
Tige : cro(ite de cuir enduit. Doublure : fourrée laine acrylique. Premiere de propreté : feutre amovible.

o . s 39 AU 47
Semelle : injectée - PU bi-densité.
Tige : crodte de cuir enduit. Doublure : non fourrée. Premiére de propreté : préformée - 39 AU 47

Dessus polyamide sur EVA avec volte plantaire. Semelle : injectée - PU bi-densité.

X5

X5



WINTER BOOT

DEVON il S3 CI SRC

=20
ce

EN IS0 20345

BAFFIN 111 S3 SRC

HEEE B
q3 -

EN ISO 20345

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
DEVON Il 3 CI SRC DEVO3S3NO / Noir Tige : crg@tg de'cuir endgit. Doyplure : fourrée laine acrylique. Premiere de propreté : feutre amovible. 39 AU 47 5
Semelle : injectée - PU bi-densité.
. Tige : crodite de cuir enduit. Doublure : non fourrée. Premiére de propreté : préformée -
BAFFIN lll 53 SRC BAFF3S3NO / Noir Dessus polyamide sur EVA avec vodte plantaire. Semelle : injectée - PU bi-densité. 39AU47 %0
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WINTER BOOT (PANOPLY.@Y)
.

CADEROUSSE S3 ClI SRC

HEEE
ESlgara=]
Ce

EN IS0 20345

LAUTARET

EEE
(L))
Ce

EN347-1

L+

© BOTTILLON DE PROTECTION

NON SECURITE
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
) Tige : cuir pleine fleur. Doublure : fourrure acrylique. Premiere de propreté :
CADERQUSSE 53 CISRC | CADERS3 NO / Noir préformée amovible - Feutre. Semelle : injectée - PU bi-densité avec nez enveloppant. 39AU48 x5
LAUTARET LAUTAGR / Gris Bottes fourrées. Tige : polyamide traité Teflon®. Semelle et empeigne : thermoplastique. 38 AU 47 x5
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WINTER BOOT (PANOPLY. @)
e

Bottes de travail imperméables et protection du froid.

MORNAS OB E CI

EN IS0 20347

ECRINS S5 Cl SRC

e
ce

EN IS0 20345

QY / ' © Semelle antidérapante
\ ’ \ ’ \ ’
- (/ A C = C = MORNAS
' ’ S CR ECRINS

Matelassage haut de col Serrage haut de botte Fourrure polyester

pour le confort avec stopper Protection contre le froid

MORNAS MORNAS MORNAS

ECRINS
Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
MORNAS OB E CI MORNAVE / Vert Botte PVC bi-Injection. Col : PU. Doublure : fourrure polyester. Semelle : PVC a crampons. 39 AU 47 X6
Botte de sécurité. Tige : PVC bi-injection. Doublure : fourrure polyester. Premiere de propreté :

ECRINS S5 CI SRC ECRINNO / Noir fixe avec protection aluminium. Semelle : PVC - Nitrile & crampons - Semelle Acier S5 / 39 AU 47 x5

tirettes de chaussage.
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RAIN BOOT

(PANOPLY. @Y

JAVON 2 E

=
Do
—

EN347-1

Nom
GIGNAC 2 S5 SRC

VIENS 2 S4 SRC
JAVON 2 E
JOUCAS 2 0B E SRC

GIGNAC 2 S5 SRC

VIENS 2 S4 SRC

Réf. / Couleurs

GIGN2VE / Vert

VIEN2BL / Blanc
JAVO2VE / Vert
JOUC2VE / Vert

S EEE B R
Sy e
C€

EN IS0 20345

q3

EN IS0 20345

JOUCAS 2 0B E SRC

=
0
>—=

EN IS0 20347
Caractéristiques Tailles
Bottes de sécurité: Tigg . PVC bi—injectiqn. Doublure : jersey polyester. 39 AU 47
Semelle : PVC - Nitrile & crampons - Acier S5.
Bottes de sécurité. Tige : PVC bi-injection. Doublure : jersey polyester. Semelle : PVC - Nitrile a crampons. 36 AU 47
Demi-bottes de travail. Tige : PVC bi-injection. Doublure : jersey polyester. Semelle : PVC & crampons. 39 AU 47
Bottes de travail. Tige : PVC bi-injection. Doublure : jersey polyester. Semelle : PVC a crampons. 39 AU 47

x5

x5
X6
X6
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GAMME CLASSIC INDUSTRY

La chaussure classique et intemporelle pour le BTP
et I'Industrie.

JUMPER S3 SRC

DHEEE
Sgare
ce

EN IS0 20345

JET S3 SRC

HEEE
Slea<
q3

EN IS0 20345

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
JUMPER 83 SRC JUMPES3NO / Noir Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : polyester absorbant. Premiére de propreté : 36 AU 47 x10
JET S3 SRC JETS3NO / Noir fixe - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. 36 AU 47 x10
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GAMME CLASSIC INDUSTRY

JUMPER S1P SRC

&L
C€

EN IS0 20345

ce

EN IS0 20345

JUMPER S1 SRC

SIS
C€

EN IS0 20345

JET S1 SRC

HEEE
g3

EN IS0 20345

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
JUMPER S1P SRC JUMPESPNO / Noir Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : polyester absorbant. Premiere de propreté 36 AU 47 x10
JETS1P SRC JETSPNO / Noir fixe - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. 36 AU 47 x10
JUMPER 51 SRC JUMPES1NO / Noir Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : polyester absorbant. Premiere de propreté : 36 AU 47 x10
JET S1 SRC JETSTNO / Noir fixe - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. 36 AU 47 x10
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GAMME CLASSIC INDUSTRY

COBRA Il S1P SRC

=L

q3

EN345-1

GRENADE S1P

=&

q3

EN345-1

Pigdres Kevlar®

SEVILLE S1P

FENNEC 11 S1 SRC

HEE
Ce

EN IS0 20345

FENNEC Il S1P SRC

Ce

Nom Réf. / Couleurs
COBRA Il STP SRC COBR2NO / Noir
GRENADE S1P GRENAGR / Gris
SEVILLE S1P SEVILGR / Gris
FENNEC Il S1 SRC FENN2GR / Gris
FENNEC Il S1P SRC FENN2PGR / Gris

284

EN IS0 20345
Caractéristiques Tailles Ei
Tige : cuir croupon pigmenté. Doublure : crolte de cuir et cambrelle. Premiére de propreté : 36 AU 47 10
fixe - Dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité.
Tige : cro(ite de cuir velours et nylon polyamide. Doublure : polyamide absorbant. 36 AU 47 X5
Premiére de propreté : amovible - Dessus polyamide sur EVA avec support vodte plantaire.
Semelle : injectée - PU bi-densité. 36 AU 47 x5
Tige : cro(ite de cuir velours. Doublure : polyamide absorbant. Premiére de propreté : 36 AU 47 x10
fixe - dessus polyamide sur EVA. Semelle : injectée - PU bi-densité. 36 AU 47 x10



ACCESSOIRES iger @y

PRATO

CHAUSSETT

CHAUSSON

LACETS

SEMELLE

Semelle

s iy
or e

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles fi

PRATO PRATOVE / Kalfi-Nqir Chaussettes antistatiques et antibactérienne;. 64 % coton / 17 % polyamide /16 % Nostatex® / 3 % Lycra®. 30/42-43/46 100
PRATONO / Noir-Gris Bord souple anti-stress. Compression graduée en Lycra®. Traitement anti-raccourcissement (Prewashed).

CHAUSSETT CHAUSSETT / Champagne Chaussettes fourrure acrylique pour bottes. UNIQUE x50

CHAUSSON CHAUSSO / Gris Chaussons isothermiques polyester/coton. Elastique plat de 15 mm de maintien a la cheville. 38/39 AU 46/47 x50
LACETXL / Noir Lacets ronds en polyamide. Longueur : 120 cm. x500

LACETS 22180 / Noir Lacets ronds en polyamide. Longueur : 100 cm. x500

SEMELLE 45400 / Noir Semelles de rechange. Polyamide. 35/36 AU 47/48 © x350
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 — Harnais d’antichute . _p.290
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de maintien au travail _p. 295
=
c Antichute
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©
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Connecteur-Sac ... p. 303
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é PROTECTION ANTICHUTE (PANOPLY. @)

-» TROUVER LE PRODUIT CORRESPONDANT A VOTRE SECTEUR

NIVEAU DE GAMME : ESSENTIAL
PROTECTION
ANTICHUTE
o 2 E] = = = = = = = = = = = S = = = =
-3 £ £ £ 5 £ E E s 5§ § 5 § £ £ § E £ &=
o - - - m - = = o] m m m m - - m = = =
TRAVAUX LOURDS & 4 & & B B B B B KB B B B B B K & &
SECOND (EUVRE
INDUSTRIE LOURDE
INDUSTRIE LEGERE
SERVICES
AGROALIMENTAIRE
BLANC PHARMACIE HOPITAUX
RESTAURANT COLLECTIVITE

291 294 294 295 295 300 300 301 301 301 303 304 293 293 295 296 296 297

=» PROTECTION ANTICHUTE

Choisissez votre harnais

MSMg%éc&Qﬂ

POIDS | 0,6 kg 0,7 kg 1,9 kg 1,6 kg 1,2 kg 0,5kg 1,2kg 1,1kg 1,6 kg
HARNAIS o . . D . o . . .
CEINTURE D o .
NOMBRE DE REGLAGES 2 2 4 5 4 3 1 4 2 4
R DIAGgﬁ%ﬁ“ﬁgE 1 2 2 2 2 2 0 2 2 2
SOUS-FESSIERE o o . o . o n/a 3 o 3
GILET 3 o 3
HAUTE VISIBILITE o
EN471-2,2
ELASTICITE .
BOUCLES .
AUTOMATIQUES
DE MISE E:lASII.IAI;E + + + ++ +++ ++ ++ ++ +++ +++
CONFORT + + + ++ +++ ++ + ++++ +++ +++
LEGERETE ++ ++ + + + + + o+ + +

Créer votre solution antichute
Un ensemble E.P.l. contre les chutes de hauteur doit comprendre au minimum 3 éléments :

¢ 1 harnais
¢ 1 antichute

¢ 1 ancrage ou connecteur ﬁ
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=» AIDE AU CHOIX

® e = @2

~ ~ ~ ~
8 2 5 3 7z § 8 2 8 g2 &8 & £ 5 & § & £t g &8 g 5 & ¢z g
< ¢ 2 2 g 2 ¢ ¢ 8§ § 8§ § §E £ §  § § B g2 8 28 &8 &8 &
E £E £E £E € £E E E §s § § § § §S § S 5§ S & £ & £E 5 s =8
= £ = £ E £ £ = @@ © @ ©& @& @ & @& @ & = S5 S5 = @ & =
297 298 298 298 298 300 300 300 301 303 303 304 306 305 305 305 307 307 290 291 292 298 302 302 302

Kit prét a Pemploi

Vous trouverez plusieurs kits préts a I'emploi déja réalisés (voir p. 304).

o ELARA13 (p. 304) :

retenue au travail

e ELARA27 (p. 306) :
vertical et horizontal 10 m

« ELARA16 (p. 304) :

de base

e ELARA32 (p. 305) : * ELARA28 (p. 305) :
maintien et échafaudage
échafaudage

¢ ELARA15 (p. 307):
vertical a corde 10 m

e ELARA17 (p. 307):
vertical a corde 10 m + gilet

BODYGUARD ‘PRDVIDERv:

ELARA14 (p. 306) :
vertical 2,5 m

e ELARA33 (p. 302) :
trépied

289




HARNAIS D’ANTICHUTE (PANOPLY.@Y)
R

JANUS12

Taille ajustable par cordons
latéraux

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
JANUS12M / Noir-Gris-Orange ' Harnais bicolore (Réf. JANUS03) avec gilet : Harnais : 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). M X5
JANUS12 o 4 boucles de réglages. 1 mousqueton (Réf. ELARAO1). Gilet polyester, Cordura® et tricot 3D : 2 poches
JANUS12L / Noir-Gris-Orange | zippées. Taille ajustable par cordons latéraux. L X5
290



Modeles déposés

HARNAIS D’ANTICHUTE

JANUSO06

ce
EN361

r

EN471
2,2

ES = il

Taille réglable par multi-zip

JANUS06

JANUS11

Réf. / Couleurs
JANUS06M / Jaune fluo-Gris-Orange
JANUSO6L / Jaune fluo-Gris-Orange

JANUS11M / Noir-Rouge
JAUNUST1L / Noir-Rouge

JANUS11

Caractéristiques

Harnais antichute (Réf. JANUS03) avec gilet haute visibilité : Harnais : 2 points d’accrochage antichute
(dorsal - sternal). 4 boucles de réglages. 1 mousqueton (Réf. ELARAO1). Gilet haute visibilité, coton
polyester intégré : 4 poches. Taille réglable par multi-zip (3 en 1).

Harnais unicolore (Réf. JANUS02) avec gilet : Harnais : 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal).

2 boucles de réglages. Gilet coton polyester intégré : 2 poches. Taille réglable par multi-zip (3 en 1).
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Taille réglable par multi-zip

Tailles

x5
x5

X5
x5
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HARNAIS D’ANTICHUTE

JANUS10

(@) PHESOEICHED
Ce

EN361

Sangles extensibles "Riplight
System"

Plaque d’ajustement ergonomique
latérale

Nom Réf. / Couleurs
JANUS10 JANUS10 / Jaune-Bleu
292

Caractéristiques

Harnais extensible bicolore "Riplight System" : Sangles extensibles "Riplight System".
2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). 4 boucles de réglages en alliage léger
dont 2 boucles automatiques. Toutes les parties métalliques sont en alliage d’aluminium.

BODYGUARD ‘PRDVIDERTJ

Tailles

M

X5



HARNAIS D’ANTICHUTE

JANUS04

EN361 EN358

JANUSO4

JANUSO03

Réf. / Couleurs

JANUSO04 / Gris-Orange

JANUSO03 / Gris-Orange

JANUSO3

q3

EN361

Caractéristiques

Harnais bicolore (Réf. JANUS03) avec ceinture : 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal).

Ceinture de maintien avec dosseret thermoformé. 2 points d’accrochage de maintien au travail (latéral).

5 boucles de réglages. 1 mousqueton (Réf. ELARAO1).

Harnais bicolore : 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). 4 boucles de réglages.
1 mousqueton (Réf. ELARAO1).
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Tailles

M

AESAHE

X5

x5
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HARNAIS D’ANTICHUTE

JANUSO07

N B

C€

EN361 EN358

JANUSO1

JANUS02

Nom
JANUSO7

JANUSO1

JANUS02

294

Réf. / Couleurs
JANUSO07 / Rouge

JANUSO1 / Rouge
JANUS02M / Rouge
JAUNUSO2L / Rouge

Caractéristiques

Harnais unicolore (Réf. JANUS02) avec ceinture (Réf. JANUSO8) : Harnais : 2 points d'accrochage
antichute (dorsal - sternal). Ceinture de maintien avec dosseret thermoformé : 2 points d’accrochage
de maintien au travail (latéral). 3 boucles de réglages.

Harnais unicolore : 1 point d’accrochage antichute (dorsal). 2 boucles de réglages.

Harnais unicolore : 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). 2 boucles de réglages.
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PANOPLY.

Tailles

M

M

N

X5

X5
X5
x5



SYSTEME DE MAINTIEN AU TRAVAIL

ELARAO9

C€

EN358

® Accessoires préconisés pour la
bonne utilisation du produit :
2 connecteurs ELARAO1

\

.

ELARA10

EN358

e Accessoire préconisé pour la
bonne utilisation du produit :
1 connecteur ELARAO1

JANUSO08

EN358
Nom Réf. / Couleurs
ELARAO9 ELARAO09 / Blanc
ELARA10 ELARA10 / Blanc-Rouge
JANUSO08 JANUSO08 / Rouge-Noir

Caractéristiques

Longe de maintien au travail : Réglage par réducteur. Longueur réglable de 1 a2 m.
Corde toronnée @ 12 mm.

Longe de maintien au travail : Réglable par tendeur inox. Longueur réglable de 1 a 4 m. Corde toronnée
@ 15 mm. 1 connecteur verrouillage automatique, ouverture 17 mm.

Ceinture de maintien avec dosseret thermoformé : 2 points d’accrochage de maintien au travail
(latéral). 1 boucle de réglage. Doublure dosseret : éponge.
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Tailles

x15
x5

x5
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ANTICHUTE A RAPPEL AUTOMATIQUE '
UTILISATION HORIZONTALE ET VERTICALE

MIMASO07

C€

EN360

* Robustesse et Iégereté (carter ABS)

o Fiabilité (double systeme de blocage)

© Longévité

o Facilité de manipulation (poignée de portage)

b

Pour une bonne utilisation horizontale :
Fixer une longe ELARAQS entre la sortie du céble et le harnais,
grace a un connecteur MIMAS07 - MIMASO08

MIMASO08

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
MIMASO7 MIMASO7 / Rouge-Noir ' Antichute a rappel automatique a cable : Longueur 10 m. Carter plastique ABS. Cable acier. 1 mousqueton (Réf. ELARAO1). x1
MIMAS08 MIMASO08 / Rouge-Noir ' Antichute a rappel automatique a cable : Longueur : 15 m. Carter plastique ABS. Cable acier. 1 mousqueton (Réf. ELARAOT). x1
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ANTICHUTE A RAPPEL AUTOMATIQUE (PANOPLY.Y)

MIMASO09

MIMAS06

(@) HEG)
C€

EN360

e Possibilité de bloquer la fonction
de rappel automatique

MIMAS20

ANATOM

Nom Réf. / Couleurs
MIMAS09 MIMAS09 / Rouge
MIMAS06 MIMAS06 / Gris-Noir
MIMAS20 MIMAS20 / Rouge

Caractéristiques Ei
Antichute a rappel automatique a cable : Longueur : 20 m. Carter acier. Cable acier. 1 mousqueton (Réf. ELARAO1). x1
Antichute a rappel automatique a sangle : Longueur : 1,50 m. Sangle armée Kevlar®. 1 mousqueton (Réf. ELARAOT). X5
Antichute a rappel automatique a sangle : Longueur : 2,5 m. 1 mousqueton & vis. x5
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ANTICHUTE ABSORBEUR D’ENERGIE

MIMAS17

E&

EN355

MIMAS10

MIMAS12

N

EN355

MIMAS11

MIMAS13

(P&

EN355

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
Antichute a absorbeur d’énergie a sangle extensible : Longueur rétracté : 1,4 m. Longueur étiré : 2 m.

MIMAS17 MIMAS17 / Rouge 2 mousquetons (&, ELARAQT). x5

MIMAS10 MIMAS10 / Rouge Antichute & absorbeur d’énergie a sangle : 1 longe sangle. Longueur : 2 m. 2 mousquetons (Réf. ELARAO1). x5
Antichute & absorbeur d’énergie a sangle : 1 longe sangle. Longueur : 2 m. 1 mousqueton (Réf. ELARAQ1).

MIMAS12 MIMAS12 / Rouge 1 connecteur en alliage Iéger, ouverture 62 mm. x5

MIMAS11 MIMAS11 / Rouge Antichute a absorbeur d’énergie a sangle : 1 longe sangle double (Y). Longueur : 2 m. 3 mousquetons (Réf. ELARAOT) X5

MIMAS13 MIMAS13 / Rouge Antichute a absorbeur d’énergie a sangle : 1 longe sangle double (Y). Longueur : 2 m. 1 mousqueton (Réf. ELARAO1). 5

2 connecteurs en alliage léger, ouverture 62 mm.
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ANTICHUTE ABSORBEUR D’ENERGIE

MIMAS16

(&S
C€

EN355

Nom
MIMAS15

MIMAS18

MIMAS16

MIMAS19

Réf. / Couleurs
MIMAS15 / Blanc

MIMAS18 / Blanc

MIMAS16 / Blanc

MIMAS19 / Blanc

MIMAS15

®EE
ce

EN355

MIMAS19

Caractéristiques
Antichute a absorbeur d’énergie avec : 1 longe corde toronnée @ 12 mm. Longueur : 2 m. 2 mousquetons (Réf. ELARAOT).

Antichute a absorbeur d’énergie avec : 1 longe corde toronnée @ 12 mm. Longueur : 2 m. 1 mousqueton (Réf. ELARAOT).
1 connecteur en acier, ouverture 62 mm (Réf. ELARA30).

Antichute a absorbeur d’énergie avec : 1 longe corde toronnée double (Y) @ 12 mm. Longueur : 2 m. 3 mousquetons
(Réf. ELARAOT)

Antichute a absorbeur d’énergie avec : 1 longe corde toronnée double (Y) @ 12 mm. Longueur : 2 m. 1 mousqueton
(Réf. ELARAQ1). 2 connecteurs en acier, ouverture 62 mm (Réf. ELARA30).
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ANTICHUTE SUR SUPPORT D’ASSURAGE

MIMASO1

EN353-2 : 2002

© Accessoire préconisé pour la
bonne utilisation de ce produit :
1 connecteur ELARAO1

MIMAS02

(P& ED
C€

EN353-2

e Supports d’assurage :
MIMASO03 - MIMAS04

MIMASO03 / MIMAS04

(&2 PHEEED
Ce

EN353-2
Nom Réf. / Couleurs
MIMASO1 MIMASO1 / Blanc-Noir
MIMAS02 MIMAS02 / Blanc-Acier
MIMAS03 MIMASO03 / Blanc
MIMAS04 MIMAS04 / Blanc
300

Caractéristiques

Ensemble antichute coulissant et son support d’assurage : Antichute coulissant de type non ouvrant.
Support d'assurage en corde toronnée de 10 m - @ 12 mm. Extrémité boucle épissurée.

Antichute coulissant sur support d’assurage sur corde toronnée @ 15 mm, non incluse : Antichute de type ouvrant.

Verrouillage automatique. Acier inoxydable. Détrompeur de sens. Absorbeur avec témoin de chute. 1 mousqueton (Réf. ELARAOT).

Corde vendue séparément.

Support d'assurage pour antichute coulissant (Réf. MIMAS02) : Corde toronnée @ 15 mm. Longueur : 10 m.
Extrémité épissurée avec boucle cossée. 1 mousqueton (Réf. ELARAOT).

Support d’assurage pour antichute coulissant (Réf. MIMAS02) : Corde toronnée @ 15 mm. Longueur : 20 m.
Extrémité épissurée avec boucle cossée. 1 mousqueton (Réf. ELARAO1).
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LONGE

q3

EN354

bonne utilisation de ces produits :

® Accessoires préconisés pour la
‘ connecteurs p.303

ELARAO8

EN354 EN795-B

e Accessoires préconisés pour la
bonne utilisation de ces produits :
connecteurs p.303

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Ei
ELARAOS ELARAO5 / Blanc Longe corde toronnée : 2 boucles cossées. Longueur : 2 m. @ 12 mm. x15
ELARAO6 ELARAO06 / Blanc Longe corde toronnée : 2 boucles cossées. Longueur : 1,50 m. @ 12 mm. x15
ELARAO7 ELARAO7 / Blanc Longe corde toronnée : 2 boucles cossées. Longueur : 1 m. @ 12 mm. x15
ELARAO8 ELARAO08 / Rouge Longe sangle et longe d’'ancrage : 2 boucles cousues. Longueur : 2 m. Largeur : 25 mm. x15

301
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DISPOSITIF D’ANCRAGE

ELARA11

2

q3

EN795-B

o Accessoires préconisés pour la
bonne utilisation de ce produit :
2 longes ELARAOS pour fixer la
ligne de vie a ses extrémités

ELARA12

q3

EN795-B

ELARA33

BEGE0

q3

EN795-B EN360 EN1496-B

Nom
ELARA11

ELARA12

ELARA33

302

Réf. / Couleurs
ELARA11 / Jaune-Gris

ELARA12 / Acier

ELARA33 / Acier

Caractéristiques
Ligne de vie temporaire horizontale a sangle : Longueur : 2 & 18 m. 2 mousquetons (Réf. ELARAQ1). 2 personnes.

Point d’ancrage pour encadrement de porte ou de fenétre : Transportable. Acier inoxydable. Adaptable sur encadrement de 63 a
123 cm. Ajustable avec sa vis de serrage.

Kit antichute prét a I'emploi : Trépied acier, réglable de 1,45 a 2,15 m. Treuil manuel cable acier de 28 m (pour les outils).
Enrouleur a rappel automatique de 28 m, équipé d'un treuil de sauvetage pour I'évacuation d’une personne.
L'équipement doit étre complété avec un harnais et des mousquetons non inclus.
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CONNECTEUR

SAC

Nom

ELARA30
ELARAO3
ELARAO4
ELARAO1
ELARA19
ELARA20

Réf. / Couleurs
ELARA30
ELARAO3
ELARA04
ELARAO1
ELARA19 / Rouge
ELARA20 / Vert

ELARA30 ELARAO3

ELARAO4 ELARAO1

q3 q3

EN362 EN362

ELARA19 ELARA20

Caractéristiques
Crochet : Ouverture 62 mm (grande). Verrouillage automatique. Acier. R> 20 kN.
Amarrage rapide : Ouverture 140 mm. Acier inoxydable. R> 22 kN.

Mousqueton a 1/4 de tour : Ouverture 17 mm. Verrouillage automatique. Acier. R> 25 kN.

Mousqueton a vis : Ouverture 17 mm. Acier. R> 22 kN.
Sac : Toile. Cordelette de portage. 46 x 34 cm.
Sac de rangement et de transport : Toile. 3 poches zippées. 60 x 30 x 30 cm.
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—_————————————————————
ENSEMBLE DE PROTECTION ANTICHUTE

ELARA13

C€

EN362 EN361 EN354

ELARA16

EN362 EN361 EN355

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
RETENUE AU TRAVAIL - Kit prét a I'emploi :
ELARA13 ELARA13 Harnais 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). Longe corde toronnée @ 12 mm - 1,50 m. M X5
2 mousquetons a vis. 1 sac de rangement.
ELARA16M DE BASE - Kit antichute prét a I'emploi : M 5
ELARA16 Harnais 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). Antichute absorbeur d’énergie a corde
ELARA16L toronnée 2 m. 2 mousquetons a vis. 1 sac de rangement. L x5
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ENSEMBLE DE PROTECTION ANTICHUTE
e

ELARA32

£
Ce

ELARA28

i

=TT
s

2

ﬂ-‘zgﬂ

Ty

EN362 EN361 EN355

=W

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei """""""
MAINTIEN ET ECHAFAUDAGE - Kit antichute prét & I'emploi :
ELARA3? ELARA32 Harnais 2 points d'accrochage antichute (dorsal - sternal) avec ceinture de maintien au travail et corde M 5

réglable de 1 @ 2 m. Antichute absorbeur d'énergie avec corde toronné double (Y) 2 m. 3 mousquetons a vis
et 2 en acier ouverture 62 mm. 1 sac de rangement.

ECHAFAUDAGE - Kit antichute prét & I'emploi :
ELARA28 ELARA28 Harnais 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). Antichute absorbeur d’énergie a corde toronnée M x5
double (Y) 2 m. 1 mousqueton a vis et 2 en acier ouverture 62 mm. 1 sac de rangement.
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—_————————————————————
ENSEMBLE DE PROTECTION ANTICHUTE

ELARA14

C€

EN362 EN361 EN360

ELARA27

C€

EN362 EN361 EN360 EN354 EN795-B

Pour une bonne utilisation horizontale :
Fixer la longe ELARAO8 incluse dans le kit
entre la sortie du cable et le harnais,
grace a un connecteur

Nom Réf. / Couleurs Caractéristiques Tailles Ei
ELARA14M VERTICAL 2,5 M - Kit antichute prét a I'emploi : M X5
ELARA14 Harnais 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal). Antichute & rappel automatique a sangle
ELARA14L 2,5 m. 2 mousquetons & vis. 1 sac de rangement. L X5
VERTICAL ET HORIZONTAL 10 M - Kit antichute prét a I'emploi :
ELARA27 ELARA27 Harnais 2 points d'accrochage antichute (dorsal - sternal). Antichute a rappel automatique & céble M 5

10 m avec 3 mousquetons a vis. 1 longe de 2 m (Réf. ELARAO8) pour utilisation aussi en horizontal.
1 sac de rangement.
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ENSEMBLE DE PROTECTION ANTICHUTE

ELARA15

()&
C€

EN362 EN361 EN353-2

ELARA17

EN362 EN361 EN353-2

Nom Réf. / Couleurs  Caractéristiques Tailles N e
VERTICAL A CORDE 10 M - Kit antichute prét & I'emploi : e ——
ELARA15 ELARA15 Harnais 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal) (Réf. JANUS03). Antichute coulissant sur support M x4 e —

d’assurage (Réf. MIMASO2). Support d’assurage en corde toronnée de 10 m (Réf. MIMASO03). 1 valise de rangement. =—

VERTICAL A CORDE 10 M + GILET - Kit antichute prét & 'emploi :
ELARA17 ELARA17 Harnais gilet 2 points d’accrochage antichute (dorsal - sternal) (Réf. JANUS11). 1 antichute coulissant et son support M x5
d'assurage de 10 m (Réf. MIMASO1). 1 mousqueton (Réf. ELARAO1). 1 sac de rangement (Réf. ELARA19).
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Informations techniques

(Venitex. A) ANOP].Y

Protection de la téte =~ _p.310
Protection des mains _p.315
Protectionducorps .. . _p.319
Protection des pieds . _p.324
Protection antichute = _p.326
Glossaire =~ = _p.327
Index p. 338

gmLAmy
Un centre de formation dédié a la santé et la sécurité au travail.
Des programmes spécifiques pour les EPI & destination des distributeurs comme des utilisateurs.

Des informations et des formations afin de mieux appréhender les enjeux de la protection individuelle.

« Agir dans le cadre de la santé et de la sécurité au travail.

« Argumenter une offre de protection individuelle.

« Comprendre les caractéristiques techniques de la protection individuelle.

« Suivre une étude de poste et préconiser une solution de protection individuelle.

« |dentifier et évaluer les risques, adapter la performance de la protection.

« Respecter les obligations d’enregistrement, de stockage, d’entretien, de vérification des produits.
« Lire et comprendre la certification des produits.

« Connaitre I'environnement Iégislatif, réglementaire et normatif.
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PROTECTION DE LA TETE
INFORMATIONS TECHNIQUES

CASQUES DE CHANTIER

» COMMENT BIEN SE PROTEGER ?
Choisir le casque de chantier adapté.

e Identifier le risque : chutes d’objets, heurts, risques combinés (antibruit
et protection faciale).

Le casque de chantier a trois fonctions :
e Anti-pénétration pour une protection efficace de la boite cranienne.

e Amortisseur grace a la calotte et au harnais de fixation qui absorbent les
chocs dus aux masses en mouvement.

o Déflecteur grace a une ergonomie appropriée qui permet de dévier la
chute perpendiculaire d’un objet sur le sommet du crane.

|I'existe par ailleurs une sélection d’accessoires qui offre une protection
faciale et auditive.
» NORMES

e EN397 : casques de protection pour Pindustrie
Port d'un marquage : numéro de la norme européenne, nom ou repere
d’identification du fabricant, année et trimestre de fabrication, type
de casque, taille ou plage de taille. Les instructions ou recommandations
de réglage, de montage, d’utilisation, de nettoyage, de désinfection,
d’entretien, de révision et de stockage sont spécifiées dans la notice
d’utilisation.

¢ EN812 : casquettes anti-heurt pour Pindustrie
Elles sont essentiellement destinées pour des utilisations en intérieur.
Une casquette anti-heurt n’est pas destinée a protéger des effets
de la chute d’objets et ne doit en aucun cas se substituer a un casque
de protection pour I'industrie.

CASQUES ANTIBRUIT
ET BOUCHONS D'OREILLES

» COMMENT BIEN SE PROTEGER ?

Choisir I'appareil de protection antibruit adapteé.

e |dentifier la nature du bruit : stable, fluctuant, intermittent, impulsif.
e Caractériser le bruit au poste de travail : intensité (dB) et hauteur (Hz).

e Galculer I’atténuation nécessaire pour revenir a un niveau
ambiant acceptable (80-85 dB).

e Déterminer la durée d’exposition.
Le bon casque antibruit est celui qui laisse passer les bruits de voix (intensité

faible) et qui amenent les bruits insupportables a une échelle plus raisonnable

(compris entre 75 et 85 dB).

Le bruit sur le lieu de travail peut étre mesuré et la valeur SNR (Standard
Noise Reduction : indice global d’affaiblissement) utilisée comme un élément
de sélection simple.

» NORMES

e EN352 : exigences de sécurité et essais
EN352-1 : les casques antibruit.
EN352-2 : les bouchons d'oreilles.
EN352-3 : les coquilles antibruit montées sur casques chantier.
Etablissent les exigences en matiére de construction, de conception, de
performances et les méthodes d’essai. Prescrivent la mise a disposition
d’informations relatives aux caractéristiques.

e EN458 : protection auditive
Recommande la sélection, I'utilisation, I'entretien et les précautions
d’emploi.

310

(Venitex. A)

MASQUES

A USAGE COURT
» COMMENT BIEN SE PROTEGER ?
Choisir I'appareil de protection respiratoire adapté.

o |dentifier le type de risque : poussieres, fumées, ...
o |dentifier le produit toxique.

* Repérer et relever la toxicité (concentration).

e Comparer avec la VME/VLE.

o Déterminer le type de filtre (P1, P2 ou P3).

Cette démarche doit tenir compte de I'environnement du poste de travail
exposé (humidité, température,...).

MASQUES RESPIRATOIRES

Les masques respiratoires vous assurent une protection contre les agressions
respiratoires que vous pouvez subir : poussiéres, aérosols, fumeées ou gaz.

» COMMENT BIEN SE PROTEGER ?

Choisir I'appareil respiratoire adapté (demi-masque ou masque complet
composés d’une ou de deux cartouches).

« Identifier le type de risque : poussieres, fumées, gaz, vapeurs, ...
o |dentifier le produit toxique.

* Repérer et relever sa toxicité (concentration).

e Comparer avec la VME/VLE.

e Déterminer le type de filtres : A, B, E, Ket sa classe 1, 2, 3.
Cette démarche doit tenir compte de I'environnement du poste de travail
exposé (humidité, température,...).

» LE CHOIX D’UN FILTRE

Chaque galette ou cartouche est identifiée par un code couleur.
Exemple pour un filtre ABEK + P :

[ L]

CHARTE D’UTILISATION DES FILTRES

Filtrations pour gaz Type de protection
et vapeurs

Contre les gaz et vapeurs

. organiques dont le point
d’ébullition est > & 65°C

(solvants et hydrocarbures).

Type A

Contre les gaz et vapeurs
inorganiques, sauf I'oxyde de
carbone.

Type B

Contre le dioxyde de soufre et

Type £ certains gaz et vapeurs acides.

Contre I'ammoniac et certains

Type K dérivés aminés.
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FILTRES POUR POUSSIERES ET AEROSOLS

P1

P2

P3

[]
]
[]

Protection contre les poussieres
non toxiques et/ou les aérosols
a base aqueuse.

Protection contre les aérosols solides
et/ou liquides faiblement toxiques
ou irritants.

Protection contre les aérosols solides
et/ou liquides indiqués toxiques.

CLASSE D’ABSORPTION DES FILTRES POUR GAZ ET VAPEURS

Classe 1

Classe 2

Classe 3

ppm

Filtre a faible capacité
(concentration de polluant < a 0,1 % ou 1000 ppm).

Filtre a capacité moyenne
(concentration de polluant < & 0,5 % ou 5000 ppm).

Filtre a forte capacité

(concentration de polluant < a 1 % ou 10 000 ppm).

Concentration en parties par million.

@enitexf .D

» LEXIQUE

Poussiéres : particules solides en suspension dans I'air.
Fumées : fines particules en suspension dans I'air Aérosols.

Brouillards aqueux : fines gouttelettes produites lors d’opération de
pulvérisation.

VME (Valeur Moyenne d’Exposition) : valeur limite établie pour
une durée d’exposition égale a la journée de travail et correspondant au
risque toxique a long terme. Elle est établie pour une journée de travail
de 8 heures.

VLE (Valeur Limite d’Exposition) : c’est la concentration mesurée
sur un temps maximum de 15 minutes qu'il convient de ne pas
dépasser.

FPA (Facteur de Protection Assigné) : niveau de protection atteint
en situation de travail par 95 % des opérateurs formés au port des
appareils de protection respiratoires ou APR et utilisant correctement
apres contrble un appareil bien entretenu et bien ajuste.

» NORMES
Les principales normes concernant les appareils respiratoires :

EN136 : masques complets

Elle contient des essais concernant la résistance a la température,
aux chocs, a la flamme, au rayonnement thermique, a la traction,
aux produits de nettoyage et de désinfection. De plus, I'inspection
visuelle doit porter sur le marquage et la notice d’information du
fabricant.

EN140 : demi-masques et quart de masques

Elle concerne les essais de résistance aux chocs, aux produits de
nettoyage et de désinfection, a la température, a la flamme et

a la résistance respiratoire.

EN14387 : filtres anti-gaz et filtres combinés

Elle comporte des essais de laboratoire pour assurer la conformité
de résistance aux chocs, a la température, a I'numidité, aux milieux
corrosifs et a la résistance mécanique et respiratoire.

EN143 : filtres contre particules

Elle se rapporte a la résistance aux chocs, a la température,

a I'humidité et aux milieux corrosifs ainsi qu’a la résistance mécanique
et respiratoire.

EN149 : demi-masques filtrants

Elle concerne les essais de résistance aux chocs, aux produits de
nettoyage et de désinfection, a la température, a la flamme et

a la résistance respiratoire.

EN405 : demi-masques filtrants pourvus de soupapes et de
filtres anti-gaz ou de filtres combinés

Elle spécifie les essais en matiére de résistance aux manipulations,
al'usure, aux chocs, a la flamme et a la résistance respiratoire.

CLASSIFICATION DES FILTRES

9% efficacité minimale 78 % 92 % 98 %
Fuite totale vers I'intérieur 22 % 8 % 2%
Facteur de protection nominal 45 12.5 50
Facteur de Protection Assigné (FPA) 4X 10X 20X
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» GUIDE D’UTILISATION D’UN FILTRE POUR APPAREIL RESPIRATOIRE

. o o ,3 8
SELON LES SUBSTANCES POLLUANTES Substances £ 55 _58sif &
Chaque substance toxique possede une limite de concentration professionnelle, au-dela de laquelle :vgmg@ne sé:;ém? ﬁg ovgz 038 :
. . . N . . . ydrogéne sulfuré
la protection respiratoire est indispensable. Ces valeurs peuvent s'exprimer en ppm (partie par million) oU  indgium P o1 | > | e
en mg/m®. Il existe une valeur limite pour une exposition mesurée a 8 heures (VL), et une valeur limite court :gjﬁﬁgﬂg""ﬁémyle e N L
terme mesurée pour une exposition sur 15 minutes (VLECT). lodure de méthyléne A » [ e
lodure d'éthyle A > [ )
| - “ g g “ " g g lsocyanates AB+P | 0,02 | 0,05 o
Substances ® SE g 5 E 2 7 Substances e SE E BE t7 = Manganése P 1 » °
= Sa S §8 & £ %4 _o 493 E&8 8
E 52 SE SE SE = E 52 SE SE oE = Mercure Hg+P 0,05 o
Acétaldéhyde Ax 100 | 180 ° Chloracétaldéhyde A 3 » ° Méthanol Ax 200 | 260 L4
Acétate d'amyle A 100 | 30 » ° Chloracétate d'éthyle A » ° Méthyl butane Ax °
Acétate de butyle A 150 | 710 » Chloracétone A » ° Meéthylamine K 12 » °
Acétate de méthyle Ax 200 | 610 ° Chlore B 3 » ] Méthylaniline A 0,5 2 °
Acétate de propyle A 200 840 > o Chlorobenzéne A 10 » [ Méthylbutylcétone A 5 20 ()
Acétate de vinyle A 10 30 > o Chlorobutadiéne Ax 10 36 [ ] Méthylpropane Ax ()
Acétate d'éthyle A 400 | 1400 » (] Chloroéthane Ax 100 | 2600 (] Méthylpropylcétone A 200 700 » o
Acétone Ax 750 | 1800 Ld Chloroforme Ax 5 25 (] Naphtylamines P 10 50 ] o
Acétyléne * Chloropicrine A 0,1 07 (] Néon *
Acide acétique A 25 » ° Chloropréne AX 10 36 [ ] Nickel P 1 o
Acide acrylique A 10 30 » L] Chlorure d'allyle . Ax 3 o Nickel carbonyle *
Acide benzoique A+P » ° Chlorure de cyanogéne B 0,6 ° Nitrate d'amyle A » °
Ac!de bromh){dnque B+P ] L] Chlorure de mgthylg Ax 50 105 (] Nitrate de méthyle max | 100 | 250 ) °
Ac!de carbonque * Chlorure de méthyléne Ax 40 (] Nitrite d'éthyle Ax 100 | 310 Y
Acide chlorhydrique B 75 » ° Chlorure de propyle Ax (] Nitroaniline B+P 3 °
Acide chromique BE+P 0,05 [ ] Chlorure de silicium * Nitrobenzéne A ] 5 °
Acide cyanhydrique B 2 2 (] Chlorure de soufre B+P 6 » (] Nitroéthane A 100 310 ) °
Acide fluorhydrique B+P 25 ° Chlorure de sulfuryle B+P » ] Niroglycaring A o5 5 °
Acide nitrique B+P 2 5 o Chlorure de thionyle B+P » (] Nitrométh B 1' 2' °
Acide oxalique B+P 1 > o Chlorure de vinyle AX 6 ° iromethane 00 50
Acide phosphorique B+P 1 » . Chlorure de xylyle A+P » . Octane A o Q
Acide picrique AP 0,1 ° Chiorure d'éthyle A | 100 | 2600 ° Oléum ) B+P L
Acide sulfurique B+P 1 » ° Chlorure d'éthyléne A » ) Oxyde de cadmium P 0,05 L
Acides avec ammoniaque BK ° Chrome p 05 » ° Oxyde de carbone * 50 55
Acroléine AP 025 ° Cobalt P 01 » ° Oxyde de fer P 5 ’ o
Acrylonitrile A 4 9 o Coton P 02 » ° Oxyde de zinc P 5 » °
Alcool allylique A 5 » o Crésols A 5 22 » ] Oxyde d'éthylene Ax 1 °
Alcool amylique A 100 360 > o Cuivre P 2 » ° 0zone AB 0,1 0,2 °
Alcool butylique A 100 360 » ° Cyclohexane A 300 | 1050 » (] Palladium P > o
Alcool éthylique A 1900 » (] Cyclohexanol A 50 200 » ° Parasiticides AB+P » °
Alcool isopropylique A 980 > ° Cyclohexanone A 25 100 » (] Parathion AB+P 0,1 (]
Alcool méthylique Ax 200 260 o Décane A » [ Pentachloréthane A » (]
Alcool propylique A 200 | 500 » ° Diazométhane A 04 L4 Pentafluorure de soufre B+P 025 o
Alcools ) AAX » o Dibrorane B+P 0,1 0,1 o Pentane AX 600 | 1800 °
Aldéhyde formique B 0,5 ° Dichloroéthane Ax+P | 10 40 ° Perchloréthyléne A 50 335 ) °
Aluminium B i DI ORY  Dichloroéthyléne A5 o120 ®  Pesticides liquide AB+P » | e
Alundun P » [ Dichlorofluorométhane * 10 40 Pesticides poudre P ) °
Amiante P 0,1* » o Dichlorométhane MAx+P | 100 | 360 o Phénol A 5 19 °
Amines a chaines courtes K > ° Diéthylamine Ax 30 (] Phénylhydrazi °
B A T ylhydrazine A 20
Amines aromatiques A » ° Diéthyléther Ax 1200 ° Phosgéne B 04 °
Ammoniac K 25 18 » (] Diméthylaniline A 5 25 (] Phosph P 7 ! S °
Anhydride acétique B 20 ) ] Diméthylether Ax ° osphore 0,
Anhydride sulfureux E 2 5 » ° Diméthylhydrazine K 01 | 02 ° Plomb (vapeur de) AP 01 ’ °
Anhydride sulfurique B+P > ° Diméthylpropane Ax o Plomb tgtraeﬂ]yle A 01 S
Aniline A 2 | 10 ®  Diméthyitriéthylamine Ax e  Plomb tétraméthyle A 0.15 hd
Anthracéne P ] o Dioxane A 10 35 » ] Propane .
Antimoine P 05 » ° Eau oxygénée B » ° Propyne ¢ | 1000 | 1650
Argent P 0,1 » ° Eau régale B+P » ° Pyridine A 5 15 4 °
Argon * Essence (vapeur d') A 1000 » ° Résine polyester AB o
Arsenic [ 02 ) [} Esters NAX » ° Sélénium P 0,05 0.2 )
Azote * Esters phosphorique AB+P » [ Solvants en général NAX » o
Baryum P 05 » o Etain P 0,1 ] [ ] Soude caustique P 2 » o
Bauxite P > ° Ethane * Soufre (hexafluorure) P 1000 | 6000 » (]
Benzéne A 30 » (] Ethanol A 1900 » [ ] Stibine *
Benzidine A+P » L] Ethanolamine A 3 8 » (] Styréne monomére A 50 215 » (]
Benzol A » o Ether allylique A 2 | P hd Sulfate de méthyle A °
Benzoguinone A+P [ 01 | 04 ° Ether butylique A 270 ) O Sulfate d'éthyle A » o
Benzylamine A ] (] Ether dichloréthylique A 30 » ° Sulfure de propyle A » °
Berylllurp P 0,002 » ° Ether ett]yllqye Ax 1200 (] Sultfure de carbone Ax 10 30 Y
Bromacétone A > [ Ether méthylique Ax ° Talc 3 » [)
Brome B 0,7 ° Etner propylique A » (] Tellure P 04 ) °
Bromobenzéne A ] o thers AAX » (] = 2 !
Bromochlorométhane Ax+P 20 1050 o Ethylamine K 10 18 » (] Ig:::m;g:;;z:z 2 0 it 670 ) :
Bromoéthane Ax 200 890 ° Ethylene * Tétrachloroéth A i 7 S °
Bromoforme A 5 » ° Ethyléne diamine K 25 » (] ctrachioroethane
Bromure d'allyle A > o Ethyléne imine K 1 [ ] Tetrapnmmethane B 1 8 °
Bromure de benzyle A » ° Fluor B 2 ) Thallium P 01 D S
Bromure de cyanogéne B+P » . Fluorure de bore B+P 25 » ] Toluéne A 100 | 375 ’ °
Bromure de méthyle Ax 5 20 ° Formaldéhyde B 3 ° Toluidine A 22 °
Bromure de méthyléne A » ° Formiate d'amyle A » ° Trichloréthyléne A 75 | 405 ’ °
Bromure de vinyle Ax L] Formiate de méthyle Ac | 100 | 250 (] Trichloroéthane A 300 | 1650 ’ L4
Bromure de xylyle . Formiate de propyle A » ° Trichlorométhane Ax+P 1900 °
Bromure d'éthyle Ax 200 890 L] Formiate d'éthyle Ax 100 300 (] Trichlorure de phosphore B+P 3 °
Bromure d'éthyléne A > ° Formol B [ Triéthylamine A 40 » [ )
Butadiéne Ax 2200 o Fréons AB J (] Trifluorométhane AB » (]
Butane * Fumées d'incendies AB+P 5 » o Trifluorure de chlore B 04 °
Butanone A 590 » ° Furfural A 20 » ° Triméthylamine K 25 » (]
Butylamine K 15 » o Glycol A » L4 Vanadium P 0,05 » °
Butylénes AX ° Hélium * Vapeurs de soudure B+P » (]
Butyrate d'amyle A > ° Heptane A 400 | 1600 » L] Xylene A 100 435 » °
Butyrate de butyle A » ° Hexafluorure de soufre AB+P » ° Xylidine A 2 10 1y °
Butyrate de méthyle A > ° Hexane A 50 170 » (] Xylophéne AP °
Butyrate d'éthyle A » [ Hexanol A 4 ® Zine p 10 ) °
Cadmium P 0,05 ] ° Hexone A 410 » (]
Carbonate de sodium P » L] Hydrazine K+P 0,1 0,1 o
Carborundum P 4 ° Hydrocarbures A 1000 » o
Cétene * 05 09 Hydrogéne *
Cétones AAX ’ o Hydrogéne arsénié AB+P | 005 | 02 °
Charbon P L B Hydrogéne phosphoré a | o1 | o013 °

# : Utiliser un appareil isolant
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D : Demi-masque

@ : Masque complet

* Fibres/cm®

Cette liste n’est pas contractuelle mais indicative et ne peut en aucun cas engager la responsabilité de DELTA PLUS.
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LES LUNETTES

Les lunettes vous protegent contre les projections de particules, de liquide
ou de poussiéres, I'émanation de produits chimiques et le rayonnement.

» COMMENT BIEN SE PROTEGER ?
Choisir ses lunettes ou écran de protection adapté.
o |dentifier le type de risque : projection, rayonnement,. ..

e Déterminer le type de protection : lunettes branche, lunettes
masque, écran facial, sur-lunette.

* Relever la caractéristique de la protection : anti-rayures,
anti-buge, teintée, ...

¢ Sélectionner le type d’oculaire : monobloc, binoculaire.

e Choisir le type de monture : design, classique, ...

» NORMES

* EN166 :
S’applique a tous les types de protecteurs individuels de I'ceil contre
les dangers susceptibles d’endommager I'ceil a I'exception des
rayonnements d’origine nucléaire, des rayons X, des émissions laser et
des IR émis par des sources a basse température. Ne s’applique pas
aux protecteurs de I'ceil pour lesquels des normes séparées existent
(protecteur de I'ceil anti-laser, solaires a usage général,...).

LES FILTRES

(Venitex. )

« Signification des symboles :

1 : Classe optique permettant un port permanent des lunettes.

S : Solidité renforcée : bille d'un diamétre de 22 mm lancée a 5,1 m/s.

F : Impact a basse énergie : bille d’un diamétre de 6 mm lancée a 45 m/s.

B : Impact a moyenne énergie : bille d’'un diamétre de 6 mm lancée
a120 m/s.

A : Impact a haute énergie : bille d’un diametre de 6 mm lancée
a190 m/s.

3 : Résistance aux liquides (gouttelettes & projections).

4 : Résistance aux grosses particules de poussiere
(grosseur > 5 microns).

5 : Résistance aux gaz et fines particules de poussiére
(grosseur < 5 microns).

8 : Résistance a I'arc électrique de court-circuit.

9 : Résistance aux projections de métal fondu et solides chauds.

T : Particules lancées a grande vitesse a des températures extrémes.

N : Résistance a la buée des oculaires.

K : Résistance a la détérioration des surfaces par les fines particules
(anti-rayures).

e EN175:

Spécifications des exigences de sécurité pour les équipements de

protection des yeux et du visage pour le soudage et les techniques

Cconnexes.

Une forte proportion du spectre électromagnétique (ultraviolets, infrarouges. . .) et certaines parties de la lumiere peuvent étre éliminées grace au port de

filtres spéciaux.

MARQUAGE DES OCULAIRES DES LUNETTES

Facteur
minimal de
t():::lllrit:; transmission 2
de Ial_ Iul::l lere La perception La perception
visible des couleurs des couleurs
peut étre altérée n'est pas altérée
z 800% [N
a ‘ 744% 20N 212 2C-1,2
e s81% AN 214 2C-1,4
. 832% I 217 26,7
291% [20n 22 2C-2
e 178%  [NZEIN 225 2025
2 [yl con  pmmam
85% SN 2-3 2-3
32% A 2-4 2C-4
12% 8 25 265
0
. o4 [NGHNN
g ot6% TN
0061% [
H 0ox% [N
L Oy o00s5% | 10
2 00032%  [EHANEN
ooviz%  [TZNN
ooo0s4% AN
000016%  [EEEHANE
0,000061 % [ 18
0,000023% [ 18

Le marquage des oculaires est composé de 2 chiffres (séparés par un "-") :
NUMERO DE CODE : de 2 & 6. Les oculaires pour soudure n'ont pas de code.

EN 166

2 (H 4 5 6

Pas de numéro

de code
Sans spécificité de Avec spécificité de
protection contre IR protection contre IR
61
412
14 614
417 617
42 62
425 625
=
4-3 3
4-4 5-4.1 6-4,1 4
4-5 5
4-6 6
4-7 7
4-8 8
49 o
410
0
5
14
15
16

NUMERO D'ECHELON : de 1,1 (plus le % de transmission de la lumiére visible est élevé, plus clair est I'oculaire) a 16 (plus le % de transmission de la lumiére visible est bas, plus sombre est I'oculaire).

N GAMME VENITEX® : les possibilités indiquées en bleu sont disponibles dans la gamme Venitex®.

BODYGUARD ‘PRDVIDER:
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Uv-B

uv-C

Lumiere Bleue

Infra rouge

INFORMATIONS TECHNIQUES

(Venitex. )

LES RISQUES DUS AUX RAYONNEMENTS NOCIFS POUR L'CEIL

315-380 nm

280-315 nm

100-280 nm

400-480 nm

780-1400 nm (proche IR)
1400-2000 nm
(IR moyen)

Zone de rayonnement ultraviolet

0nm

100

En nanomeétre

UV-C UV-B UV-A

200 ‘300

315

400
380

Travaux en extérieur.

Lumiére solaire. Environnement industriel.
Examen sous lumiere noire.

Environnement industriel. Soudure a I'arc.
Environnement industriel.

Travail sur ordinateur (fatigue, VDU).
Installations électriques. Travaux extérieurs.

Soudure électrique.

Travail de fusion (fabrication du verre ou de I'acier).

Procédés micro-ondes. Lumigre solaire.

SPECTRE ELECTRO MAGNETIQUE

Spectre de la lumiere visible
Violet-bleu-vert-jaune-orange-rouge

‘ 500 600 700 800
480 780

Zone de lumiére bleue

Proche IR

Fatigue oculaire, cécité partielle, cataracte.
Ensoleillement.

Cataracte. Flash du soudeur. Coup d’arc.

Lésions de la cornée ou du cristallin. Perte de vue.

Lésions rétiniennes. Perte de la vue.
Dégénérescence maculaire (vieillissement).
Rétinite pigmentaire.

Lésions rétiniennes.

Dégénérescence maculaire (vieillissement).
Rétinite pigmentaire (proche IR).

Lésion du cristallin et de la cornée (IR moyen).

Zone de rayonnement infrarouge

IR Moyen

1400 2000

UTILISATION RECOMMANDEE DES DIFFERENTS NUMEROS D’ECHELON POUR LE SOUDAGE A L’ARC NORMES EN169/EN175

Procédés

Intensité du courant A

100 | 125 | 150

175 ] 200 | 225 | 250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500 |600

Electrodes enrobées

9 10

13 | 14

MAG

13 [14

TIG

11

MIG
(sur métaux lourds)

10

14

MIG
(sur alliages 16gers)

10

13 14

Gougeage a I'arc avec
jet d’air comprimé

10

12 14

Coupage au jet de
plasma

10 | M

12

Soudage a I'arc par
micro plasma

9 10

1

12

Ce tableau est valable pour des conditions normales d’utilisation, dans lesquelles la distance entre I'oeil de I'utilisateur et la masse du métal fondu est de environ 50 cm et I'éclairement moyen est de environ 100 lux.
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LA COMPATIBILITE ALIMENTAIRE
er » LA COMPATIBILITE ALIMENTAIRE EST REGIE PAR :

Le réglement (CE) N° 1935/2004 du parlement européen et du
conseil du 27 octobre 2004 concernant les matériaux et objets
destinés a entrer en contact avec des denrées alimentaires.

Les matériaux et objets doivent étre fabriqués conformément aux bonnes
pratiques de fabrication afin que, dans les conditions normales ou
prévisibles de leur emploi, ils ne cédent pas aux denrées alimentaires des
constituants en une quantité susceptible :

e De présenter un danger pour la santé humaine.

e D'entrainer une modification inacceptable de la composition des denrées
ou une altération des caracteres organoleptiques de celles-ci.

Le contact alimentaire des matériaux plastique est régi par la
directive 2002/72/CE.

Les gants en PVC/Vinyle ou méme Latex/Nitrile (a défaut de Iégislations
locales) sont directement soumis a cette directive.

Elle définit :
e Des listes de constituants autorisés.
e | es criteres de pureté applicables a certains de ces constituants.

 Des limites de migration spécifiques dans les aliments pour certains
constituants.

e Des quantités maximales résiduelles de certains constituants dans le
matériau.

¢ Une limite de migration globale dans les aliments (10 mg/dm? de
matériau ou 60 mg/kg d’aliment).

La directive 85/572/CEE donne la liste des simulants a utiliser
pour vérifier la migration des constituants des matériaux et
objets en matiére plastique destinés a entrer en contact avec
les denrées alimentaires :

e | es aliments aqueux (pH > 4,5) : Simulateur A.
e | es aliments acides (pH <= 4,5) : Simulateur B.
e |es aliments alcoolisés : Simulateur C.

e | es aliments gras : Simulateur D.

LES NORMES EUROPEENNES

Pour qu'ils puissent étre homologués en catégorie Il les gants de
protection sont soumis a des exigences normatives.

Ils doivent satisfaire aux exigences générales de EN420, c’est a dire :

e Respecter I'innocuité (pH, taux de chrome VI,...).

e Respecter des chartes de taille (voir tableau ci-contre).

 Réussir le test de la dextérité.

® Respecter les instructions de marquage, d'information, d’identification.

(Venitex. )

MESURE DE TAILLE

» VERIFIEZ VOTRE TAILLE :

Placez votre main droite comme indiqué sur le schéma. Ligne rouge entre
le pouce et I'index. Lisez votre taille a droite de votre main.

| [P
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PROTECTION DES MAINS

e A
INFORMATIONS TECHNIQUES (Venitex 4)

TAILLE SELON LA NORME EN420 » RISQUE FROID
. . ) : e EN511:
Taille du gant Dimensions de la main (mm) Longueur i Lanorme EN511 définit les exigences et méthodes d'essai des gants
Tour de paume Longueur minimale de protection contre le froid transmis par convection ou conduction jusqu’a
5 152 160 290 H - 50°C. Ce froid peut étre lié¢ aux conditions climatiques ou a une activité
industrielle.

7 178 171 230 ;

8 203 182 240 Risques par o froid :
H orme

9 229 192 250

10 254 204 260 BugaAu DOE ;AE‘RFO(F;!;/I/?NCES EXIGENCES

11

279 215 Al IMPERMEABILITE A L'EAU
. . RESISTANCE AU FROID DE CONTACT
» ETIQUETAGE/IDENTIFICATION NORMALISEE :

Tous nos produits répondent aux exigences de la directive 89/686/CEE,
chacun est clairement identifié par son étiquette normalisée :

Sur laquelle vous retrouverez : » RISQUE CHALEUR ET FEU

RESISTANCE AU FROID CONVECTIF

e Le logo de notre marque Venitex®. e EN407 :
e La référence du produit. ¢ Lanorme EN407 spécifie des méthodes d’essai, des exigences générales,
, i des niveaux de performance thermique et le marquage des gants de
e Sa taille. ) BN
o o ‘ ) . ¢ protection contre la chaleur et/ou le feu. Elle s’applique a tous les gants
* Son livret informatif indiquant qu'une notice (en 9 langues minimum) est - qu; doivent protéger les mains contre la chaleur et/ou les flammes sous
disponible avec I'article. i I'une ou plusieurs des formes suivantes : feu, chaleur de contact, chaleur
e Son ou ses pictogrammes de normalisation avec leurs indices de i convective, chaleur radiante, petites projections de métal en fusion ou
performances. grosses projections de métaux en fusion.
Bien s(r la fiche technique de I'article et sa déclaration de conformité sont Risques thermiques chaleur et feu :
disponibles sur simple demande et en ligne (24h / 24) sur notre site WEB : H @ Norme EN407
www.deltaplus.eu
NIVEAU DE PERFORMANCES EXIGENCES

P 0a4 044 0a4 044 0a4d 0a4
< |_ RESISTANCE A D'IMPORTANTES PROJECTIONS
» RISQUE MECANIQUE DE METAL EN FUSION
o EN388 : Quantité de projections nécessaires pour provogquer
’ , . N . : la détérioration.
L.a norme EN388 s’applique a tous les types de gants de protection en

ce qui concerne les agressions physiques et mécaniques par abrasion, RESISTANCE A DE PETITES PROJECTIONS DE METAL EN FUSION

Quantité de projections nécessaire pour élever le gant a une certaine

coupure par tranchage, perforation et déchirure. température.
Risques mécaniques : L RESISTANCE A LA CHALEUR RADIANTE
Norme EN388 : Temps nécessaire a |'échantillon pour s'élever a un niveau de température
: donné.
NIVEAU DE PERFORMANCES ~ — EXIGENCES RESISTANCE A LA CHALEUR CONVECTIVE
0a4 0a5 Oad4 0Da4 H - Temps pendant lequel le gant est capable de retarder le transfert de la chaleur d'une
flamme.
RESISTANCE A LA PERFORATION H
Force nécessaire pour percer |'échantillon avec un poingon normalisé. L RESISTANCE A LA CHALEUR DE CONTACT
) i ) Température (dans la gamme de 100 & 500°C) a laquelle celui qui porte les gants ne sentira
RESISTANCE A LA DECHIRURE aucune douleur (pour une période d'au moins 15 secondes).

Force maximale nécessaire pour déchirer |'échantillon.

L RESISTANCE A L'INFLAMMABILITE
Temps durant lequel le matériau reste enflammé et continue a se consumer apres que la source
d'ignition ait été supprimée.

RESISTANCE A LA COUPURE PAR LAME
Nombre de cycles nécessaires pour couper I'échantillon a une vitesse constante.

| RESISTANCE A L'ABRASION
Nombre de cycles nécessaires pour détériorer I'échantillon a une vitesse constante.

NIVEAU NIVEAU NIVEAU NIVEAU NIVEAU | NIVEAU TEMPERATURE DE TEMPS DE SEUIL

= 1 2 3 4 5 i  DEPERFORMANCE CONTACT (SECONDE)
Résistance a I'abrasion 100 500 2000 8000 R 1 100°C >15
(nombre de cycle) H
Résistance a la coupure 12 25 50 100 20 2 250°C >15
par tranche (indice) ’ ' ' '
Résistance 4 la déchirure (N) 10 25 50 75 - 3 350°C 215
Résistance a la perforation (N) | 20 60 100 150 - 4 500°C >15
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PROTECTION DES MAINS
INFORMATIONS TECHNIQUES

» RISQUE SOUDEUR

o EN12477 :
Exigences et méthodes d’essais pour les gants utilisés pour le soudage
manuel des métaux, le coupage et les techniques connexes. Les gants
soudeurs sont classés en deux types : B lorsqu’une grande dextérité est
requise et A pour les autres procédés de soudage.

» CONTRE LES DANGERS DES MICRO-ORGANISMES &
RISQUES CHIMIQUES

¢ EN374-1:
La norme EN374-1, gants de protection contre les produits chimiques et
les micro-organismes, spécifie les exigences de performance requises

pour les gants destinés a la protection des utilisateurs contre les produits
chimiques et/ou les micro-organismes et définit les termes a utiliser.

Pénétration (testé selon la norme EN374-2) :

Diffusion, a une échelle non moléculaire, d’un produit chimique et/ou d’un
micro-organisme a travers les porosités, les coutures, les micro-trous

ou autres imperfections présentes dans le matériau du gant de protection.

Perméation (testé selon la norme EN374-3) :
Processus par lequel un produit chimique se diffuse a travers le matériau
d’un gant de protection, a I'échelle moléculaire.

Un gant est considéré comme résistant aux produits chimiques s'il
obtient un indice de performance a la perméation au moins égal a 2 pour
trois produits chimiques d’essai pris dans la liste des produits chimiques
suivante :

CODE LETTRE PRODUIT CHIMIQUE

A Méthanol
Acétone
Acétonitrile
Dichlorométhane
Carbone disulfure
Toluene

Diéthylamine

I o© M o m o O w

Tétrahydrofurane

I Acétate d’éthyle

n-Heptane

Soude caustigue 40 % (NaOH ou hydroxyde de sodium)

— X <«

Acide sulfurique 96 %

TEMPS DE PASSAGE MESURE INDICE DE PERFORMANCE
(MINUTE) A LA PERMEATION

>10 1
> 30 2
> 60 3
>120 4
> 240 5

6

> 480

Le gant portera alors le pictogramme suivant :

En cas de non respect de cette exigence, le gant portera alors le

pictogramme suivant : @

(Venitex. )

Exemples d’application :

Le domaine d’utilisation est déterminant, car selon les cas le gant devra
juste étre étanche a I'eau et a I'air, résistant aux micro-organismes,
étanche aux éclaboussures de produits chimiques faiblement concentrés,
résistant aux produits chimiques faiblement concentrés ou encore contre
les produits chimiques. Il est donc trés important de se référer aux
domaines d’utilisation préconisés.

CATEGORIES SELON
89/686/CEE

EXEMPLE D’UTILISATION

APPLICATION MARQUAGES

Gant étanche a usage trés fréquent

C€onri
et prolongé (gants vaisselle). Aucun

Pour risques mineurs

C€eari

Pour risques intermédiaires

Gant contre les micro-organismes
(bactéries, champignons).

Gant contre les éclaboussures
de produits chimiques faiblement
concentrés (étanche a 'eau et a
Iair).

C€cari

Pour risques intermédiaires

Gant ayant une faible protection
contre les produits chimiques
(contact occasionnel).

CEcarn

Pour risques irréversibles

@ & ¢l

CEcarn

Pour risques irréversibles

Gant contre les produits chimiques
(contact direct et prolongé).

* 1S02859 (GANTS JETABLES) :
Détermine le niveau de qualité acceptable (AQL) : exemple AQL 1.5.

BODYGUARD ‘PRDVIDER—‘ 317|



PROTECTION DES MAINS
INFORMATIONS TECHNIQUES

» TABLEAU
DES RESISTANCES CHIMIQUES

Acétate d'ammonium
Acétate d'amyle
Acétate de butyle
Acétate de calcium
Acétate d'éthyle
Acétate de potassium
Acétone
Acide acétique glacial
Acide acétique anhydride a 50%
Acide borique concentré
Acide bromhydrique
Acide chlorhydrique a 30% et a 5%
Acide chromique
Acide citrique
Acide fluorhydrique a 30%
Acide formique a 90%
Acide lactique a 85%
Acide nitrique a 20%
Acide oléique
Acide oxalique
Acide phénique
Acide phosphorique
Acide stéarique
Acide sulfurique concentré
Acide sulfurique dilué (batterie)
Acide tartrique
Alcool amylique
Alcool benzylique
Alcool butylique (ou n-butanol)
Alcool éthylique (ou éthanol)
Alcool isobutylique (ou isobutanol)
Alcool méthylique (ou méthanol)
Alcool octylique

éhyde acétique (ou
Aldéhyde benzoique
Aldéhyde formique & 30%
Ammoniaque concentrée
Aniline
Asphalte
Benzéne
Beurre
Betteraves
Bicarbonate de potassium
Bicarbonate de sodium
Bichromate de potassium
Bisulfite de sodium
Boissons sans alcool
Boissons alcoolisées
Borax
Bromures
Carbonate d'ammonium
Carbonate de sodium
Carbonate de potassium
Chaux vive
Chaux éteinte
Chlore
Chloroacétone
Chloroforme
Chlorure d'ammonium
Chlorure de calcium
Chlorure d'étain
Chlorure de méthyléne
Chlorure de nickel
Chlorure de potassium
Chlorure de sodium
Créosote
Crésol
Cyanure de potassium
Cyclohexane
Cyclohexanol
Cyclohexanone
Décolorants pour coiffure
Désherbants
Détergents ménagers
Diacétone alcool
Dibutyléther
Dibutylphtalate
Dichloroéthane
Dichlorure de propylene
Diéthanolamine
Dioctylphtalate
Eau de javel
Eau oxygénée
Eau régale
Engrais
Essence de térébenthine
Essence voiture
Ether de pétrole
Ether sulfurique (pharmacie)
Ethylamine
Ethylaniline
Ethyléneglycol
Fixateurs

**:Tresbien  **:Bien  *:Moyen  Déconseillé
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Latex
naturel

Hkk

**

» ¥ Néopréne

*hk *k Fluides hydrauliques (esters)
* * Fluophosphate de calcium
* * Fluorures

. *kk Formol (ou formaldéhyde)
* * Fuels

. ok Furol (furfurol ou furaldéhyde)

Gas oil

- * Glycérine
. . Glycols
whx ek Graisses animales

* * Graisses minérales
ok o Hexane

* *x Huile d'arachide
- . Huiles de coupe
*kk *x Huiles diesel

* * Huiles de frein (lockheed)
Hkk ok Huiles de graissage

* * Huiles hydrauliques (pétrole)
*xx * Huile de lard
*xk *xk Huile de lin

*x ** Huile de navette
*xx *xx Huile d'olive

. ok Huiles de paraffine

o Huile de pin

e *xx Huile de ricin

Sk i Huile de soja

e ke Huiles pour turbines

*x *x Hydroxyde de calcium
o o Hypochlorite de calcium
P o Hypochlorite de sodium
ok ok Isobutylcétone
F ey Kéroséne
xx . Lait et produits laitiers

. Lessives en poudre

. Magnésie
*rk *rx Mazout
x x Méthylacétate

. Méthylamine
- Méthylaniline

. Méthylcyclopentane
e . Mgthylethyl_cetone
e e Mgthylformlate )

. . Méthylisobutylcétone

- o Methy!sallcylate_

o o Monoéthanolamine

Monochlorobenzéne

*hx *hx

Hkek Hkek Naphta N

Naphtaléne
*rx *hx -
N-butylamine
ek ek ! ) .
s Nitrate d'ammonium
. - Nitrate de calcium
- - Nitrate de potassium
Nitrate de sodium

. . " A
Nitrobenzéne

*hx P .
Nitropropane

. .
Parfums et essences

*hx *kx o . .
Peinture glycérophtalique
Peinture a I'eau

* Perchloréthyléne
*hx . ’

Permanganate de potassium

o b Phosphates de calcium

il il Phosphates de potassium
* Phosphates de sodium

i b Poissons et crustacés

i e Potasse en paillettes

b b Potasse en lessive concentrée

b rx Produits pour mise en plis

ax bl Produits pétroliers

ol ool Résines polyesters

*x Shampoings

e e Silicates

Soude en paillettes

e b Soude en lessive concentrée

. . Styréne

** ** Sulfate de potassium

* Sulfate de sodium

Hrk Sulfate de zinc

el Sulfites, bisulfites, hyposulfites
hd Teintures (cheveux)

* Tétrachlorure de carbone
ekl bl THF = tétrahydrofuranne
il Toluéne
0 O Tributylphosphate
i Trichloréthyléne

* ® Tricrésylphosphate
kk kk Triéthanolamine & 85%
ik * Trinitrobenzéne
bl * Trinitrotoluéne
i Triphénylphosphate
i * Vinaigre et condiments
i * Volailles
i * White spirit
*kk *kk Xyléne
*kk *kk Xylophéne

(Venitex. A)

(-]
= 5
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Cette table ne donne que des indications générales. Attention la résistance d'un gant est influencée par des facteurs tels que la température,
la concentration des produits chimiques, I'épaisseur, le temps d'immersion, etc. Pour des conditions d'utilisation particuliéres, nous recommandons donc un essai préalable.



PROTECTION DU CORPS
INFORMATIONS TECHNIQUES

» CODE INTERNATIONAL D’ENTRETIEN DES ARTICLES
TEXTILES

Traitement interdit.

Traitement modérg.

X

Traitement trés modérg.

LAVAGE

Température maximale 40°C. Traitement mécanique normal.
Rincage a température normale. Essorage normal.

Température maximale 40°C. Traitement mécanique réduit.
Ringage a température décroissant progressivement. Essorage
réduit.

Lavage a la main. Ne pas laver a la machine. Température
maximale 40°C. Traiter avec soin.

X | & & |E

Ne pas laver. Traiter avec soin a I'état humide.

SECHAGE

Séchage en séche-linge a tambour rotatif possible. Programme
normal.

Séchage en séche-linge a tambour rotatif possible. Programme
modéré a température réduite.

L

Ne pas sécher en seche-linge a tambour rotatif.

wiiolle

A}
T

CHLORAGE

Chlorage (blanchiment au chlore).

Chlorage permis. Uniquement en solution froide et diluée.

Chlorage exclu.

X > >

REPASSAGE

Repassage a une température maximale de la sole du fer a
repasser a 200°C.

Repassage a une température maximale de la sole du fer a
repasser de 150°C.

Repassage a une température maximale de la sole du fer a
repasser de 110°C. Le traitement de la vapeur présente des
risques.

AT

Ne pas repasser. Les traitements a la vapeur sont interdits.

NETTOYAGE A SEC

Nettoyage a sec. Le cercle symbolise le nettoyage a sec pour
des articles textiles (articles en cuir et en fourrure exclus).

Il contient des indications correspondant & différents traitements
de nettoyage a sec.

Nettoyage a sec interdit.

K O

PANOPLY. @Y

VETEMENTS
DE PROTECTION CHIMIQUE

EN14126 VETEMENTS DE PROTECTION
CONTRE LES AGENTS INFECTIEUX

Cette norme spécifie les exigences et les méthodes d’essai concernant
les vétements de protection réutilisables et a usage limité assurant

une protection contre les agents infectieux. Associée aux normes des
vétements de protection contre les produits chimiques, la lettre B est
rajoutée derriere le type de vétement.

Exemples : TYPE 6-B / TYPE 5-B / TYPE 4-B / TYPE 3-B

EN13034 VETEMENTS DE PROTECTION
TYPE 6 CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES LIQUIDES

Exigences relatives aux vetements de protection chimique offrant une
protection limitée contre les produits chimiques liquides (équipement

de Type 6), y compris les articles d’habillement protégeant seulement
certaines parties du corps (Type PB (6)).

Cette norme spécifie les exigences minimales relatives aux vétements de
protection chimique a usage limité ou réutilisables offrant une protection
limitée. Les vétements de protection chimique a usage limité sont

congus pour étre utilisés en cas d’exposition probable a de légéres
pulvérisations, aux aérosols liquides ou a basse pression, de légéres
éclaboussures, contre lesquels une barriere totale contre la perméation

des liquides (au niveau moléculaire) n’est pas nécessaire.
EN13982-1
@ TYPES A UTILISER CONTRE LES PARTICULES
SOLIDES
Exigences de performance des vétements de protection contre les produits
chimiques offrant une protection au corps entier contre les particules
solides transportées par I'air (vétements de Type 5). Cette norme spécifie
les exigences minimales pour les vétements de protection chimique
résistant a la pénétration de particules solides en suspension dans I'air
(Type 5). Ces vétements protegent tout le corps, par exemple le torse, les
bras et les jambes, telles que des combinaisons une piece ou deux pieces,
avec ou sans cagoule ou oculaire, avec ou sans protection du pied.

VETEMENTS DE PROTECTION

TYPE 4 CONTRE LES PRODUITS CHIMIQUES LIQUIDES
TYPE 3
Exigences relatives aux vétements de protection chimique dont les
géléments de liaison entre les différentes parties du vétement sont étanches
aux liquides (Type 3) ou aux pulvérisations (Type 4), y compris les articles
d’habillement protégeant seulement certaines parties du corps
(Types PB (3) et PB (4)). Cette norme spécifie les exigences minimales
demandées aux types suivants de vétements de protection chimique
a usage limité ou réutilisables :
- Vétements protégeant tout le corps dotés de liaisons étanches aux
liquides entre les différentes parties du vétement (Type 3 : vétements
étanches aux liquides).
- Vétements protégeant tout le corps dotés de liaisons étanches aux
brouillards entre les différentes parties du vétement (Type 4 : vétements
étanches aux brouillards).
A noter : anciennement ces normes se dénommaient respectivement
EN1512 (Type 4) et EN1511 (Type 3).

@ EN14605 VETEMENTS DE PROTECTION
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PROTECTION DU CORPS
INFORMATIONS TECHNIQUES

NORME TYPE PROTECTION CHIMIQUE : TEST

EN13034 6 Contre les éclaboussures. Type des vétements de
Performance Test & performance protection
EN13982-1 9 Contre les poussieres (amiante). générale spécifique
EN14605 4 Contre les brouillards.
EN14605 3 Contre les jets. Pression interne EN464 X1 XX
EXEMPLES D’APPLICATIONS { Fuite vers I'intérieur XXX
o Type de :
Applicati .
m Pénétraion parunjetde | | | | |y
o H Exigence de Ilqwde EN463
Travaux/Entretien Salissure Catégorie I/ performance pour le
NonEPL % vétement complet Pénétration par un
brouillard EN468 SRR
Exposition a des substances TG
Nettoyage industriel chimiques et particules ng - Contre les partcules
dangereuses. i soidesENIS0 130822 | | ||| | |*
Désamiantage / Déflocage Contact avec particules Tine 5 o
(poussiéres > 1 micron) ou fibres. yp Emr:rtéog m ;r:n aiise | 1111111
Agriculture & Horticulture -

(Manipulations herbicides / Pesticides / Contactha;/gscaﬁiligli?ergsatlons Type 4 Abrasion / Déchirement/ vl x Dx P xx x| x
Fongicides / Engrais. ..) phy ’ : Perforation / Coutures
A . Contact avec aérosols - . )

Pulvérisation de peinture (Solvants) faiblemen¥ concentrés. Type 4 Résistance a la traction XXX X|X]X]|-]X
Pulvlérisatilon de peinture Contactavecaérosqls Type 3 H Résistance a Iinflammation | X | X [ x | x | x | x | x | x
(Préparation /Mélange) fortement concentrés.

Projection de prodits : Resistance a a fissuration |y | x | x | x | x | x |

Laboratoires / Industries chimiques chimiques Type 3 Exigence de par flexion

' performance pour les
matériaux constituant | .. 5 1a fi .
Services Secours / Urgentistes CesiEmiEtoy Uiget e vétement ngﬁ;%fsggféuramn KX RpR X
9 bactériologique. Type 3

Résistance a la perméation
selon : EN374-3 ou XXX X|X]|X
EN IS0 6529 ex EN369
Résistance alapénétration | | | | | | | _ X

aux liquides EN368

Imperméabilité aux liquides | | | | _ | _| | .|y
(répulsion) EN368

a - Lorsque que I'équipement de protection ne protége que certaines parties du corps (torse, bras, jambes),
seules les exigences de performance pour les matériaux constituant le vétement sont exigées (Type 6, 4 et 3).
b - Applicable pour les combinaisons dont le masque respiratoire est démontable non solidaire.
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PROTECTION DU CORPS
INFORMATIONS TECHNIQUES

VETEMENTS
DE PROTECTION THERMIQUE

PROTECTION UTILISEE PENDANT LE

TASOUB
SOUDAGE ET TECHNIQUES CONNEXES
EN11611 Marquage :
@ Cette norme spécifie les exigences de
performance des vétements de protection
A1 Classe 2 destinés aux opérateurs de soudage et

techniques connexes présentant des risques
comparables. Ce type de vétement de protection
a pour objet de protéger celui qui le porte contre
les petites projections de métal en fusion, le
contact de courte durée avec une flamme, ainsi
que contre les rayonnements ultraviolets. Il est
destiné a étre porté a température ambiante,
d’une maniere continue jusqu’a 8 heures.

Protection contre des risques faibles lors de techniques de soudage

CLASSE 1 | et les situations provoquant le moins de projections et une chaleur
radiante faible.
Protection contre des risques plus importants lors de techniques
CLASSE 2 | de soudage et les situations provoquant plus de projections et une
chaleur radiante plus élevée.
TONVE2 PROTECTION CONTRE LA CHALEUR
ET LA FLAMME
EN533 Marquage :
Cette norme spécifie les exigences de
performance pour les matériaux et assemblages
3/ 50X75°C de matériaux & propagation de flamme limitée
utilisés dans les vétements de protection.
MAICO Les matériaux et assemblages de matériaux
EN14116 a propagation de flamme limitée sont utilisés
pour la confection des vétements de protection
@ afin de réduire les risques d’inflammation du
vétement et les dangers qu'il peut engendrer.
3/501/75 Ils sont adaptés & la protection contre les

Indice : 1/20u 3 contacts accidentels avec de petites flammes
Nb : Nombre de lavage d’allumage, dans des conditions ne présentant
TO : Température d'entretien  Pas de danger significatif de chaleur.

|': Lavage industriel

- MATERIAUX NE PRODUISANT AUCUNE PROPAGATION
MATERIAUX | pE | A FLAMME...
d'indice 1 ...mais formant un trou au contact d’une flamme.
d'indice 2 ...et ne formant aucun trou au contact d’une flamme.
dlindice 3 ....et ne formant aucun trou au contact d’une flamme. lis ne doivent
également présenter qu’une flamme persistante limitée (<2s).
TONC2
PROTECTION POUR LES TRAVAILLEURS
ENS531 EXPOSES A LA CHALEUR
@ Marquage :
Cette norme est applicable aux vétements de
AB1C1 XX protection pour les travailleurs de I'industrie

exposes a la chaleur.

PANOPLY. @Y

Elle spécifie les exigences de performance et les méthodes d’essai pour
les matériaux utilisés dans les vétements de protection. Est testé :

TEST CODE PERFORMANGE
Propagation de la flamme limitée A A
Chaleur convective B B1aB5
Chaleur radiante C C1ac4
Projections d’aluminium fondu D D1aD3
Projections de fonte en fusion E E1aE3

VETEMENTS DE PROTECTION TECHNIQUE

EN340 EXIGENCES GENERALES

Norme de référence, ne pouvant étre utilisée seule, mais uniquement en
association avec une autre norme contenant des exigences relatives a la
performance de protection.

Cette norme spécifie des exigences générales de performance relatives
a I'ergonomie, a I'innocuité, aux systemes de taille, a la durabilité, au
vieillissement, a la compatibilité et au marquage des vétements de
protection ainsi qu’aux informations fournies par le fabricant avec les
vétements de protection.

EN471 VETEMENTS DE SIGNALISATION
é HAUTE VISIBILITE

Cette norme spécifie les caractéristiques que doivent avoir les vétements
de protection ayant pour but de signaler visuellement la présence de
I'utilisateur, afin de le détecter et de bien le voir dans des situations
dangereuses, dans toutes les conditions de luminosité, de jour, et la nuit
dans la lumiere des phares.

II existe trois classes de vétements de signalisation. Chaque classe doit
avoir des surfaces minimales de matieres visibles constituant le vétement,
plus la classe est élevée plus le vétement est visible.

CLASSE3 CLASSE2 CLASSE1

Matigre de base (Fluorescente) 0,80 m? 0,50 m? 0,14 m?

Matigre rétro réfléchissante (Bandes) 0,20 m? 0,13 m? 0,10 m?
Matiéere de base : matiere fluorescente de couleur jaune, orange/rouge
ou rouge destinée a étre hautement visible.
Matiére rétro-réfléchissante : classée en 2 niveaux de performance.
Le plus haut niveau de rétro réflexion (2) assure le meilleur contraste et
visibilité des vétements de signalisation vus dans I'obscurité, avec des feux
de croisement. STRADA
Marquage :
X : Classe de la surface de visibilité (de 1 & 3). EN4T1
X : Niveau de performance de la matiére é
rétro-réfléchissante (1 a 2).

3/2

EN1150 VETEMENTS DE VISUALISATION A UTILISATION

NON PROFESSIONNELLE
Cette norme spécifie les exigences de performance optique des vétements
a haute visibilité non professionnels, destinés aux adultes et aux enfants.
Les vétements a haute visibilité pour usage non professionnel permettent
de signaler visuellement la présence de I'utilisateur, de jour, dans toutes
les conditions de luminosité possibles et, de nuit, dans la lumiere des
phares de véhicules ou des projecteurs, ou dans un éclairage urbain.
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PROTECTION DU CORPS
INFORMATIONS TECHNIQUES

o EN381  PROTECTION POUR LES UTILISATEURS
DE SCIES A CHAINE TENUES A LA MAIN

Cette norme spécifie les exigences qui s'appliquent pour évaluer la protection
offerte par les équipements de protection contre les coupures dues aux scies
a chaine tenues a la main. Elle est divisée en plusieurs parties :

EN381-5 : spécifie les exigences pour les proteéges jambes.

EN381-7 : spécifie les exigences pour les gants de protection.

EN381-9 : spécifie les exigences pour les guétres de protection.

EN381-11 : spécifie les exigences pour les vestes de protection.

Les essais de coupures sont simulés selon 4 vitesses de scies a chaine :

16 m/s Classe 0
20 m/s Classe 1
24 m/s Classe 2
28 m/s Classe 3

La zone de protection des proteges jambes est codifiée par trois lettres A, B
ou C correspondant a la surface de recouvrement du complexe anti-coupure
(Type A, Type B ou Type C).
Marquages :

EPICEA 2 MELEZE 2
EN381-11 EN381-5
Classe 1 Type A - Classe 1

@ EN1149 VETEMENTS ANTISTATIQUES

Les vétements de protection dits antistatiques sont congus pour éviter le
risque d’étincelles, de flash électrique fort et subit, induit par I'accumulation
de charge électrique sur le corps. lls sont principalement utilisés dans

des milieux a risques explosifs tels des usines chimiques, des raffineries,
des usines d’armement, des mines. lIs sont aussi beaucoup utilisés pour
protéger des matériels sensibles aux décharges électriques tels sur des sites
de fabrication électronique, montage de semi-conducteurs. lls sont enfin
utilisés sur des sites a atmosphéres controlées tels les ateliers de peinture
automobile, le but étant 1a d’éviter I'émission de particules susceptibles
d’aller se déposer sur la peinture des carrosseries. L'antistatisme peut étre
apporté par un traitement limitant la formation de charges électrostatiques
ou, par adjonction de fils de carbone ou de métal, facilitant leur évacuation.

Les propriétés électrostatiques des vétements de protection sont traitées dans

une série de normes européennes :

° EN1149-5:
Exigences de performance des matériaux et de conception.
Avec un vétement homologué a cette norme, le matériau a dissipation
électrostatique satisfait I'une ou I'autre des exigences EN1149-1 ou
EN1149-3. Le vétement recouvre en permanence tous les matériaux non
conformes (autres vétements portés et parties conductrices) au cours de
I'utilisation normale (y compris en flexion et en mouvement).
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=] EN1073-2 VETEMENTS DE PROTECTION CONTRE LA
CONTAMINATION RADIOACTIVE

Cette norme spécifie les exigences et méthodes d’essai des vétements de
protection non ventilés contre la contamination radioactive sous forme de
particules. Les vétements de ce type sont congus pour protéger uniquement
le corps, les bras et les jambes du porteur, mais ils peuvent étre utilisés
avec des accessoires qui protégent d’autres parties du corps du porteur (par
exemple, des bottes, des gants, appareil de protection respiratoire - APR).
Les vétements sont classés selon leur facteur de protection nominal (rapport
entre la concentration de particules d’essai dans I'atmosphére ambiante et
la concentration de particule d’essai a I'intérieur du vétement), déterminé
par rapport & la fuite totale vers I'intérieur (rapport entre les concentrations
de particules d’essai a I'intérieur du vétement et a I'intérieur de la chambre
d’essai). Les classes sont les suivantes :

CLASSE FACTEUR NOMINAL DE PROTECTION
3 500
2 50
1 5

VETEMENTS DE PROTECTION
CONTRE LES INTEMPERIES

EN342 ENSEMBLES VESTIMENTAIRES ET ARTICLES
D’HABILLEMENT DE PROTECTION CONTRE LE FROID

Cette norme spécifie les exigences et les méthodes d’essais de performance

des vétements de protection contre le froid a des températures

inférieures a - 5°C (frigoristes / froids extrémes).

On distingue deux types de vétement :

e Larticle d’habillement : recouvrant une partie du corps. Ex. : parka,
veste, manteau.

¢ ’ensemble vestimentaire : recouvrant le corps entier (tronc + jambe).
Ex. : combinaison, parka & cotte & bretelle.

CONTRE LES CLIMATS FRAIS

Cette norme spécifie les exigences et les méthodes d’essais de performance
des articles d’habillement (gilets, vestes, manteaux, pantalons) de protection
contre les climats frais.

Ces vétements seront utilisés a une température modérément basse

(-5°C et plus) pour protéger contre le refroidissement local cutang. lis

ne sont pas seulement utilisés pour des activités a I'extérieur, comme par
exemple dans I'industrie du batiment ; mais ils peuvent également servir pour
des activités a I'intérieur, comme par exemple dans I'industrie alimentaire.

Il n’est pas toujours nécessaire dans ces cas que les vétements soient faits
de matériaux imperméables ou étanches a I'eau. L'exigence correspondante
est donc laissée en option dans la présente Norme.

@ EN14058 ARTICLES D’HABILLEMENT DE PROTECTION



PROTECTION DU CORPS
INFORMATIONS TECHNIQUES

EN343 VETEMENTS DE PROTECTION
@ CONTRE LA PLUIE
Cette norme spécifie les exigences et les méthodes d’essais applicables
aux matériaux et aux coutures des vétements de protection contre les

intempéries (par exemple précipitations sous forme de pluie ou neige),
brouillard et humidité du sol.

TEST

Classe de résistance thermique R X
(en m2.K/W) ot
Classe de résistance évaporative R X )
(en (m2.Pa)/W) ot
Classe de perméabilité a I'air AP ) X X
(en mm/s) (optionnel)
Résistance a la pénétration de I'eau WP X X X
(en Pa) (optionne) (optionnel)
Lisolation thermique résultante X

2
de base (en m*.K/W) . /ger - X (optionne)
Mesurée sur mannequin mobile
L’isolaztion thermique résultante X X
(en m? K/W) U ; ;
Mesurée sur mannequin fixe . (ptionnel) | (opionnel)

LA RESISTANCE THERMIQUE (R,,) EN M2.K/W :

Mesure I'isolation thermique procurée.

Divisées en 3 classes (de 1 a 3) du moins isolant au plus isolant.
Plus sa valeur est élevée, plus I'isolation thermique procurée est
importante.

LA RESISTANCE EVAPORATIVE (R.,) EN (M2.PA)/W :

Mesure la résistance évaporative ¢’est a dire I'obstacle au passage de

la vapeur d’eau que constitue un produit, ou bien encore I'obstacle qu'il
offre & I'évaporation de la sueur a la surface de la peau. Plus la résistance
évaporative d’un produit est élevée, plus ce produit constitue un obstacle
important au passage de la vapeur d’eau. Un produit respirant a une
résistance évaporative faible.

Divisée en 3 classes (de 1 a 3) du moins respirant au plus respirant.

LA PERMEABILITE A L’AIR (AP) EN mm/s :
Détermine la perméabilité & I'air du complexe.
Divisée en 3 classes (de 1 a 3) du moins étanche au plus étanche.

LA RESISTANCE A LA PENETRATION DE L’EAU (WP) EN PASCAL :
Mesure de la résistance a la pénétration d’eau du matériau extérieur et
des coutures sous une pression d’eau de (980+/-50) Pa/min.

Divisée en 2 niveaux (1 a 2) du moins imperméable au plus imperméable.

LISOLATION THERMIQUE RESULTANTE DE BASE :

Mesurée sur mannequin mobile (/,,,) ou fixe (/).

Le ccefficient d'isolation thermique, exprimé en m?.K/W, permet de
déterminer la température d’utilisation optimale du vétement par rapport a
I'activité de I'individu et de son temps d’exposition.

L'isolation thermique est mesurée avec des sous-vétements de type :

(B) pour les ensembles : Maillot @ manche longue, calegons longs,
chaussettes, pantoufles en feutres + gilet isolant, calegons isolants, gants
tricotés, passe montagne.

(R) pour les articles d’habillement : Maillot 8 manches longues,
calecons longs, chaussettes, pantoufles en feutre, veste, pantalon,
chemise, gants tricotés, passe-montagne.

(C) fournis par le fabricant.

@ EN343
X : Résistance a la pénétration de I'eau,

Foavony @)

CONDITIONS DE TEMPERATURE AMBIANTE POUR I:’EUUILIBRE THERMIQUE
A DIFFERENTS NIVEAUX D’ACTIVITE ET DUREES D’EXPOSITION

ACTIVITE

Trés légére Porteur se Porteur se

Stationnaire déplacant déplacant
debout moyennement

75 W/m? 170 W/m?

Norme
applicable

légérement
115 W/m?

EN14058 | 0,170 | 19°C 11°C 11°C 2°C 0°C -9°C
EN14058 | 0,230 | 15°C 5°C 5°C -5°C -8°C | -19°C
EN342 0,310 | 11°C -2°C -1°C | -15°C | -19°C | -32°C
EN342 0,390 7°C -10°C | -8°C | -25°C | -28°C | -45°C
EN342 0,470 3°C -17°C | -15°C | -35°C | -38°C | -58°C
EN342 0,540 | -3°C | -25°C | -22°C | -44°C | -49°C | -70°C
EN342 0,620 | -7°C | -32°C | -29°C | -54°C | -60°C | -83°C
Marquages :
EN14058 DUNCAN
X : Classe de résistance thermique, Rg,. 3
X : Classe de perméabilité a I'air, 3
AP (Optionnel). X
. Ao 3 la nénétrati 0,271 ()
X: Clas:se de remstapce a la pénétration EN14058 X
de I'eau WP (Optionnel).
X:/,, de l'article d’habillement (Optionnel).
X:/,, de I'article d’habillement (Optionnel).
HELSINKI

EN342
X (sous-vétement B/C/R) :

1 du vétement. 0,4?;(6 B
X (sous-vétement B/C/R) : 3

1, du vétement (Optionnel). EN342 X
X : Classe de perméabilité a I'air, AP.
X : Classe de résistance a la pénétration
de I'eau WP (Optionnel).
EN400

WP. 5
X : Résistance évaporative, R 1

EN343
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PROTECTION DES PIEDS
INFORMATIONS TECHNIQUES

¢

LES CHAUSSURES DE SECURITE

» LES NORMES

¢ EN344-1 / EN I1SO 20344
Cette norme définit les exigences générales et méthodes d’essais des
chaussures de sécurité, des chaussures de protection et des chaussures de
travail a usage professionnel.
Cette norme ne peut étre utilisée que conjointement avec les normes
EN345-1 / EN ISO 20345, EN346-1 / EN ISO 20346 et EN347-1 /
EN ISO 20347, qui précisent les exigences des chaussures en fonction des
niveaux de risques spécifiques.

¢ EN345-1 / EN ISO 20345
Spécification des chaussures de sécurité a usage professionnel.
Cette norme européenne spécifie, en référence a la norme (EN344-1/
EN ISO 20344), les exigences fondamentales et additionnelles (facultatives)

DIFFERENTES PARTIES D’UNE CHAUSSURE

Soufflet

Protection des malléoles

Contrefort

Débordement
Semelle d’usure

Cambrion

Protection du talon
Premiere de montage

des chaussures de sécurité a usage professionnel, marquées “S”.

La chaussure a été congue, équipée d’embout de sécurité destiné a fournir
une protection contre les chocs a un niveau d’énergie maximal équivalent
a 200 Joules et contre un écrasement de 15 kN.

e EN346-1 / EN IS0 20346
Spécification des chaussures de protection, marquées “P”.
La chaussure a été congue, équipée d’embout de sécurité destiné a fournir
une protection contre les chocs & un niveau d’énergie maximal équivalent a
100 Joules et contre un écrasement de 10 kN.

* EN347-1 / EN IS0 20347
Spécification des chaussures de travail a usage professionnel, marquées
“0". Ces chaussures sont différentes des chaussures de sécurité par le fait
qu’elles n’ont pas d’embout de protection contre les chocs et I'écrasement.

Tige
Doublure

Matelassage

Embout de protection

Protection du bout du pied

Semelle d’usure

Crampons

Semelle anti-perforation

CORRESPONDANCE DES POINTURES

35 36 37 38 39 40
2 8 4 5 6 6"
231 | 23,7 | 244 | 251 | 257 | 26,6
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42 | 43| 44 | 45 | 46 | 47 | 48
8 | 9 10 [10%] 11 | 12 | 13

2711 1 278 | 284 | 291 29,7 | 30,3 | 31,0 | 31,6
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PROTECTION DES PIEDS

INFORMATIONS TECHNIQUES

Foavon @)

* SB OU S1 A S5 (CHAUSSURES DE SECURITE) « PB OU P1 A P5 (CHAUSSURES DE PROTECTION) 01 A 05 (CHAUSSURES DE TRAVAIL)

CLASSE 1 ou 2 EN345-1 / EN IS0 20345 EN346-1 / EN ISO 20346 EN347-1/ EN IS0 20347

TOUS MATERIAUX SB : propriétés fondamentales PB : propriétés fondamentales

S1 : propriétés fondamentales plus : P1 : propriétés fondamentales plus : 01 :lproprleters fondamentales plus :

- aiére fermé - arriére fermé ?fggiiizggﬂ% la semelle aux hydrocarbures
CLASSE 1 - propriétés antistatiques - propriétés antistatiques - O T BIER y
TOUS MATERIAUX - absorption d’énergie au talon - absorption d’énergie au talon ; gbs%rption d'e’nerg?e el
SAUF POLYMERES
NATURELS OU S2 : comme S1 plus : P2 : comme P1 plus : 02 : comme 01 plus :
SYNTHETIQUES - imperméabilité a I'eau - imperméabilité a I'eau - imperméabilité a I'eau

S3: comme S2 plus : P3: comme P2 plus : 03 : comme 02 plus :

- semelle anti-perforation - semelle anti-perforation - semelle anti-perforation

- semelle a crampons - semelle a crampons - semelle a crampons

S4 : propriétés fondamentales plus : P4 : propriétés fondamentales plus : 04 : propriétés fondamentales plus :
CLASSE 2 - propriétés antistatiques - propriétés antistatiques - propriétés antistatiques
’F\’&'T-mgfg% - absorption d’énergie au talon - absorption d’énergie au talon - absorption d’énergie au talon
SYNTHETIQUES S5 : comme S4 plus : P5 : comme P4 plus : 05 : comme 04 plus :

- semelle anti-perforation - semelle anti-perforation - semelle anti-perforation

- semelle & crampons - semelle a crampons - semelle a crampons

EN CE QUI CONCERNE LES SYMBOLES DE SPECIFICATIONS PARTICULIERES,
LEUR SIGNIFICATION EST CONFORME AU TABLEAU CI-DESSOUS

Résistance de la semelle a la perforation
Propriétés électriques :

Chaussure conductrice

Chaussure antistatique

Chaussure isolante

Résistance aux environnements agressifs :

Chaussure
entiére

Semelle isolante contre la chaleur
Semelle isolante contre le froid

Absorption d’énergie par le talon

Résistance a la pénétration d’eau de la jonction
semelle / tige des chaussures en cuir

Protection des métatarses contre les chocs

HI
Cl

WR

Résistance a |'absorption d’eau par la tige
des chaussures en cuir

Résistance de la tige a la coupure

WRU

CR

Résistance de la semelle a la chaleur de contact
Semelle de

marche Résistance de la semelle de marche

aux hydrocarbures

RESISTANCE A LA GLISSE

Sols de types industriels durs, pour des usages intérieurs
(type carrelages en industrie agro alimentaire).

Sols de types industriels durs pour des usages intérieurs ou
extérieurs (type revétement peinture ou résine en industrie).

Tous types de sols durs pour des usages polyvalents en
intérieurs ou extérieurs.

HRO

FO

SRA

SRB

SRC




PROTECTION ANTICHUTE
INFORMATIONS TECHNIQUES

LA PROTECTION DES CHUTES AVEC
DU MATERIEL ADAPTE :
UNE PARFAITE SECURITE

Les systemes d’arrét des chutes se composent de différents produits adaptés
aux risques encourus.

Ces produits (harnais d’antichute, antichute sur support d’assurage, systemes

de maintien au travail, absorbeurs d’énergie, antichute a rappel automatique,
accessoires) sont régis par les normes européennes sur les équipements de
protection individuelle (EPI).

LES E.P.l.
CONTRE LES CHUTES DE HAUTEUR

» LA DIRECTIVE

La directive 89/686 s’adresse aux fabricants d’EPI et fixe les conditions

de mise sur le marché. Elle définit les exigences essentielles en termes de
conception, fabrication et méthodes d’essais auxquelles doivent satisfaire les
EPI en vue d’assurer la sécurité des utilisateurs.

» LA NORMALISATION

Son objectif est d’élaborer des méthodes d’essais et des normes définissant
les spécifications techniques des produits. Le respect de ses normes donne
présomption de conformité a la directive 89/686 et permet au fabricant
d’apposer le marquage CE.

» LA CATEGORISATION
En fonction du niveau de risque couvert, la Directive définit des catégories
d’EPI et fixe des obligations différentes pour le fabricant.

» EPI DE CATEGORIE 3

II's’agit de produits dont le niveau de risque est le plus élevé. La catégorie de
Type 3 couvre les risques mortels ou pouvant nuire de maniere irréversible a
la santé de leur utilisateur.

» PROCEDURE DE CERTIFICATION

Ainsi, avant toute mise sur le marché d’EPI de catégorie 3, le fabricant doit
s’adresser a un organisme notifié chargé de vérifier la conformité de I'EPI
avec la norme correspondante. A I'issue de cette premiére démarche,

le laboratoire délivre une attestation d’examen CE de type au fabricant qui
aura remis au préalable un dossier technique diiment documenté.

» CONTROLE DES PRODUITS FABRIQUES

Afin de garantir 'homogénéité dans la fabrication de ses produits, le fabricant

est soumis a une procédure de controle :

- Soit du produit final (procédure dite 11A),

- Soit de la production (procédure dite 11B).

Ce controle est effectué par un organisme notifié¢ totalement indépendant.

LES NORMES EUROPEENNES HARMONISEES

Tous les produits relatifs a la protection contre les chutes de hauteur sont
assujettis a des normes européennes. Vous trouverez, ci-dessous, une
présentation résumée de chaque norme et quelques exemples d’utilisation.

e EN353-2 : Antichute mobile sur support d’assurage flexible
Systeme constitué d’un antichute mobile a blocage automatique solidaire
de son support d’assurage flexible (corde, cable...). Un élément de
dissipation d’énergie peut étre incorporé a I'ensemble. Ex. : pour des
déplacements verticaux ou Sur surfaces inclinées avec une grande
possibilité de déplacement.
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e EN354 : Longes
Eléments de connexion ou composant d’un systeme. Une longe peut étre
en corde en fibres synthétiques, en cable métallique, en sangle ou en
chaine. Longueur maxi 2 m. Attention : une longe sans absorbeur d'énergie
ne doit pas étre utilisée comme un systeme d’arrét des chutes. Ex. : ne
peut étre utilisée que pour éviter d’accéder au risque de chute.

EN355 : Absorbeurs d’énergie

Composant d’un systeme d’arrét des chutes, qui garantie I'arrét d’une
chute de hauteur en toute sécurité en diminuant I'impact du choc.

Ex. : pour des déplacements courts et ponctuels. Une double longe (Y)
permet le passage d’obstacle en toute sécurite.

EN358 : Systémes de maintien au travail

Un systeme de maintien au travail est constitué de composants (ceinture

et longe de maintien au travail) reliés entre eux pour former un équipement
complet. Ex. : pour vous maintenir au poste de travail en libérant vos mains
ou pour vous €viter d’accéder a une zone de danger délimitée.

EN360 : Antichute a rappel automatique

Antichute avec une fonction de blocage automatique et un systeme
automatique de tension et de rappel pour la longe. Un élément de
dissipation d’énergie peut étre intégré a I'antichute. Ex. : pour des
déplacements verticaux ou sur surfaces inclinées avec une grande
possibilité de déplacement.

EN361 : Harnais d’antichute

Dispositif de préhension du corps desting a arréter les chutes. Le harnais
d’antichute peut étre constitué de sangles, bouclerie et autres éléments ;
disposés et ajustés de maniére appropriée sur le corps d’un individu pour le
retenir pendant une chute et apres I'arrét de celle-ci.

EN362 : Connecteurs
Elément de connexion ou composant d’un systeme. Un connecteur peut
étre un mousqueton ou un crochet.

EN795 : Dispositifs d’ancrage

Elément conforme auquel un équipement de protection individuelle contre
les chutes peut étre attaché. lls sont installés sur des surfaces verticales,
horizontales ou inclinées de maniere permanentes ou provisoires.

NORMES APPLICABLES
A TOUS LES PRODUITS

* EN363 : Systemes d’arrét des chutes
Ensemble d’équipements de protection individuelle contre les chutes de
hauteur reliés entre eux et destinés a arréter une chute. Un systéme d’arrét
des chutes doit contenir au minimum un harnais d’antichute et un systeme
antichute.

* EN364 : Méthodes d’essais
Décrit les méthodes d’essais des différents EPI contre les chutes de
hauteur, ainsi que I'appareillage d’essai.

e EN365 : Exigences générales pour le mode d’emploi
et pour le marquage
Description des marquages devant figurer sur les EPI contre les chutes
de hauteur ainsi que les informations devant apparaitre sur les modes
d’emploi.



GLOSSAIRE

ALUMINISEE (DOUBLURE)

ABRASION

L'abrasion désigne I'usure par I'action d’un frottement. Pour la norme
mécanique EN388 des gants, EN343 des vétements et EN 1S020344
des chaussures, le test consiste a savoir en combien de temps le produit
se détériore. Le niveau permet donc de donner une indication sur la
résistance et la longévité.

ABS

Acrylonitrile Butadiene Styrene (ABS) est un thermoplastique employé par
I'industrie pour des produits rigides, légers et moulés. Matiére utilisée pour
la réalisation de la coque des casques de chantier.

ABSORBEUR D’ENERGIE

Antichute composé d’une longe comprenant un élément dissipateur
d’énergie, qui garantit I'arrét d’'une chute de hauteur en toute sécurité dans
des conditions normales d’utilisation.

ACCOMMODATION (REFLEXE D’)

Le cristallin agit comme une lentille permettant de faire la mise au point
par rapport a la distance grace a un muscle. Son dysfonctionnement est
a l'origine de la preshytie. C’est le réflexe d’accommodation qui assure une
vision nette.

ACETATE

C’est une fibre obtenue par action de résines artificielles sur de la cellulose
et se distingue par : un faible poids, d’excellentes qualités optiques, une
stabilité a la chaleur, une bonne résistance a la majorité des produits
chimiques. Cependant elle présente quelques inconvénients : faible
résistance a I'abrasion et a la rayure, risque d’inflammation & proximité
d’une source de chaleur supérieure a 100°C.

ACIER

Utilisé pour la semelle anti-perforation pour sa résistance a une force
de 1100N ainsi que les embouts des chaussures de sécurité a 100 ou
200 joules.

ACRYLIQUE

Fibre synthétique ressemblant souvent a la laine. Tres grande élasticité (donc
ne se froisse pas) - Trés grande légereté - Isolation thermique égale a la laine
- Tres grande résistance a I'abrasion et a la traction. Elle est thermoplastique,
a un faible pouvoir absorbant et seche tres rapidement.

AEROFRESH CONTROL

Systeme développé par Delta Plus, qui permet par I'intermédiaire d’une
grille d'aération, de ventiler la chaussure au niveau de la vodte plantaire et
de la cheville.

AEROSOL

En chimie, un aérosol est un ensemble de particules, solides ou liquides,
en suspension dans un milieu gazeux. Un aérosol est une suspension de
particules tres fines (de taille colloidale) dans un gaz (risque de contamination
des voies respiratoires).

Un nuage est un exemple d’aérosol. On peut aussi citer le brouillard,
la fumée ou le nuage de poussiere qui se dégage quand on secoue un tapis.

ALIMENTAIRE (COMPATIBILITE)

Les produits ne doivent pas céder aux denrées alimentaires des constituants
en une quantité susceptible de présenter un danger pour la santé humaine,
ou d’entrainer une modification inacceptable de leur composition ou une
altération de leurs caracteres organoleptiques.

La directive 85/572/CEE donne la liste des simulants a utiliser pour vérifier
la migration des constituants des matériaux et objets en matiere plastique
destinés a entrer en contact avec les denrées alimentaires :

e |es aliments aqueux (pH > 4,5) : Simulateur A.

e | es aliments acides (pH <= 4,5) : Simulateur B.

e | es aliments alcoolisés : Simulateur C.

e | es aliments gras : Simulateur D.

i APV
i Assumed Protection Value : méthode compléte.

L aaL
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ALIMENTAIRE (SEMELLE)
Semelle blanche ou claire afin de ne pas marquer le sol ; semelle
antidérapante car est utilisée sur des surfaces trés glissantes.

La doublure aluminisée DELTALU allie performance d'isolation thermique et
légereté ; ouate de polyester sur feuille d'aluminium aiguilletée (perforée).
C’est une véritable barriere contre le froid et le vent.

i ANTI-BUEE (AB)
i Traitement de la surface des oculaires effectué par trempage de I'oculaire

pour éviter la formation de la buée. Ce traitement est incompatible avec
le traitement miroité de I'oculaire méme.

ANTICHUTE A RAPPEL AUTOMATIQUE
i Antichute avec une fonction de blocage automatique et un systeme

automatique de tension de la longe.

ANTICHUTE COULISSANT
i Antichute avec une fonction de blocage automatique et un systeme

de guidage.

['antichute se déplace le long d’un support d’assurage. Il accompagne
I'opérateur dans ses déplacements sans une intervention manuelle de
sa part. En cas de chute, I'antichute se bloque automatiquement sur le
support d’assurage.

ANTI-RAYURES (AR)
i Traitement de la surface des oculaires pour éviter les rayures superficielles.

Ce traitement est obtenu par trempage de I'oculaire dans un solvant «base
de silicone». Ce traitement ne laisse aucune teinte sur I'oculaire sans altérer
la vision.

! ANTISTATIQUE

Propriété d’un produit, qui empéche ou limite la formation d’électricité
statique a la fois conductrice et dissipatrice. Souvent demandée dans
le milieu industriel, elle offre un bon compromis lorsque les deux risques de
décharge électrique et électrocution sont présents. Les produits antistatiques
sont principalement utilisés dans des milieux a risques explosifs tels :
des usines chimiques, des raffineries, des usines d’armement, des mines.
lls sont aussi beaucoup utilisés pour protéger des matériels sensibles
aux décharges électriques tels des sites de fabrication électroniques,
montage de semi-conducteurs.

Ils sont enfin utilisés sur des sites a atmosphéres controlées tels les ateliers
de peinture automobile, le but étant la d’éviter I'émission de particules
susceptibles d’aller se déposer sur la peinture des carrosseries.

| APPRET

Les appréts sont des traitements utilisés pour la finition de certaines étoffes
ou fils, le but étant de leur conférer des caractéristiques spéciales comme
de les rendre ignifugés, antistatiques, déperlants, etc.

e Atténuation par fréquence (63 Hz, 125 Hz, 250 Hz, 500 Hz, 1000 Hz,
2000 Hz, 4000 Hz & 8000 Hz).

e Mean Attenuation : moyenne d’atténuation toutes les 16 personnes
testées.

e Standard Deviation : présentation statistique des résultats.

e Assumed Protection : atténuation minimale a chaque niveau de fréquence.

Sigle qui signifie "Average Quality Level” en anglais, soit NQA "Niveau de
qualité acceptable” en francais. La norme ISO N° IS02859 détermine
des plans d’échantillonnage pour les contrbles lot par lot, 'AQL donne ainsi
le nombre maximum de gants avec défauts sur 100.

: ARAMIDE

Fibre synthétique thermostable, utilisée essentiellement dans des applications
anti-chaleur.

On peut distinguer deux types : les para- aramides comme le Kevlar®
(anti-coupure & résistant a la flamme et a la chaleur) et les méta-aramides
comme le Nomex® (antistatique & résistant a la flamme et & la chaleur).
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ARC ELECTRIQUE

Un arc électrique est un courant électrique visible dans un milieu isolant (gaz,
air, vide...).

['arc se crée par une ionisation de la matiére isolante, cette ionisation a lieu
d’autant plus facilement que les surfaces conductrices sont proches.

La position d’un arc électrique est stable : une fois qu'il a trouvé le chemin

le plus court, il y reste (principe de I'énergie minimale). Toute la difficulté pour :

un soudage a I'arc est donc de maitriser I'arc d’un mouvement continu pour
|ui faire garder la forme que I'on désire malgré le fait que la surface émettrice
(ou plus rarement réceptrice) soit parfois un angle aigus.

La soudure électrique a I'arc produit une grande quantité de chaleur localisée
engendrant la fusion des matériaux, ce qui réalise des liaisons résistantes
apres refroidissement.

ARCEAU
Elément du casque antibruit (avec les coquilles et la mousse), il assure
la pression de la protection sur les oreilles.

ARCH SUPPORT SYSTEM
II's’agit d’une piece anatomique qui rigidifie la cambrure et qui permet d’avoir
une meilleure stabilité du pied.

ARI

ARI est une abréviation qui signifie : Appareil Respiratoire Isolant. Ce type
d’appareil permet une protection respiratoire dans un environnement qui
compte moins de 17 % d’oxygene et plus de 5 % de toxicité.

ARMURE

Mode d’entrecroisement des fils de chaine et de trame des matiéres tissées.
Chaque armure a ses propres caractéristiques esthétiques et mécaniques.
Les principales armures des tissus sont la toile, le sergé, le satin. Les trois
armures de base des tricots sont le jersey, I'interlock, la cote. En tricotage,
le mode d’entrelacement des mailles est appelé liage.

ATEX
Cette directive s’applique aux appareils et aux systémes de protection destinés
a étre utilisés en atmospheres explosibles.

AUTORUPTEUR (SYSTEME)
Mécanisme de déclenchement des jugulaires, qui garantie le bon

fonctionnement. Suivant la norme EN 397 : le systeme doit se déclencher par

une force > 150 N et < 250 N.

BANDEAU (TETE)

C’est un élément du harnais des casques de chantier. Il est souvent :

en polyéthylene B.D. (basse densité). Son réglage s’effectue soit par un
systeme de serrage a crémaillere (molette), soit par un systeme de serrage
glissant (pattes de serrage a crans).

BARRETTE NASALE

Piece souple positionnée au sommet des demi-masques a usage unique (sur

le nez) afin d’ajuster la piece faciale a la morphologie de I'utilisateur.

BASANE

Bande anti-sueur positionnée sur la partie du harnais du casque en contact
avec le front.

Les basanes peuvent étre en éponge nylon ou en version Nomaz.

BASE OPTIQUE
II's’agit du rayon de courbure de I'oculaire. La base optique la plus courbe est
9 ; la moins courbe est 4 ; la plus courante est 6.

BAVAROISE

Sangle utilisée dans la conception d’un harnais. Son role est de maintenir :

le positionnement des bretelles du harnais sur les épaules afin d'éviter tous
risques de perte du harnais en cas de chute. La bavaroise n’est pas un élément
obligatoire sur un harnais.

BI-DENSITE (SEMELLE)
Bi-densité signifie que la semelle est faite en 2 parties superposées ; la partie
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du dessous en contact avec le sol est plus rigide tandis que la partie du dessus
plus souple est amortissante.

BIAIS

C'est I'utilisation d’une piece de tissu dans sa transversalité (angle a 45°)
afin d’obtenir une piece souple et déformable. Exemples d’emplois : bandes
ou rubans pour border des formes arrondies (poignet, ceinture intérieure
d’un pantalon...).

BLEUE (LUMIERE)

Lumiere nocive émise entre 380 et plus de 500 nanometres.

Exemples : lumiere solaire intense, lumiére utilisée pour la sédimentation
des céramiques chez les dentistes. ..

BLOUSON
Un blouson est une veste courte qui ne couvre que le buste et serre la taille.
Le blouson long est une alternative entre le blouson et la parka.

BORD-COTE

Bande souple et élastique en tricot & cotes qui est destinée a resserrer et
finir les ouvertures (encolure, manches, jambes, bas de certains vétements ou
encore finition du poignet du gant) :

e A bord tenant (tricoté en méme temps que le panneau principal).

o A bord rapporté (tricoté séparément puis cousu).

BORDEE (COUTURE)
Couture consistant a recouvrir une autre couture d’une bande de tissu
compatible avec celui du vétement pour offrir une meilleure étanchéité.

BOUCHONS D’OREILLE

Antibruit jetables ou réutilisables (EN 352-2) : insérés dans le canal auriculaire
pour boucher le conduit. Généralement en polyuréthane ou PVC, ils peuvent
également étre associés a une cordelette, un arceau, et/ou un insert en métal
détectable (utilisation dans industrie agroalimentaire).

BRASSARD

Les brassards sont des pieces de tissus se portant autour du bras.
Les brassards fluorescents sont des accessoires, qui permettent d'étre repéré
plus facilement. Attention ce ne sont pas des E.P...

BUMPER CAP
Embout de protection destiné a protéger contre une usure prématurée
de I'avant de la semelle.

CAMBRION

Il sert a soutenir la vodte plantaire. Trés souvent utilisé en bois puis en acier,
il est aussi maintenant réalisé en composite, son role est de maintenir I'arche
du pied appelée cambrure.

CAOUTCHOUC

Elastomére de synthése fabriqué & partir du pétrole et possédant des
propriétés élastiques et résistantes. Les avantages de ce matériau sont d’offrir
des propriétés mécaniques se traduisant par une bonne adhérence, une bonne
résistance a I'abrasion, a la chaleur de contact, aux huiles et aux graisses.

CARBONE (FIBRE)
La fibre de carbone est utilisée dans les matieres pour ses propriétés
antistatiques.

CARROUSSEL (D’INJECTION)
C’est une machine constituée de plusieurs postes d'injections (12 18 24 30 36)
pour la fabrication des semelles.

CASQUETTE ANTI-HEURT

Casquette anti-heurt et anti-scalp (norme EN812). Il s’agit d’un E.P.I. largement
utilisé dans I'industrie, surtout pour une utilisation intérieure pour protéger
le crane des chocs de contact avec des surfaces rigides, qui pourraient causer
des blessures superficielles.

Elle ne peut pas remplacer le casque de chantier, dans le cas ou il est demandé
le port d’un casque répondant a la norme EN397.
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CHAINE
Ce sont les fils verticaux de tissu tissé en opposition aux fils de trame
horizontaux.

CHARBON ACTIF

On appelle charbon actif ou charbon absorbant ou charbon médicinal,
un charbon traité par pyrolyse afin d’augmenter sa capacité d’absorption.
Le matériau de base utilisé est souvent la noix de coco, mais ce peut étre
le bois, I'os ou un charbon d’autre origine.

Un grain de charbon actif a un réseau de pores et de canaux de dimension
proche de celle des molécules. Le charbon actif crée un principe chimique
qui permet de capter les molécules toxiques des gaz/vapeurs.

CHLORINE (GANT)

Procédé de lavage du gant trempé dans une eau chlorée, pour produire des
gants non poudrés. Un gant chloriné a pour avantages : un meilleur habillage
(contact velouté) ce qui limite I'effet allergisant des protéines de latex naturel
véhiculées par la poudre.

CLASSE OPTIQUE

Parameétre qui mesure la qualité optique des oculaires. lls existent 3 classes
de qualité optique. La classe 1 correspond a la meilleure qualité. Elle est
recommandée pour un port permanent des lunettes. La classe 2 s'utilise
pour un port intermittent tandis que la classe 3 seulement pour un port
tres bref.

COIFFE

C’est un élément du harnais. La plupart des coiffes sont en forme a étoile
avec 4 ou 6 bras. Les coiffes a 6 points d’ancrage ou plus sont les plus
performantes car elles garantissent plus de confort et une meilleure
répartition de la force exercée sur le casque.

Les coiffes peuvent étre soit en polyéthyléne, soit en textile pour une meilleure
absorption de la transpiration.

COLMATAGE

Phénomene de saturation du filtre & poussiére. La protection respiratoire
étant assurée par une barriere mécanique (entrecroisement de fibres et
réaction électrostatique), lorsque le filtre est saturé, on dit qu'il y a colmatage ;
I'utilisateur ressent alors une géne a la respiration.

COMBINAISON
Vétement d’une seule piece recouvrant tout le corps.

CONCENTRATION

Quantités de produits chimiques dans I'air respiré par un travailleur a
son poste de travail, et qui sont susceptibles de porter atteinte a sa santé.
D’ou la nécessité de proposer des concentrations limites au dessous
desquelles, on peut estimer que les risques d’intoxications sont faibles ou
inexistants (VME/VLE).

CONNECTEUR
Elément de connexion. Un connecteur peut étre un mousqueton ou
un crochet.

CONTREFORT

Partie a moitié rigide intercalée entre dessus et doublure, placée a I'arriére
de la chaussure.

II évite I'affaissement et maintient le talon en place.

COQUE (CASQUE DE CHANTIER)

La coque est un des composants du casque de chantier (partie extérieure).

Son role est de limiter les blessures par chocs de contact (écrasement

et pénétration).

Elle est fabriquée principalement par injection a partir de deux types de

matieres :

e HDPE (High Density Polyethylene), matiere performante, la plus
économique et la plus utilisée.

e ABS (Acrylontrile Butadiene Styrene), matiere plus rigide.

COQUE MAILLE PVC (MASQUE JETABLES A)
Partie en maille PVC qui vient couvrir la pigce faciale filtrante afin de
la rendre plus résistante a I'écrasement (code produit F).

COQUILLE (POUR CASQUE ANTIBRUIT)
Elément du casque antibruit (avec I'arceau et la mousse) qui donne I'effet
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acoustique atténuant.

COSSE
Elément que I'on rajoute a I'intérieur d’une boucle d’extrémité.

COTE (ARMURE DE TYPE)

Un tricot de type 1x1/2x1/2x2 (le premier et le deuxieme chiffre indiquent
respectivement le nombre de colonne en relief et de colonne en creux
vus sur la face endroit) permettant de réaliser des tricots trés élastiques
et réversibles. lls sont principalement utilisés pour la confection de pulls,
de bord-cote, d’articles chaussants et de sous-vétements.

COTON

Fibre textile naturelle végétale constituée par les filaments soyeux qui
enveloppent les graines de coton : elle est composée d’environ 94 %
de cellulose. Confort, entretien facile et bon pouvoir absorbant sont ses
principales caractéristiques.

COTTES A BRETELLES

Les cottes a bretelles sont des vétements de travail constituées d’un pantalon
et d’une partie qui remonte sur la poitrine munie de bretelles. Appelées plus
communément salopettes.

CREMAILLERE (OU MOLETTE)

Systeme de serrage pour les casques de chantier pour un réglage facile,
au moyen d’une molette (appuyer et tourner).

CRISPIN

Manchette de 15 c¢cm que I'on trouve sur les gants soudeurs destinée
a protéger le poignet et I'avant bras des projections de métaux en fusion.

CROUPON (CUIR)
Partie correspondant a la croupe de I'animal située au bas de la peau (fleur).

CROUTE
Partie interne du derme, obtenue par la refente ou par toute autre opération
ayant entraing I’élimination de la couche externe. La résistance a I'abrasion
et la résistance a la chaleur (aprés traitement THT) sont les avantages de
la crolite.

CYLINDRAGE
Action d’écraser un cuir sur toute sa surface a I'aide d’un rouleau afin de
le rendre plus ferme et plus souple.

DECIBELS

Lapression acoustique, autrement dit I'intensité ou I'amplitude des sons et des
bruits, s’exprime en décibels (dB), et détermine la dangerosité pour I’'hnomme.
les Iésions apparaissent.

Les décibels sont généralement mesurés grace a un sonometre qui
transforme le signal acoustique en courant électrique.

DEFLECTEUR

Il s’agit du rble que joue le casque lorsque, de par sa forme arrondie, il dévie
la trajectoire d’une masse en mouvement, sans la bloquer par arrét brutal,
évitant ainsi la violence du choc.

DEPERLANT

Apprét déposeé sur le tissu pour lui donner la propriété de ne pas faire pénétrer
les gouttes d’eau dans la fibre, mais de les faire glisser. On peut alors dire
que les gouttes d’eau perlent. En aucun cas le tissu est imperméable.
DERME

C’est la peau de I'animal, qui est constituée de deux couches : la fleur (partie
externe du derme) et la croute (partie interne du derme). Grace au processus
de tannage, le derme est transformé en cuir.

DESIGNER

Personne chargée de créer le design de la chaussure tout en intégrant
des éléments techniques de conception.
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DETROMPEUR DE SENS
Elément rajouté sur un antichute coulissant évitant de le monter a I'envers sur
son support d’assurage.

DIOPTRIE

Unité de puissance des systemes optiques servant a déterminer la mesure
de la réfraction, c’est a dire la possibilité que possede un milieu ou un objet
de dévier les rayons lumineux.

Unité de puissance égale a I'inverse de la distance focale, exprimée en metres.
La distance focale est la distance qu’il y a entre la lentille ou le milieu qui
provoque la réfraction, et le point de convergence de ces rayons (point ol
ils se rencontrent).

Le systéme visuel humain fait 60 dioptries (40 pour la cornée et 20 pour
le cristallin).

DIRECTIVE EUROPEENNE

La directive est un acte juridique communautaire pris par le Conseil
de I'Union européenne seul ou avec le Parlement selon les cas. Elle lie les
Etats destinataires de la directive quant a I'objectif a atteindre, mais leur laisse
le choix des moyens et de la forme pour atteindre cet objectif dans les délais
fixés par elle.

DISSIPATEUR D’ENERGIE
Elément d’'un antichute congu pour dissiper I'énergie cinétique développée
pendant la chute.

DMF

Le diméthylformamide ou N, N-diméthylformamide est un solvant courant
en chimie organique. Le DMF pourrait étre une substance cancérigene, bien
que I'EPA (Environmental Protection Agency) ne le considere pas comme
un risque de cancer. Le nouveau processus innovant de fabrication, appelé
aussi PU Water, est 100 % a base d’eau. Aucun solvant, tel que le DMF, n’est
utilisé, ce qui renforce I'innocuité.

DOLOMIE

La dolomie est une roche sédimentaire carbonatée composée d’au moins
50 % de dolomite.

II's’agit d’un carbonate double de calcium et de magnésium, qui cristallise
en prismes losangiques (rhomboedres). La dolomie est donc une roche
sédimentaire composée principalement de dolomite (entre 90 et 100 %) et
de calcite, qui n'ont pas la méme densité (dolomite : 2.87 ; calcite : 2.71),
jouant un role fondamental dans I'érosion de la roche.

Le test dolomie, effectué par des poussieres de dolomie, test optionnel pour
les pieces faciales filtrantes (EN149-2006) garantit une meilleure durée de vie
des performances de résistance a la pénétration.

DORSAL (ACCROCHAGE)
Point de connexion d’un antichute sur un harnais.

DOUBLURE

C'est la partie en contact avec le pied. Elle est souvent en cuir ou textile.
Elle améliore la tenue de la chaussure et agit comme une seconde peau au
niveau du confort.

DRILEX®

Doublure technique que I'on retrouve dans les chaussures de sport haut
de gamme.

Cette doublure est constituée de 2 fibres et permet I'absorption de
la trangpiration et I'évacuation de I'humidité vers I'extérieur (antibactérien et
anti-odeur).

DUAL GRIP

Nom d’une semelle d’usure réalisée afin d’offrir un systéme d’adhérence
adapté aux surfaces lisses ou meubles, avec des crampons a large surface
de contact, et des canaux centraux d’évacuation des liquides.

E.P.l
Equipement de Protection Individuelle.
Selon la directive européenne, il s’agit de tout équipement destiné a étre porté
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ou tenu par le travailleur en vue de le protéger contre un ou plusieurs risques
susceptibles de menacer sa sécurité ou sa santé au travail, ainsi que tout
complément ou accessoire desting a cet objectif.

EC0-CONGU

Delta Plus développe des produits éco-congus dont les impacts
environnementaux sont réduits au maximum. Ainsi, tout au long du cycle de
vie du produit, I'utilisation énergétique est minimisée, I'utilisation de matieres
premieres comme le coton biologique et la réduction des emballages sont
favorisées.

ELASTHANE

Fibre extensible faite a base de fils élastomere synthétiques. L'élasthane est
toujours associée a d’autres fibres afin de donner ses propriétés au tissu :
souplesse, élasticité et défroissabilité.

EMBOUT (DE SECURITE)

Coque en acier, aluminium ou composite qui protege du risque de choc et
d’écrasement des orteils. La performance est mesurée a 100 ou 200 joules.
Ce sont les deux tests principaux ; il y a aussi la résistance a la corrosion
(embout métal), a la chaleur, aux hydrocarbures et au froid pour un embout
composite.

EMERILLON (TOURNANT)
Elément souvent rajouté sur un connecteur ou un antichute permettant
une rotation indépendante de deux pieces.

EMPEIGNE
Partie avant qui se trouve au niveau du coup de pied et sur les cotés.

ENDUCTION

L'enduction est I'opération permettant de recouvrir la surface d’un textile
ou d'un cuir, d'une couche de produit chimique en vue de lui conférer
des propriétés d'étanchéité, de résistance chimique, ou d’améliorer sa
résistance mécanique. On la trouve essentiellement sous forme de polychlorure
devinyle (PVC), polyuréthane (PU), mais aussi sous forme d’élastomeres naturels
(latex) ou synthétiques (nitrile, néoprene). Les applications sont multiples, de la
béche a I'imitation du cuir en passant par I'imperméabilisation des vétements
de protection.

ENERGIE CINETIQUE
Energie que possede un objet quand il est en mouvement.

EPISSURE
Faconnage effectué sur I'extrémité d’une corde ou d’un cable toronné pour
obtenir une boucle.

ERGONOMIE

Ensemble des études et des recherches sur I'organisation méthodique
du travail et de I'aménagement de I'équipement de protection en fonction
des possibilités anatomiques de I'homme.

ETANCHEE (COUTURE)

Couture sur laquelle on applique un film plastique imperméable dans le but
d’empécher la pénétration de I'eau par capillarité (passage de I'eau par
I"absorption des fils et/ou des trous de piquage) a I'intérieur d’un assemblage.
Couture d’assemblage recouverte par thermocollage d'une bande de matiere
compatible avec celui du vétement pour parer aux infiltrations d’eau et assurer
I'étanchéité du vétement.

FIBRE DE VERRE

La fibre de verre est un filament de verre extrémement fin. Par extension,
les matériaux composites renforcés de cette fibre (généralement associés
a polymeres) sont aussi appelé fibre de verre. Le verre monolithique est
une matiere tres fragile mais filé jusqu’'a un diametre inférieur au dixieme
de millimetre, il perd de sa fragilité et il devient une matiere a haute résistance
mécanique.

FILTRANTS

Type d’appareil de protection respiratoire utilisé soit en pression positive
(a ventilation assistée) soit en pression négative (a ventilation libre).
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FLANELLE
Toile Iégerement grattée au toucher duveteux et doux, a I'origine en laine.

FLASH ELECTRIQUE

Les flashs électriques sont des brllures électriques sans passage du
courant dans le corps. En basse tension, suite a un arc électrique, les Iésions
cutanées sont superficielles et touchent principalement les mains et la face.
La protection est assurée par le polycarbonate d’une épaisseur >1,4 mm.
La meilleure protection est assurée par I'écran facial.

FLASHE

Traitement de surface de I'oculaire lui donnant un aspect miroir. L effet miroir
sur les oculaires flashés renvoie I'intensité de la lumiére et de la chaleur
ce qui permet de réduire la fatigue oculaire lors d’une exposition a forte
intensité lumineuse, et limite les maux ligs a cette exposition (céphalées. ..).
Ce traitement est incompatible avec un traitement antibuée.

La couleur du traitement peut étre dorée ou autre.

FLEUR
Partie externe du derme, qui n'a pas subi de modifications mécaniques.
C’est la partie du cuir qui est la plus souple et résistante.

FLEUR RETOURNEE

Utilisation de la partie interne de la fleur ce qui permet de conserver une grande
souplesse, en améliorant nettement la résistance a I'abrasion. Un traitement
hydrofuge appliqué sur la fleur retournée est dix fois plus efficace que sur
la fleur.

FLOQUE (GANT)
Procédé de finition par dépdt de particules de coton. Il en résulte un contact
agréable et doux ce qui limite la transpiration.

FLUCTUANT
Bruit dont les fluctuations sont nettement supérieures a 5dB durant
la période de mesurage.

FNP

Facteur Nominal de Protection.

Formule qui permet de définir le niveau de protection apporté par le port
d’un masque de protection respiratoire, et ce dans les conditions d’essai de
la norme : FNP =100 / FTI (%).

La concentration maximale d’exposition correspond a : FNP x VME.

FORME

La forme est la base de toute étude de chaussure qui va déterminer I'allure
générale, le volume intérieur et le chaussant. Elle est en bois pour I'étude
puis déclinée en plastique pour la production. Longueur du pied, périmetre
a l'articulation, largeur du pied, hauteur coup de pied déterminent la taille
d’un chaussant et servent a réaliser la forme.

FREQUENCE

La fréquence s’exprime en hertz. Seuls les sons dont les fréquences sont
comprises entre 20 et 20 000 Hz sont audibles.

A une fréquence comprise entre 20 et 200 Hz, le son audible est grave.
En deca, ce sont des infrasons.

A une fréquence comprise entre 2000 et 20 000 Hz, le son audible est aigu.
Au dela, ce sont des ultrasons.

FTI

Fuite Totale vers I'Intérieur

Elle correspond a la performance de la piece faciale filtrante, et s’exprime
en %.

Plus le % est faible, plus la performance de protection est élevée.

FFP1 : 22%.

FFP2 : 8%.

FFP3 : 2%.

GILET
Un gilet est un vétement sans manche qui couvre le haut du corps.

/

(Venitex 4) (GRS

GLISSIERE

Systeme de serrage pour les casques de chantier, au moyen d’'une ceinture
plastique coulissante. Ce systéme se distingue du systeme crémaillere avec
molette.

GOUTTIERE
En bordure du casque de protection, elle permet de renforcer le maintien
de la coque et d’évacuer I'eau.

GRATTE

Toute étoffe dont I'une des faces ou les deux faces présentent un aspect
duveteux obtenu par 'opération du grattage. L'opération consiste a arracher
les fibres du tissu par passage entre des rouleaux garnis de dents en acier.
Ce traitement confere du couvrant et de la douceur a I'article, le rend plus
chaud et plus gonflant, mais lui retire de la solidité.

HACCP

Hazard Analysis Critical Control Point. Il s’agit d’une méthode de controle

qualité en milieu alimentaire, qui permet :

e D'identifier et d’'analyser les dangers associés aux différents stades
du processus de production d’une denrée alimentaire.

e De définir les moyens nécessaires a leur maitrise.

e De s’assurer que ces moyens sont mis en ceuvre de fagon effective
et efficace.

C'est une approche systémique et rationnelle de la maitrise des dangers

microbiologiques, physiques et chimiques dans les aliments.

HARNAIS (POUR CASQUE)

Il peut étre en matiere textile ou polyéthylene. Son rdle est d’amortir le choc
subit suite a une chute d’objet. Il se compose de deux éléments : le bandeau
et la coiffe.

HARNAIS D’ANTICHUTE

Dispositif de préhension du corps destiné a arréter les chutes, un harnais est
un composant d’un systeme d’arrét des chutes. De part sa conception il doit
retenir I'individu pendant et aprés la chute avec un angle de 50° par rapport
a la verticale.

HML
High Medium Low : 3 niveaux de mesures des fréquences.

HYDROFUGE

Traitement du cuir a base d’huiles minérales, synthétiques ou de résines
fluorées, visant a rendre le cuir résistant a la pénétration de I'eau.
Ce traitement confere au cuir des caractéristiques mécaniques plus
performantes en abrasion et augmente le confort du gant (souplesse) d’ou
une dextérité et une durée de vie accrues.

HYDROPHILE

Un tissu hydrophile est composé de matieres absorbant I'eau (ex. : coton,
laine...).

HYDROPHOBE

Un tissu hydrophobe est composé de matieres n’absorbant pas I'eau (ex. :
polyamide, acrylique, polyester...).

HYGROMA

['hygroma est une maladie professionnelle du genou, que I'on rencontre
souvent chez les carreleurs, les soudeurs, les poseurs de revétements
desol...

Elle se manifeste par I'augmentation progressive et lente de volume
d’une bourse séreuse due a des microtraumatismes répétes.

IGNIFUGATION

: Traitement des matiéres textiles avec des substances ininflammables afin de

réduire les risques de feu ou de ralentir la propagation de la flamme.
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IMPACT DE GHOC
C'est la force que subit un corps au moment de I'arrét de la chute, cette force
est exprimée en daN (déca newton).

IMPERMEABLE

Un tissu imperméable permet de confectionner des produits completement
étanches a I'air et a I'eau. Limperméabilisation est le plus généralement
réalisée par I'opération d’enduction, qui est le dépdt d'un film plastique (PVC,
polyuréthane). A titre d’exemple, les ensembles de pluie avec leurs enductions
en polyuréthane ou PVC, les bottes PVC ou encore un gant trempé.

IMPULSIF
Bruit dont le niveau sonore croit fortement de facon quasi instantanée.

IMPUTRESCIBLE (CUIR)
Apres le processus de tannage, le cuir devient imputrescible, ¢’est-a-dire qu'il
ne peut pas pourrir.

INFRAROUGE

Le rayonnement infrarouge (IR) est un rayonnement électromagnétique d’une
longueur d’onde supérieure a celle de la lumiere visible mais plus courte que
celle des micro-ondes.

Les infrarouges sont souvent subdivisés en IR proches (0,7-5 pm), IR moyens
(5-30 pm) et IR lointains (30-1 000 pm).

INFRASONS

Sons a tres basse fréquence imperceptibles par I'nomme (< 20 Hz). Loreille
humaine moyenne ne percoit les sons que dans une certaine plage de
fréquences située environ entre 30 Hz (en deca les sons sont qualifiés
d’infrasons) et 15 kHz (au-dela les sons sont qualifiés d’ultrasons). Certains

physiologistes étendent méme les limites de cette plage entre 20 Hz et

20 kHz.

INJECTION (SEMELLE)

Systeme de fabrication de semelle ou de zip, on injecte de la matiere liquide
dans un moule, cette matiére va ensuite se solidifier et prendre la forme de
I’empreinte du moule.

INNOCUITE

L'innocuité d’un produit est tres importante car elle garantit le fait que celui-
ci ne contient pas de matériaux susceptibles de provoquer des allergies
aux personnes sensibles.

L'innocuité est partie intégrante des normes d’exigences générales (vétements
de protection avec EN340 ou gants avec EN420). Sont notamment controlés
le pH des matériaux, la teneur en chrome VI des cuirs, I'émission de nickel
des matériaux métalliques, les colorants azoiques et la solidité des teintures.

INTERCALAIRE (SEMELLE)

La semelle intercalaire est dite aussi couche de confort, tandis que la semelle
d’usure est en contact avec le sol ; ensemble, elles composent les deux parties
d’une semelle de chaussure.

INTERLOCK (ARMURE DE TYPE)

Liage de base en tricotage, les 2 faces son identiques. Il se caractérise par
une bonne stabilité dimensionnelle et est relativement indémaillable. Il est tres
utilisé pour la confection des vétements de sport.

INTERMITTENT

Bruit dont les fluctuations tombent au niveau ambiant a plusieurs reprises.

JAUGE

II's’agit de la largeur de la maille. Elle correspond au nombre d’aiguilles
utilisées pour 1 pouce anglais (2,54 cm). Exemple : une jauge 7 correspond
a 7 aiguilles sur 1 pouce.

Plus la jauge est élevée, plus la maille est fine. Les jauges sont 7, 10, 13, 14.

JERSEY (ARMURE DE TYPE)

Tricots légers et souples présentant un endroit et un envers bien distincts. Il est
tres utilisé pour la confection de tee-shirt et de sous-vétements. Les avantages
sont la souplesse et le confort.
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JUGULAIRE

Accessoire des casques de chantier, qui sert a éviter la chute du casque. Il peut
étre simple ou avec mentonniére, a deux ou quatre points de fixation utilisée
pour les travaux en hauteur.

KEVLAR®

Fibre para-aramide fabriquée par DuPont de Nemours. Elle combine légereté
et résistance.

Anpoids égal, Kevlar® est cing fois plus résistant que I'acier. Ses caractéristiques :
trés résistant a la coupure ; carbonise entre 425°C et 475°C ; ne fond pas ;
auto-extinguible ; stabilité dimensionnelle ; stabilité chimique ; altération de
la couleur aux UV.

LABORATOIRE NOTIFIE

Un laboratoire notifié dans le cadre de la directive 89/686/CEE est un laboratoire
pouvant étre habilité a : réaliser les tests sur les E.P.., délivrer I'examen de type
CE (article 10), vérifier le systeme de garantie de qualité CE du produit final
(article 11a), vérifier le systeme d’assurance qualité CE de la production avec
surveillance (article 11b). )

Un laboratoire notifié est controlé par les autorités compétentes des Etats
membres et enregistré au journal officiel de I'Union Européenne.

LAMINE

Un tissu laminé est un complexe de plusieurs couches tissées (assemblage par
collage ou chauffage) de plusieurs couches tissées, tricotées ou non-tissés,
assemblés pour en améliorer les performances.

Le laminé 2 couches se dit d’un tissu laming sur 2 couches avec en principe,
sur la couche externe, une fibre imperméable. La couche intérieure est
généralement plus épaisse et plus douce pour un meilleur confort sur la peau.
Le laminé 3 couches se dit d’un tissu laminé sur 3 couches avec en principe, sur
la couche externe, une fibre imperméable, sur la couche intérieure un tissu de
confort, et entre les deux, prise en sandwich une membrane imper-respirante.

LATERAL (ACCROCHAGE)
Point de connexion d’un systeme de maintien au travail.

LATEX NATUREL

C’est un polyisoprene naturel : une matiere naturelle provenant de la séve d’un arbre
('hévéa braziliensis). Il fait partie des élastomeres, il est donc élastique, souple et
robuste.

Il 'a aussi comme caractéristiques d’étre imperméable a I'eau et résistant
aux détergents et a certains alcools.

LIAGE
En tricotage, le mode d’entrelacement des mailles est appelé liage. Les trois
liages de base des tricots trame sont le jersey, I'interlock et la cote.

LIGNE DE VIE

C’est un support d’assurage sur lequel on vient connecter un systéme antichute
pour sécuriser les déplacements horizontaux d’une personne qui travaille en
glévation. Le support d’assurage peut étre une corde, une sangle, un cable
ou un rail.

LONGE

Terme générique, une longe peut étre en corde en fibres synthétiques, en
cable métallique, en sangle ou en chaine. Une longe ne peut excéder 2 m
de longueur.

MAINTIEN AU TRAVAIL (SYSTEME DE)
Systeme permettant a un utilisateur de pouvoir se maintenir a son poste de
travail dans une position donnée.
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MATELASSE
Doublure isolante faite d’une superposition de matieres maintenues entre
elles par des piqlres décoratives (ouate + doublure).

MEMBRANE
C'est un mince film polymere (PU ou polyester) que I'on applique sur
la surface interne d’un tissu pour améliorer I'imperméabilité et la respirabilité.

MESH
C’est une maille alvéolée, qui permet la circulation de I'air et I'évacuation
de la transpiration.

MEUBLE (SURFACE)
Surface irréguliere, accidentée.

MICROFIBRE
Fibre textile synthétique 16gére, tres fine et douce au toucher, aspect peau
de péche.

MIG/MAG (SOUDURE)

Le soudage MIG (Metal-arc Inert Gas) ou MAG (Metal-arc Active Gas)
("'unique différence entre les deux est dans le gaz employé pour la protection
du bain de soudage), indiqués tous les deux dans la terminologie AWS
comme GMAW (Gas Metal Arc Welding — soudage a I'arc avec métal sous
protection de gaz), est un procédé de soudage semi-automatique.

La fusion des métaux est obtenue par I'énergie calorifique dégagée par
un arc électrique qui éclate dans une atmosphere de protection entre un fil
électrode fusible et les pieces a assembler.

MIROITE
\oir flashé.

MOLETTE
Voir crémaillere.

MOLLETON
Tissu épais et meelleux, gratté sur les deux faces.

MONTAGE

Le montage est I'étape qui consiste a assembler la tige de la chaussure sur
la forme avec la premiere de montage. La fabrication intervient lorsque I'on
assemblera le tout aux différentes semelles intercalaires et d’usure.

MOULE

Le moulage est la technique qui consiste a former un objet a I'aide d’un

moule qui épouse, en creux, la forme de I'objet désirg.

La matiere moulée doit pouvoir passer de I'état liquide a I'état solide ou étre

pateuse, mais suffisamment consistante pour pouvoir étre démoulée sans

se déformer.

Les matieres les plus diverses peuvent étre moulées :

o Métaux.

e Matieres plastiques. Le processus de fabrication des montures est
le moulage par injection, technique de fabrication de pieces en grande ou
tres grande série, ce moulage peut étre en disque ou en forme.

MOUSSE
Elément du casque antibruit (avec I'arceau et les coquilles) qui atténue
le bruit et apporte un confort.

NANOMETRES

Unité de mesure (1 millionieme de mm) qui permet de calculer la longueur
d’ondes de la lumiere.

Maxwell en 1865 réussit a démontrer que la lumiere est une onde
électromagnétique dont le champ se mesure en nanometres, avec un
spectre visible et un spectre invisible.

La longueur d’ondes détermine la couleur de la lumiére. L'ceil humain
n'est sensible qu'a I'intervalle de longueurs d’ondes compris entre 400 et
700 nm.

NBR (NITRILE)
C’est un type de Nitrile : latex acrylonitrile butadiene (NBR).
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NEGATIVE (PRESSION)
La pression négative correspond a un appareil respiratoire filtrant a
ventilation libre (une des deux familles de filtrants avec la pression positive).

NEOPRENE

C'est un latex de synthese. Il est obtenu par polymérisation d’un composé
chloré : polychloroprene.

Le néopréne a les mémes avantages que le latex, a savoir imperméabilité,
élasticité et résistances alcools et détergents. C'est aussi une excellente
protection contre les produits chimiques, graisses et hydrocarbures et
résiste bien a la chaleur.

NITRILE

C'est un latex de synthése. Sa vulcanisation lui confére des caractéristiques
proches de celles du latex naturel, & savoir : imperméabilité, élasticité
et résistances alcools et détergents) et de nombreux avantages
supplémentaires, & savoir : résistance a I’abrasion, excellentes performances
en milieux huileux et graisseux, bonne résistance aux produits chimiques.

NOMAZ

: Tissu peau, 60 % coton, 40 % polyester utilisé pour couvrir la partie frontale

du bandeau ou basane.

NOMEX®
Le Nomex® (DuPont de Nemours) est une fibre thermostable (ininflammable),

: faisant partie de la famille des fibres synthétiques méta-aramides.

Ses caractéristiques non feu étant intrinséques, aucun traitement n’est
nécessaire apres lavage du tissu.

Cette fibre est également caractérisée par une trés haute ténacité (résistance
ala rupture).

NON TISSE

On retrouve les non-tissés dans la fabrication de nombreux produits :

vétement a usage unique, intérieur couette, sac de couchage, produit

d’essuyage, couches bébés, revétements de sol et muraux, renforts,

garnissage vétements, ...

Les trois procédés de fabrication de la nappe des non tissés sont :

e Par voie séche, on exploite directement les fibres en sortie de cardes pour
réaliser des matelas de fibres.

e Par voie fondue, les filaments synthétiques sont étirés dans un courant
d’air chaud puis nappé.

NUBUCK (CUIR)

Cuir fleur dont le dessus a été poncg, et qui donne un aspect velours fin et

SOYEUX.

NYLON
Marque déposée par DuPont de Nemours. C'est un polyamide.

OLEOHYDROFUGE

Traitement du cuir a base d’huiles minérales, synthétiques ou de résines
fluorées, visant a rendre le cuir résistant a la pénétration de I'eau et/ou
de I'huile. Ce traitement confere au cuir des caractéristiques mécaniques
plus performantes en abrasion et augmente le confort du gant (souplesse)
d’ou une dextérité et une durée de vie accrues.

OUATINE (DOUBLURE)
Doublure associée a une épaisseur de ouate pour améliorer la performance
thermique du vétement.

0XFORD
Toile a fils épais au fini lustré qui rappelle le tissage Oxford des chemises
en toile de coton.

PANOFLEX®
Zones de flexion intégrées dans la semelle afin d’en améliorer sa flexibilité.

333



GLOSSAIRE

PANOSHOCK®

Innovation Delta Plus : piece de caoutchouc expansée qui absorbe et réduit

les ondes de choc sur la colonne vertébrale.

PARAGE

Opération qui consiste a amincir le cuir afin d’éviter les surépaisseurs lors de
I'assemblage.

PARKA

Une parka est plus courte qu’un manteau, plus longue qu’une veste ou qu’un
blouson et est imperméable.

PATRONNIER

Personne qui fait le développé ou patron plan d’une piece de confection : tige
pour la chaussure, patron pour le vétement, avant la coupe et I'assemblage.

PERMEATION

Bien que le gant ne présente aucune porosité ou imperfection, le produit

chimique peut passer progressivement a travers le gant, et arriver alors en
contact avec la peau. La norme EN374 évalue cette performance : on mesure

le temps (gn minutes) que va mettre la substance chimique a intégrer la i

matiere de protection (1mg/m?) et a la traverser.

PHYLON®

Le Phylon® est un matériau synthétique, souple ultra Iéger, amortissant, utilisé
dans la chaussure de jogging par toutes les grandes marques du sport. Il s’agit
d’un insert EVA (Ethylene Vinyle Acétate) moulé, expanse.

PIGMENTEE (CUIR CROUTE)
Cro(te de cuir enduit d’une couche pigmentaire. C'est un cuir de chaussure
économique, qualitatif et résistant.

PIQUAGE

Il s’agit de I'étape au cours de laquelle les différentes parties de la tige, col,
empeigne, quartiers, soufflet, sont assemblées.

PIQUEE (MAILLE)

Tissu tricoté présentant une structure gaufrée prononcée.

PLAQUE DORSALE

Elément d’un harnais permettant de croiser les sangles au niveau du dos et

de positionner a la bonne hauteur le dé dorsal.

POIGNET BORD-COTE

Finition tricotée du poignet du gant, qui permet de maintenir le gant au poignet,
et d'éviter toute pénétration de poussieres et déchets a I'intérieur du gant.
POINT D’ANCRAGE

Elément sur lequel peut étre connecté un systéme antichute.

POINT D’INJECTION

Point par lequel la presse envoie le polyéthylene dans le moule et qui est coupé
en sortie de démoulage.

POINTURE

Ensemble des mesures du volume chaussant determine principalement par

la longueur du pied et sa largeur, mesurée au périmetre de I'articulation
des orteils (grosseur au doigt). Des tables de mesures complémentaires telles
que la hauteur du coup de pied détermineront les différentes pointures. Il existe
trois types de mesures principales dans le monde :

e Point francais (du 17 au 48).

e Point anglais (1 a 13 pieds).

e Point américain (équivalent au point anglais + 0,5).

POLAIRE

Maille grattée sur une ou deux faces afin d’obtenir un aspect meelleux

aussi doux que du velours. La polaire communément appelée laine polaire

apporte un confort inégalé grace & sa légereté, sa douceur, sa respirabilité et

son extensibilité. Cette maille n’offrant pas d’effet coupe-vent, des complexes
polaires avec membranes microporeuses ont été développés.

POLO
Chemise de sport en jersey fin & col rabattu, ouverte seulement en haut du buste.

POLYAMIDE

Fibre synthétique présentant des qualités de résistance a la traction et

a I'abrasion. C'est une fibre élastique qui peut retrouver sa forme originale
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apres déformation. Elle seche rapidement car elle absorbe peu d’eau. Elle est
résistante aux insectes (notamment les mites).

POLYCARBONATE (PC)

Le polycarbonate est un polymere (matieres plastiques) qui dispose
d’excellentes propriétés mécaniques et une résistance thermique permettant
une utilisation jusqu’a 120°C. Sa résistance au choc est optimale d’ou son
utilisation dans de nombreux secteurs.

Il filtre 99,9 % des UV entre 0 et 380 nm, le traitement UV 400, prolonge cette
protection jusque 400 nm et absorbe une partie de la lumiére bleue du spectre
de la lumiére.

Sa sensibilité aux agents chimiques et aux ultraviolets limite toutefois
son utilisation.

POLYESTER

Fibre synthétique présentant plusieurs avantages proches de celles des
polyamides : résistance a la traction et aux frottements ; bonne élasticité ;
infroissable ; solidité des teintures; entretien facile ; forte résistance a
I'abrasion, une résistance aux acides, alcalins et solvants, et a la chaleur.
Il a la faculté de pouvoir étre mélangé avec la laine et le coton, ce qui supplée
a son incapacité d’absorber la transpiration, a son toucher assez réche et
a sa tendance au boulochage.

POLYETHYLENE (PE)

Polymere obtenu par polymérisation des molécules d’éthylene. C’est un

matériau avec une bonne résistance chimique, une grande stabilité, et qui se

préte facilement au recyclage. Les polyéthylenes (PE) sont classés en fonction

de leur densité :

* PEBD (basse densité) est un plastique souple, utilisé pour les harnais
des casques.

e PEHD (haute densité) est un plastigue dur, utilisé pour la coque
des casques.

Une fibre PEHT (haute ténacité) développe de bonnes performances

mécaniques et notamment a la coupure, comme la fibre TAEKI par exemple.

POLYMERE

Un polymére est le nom de la chaine de molécules. Il peut étre naturel ou chimique.
|'opération de polymérisation est le processus de fabrication d’un polymere par
enchainement de petites molécules (monomere) en une chaine moléculaire de
poids (masse) moléculaire multiple.

POLYMERISATION
Processus chimique par lequel des résines ou des plastiques sont fixés a
des matieres textiles au moyen de la chaleur pour obtenir un tissu dit enduit.

POLYPROPYLENE (PP)

Appartient aux fibres polyoléfines, structurellement trés proches du
polyéthyléne. Le polypropylene peut étre utilisé comme plastique (casques) ou
comme fibre (tissé ou non tisse).

Cette matiere est facilement recyclable, résistante aux frottements (abrasion)
et a la traction.

Elle est résistante a la graisse. Son point de fusion est supérieur a 160°.

POLYTEXTURE
Effet de matiere par association de tissage. Exemple : Ripstop avec un effet
de trame.

POLYURETHANE (PU)

Le polyuréthane est un polymere que I'on transforme en résine ou en mousse
synthétique utilisée dans les pates d’enduction, dans certaines membranes
et dans la fabrication de fils d'élasthanne (Lycra®).

On utilise souvent le polyuréthane en enduction, ce qui rend les tissus
imperméables.

Les vétements confectionnés avec de telles enductions sont le plus souvent
respirant et de tres bonnes solutions alternatives a des produits beaucoup plus
chers a base de membranes imper respirantes.

Il présente de tres bonnes résistances mécaniques (usure, abrasion, déchirure
et microcoupure).

PONGEE
Tissu avec finition soyeuse et brillante.
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POPELINE
Tissu de toile tres serré en coton utilisé principalement pour la confection
des chemises.

POSITIVE (PRESSION)
La pression positive correspond a un appareil respiratoire filtrant a ventilation
assistée (une des deux familles de filtrants avec la pression négative).

POUDRE (GANT)

Procédé de finition par dép6t de poudre (généralement amidon de mais).
Il'en résulte un contact agréable et doux ce qui limite la transpiration. Pour
les gants a usage unique, le poudrage facilite I’habillage et le déshabillage.

PRE-FILTRE

Filtre peu épais pour la protection contre les poussiéres (P2 ou P3), a utiliser
sur masques complets et demi-masques, associé aux filtres anti-gaz (A/B/
E/K) afin d’obtenir un filtre combiné gaz et poussieres.

PROBAN®

Le traitement chimique Proban® est appliqué sur un tissu coton par trempage,
lui conférant ainsi des propriétés d’ignifugation. Elles sont garanties apres
plus de 50 lavages.

Lorsque le tissu atteint son point d’inflammation, la chaleur intense active
le produit chimique qui libére des gaz étouffant la flamme.

PROPRETE (PREMIERE DE)
C'est la semelle qui se trouve a I'intérieur de la chaussure, en contact avec
la plante du pied.

PU WATER (FABRICATION)

Processus innovant de fabrication de gants enduits PU, 100 % a base d’eau,
c’est-a-dire qu’aucun solvant, tel que le DMF, n’est utilisé pour assurer
I'adhérence entre le polyuréthane (PU) et le support. En plus de limiter
I'impact environnemental de la fabrication, cette technologie minimise
la quantité d’enduction qui péneétre a 'intérieur du gant, rendant le support
plus doux et plus confortable, car cela limite la transpiration et I'accumulation
de chaleur.

PUPILLAIRE (REFLEXE)
Adaptation de I'ceil a I'intensité de la lumiére : la pupille se dilate ou se
rétracte.

PVC

Le (poly) chlorure de vinyle ou chlorure de polyvinyle est un polymere et est
connu généralement sous I'abréviation PVC (de I'anglais polyvinyl chloride).
Le PVC résiste a de nombreux solvants, acides et produits chimiques
(notamment aux hydrocarbures).

Les tissus enduits en PVC sont de véritables barrieres contre les intempéries.
Mais la durée du port doit étre limitée en fonction de la température
de I'environnement de travail.

RAGLAN (MANCHE)

Manche assemblée en biais, partant de I’encolure jusqu’au dessous du bras.
La couture d’épaule et de I'emmanchure a été supprimée, ce qui ajoute
de I'aisance au mouvement.

RENFORT

Piece rapportée (trés souvent en cuir) et cousue sur le gant et sur les zones
les plus exposées aux risques d’abrasion et de coupure (renfort paume,
renfort pince et entre pouce et index) ou latéral ou devant pour la chaussure.

RETENUE (SYSTEME DE)
Systeme destiné a assujettir une personne & un point d’ancrage de fagon
a prévenir toute chute de hauteur.

RETROREFLECHISSANTE (BANDE)

Ce sont des bandes apposées sur les vétements haute visibilité. 3M
Scotchlite™ utilise 2 types de technologies, les micro-prismes (meilleur
contraste, rigidité adaptée a certains vétements) et les microbilles
(résistantes au lavage, grande souplesse), et propose plusieurs types

(Venitex 4) (GRS

: debandesdifférentes (cousues ou soudées). Les matieres rétroréfléchissantes

permettent de renvoyer la lumiere de jour comme de nuit.

RIPSTOP
C'est une armure toile a effet de carré (fil plus épais) qui permet d’éviter
la propagation des déchirures tout en diminuant le poids du tissu.

SANGLES PRINCIPALES

Les sangles principales sont des éléments qui sont utilisés dans la

conception d’un harnais antichute. Elles doivent étre prévues pour supporter

le corps pendant la chute d’une personne et apres I'arrét de la chute. Les

autres sangles rentrant dans la conception d’'un harnais s'appellent des
i sangles secondaires.

SATIN (ARMURE DE TYPE)

Un tissu a armure de type “satin” se caractérise par un aspect brillant et lisse.

Sa densité de fils lui confere I'avantage de s’enflammer plus difficilement
i qu'une armure de type “toile”. Avec des traitements spécifiques, style

Proban® retardateurs de flammes, il devient un matériau ignifugé tres utilisé

dans le monde de I'E.PI..

i SCBA

i Self contained breathing apparatus. Voir ARI.
i SCELLEE A CHAUD (COUTURE)

Couture recouverte sur un coté d’'une bande de tissu compatible avec celui

¢ du vétement et soudée 4 la chaleur pour une protection et une étanchéité
i accrues.

: SEMELLE

La semelle est la partie qui forme le dessous de la chaussure. Elle est

i en contact avec le sol. Plusieurs semelles peuvent composer un chaussant
i de protection. Les matériaux utilisés pour leur élaboration, leur sculpture ainsi
i que le procédé de fabrication garantiront les performances ergonomiques

recherchées, a savoir : accroche, anti-glisse, sécurité et confort d’accueil.

SERGE (ARMURE DE TYPE)

Un tissu a armure de type “sergé” se caractérise par des cotes (effets

de relief en diagonal) sur I'endroit du tissu, I'envers étant différent. L'armure
i de type "sergé” est une armure résistante a I'usure et a la traction.

| SILICONE (GANT SANS)

Les silicones sont des polymeres a base de silicium. lls sont présents
un peu partout dans le quotidien, sous forme de mastics, colles, joints, additifs

anti-moussants pour poudres lessivielles, cosmétiques, matériel médical,
i gaines isolantes de cables électriques, graisses haute performance, etc.

des peintures sans marque.

SNR

¢ Standard Noise Reduction : méthode peu fiable mais tres utilisée (mesure
i des décibels sans prise en compte des fréquences).

{ SOFTSHELL

Un gant certifié sans silicone a un avantage significatif dans des industries
qui exigent I'absence totale de silicone dans leur processus de fabrication
ou d’assemblage, par exemple dans I'industrie automobile pour garantir

Les Softshell, littéralement "protections douces’, sont des matiéres hybrides.
Entre la polaire et le coupe-vent, les "Softshell” ont pour fonction de combiner
plusieurs avantages : conserver lachaleur du corps, évacuer I'humidité et faire
barriere aux agressions extérieures, principalement le vent et une pluie fine.
Il peut-étre laminé pour améliorer les performances (respirant, déperlant).

SOLVANT (ENDUCTION SANS)

Un solvant est un liquide qui a la propriété de dissoudre et de diluer d’autres

i substances sans les modifier chimiquement et sans lui-méme se modifier.

Le nouveau processus innovant de fabrication, appelé aussi PU Water,

est 100 % a base d'eau.
i Aucun solvant, tel que le DMF, n'est utilisé pour assurer I'adhérence entre

le polyuréthane (PU) et le support.
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SON

Un son est une vibration acoustique, un mouvement de particules dans un
milieu élastique : I'air. Le son se caractérise par son intensité (amplitude des
variations de pression sur I'air) : fort ou faible qui s’exprime en décibels (dB).
Le son se caractérise aussi par sa hauteur : aigu ou grave (nombre d’oscillations
par seconde) qui s’exprime en Hertz (Hz).

SOUDE (MONTAGE)
Procédé de fabrication le plus utilisé dans la chaussure en général : il consiste
a coller la semelle a la premiére de montage.

SOUDEE (COUTURE)

Procédé d’assemblage des coutures par collage a chaud afin de garantir

I'étanchéité des coutures pour les matiéres enduites.

SOUFFLET

C'est la partie qui se trouve de chaque coté de la languette. Il assure protection
et étanchéité de la fermeture.

SOUPAPE

Voir valve.

SOUS-FESSIERE

Sangle utilisée dans la conception d’un harnais. Son role est double. Elle va servir
d’assise et de répartiteur d'efforten cas de chute vitant ainsi un effort trop violent

au niveau de I'entre jambe et toutes les conséquences que cela peut entrainer.
Une sous-fessiere n’est pas un élément obligatoire sur un harnais.

STABLE

Bruit dont les fluctuations n’excédent pas 1dB durant la période du mesurage.
STERNAL (ACCROCHAGE)

Point de connexion d’un antichute sur un harnais.

STROEBEL (P1QURE)

Cette couture est tout simplement le point de surjet connu chez les couturieres ;
c'est un seul fil piqué en point de chainette pour assembler la premiere
de montage a la tige.

STYLISTE

Personne chargée de créer le croquis de style d’'un produit (chaussure,
vétement, lunettes...) tout en intégrant des éléments techniques et des
contraintes de conception.

SUPPORT D’ASSURAGE

Elément sur lequel vient se déplacer un antichute coulissant. Un support

d’assurage peut étre une corde, un cable ou un rail.
SUPPORTE (GANT)

La forme trempée est habillée (ou pas : non supporté) d’un gant tricot support

coton jersey ou interlock ou d’un support tricoté. Un gant supporté a de
meilleures protections mécaniques et un meilleur confort qu’'un gant non
supportg.

SURJETEE (COUTURE)

Couture réalisée au point de surjet, qui consiste a entrecroiser trois fils autour

de deux bords du tissu a assembler.

SURLUNETTES
Lunettes de protection étudiées pour le port au dessus des lunettes de vue.

SYNTHETIQUES

Fibres d'origine chimique : font partie de cette famille, les polyesters,

les polyamides, les acryliques, les para-aramides, les polyéthylenes,

les élasthannes. ..

SYSTEME D’ARRET DES CHUTES

Les équipements de protection contre les chutes de hauteur ou systemes

d’arrét des chutes sont constitués de 3 éléments :

e Un dispositif de préhension du corps destiné a arréter les chutes (harnais
d’antichute).

e Un sous-systeme de liaison destiné a arréter une chute de hauteur (antichute
a rappel automatique, antichute coulissant ou longe & absorbeur d’énergie).

e Un point d’ancrage sdir.
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TAEKI (FIBRE)

Fibre synthétique en polyéthylene haute ténacité (PEHT). Ses caractéristiques
mécaniques sont exceptionnelles, notamment a I'abrasion et a la coupure.
La fibre TAEKI de 2¢ génération est nettement plus douce, que la 1 génération,
elle procure donc un meilleur confort.

TANNAGE

Le tannage transforme une peau brute en peau tannée non finie et la rend
imputrescible, réceptive aux traitements de finition et chimiquement stable.
On trouve différents types de tannage :

e Tannage végétal (tannins naturels extraits de végétaux).

e Tannage minéral (principalement aux sels de chrome).

e Tannage mixte (fannage végétal retanné au chrome).

TASLON
Tissu a surface rugueuse. Le croisement trés serré de ses fibres en fait un tissu
solide.

TEE-SHIRT
Les tee-shirts sont des vétements de coton couvrant le buste, sans col,
a manches le plus souvent courtes, et dont la forme rappelle celle d’un T.

THERMOCOLLAGE
Opération de collage par pression et chaleur (bande haute visibilité sur un
vétement, triplure dans un col...).

THINSULATE™

Marque déposée par 3M.

Il s'agit d’'une nappe isolante synthétique non tissée qui associe chaleur,
confort et finesse.

Elle est hydrophobe.

THT (CUIR ANTI-CHALEUR)

Traitement visant & rendre le cuir plus résistant a la chaleur de contact et
a diminuer sa réfractivité au contact de la flamme. Le cuir reste alors souple
malgré un contact avec une source de chaleur.

TIGE
Partie haute de la chaussure qui se situe au dessus de la semelle, et
se compose de la languette, du col et des quartiers.

TIRANT D’AIR
Le tirant d’air est la hauteur entre les pieds d'une personne équipée
d’un systeme d’arrét des chutes et I'obstacle le plus proche.

TISSU

Toute étoffe obtenue par entrecroisement de fils de chaine et de trame, et réalisée
sur métier ou machine a tisser. Le tissu a armure toile est communément appelé
toile.

TOILE (ARMURE DE TYPE)

'armure toile est I'armure de base des tissus, elle se caractérise par
la disposition inverse et en alternance des fils de chaine sur les fils de trames.
II'n’y a aucune différence entre I'endroit et I’envers du tissu. Cette armure est
particulierement résistante a I'abrasion et tres facile a imperméabiliser.

TRAME

Ce sont les fils horizontaux des tissus tissés, en opposition aux fils de chaine
verticaux.

TREMPE (GANT)

Procédé de fabrication du gant par trempage d’'une forme de main en
céramique dans des bains de composition différente selon le matériau utilisé.
|'étape suivante est une étape de cuisson dans des fours (vulcanisation).
TRICOT

Toute étoffe formée de mailles ou de boucles entrelacées, réalisées au moyen
d’aiguilles ou de crochets. Les tricots sont extensibles. Les armures (ou liage)
de base sont : tricots a cotes, interlock et jersey.

TYVEK®

La matiére de base du Tyvek® est e polyéthylene. Sous I'effet de la pression et
de la chaleur (Flash Spinning), on obtient une multitude de filaments continus
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qui sont liés par fusion pour donner un non-tissé a la fois léger, souple et
résistant.

i VISIBLE (LUMIERE)

ULTRASONS
Sons a trés haute fréquence imperceptibles par I'homme (>20 000 Hz).

ULTRAVIOLET

Le rayonnement ultraviolet est un rayonnement électromagnétique
d'une longueur d’onde intermédiaire entre celle de la lumiere visible
et celle des rayons X. Les ultraviolets peuvent étre subdivisés en UV
proches (380-200 nm de longueur d’onde) et UV extrémes (200-10 nm).
Les coups de soleil sont d’abord dus aux UV-B. Les UV-A causent des coups
de soleil lors d’expositions tres prolongées. De fortes intensités d’UV-B
(315-280 nm) sont dangereuses pour les yeux et peuvent causer le “flash
du soudeur” ou photokératite.

UNITES DE MESURE (FILS)

Le Tex, Décitex (Dtex), Denier (D) ou Numéro métrique (Nm) sont des unités
de mesure des fils permettant de qualifier leurs grosseurs également
désignées sous le terme de titrage.

USURE (SEMELLE D)

La semelle d’usure, encore appelée semelle de contact, constitue la partie
de la chaussure en contact avec le sol. Cette partie doit par conséquent étre
la plus résistante possible.

Avec la semelle intercalaire, elles composent les deux parties d’une semelle
de chaussure.

VALVE

Appelée également soupape, elle apporte un niveau de confort
supplémentaire au masque, en abaissant rapidement sa température
au moment de I'expiration et du rejet de CO,. Présente sur les masques
jetables (code produit V), demi-masques ou masques respiratoires complets.

VANISAGE

Procédé de tricotage consistant a obtenir deux faces de tissu différentes,
chacune avec un type de fil. Permet ainsi de cumuler deux bénéfices :
confort et résistance par exemple.

VELOURS (CUIR)
Le cuir cro(ite de velours est confectionné a partir du coté chair de la peau
et poncé pour obtenir son aspect velours, tout comme le nubuck, mais qui
|ui vient de la fleur.

VENTILATION

Caractéristique de certains casques de chantier comportant des trous sur
le sommet de la coque afin de permettre une meilleure évacuation de
la chaleur et de la transpiration.

Les casques ventilés ne passent pas le test électrique (440VAC), sauf pour
les ventilations situées au bas de la coque. En effet, le test électrique est
effectué par immersion de la coque dans I’eau a mi-hauteur.

VENTRAL (ACCROCHAGE)
Point de connexion d’un systeme de maintien au travail.

VESTE
Une veste est un vétement a manches, fermé sur le devant, qui couvre
le buste jusqu’a la taille ou jusqu’aux hanches.

/
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i VINYLE

Polymere thermoplastique de synthese. Il est utilisé pour les gants jetables.
II'est imperméable a I'eau, aux alcools et aux détergents, mais il n’est pas
élastique.

La lumiere visible, appelée aussi spectre visible ou spectre optique est
la partie du spectre électromagnétique qui est visible pour I'ceil humain. Il n’y
a aucune limite exacte au spectre visible : I'ceil humain adapté a la lumiére
possede généralement une sensibilité maximale a la lumiere de longueur
d’onde d’environ 550 nm, ce qui correspond a une couleur jaune-verte.

VLE (Valeur Limite d’Exposition)

C'est la concentration mesurée sur un temps maximum de 15 minutes qu’il
convient de ne pas dépasser.

Ces valeurs sont indicatives et tiennent compte des connaissances
scientifiques au moment ou elles sont publiées. Il arrive fréquemment que
ces valeurs soient revues a la baisse car les connaissances toxicologiques
d’un produit évoluent.

VME (Valeur Moyenne d’Exposition)
Valeur limite établie pour une durée d’exposition égale a la journée de travail

et correspondant au risque toxique a long terme. Elle est établie pour une

journée de travail de 8 heures.

Ces valeurs sont indicatives et tiennent compte des connaissances
scientifiques au moment ou elles sont publiées. Il arrive fréquemment que
ces valeurs soient revues a la baisse car les connaissances toxicologiques
d’un produit évoluent.

VULCANISATION

La vulcanisation est un procédé inventé par Good Year, et qui consiste a
chauffer le caoutchouc a haute température pour obtenir sa transformation.
Ce procédé est utilisé pour tous les gants trempés, passés au four aprées
les trempages dans les matieres.

! WELDING

Mot anglais de soudure. Le mot WELDING (ou W dans le code produit) est
présent sur une gamme de produits spécifiques pour les soudeurs : masques

jetables avec filtre charbon, lunettes et casques soudure avec filtre teinté

spécifique, pour la protection des yeux et du visage pendant la soudure.

ZIP (A MAILLE RETOURNEE)

Zip dont la maille est positionnée sur I'envers afin de ne voir que le ruban.
II'est utilisé pour un effet esthétique et pour éviter le frottement.

ZIP (ETANCHE)

Zipamailleretournée recouvertd’une membrane PU pour assurer I'étanchéité.
II'est utilisé sur les produits imperméables et techniques.
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PROTECTION DE LA TETE

AR COLTAN 38 FORESTIER2 37 M3000 PREP3 59 PIT-STOP 45
BALBI2 27 FUJI2 CLEAR 16 M3200 - MARS 59 PITON CLEAR 20
BARRIER 29 FUJI2 GRADIENT 16 M3200 - MARS KIT 59 PITON2 CLEAR 20
BARRIER PLATE 29 GALERAS 24 M3200 - SPRAY KIT 59 QUARTZ | 35
BASALPHA 37 GRANITE PEAK 30 M3FP1 53 QUARTZ Il 34
BASEBALL DIAMOND V 32 GRANITE WIND 30 M3FP2 53 QUARTZ IV <)
BB-COM 8 HARNESS V 32 M6000 A1B1ETK1 58 RUIZ1 25
BLOW GRADIENT 1 INTERLAGOS 40 M6000 A2 58 RUIZ2 25
BLOW SMOKE 1 JUGALPHA 37 M6000 P2 58 SABA 22
BRAVA CLEAR 18 KABA 21 M6000 P3 58 SAKHIR 43
BRAVA MIRROR 18 KILIMANDJARO CLEAR 19 M6000 PREP3 58 SEPANG2 43
BRAVA SMOKE 18 KILIMANDJARO CLEAR AB 19 M6200 - JUPITER 58 SILVERSTONE2 40
BRAVA YELLOW 18 KILIMANDJARO SMOKE 19 M8200 - MERCURE 56 SPA3 42
BREEZE CLEAR 10 LED 20 M9000 A2 57 SPIDER MASK 48
BREEZE GOLD MIRROR 10 LIPARI2 CLEAR 15 M9000 A2B2E2K2 57 SUPERBRAVA CLEAR 17
BREEZE SMOKE 10 LIPARI2 TS 15 M9000 A2B2E2K2P3 57 SUPERBRAVA SMOKE 17
CASOUD2 28 M1100 53 M9000 A2P3 57 SUZUKA2 42
COLTAN 39 M1100V 52 M9000 P3 57 TARA2 17
COLTAN SHORT PEAK 39 M1100VB 51 M9200 - ROTOR GALAXY 54 THUNDER BRONZE 12
CONICO10 46 M1200 53 M9300 - STRAP GALAXY 56 THUNDER CLEAR 12
CONIC200 46 M1200V 52 MAGNY-COURS 4 TOBA2 T5 24
CONIC500 46 M1200VB 51 MAGNY-HELMET 4 VISOR HOLDER 26
CONICAPO1 47 M1200VP 50 MASOUD2 28 VISOR-TORIC 26
CONICAPO1BR 47 M1200VPW 50 MEGA CLEAR 20 VISORG 27
CONICCO200 46 M1300V 52 MENTALPHA 37 VISORPC 27
CONICDEO6 47 M1300VB 51 MURIA1 25 VULCANO2 CLEAR 14
CONICDIS 46 M1300VP 50 MURIA2 25 VULCANO2 SMOKE 14
CONICFIR062 47 M2FP3V b8 PACAYA CLEAR 13 YAS MARINA 40
CONICFITO6 47 M3000 A1B1E1K1 59 PACAYA SMOKE 13 ZIRCON | 36
CONICSOF06 47 M3000 A2 59 PACAYA TS 13

DYNAMIC JUGALPHA 37 M3000 P2 59 PICO2 27

FILTER-11 28 M3000 P3 59 PIT-BOARD 44

FILTER-IN 28 M3000 PREP2 59 PIT-RADIO 45

PROTECTION DES MAINS
50MAC 108 DS302R 112 KCA15 120 PVCC350 90
51FEDF 105 DUOCOLOR 330 98 KPG10 120 PVCC400 92
52FEDFP 107 FB149 107 LA110 86 PVCC600 92
ALPHA 905 96 FBF15 110 LA500 86 TAE10 122
AN111 122 FBF49 110 LAGOO 97 TC149 109
APOLLON 78 FBF50 110 LAT50 85 TC707 109
BLACK 113 FBHGO 104 MANUTEX 1382 99 TC715 118
BOL49 121 FBJA49 107 NEOCOLOR 530 93 TER250 117
BUCH520V 104 FBN49 106 NEPTUNE 72 TERK400 116
CA515R 117 FC115 118 NI015 88 TIG15K 118
CA615K 117 FC129 109 NI150 88 TOUTRAVO 509 93
CBHv2 104 FCN29 109 NI155 88 TOUTRAVO 510 93
C0131 123 FGN49 106 NI170 87 TP169 123
C0B40 123 FIB49 102 NI175 87 TT460 123
CP149 123 FIBKV02 104 NITREX 802 94 VE440 97
CRYOG 119 FP159 105 NITREX 820 95 VE460 98
CT402 108 GDB505 114 NITREX 830 95 VE700 73
DA109 89 GDB705 114 NITREX 846 95 VE702 73
DC103 113 GDC505 113 PICAFLOR 240 98 VE702GR 73
DCTHI 1 GFA115K 118 PM159 122 VE702P 74
DF132 111 GFA402 105 PM160 122 VE702PG 74
DP302 114 GFBLE 107 PRIME 80 VE703NO 73
DR605 114 GFK58H 121 PVC7327 89 VE712 77
DRF605 m GLT02 112 PVC7335 89 VE712GR 7
DS202RP 112 HERCULE 82 PVCC270 92 VE713 76
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VE722 FOAM 77 VENICLEAN 1340 99 VENICUTS5 68 VENITACTYL 1371 101
VE7300R 80 VENICUT31 71 VENICUTS56 68 VENITACTYL 1390 101
VE740 81 VENICUT41 71 VENICUT5M 68 VENITACTYL 14008100 100
VE745 81 VENICUT42 70 VENIFISH 990 85 VENITACTYL 1400PB100 100
VE760 89 VENICUT50 66 VENIPRO 450 97 VENIZETTE 920 84
VE780 89 VENICUT52 67 VENITACTYL 1310 99 ZEPHIR 210 98
VE790 75 VENICUT54 67 VENITACTYL 1350 101
GANTS SHOWA
B0376 124-4 B0610 124-15 1S0495 124-23 PETR0650 124-28
A0150 124-16 B0700 124-13 KV660 124-29 PETRO660 124-28
A0160 124-16 B0710 124-13 NDEX7005 124-30 PETRO660 124-28
A0170 124-16 DS45 124-21 NDEX7005PF 124-30 PETRO660 124-28
B0265 124-9 GPKV1 124-19 NDEX7700PF 124-31 PETR0690 124-28
B0370 124-8 GPKV3 124-19 NDEX8005 124-31 PVC600 124-12
B0372 124-8 GRIP310 124-10 NDEX9905PF 124-30 PVC620 124-12
B0377 124-5 GRIP317 124-11 NI720 124-24 PVC620 124-12
B0380 124-5 GRIP330 124-11 NI771 124-25 PVC620 124-12
B0500 124-14 GRIP340 124-10 NI772 124-25 PVC640 124-12
B0540X 124-21 GRIP350 124-9 NIT707 124-26 S-TEX GP-2 124-18
B0541 124-20 GRIP451 124-23 NIT730 124-26 Z0RBIT4540 124-6
B0542 124-20 GRIPXTRA 124-11 NSK24 124-24 Z0RBIT4565 124-6
B0545 124-21 GUARD8814 124-22 PETRO160 124-29 Z0RBIT4570 124-6
B0600 124-15 1S0460 124-23 PETRO170 124-29
VETEMENTS A USAGE COURT
BLOUSPE 135 DT220 130 PA200 136 SURCHPLUS 138
BLOUSPO 135 KITVI 139 P0O106 134 SURCHPO 138
DO100 139 MANCHBE 139 P0109 134 TABP002 135
DT111 138 MANCHBL 139 PO110 136 TABPOO4 135
DT115 132 MASQU 137 PO111 136 TOQUE 139
DT117 129 MASQU2 137 PO112 136
DT119 128 MASQUG 137 PO115 139
DT215 133 MASQUV 137 SURCHPE 138
PROTECTION DU CORPS
208 224 CHAMONIX 210 GRANBY 187 M2COM 156
304 209 CHAUSSETTE FR 246 HARRICANA Il 192 M2GEN 158
305 209 CHEMISE FR 245 HELSINKI 187 M2GIL 158
400 208 CLAUDIA 169 HERALD 198 M2LBE 160
604 224 CLUSES 201 IGLOO Il 235 M2LGI 160
605 224 €0400 208 ISLAND2 236 M2LPA 160
850 208 DARWIN Il 193 ISOLA 193 M2PAN 155
ALASKA 186 DICKSON 233 JEAND 161 M2PAW 159
AUSTRAL Il 234 DOUGLAS II 231 JULIA 168 M2PAW 188
AVIATEUR 201 DUNCAN 181 JURA 211 M2SAL 156
BADGE 1568-193 EASYVIEW 219 KARA 210 M2VES 155
BAIKAL 232 ELSA 168 KARIS 148-191-202 M5COM 144
BALTIC 236 EMMA 170 KINGSTON 192 M5GIL 146
BARI 185 EPICEA Il 230 KIRUNA 192 M5GIW 147-190-198
BAUCE 229 ERABLEII 231 KISSI 205 MB5PAN 145
BOLTON 202 FAIRBANKS 203 KOMODO 238 M5PAR 147-190
BORCO 241 FARGO 218 KOMODOHV 238 M5POL 148-191-203
BORPA 240 FIDJI 196 LAETITIA il M5SAL 146
BORVE 240 FINNMARK 181 LAPONIE Il 234 MSVES 145
BRASSJA 229 FJORD 233 LATINA 172 M6COM 164
CAGOULE 1 FR 246 FREEWAY 223 LIDINGO 204 M6GIL 163
CAGOULE 2 FR 246 GILMA 228 LOLA 169 MGPAN 162
CAGOULTI 243 GILP2 228 LULEA 184 MGSAL 163
CEINTO1 249 GILPM 228 M2BER 158 MBVES 162
CEINT02 249 GOTLAND 186 M2CDZ 154 MA400 209
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MAICO 242 MSGIL 161 RESCUE 220 TABPU 247
MAICO BM 243 MSPAN 161 RONNEBY 180 TASOUB 248
MAIPA 244 MSPOL 167 RUBANRB20 229 TERAMO 173
MAIVE 244 MSTM5 167 SACHA 171-200 TOFINO 206
MANCH2TI 243 MSTST 167 SAFE SOPHORA 301 166 TONC2 239
MANCHB 249 MULTIVIEW 216 SHANNON 203 TONP2 239
MCCDZ 150 NAPOLI 167-172 SIERRA 200 TONV2 239
MCCHE 153 NEVE 210 SKYROS 201 TOURA 211

MCCOM 152 NEW DELTA 201 SOMERO 194 TYPHOON 206
MCGIW 153-199 NORDIC 211 SOPHIA 170 VERNON 202
MCPAN 151 NORTHWOOD 159-189 SOUS VETEMENT FR 246 VERONA 161

MCSAL 153 OPTIMUM 217 STOCKTON 159-188-197 VESTE FR 245
MCVES 151 PANTAB 248 STRADA 2 218 VESTEB 248
MELEZE Il 230 PHPAN 175-226 STRADA PU 219 VISBY 236
MELLISTE 196 PHVES 175-226 STREET 223 WALKER 174-225
MHPAN 174-225 POLO FR 245 SUNLIGHT 174-225

MHVES 174-225 RENO 185 TABALPV 247

MILTON 182 RENO HV 222 TABLIVE 247

MOONLIGHT 220 REPORTER 201 TABNIT 247

PROTECTION DES PIEDS
ANTIBES S1 SRC 274 FENNEC Il S1 SRC 284 LANTANA S1P HRO CI HI SRC 269 RIMINIII'S1P SRC 266
ASKIA Il S3 SRC 276 FENNEC Il S1P SRC 284 LAUTARET 278 ROBION 2 S2 SRC 275
AURIBEAU2 S1P SRC HRO 258 FRONTERA S3 HRO CI HI SRC 268 LORIOL 2 S1 SRC 275 SAULT S3 SRC 270
BAFFIN Il S3 SRC 277 GARGAS II' STP SRC 272 MAUBEC 2 SBEA SRC 275 SEMELLE 285
BEAR III S3 CI SRC 276 GIGNAC 2 S5 SRC 281 MAZAN S1P SRC 271 SEVILLE S1P 284
CADEROUSSE S3 CI SRC 271-278 GOULT Il STP SRC 272 MONTBRUN S3 SRC 271 TW100 S1P HRO HI CI SRC 255
CANNES S2 SRC 274 GRENADE S1P 284 MORNAS OB E CI 280 TW200 S1P HRO HI CI SRC 255
CAROMB S1P SRC 271 JAVON 2 E 281 NAVARA S1P HRO CI HI SRC 269 TW300 S3 HRO HI CI SRC 255
CHAUSSETT 285 JET S1 SRC 283 OHIO2 S3 SRC HRO 259 TW400 S3 HRO HI CI SRC 254
CHAUSSON 285 JET S1P SRC 283 PERTUIS2 S1P SRC HRO 259 UTAH2 S3 SRC HRO 259
COBRA Il S1P SRC 284 JET S3 SRC 282 PLANET S3 SRC 262 VIAGI S1P SRC 264-265
CT300 S1P SRC 261 JOUCAS 2 0B E SRC 281 PLATINE S1P SRC 263 VIENS 2 S4 SRC 281
(CT400 S1P SRC 261 JUMPER S1 SRC 283 PLATINE S3 SRC 263 WINDSOR S3 SRC 273
CT500 S3 SRC 261 JUMPER S1P SRC 283 PLATOON S1P SRC 263 XR300 S1P HRO SRC 257
CT600 S3 SRC 260 JUMPER S3 SRC 282 PLATOON S3 SRC 263 XR500 S3 HRO SRC 256
DEVON Il S3 CI SRC 277 KORANDA S3 HRO CI HI SRC 269 PLAYER S3 SRC 262 YORK S1P SRC 273
ECRINS S5 CI SRC 280 LACETS 285 PRATO 285
PROTECTION ANTICHUTE
ELARAO1 303 ELARA14 306 JANUSO3 293 MIMASO7 296
ELARAO3 303 ELARA15 307 JANUSO4 293 MIMAS08 296
ELARAO4 303 ELARA16 304 JANUS06 291 MIMAS09 297
ELARAOS 301 ELARA17 307 JANUSO7 294 MIMAS10 298
ELARAO6 301 ELARA19 303 JANUS08 295 MIMAS11 298
ELARAO7 301 ELARA20 303 JANUS10 292 MIMAS12 298
ELARAO8 301 ELARA27 306 JANUST1 291 MIMAS13 298
ELARAO9 295 ELARA28 305 JANUS12 290 MIMAS15 299
ELARA10 295 ELARA30 303 MIMASO1 300 MIMAS16 299
ELARA11 302 ELARA32 305 MIMAS02 300 MIMAS17 298
ELARA12 302 ELARA33 302 MIMAS03 300 MIMAS18 299
ELARA13 304 JANUSO1 294 MIMAS04 300 MIMAS19 299
ELARA14 306 JANUS02 294 MIMAS06 297 MIMAS20 297
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